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Zu diesem Heft

Die Demokraten in diesem Land haben sich aus unterschiedlichen Anlidssen
und Erfahrungen auf den Weg gemacht. Mif3trauisch gegen die machtausiiben-
den Institutionen, meist auf3erhalb der regierenden Parteien, die vorgeblich im
Namen des Volkes entscheiden, fragen sich immer mehr Biirger nach dem Sinn
von Entscheidungen und Beschliissen, die in den Selbstdarstellungen vor
Wabhlen so gut wie nie offentlich dargelegt wurden. Die Berufung auf Sach-
zwinge zdhlt, wenn die Lebens- und Arbeitsverhiltnisse der Biirger unmittel-
bar betroffen und eingeschriankt werden, nicht mehr. Man verschafft sich
Gehoér, ob es um die neuen Raketen geht, um die etappenweis gefiihrten
Angriffe der Regierung auf das ohnehin schon eingerissene soziale Netz, um
den weiteren Ausbau des Frankfurter Flughafens, ob um die Spekulation mit
dem elementaren Menschenrecht auf Wohnen — tiberall melden sich diejeni-
gen zu Wort, in deren Namen regiert und gegen deren Interessen so selbstsicher
entschieden wird. Akute Notstinde der Demokratie zeigen an, daB fiir viele
eine Krise des Systems sichtbar wird.

Man kann das natiirlich auch anders sehen. Das Deutsche Allgemeine Sonn-
tagsblatt vermerkt mit deutlicher Mif3billigung, ,,200 000er-Demonstrationen
sind mittlerweile ein Merkzeichen dieser Republik“. Theo Sommer denkt in
der Zeit laut dariiber nach, welche Fehler die hessische Landesregierung wohl
gemacht haben kénnte: ,,Hat sie alles getan, ihre Beschliisse in der Offentlich-
keit werbend, iiberzeugend, publikumswirksam zu vertreten?“ Nach dem
Inhalt und dem Zweck der Entscheidungen muf3 wohl gar nicht gefragt werden,
aber man muf sie ,,publikumswirksam* vertreten. Man muf} die Sache richtig
verkaufen — wie den Doppelbetrug des eigenen Volkes als ,,Doppelbeschlufl
der NATO“, wie die Fesselung der Bundesrepublik Deutschland an die
Interessen des US-Imperialismus als ,,Dolmetschen fiirs Weile Haus. |

Im Vorfeld der Propaganda fiir die Herrschenden verlduft die Kommunikation
mit Behorden, Gerichten, geheimer und uniformierter Polizei genau anders
herum: einer neuen geistigen Inquisition &hnlich werden Menschen als ,,Ver-
fassungsfeinde observiert, registriert und beruflich ausgeschaltet. Seit zehn
Jahren ist in der Bundesrepublik Deutschland das Berufsverbot institutionali-
siert. Es gab mehr als eine Million Uberpriifungen und etwa 4 000 Anhérungs-
verfahren. Man kennt einige Hundert zum Berufsverbot Verurteilte, die
Dunkelziffern diirften wesentlich hoher liegen. Offensichtlich ist, da3 alle
Bereiche demokratischer Biirgeraktivitit in den Rahmen der Berufsverbote
einbezogen sind. So sollen Bewegungen abgewiirgt werden, bevor es ihnen
gelingt, zu realen Faktoren im politischen Kriftefeld des Landes zu werden.
Und der Ubergang zu einer allgemeinen strafrechtlichen Verfolgung ist
flieBend. Gegen den Sprecher der Frankfurter Startbahngegner, den Magi-
stratsdirektor Alexander Schubart, hat der Generalbundesanwalt Ermittlun-
gen mit der Begriindung der ,,No6tigung® eingeleitet, die Stadt Frankfurt hat
ihren Beamten umgehend des Dienstes enthoben, ein Hausverbot ausgespro-
chen und ein Disziplinarverfahren angestrengt. Der Bundestagsabgeordnete
Manfred Thiising teilt mit, daB der neueste Verfassungsschutzbericht auch die
Friedensgruppen ins Visier genommen und ihre ,Gefihrlichkeit“ danach
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qualifiziert hat, inwieweit sie den Krefelder Appell unterstiitzen, der inzwi-
schen von iiber zwei Millionen Bundesbiirgern unterzeichnet wurde.
Wo die Macht der publikumswirksamen, das heif3t, die Bevolkerung mit Liigen
und Taduschungen manipulierenden Medien, wo die Beschworungsformeln der
Spitzenpolitiker oder die ihnen dienenden Behdrden und Gerichte die Herr-
schaft nicht mehr sichern, marschieren Pollzelheere auf, die birgerkriegsahnli-
che Situationen erzeugen.
Man erkennt mehr und mehr die beiden Seiten der Gesellschaft und des Staates
Bundesrepublik Deutschland: auf der einen Seite manifestiert sich ein zu
massiver Unterdriickung ausgeriisteter und vorbereiteter Apparat, auf der
anderen Seite eine, vor allem von der jungen Generation getragene Bewegung,
die ein neues Verstindnis von Frieden und Demokratie hat. Auch unter
Schriftstellern und Publizisten zeichnet sich Linie grundsétzlicher Unterschiede
zwischen Demokratie und Antidemokratischem ab. Wer sich kritisch duf3ert,
weill seit langem, wie weit der Preis der Anpassung geht. Wéhrend der
Hamburger Lehrer und Schriftsteller Hans-Peter de Lorent des ,literarischen
Verbrechens“ (sein Roman ,,Die Hexenjdger* wurde auf den ,,Dienstweg® —
Uberpriifung, Anhérung, Gerichtsverhandlung — geschickt), angeschuldigt
wird, behauptet sich Franz Schonhuber, Hauptabteilungsleiter des Bayeri-
schen Rundfunks, mit einer Verherrlichung der Waffen-SS und Kapital-Chef
Ludolf Herrmann, der im Bayerischen Rundfunk die Demonstranten im
Bonner Hofgarten am 10. Oktober 1981 wie Untermenschen beschrieb, wird
von oben milde daran erinnert, da3 das doch nicht die feine englische Art sei,
wie man sich 6ffentlich duflern diirfe. Angesichts der Gewalttétigkeiten des
Neonazismus und des unter Herrschenden iiblichen Zynismus ist in der Tat
eine menschenwiirdige Zukunft von jener Seite nicht zu erwarten.
Dies wird um so deutlicher, wenn in derselben Zeitspanne die Frage nach Krieg
oder Frieden zur Entscheidung ansteht. Es ist zu friih, die dramatischen
Vorginge zu beschreiben, die den dritten Besuch Leonid Breshnews in der
Bundesrepublik Deutschland pragten. Klar ist nur, daB die Versuche, den
Besuch zu bagatellisieren, die sowjetische Seite zu provozieren und die
Offentlichkeit zu desinformieren, véllig miBlungen sind. Das AuBerordentli-
che der Begegnung hat weitreichende Folgen, die das Selbstverstandnis, die
Sicherheit und Souverinitidt unserer Republik in ihrem Kern treffen. Die
Alternative lautet klar: Vertiefung und Festigung der Entspannung und
Zusammenarbeit, bei beharrlicher Anstrengung um Abriistung — bis zu einer
atomwaffenfreien Zone in Europa; oder Bindung an das Konzept eines
Protektorats der USA, das die Funktion eines atomwaffenstarrenden Sperr-
giirtels gegen die UdSSR haben soll.
Die Verantwortungslosigkeit, mit der die Vertreter der herrschaftsausiibenden
Institutionen dabei sind, das Wohl und die Zukunft unseres Volkes aufs Spiel
zu setzen, hat alle diejenigen gefordert, die Demokratie in einem neuen Sinn
verstehen. Das Anhorungsverfahren hat viele Verluste zur Folge gehabt, aber
es hat den Mut nicht gebrochen. Die Bereitschaft, die Sache des Friedens selbst
wahrzunehmen, die Angriffe auf das Lebensniveau der Arbeitenden abzuweh-
ren, die willkiirliche, dem Profit dienende Zerstérung der Lebensumwelt nicht
mehr linger hinzunehmen, ist groBer und stérker geworden und damit auch das
BewuBtsein um Verantwortung in allen Lebensbereichen.

Redaktion Kiirbiskern

Wolf Peter Schnetz
Deutschland 2

Besonders herzlich

begriifle ich

die Herren vom Verfassungsschutz

die ihre Freizeit

—nicht zu verwechseln mit Freiheit —

opfern und ihren Abend hier verbringen miissen.

Kein Privatleben

Kein Film mit John Wayne heute
am Feierabend

im Fernsehen.

Keine Komplettierung

der Briefmarkensammlung,
zum Beispiel
Europamarken,

im Album.

Immer diese

todlich

langweiligen Reden

von immer

denselben linken Leuten.

Um den Herren

das Handwerk leichter zu machen,

habe ich bereits

die statistische Auswertung vorgenommen,
wie hiufig

das Wort Frieden

in diesem Manuskript enthalten ist:
30mal, und noch einmal

dick unterstrichen:

FRIEDEN

In der Tat:
Die Friedensbewegung
ist eine Gefahr fiir den Frieden.
Sie entzweit die Friedfertigen
in diesem Land.
Frieden durch Aufriistung,
wollen die einen.
Frieden durch Abriistung,

v fordern die andern.



Herr Kohl 148t sagen:

Die Friedensbewegung und ihre Mitliufer

sind zu unterteilen in:
»Zweckpazifisten®

die den treibenden Kern darstellen und

von Mo/skau gesteuert sind,;
»Angstpazifisten®
die einfach nur Angst

vor der Ristungsentwicklung haben
und durch sachliche Argumentation

aufgeklirt werden miissen;
»Gesinnungspazifisten*

die in ihrem personlichen Bereich

entscheiden kénnen,
keine Gewalt anzuwenden,
aber

die Konsequenzen sehen miissen;

» Verantwortungspazifisten®
wie die Union.

Ich bin:

Zweckpazifist
Angstpazifist
Gesinnungspazifist
Verantwortungspazifist.

Aus meiner Verantwortung sage ich:
Frieden

ohne Bedingung,
bedingungslose Kapitulation
vor dem Frieden.

Besonders herzlich danke ich

den Herren vom Verfassungsschutz
fiir das :

aufmerksame Zuhéren heute abend.
Und bitte

notieren Sie

die Nummer meines geparkten Autos
in der Nihe des Veranstaltungsraumes,
ER-AD 218: '
zwecks

vorbeugender Verbrechensbekampfung.

Nordatlantisches Blndnis 3

Ich spreche

aus einer Position der Schwiche,
Herr Bundeskanzler,

ich besitze nicht

die Kraft

der grolen Argumente

far:

Frieden, Freiheit, Wirtschaft, Wohlstand,

nur
den Ausdruck

meiner ganz personlichen
kleinen Gefiihle.

Diese Gefiihle,

Herr Bundeskanzler,

wollen nicht wahrhaben,

daf3 der Doppelbeschluf3

des Nordatlantischen Biindnisses
uber Nachriistung, Aufriistung,
Gleichheit der Waffen und
Waffensysteme,

gut ist fiir

Frieden, Freiheit,

Wirtschaft, Wohlstand:
Atomraketen

im Herzen Europas.

Meine Gefiihle,
Herr Bundeskanzler,
fiirchten die Folgen.

Als ich

zur Schulé ging,

lernte ich

im Kreis meiner Mitschiiler
das Gesetz

der Wahrscheinlichkeit.
Ein Messer,

hieB es

in der bildreichen Sprache
des Lehrers,

fihrt irgendwann

sicher

zum Mord: .

ein Messer, ein Schwert, eine Axt.



Eine gefihrliche Kreuzung
fiihrt irgendwann
sicher zum Unfall.

\
Das Arsenal der Waffen
fiihrt irgendwann
sicher
zum Krieg.

Ich kenne
Thre Argumente,
Herr Bundeskanzler,

Herr Schmidt, Herr Kohl, Herr Genscher, Herr Strauf:

Hat der andre

ein Messer,

brauchst auch du

das Messer,

damit der andre

nicht angreift.

Hat er

ein schirferes Messer,
brauchst du

das schérfere Messer.

In den Augen
des Gegners
‘lavert

die Angst.

Nach dem Gesetz'

der Wahrscheinlichkeit
mufl

einmal

einer,

und sei es nur in Gedanken,
den ersten

Schritt tun.

Der andere

wird

diesem zuvorkommen
wollen. )

Die Reaktion der Pupille.
Das Blitzen

der Messer.

Ich werde

sterben.

Vielleicht

8

sterben
beide.

Ich brauche
das Messer

nicht

in der Faust.

Ich brauche,

Herr Bundeskanzler,

Herr Schmidt, Herr Kohl, Herr Genscher, Herr Strauf3,
anstelle

der tdnernen Worte

das sichere Wissen

um meine

Gefiihle,

die furchtsam sind,

sie flirchten,

unabwendbar,

das donnernde Rollen der Schritte,
das Blitzen

der mordenden Messer.



Irmela Brender
»Ilch war ein TausendfiiBler”

Antworten der Lehrerin Anna N.
auf Fragen nach ihrem Verbleib am 10. 10. 1981

Nein, ich war nicht krank am 10. Oktober. Im Gegenteil. Ich fiihlte mich
zvylschen den dreihunderttausend Friedensdemonstranten in Bonn so gesund
wie selten, wir alle hatten eine ansteckende Gesundheit, die wir iibertragen
wollt'en in Ost und West, in Europa und dariiber hinaus.
GewiB, ich halte mich an die Tatsachen. Es stimmt, daB ich am Freitagabend
am 9. Oktober, meinen Kollegen R. anrief und ihn bat, mich am néchsten Taé
m_der Schule zu entschuldigen und meine Klasse zu beschiftigen. Ich sagte, ich
sei stark erkiltet, zwischendurch hustete ich auch mehrmals. Der Kollegé R.
wgnschte mir gute Besserung und versprach, alles zu erledigen. Ubrigens
klingelte kurz darauf das Telefon, und der Anrufer, der seinen Namen nicht
nannt_e? sagte: ,,Demonstrier fiir mich mit“. Nein, die Stimme des Anrufers
habe ich -n‘icht erkannt, ich habe mir auch keine Gedanken dariiber gemacht
Wer, es gewesen sein konnte. ’
Dl_e Karte fiir den Sonderzug nach Bonn zur Friedensdemonstration besaR ich
seit vierzehn Tagen. Ich hatte sie beim Stadtjugendring gekauft, nachdem ich
dprch eine Anzeige in der von mir abonnierten biirgerlichen Tageszeitung auf
dle.se Moglichkeit aufmerksam geworden war. Es stimmt, daf mir zu diesem
Zeitpunkt die Anweisung bekannt war, nach der Lehrer unseres Bundeslandes
zum Besuch der Friedensdemonstration ebensowenig wie Schiiler vom Unter-
richt befreit werden konnen. Es war mir klar, daB ich bei unentschuldigtem
Fe.rnblenben Schwierigkeiten wegen Verletzung der Dienstvorschriften, viel-
!elcht auch wegen Arbeitsverweigerung bekommen kénnte, Deshalb hal’)e ich
ja Qen Kol.legen R. gebeten, die Schulleitung von meiner schweren Erkiltung
zu informieren und meine Klasse zu iibernehmen. Nein, ich hatte deshalb
tiberhaupt keine Gewissensbisse und war mir auch keiner Pflichtvergessenheit
gegeniiber den Schiilern bewuBt. Im Gegenteil, ich hatte das Gefiihl, gerade
Elurch m;ine Teilnahme an der Friedensdemonstration den Schiilen; gegen-
liber meine Pflicht zu tun. Meine Schiiler kénnen ndmlich im Gegensatz zu
Thnen, meine Herrn, das Jahr zweitausend in voller korperlicher und geistiger
Gesundheit erleben, wenn nichts dazwischenkommt. Ich wollte dazu beitra-
gen, d_aB nichts dazwischenkommt, und will das auch weiterhin.
N_em, 1ch schweife nicht ab, ich bin gerade dabei, Ihnen zu erkliren, warumich
nicht bei _meiner Erkiltungsliige geblieben bin. Im Sonderzug traf i’ch mehrere
Eltern mit ihren schulpflichtigen Kindern. Sie erzihlten mir, daB sie vor allem
wegen der Kinder zur Demonstration fahren, die Kinder sollen doch in Frieden
le!)en,.sagten sie, und sie sagten auch: Es ist wichtig, daB die Kinder dabei sind.
Die K}nder miissen mitkriegen, worum es geht, und alle miissen mitkriegen
da_B wir friedlich demonstrieren wollen, sonst wiirden wir ja die Kinder nich;
mitnehmen. Manche hatten auch Sauglinge dabei und Kinder, die noch im
Wagen lagen; als die Kleinen unruhig wurden auf der langen Fahrt, haben sich
die Erwachsenen abwechselnd um sie gekiimmert; in unserem Wagen gab es
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ein richtiges Spielfest, und so haben die Schulkinder schon auf der Hinfahrt
Unterricht in Fichern bekommen, die sonst sehr vernachlissigt werden,
Hilfsbereitschaft zum Beispiel, Toleranz, Gemeinschaftsgefiihl.
Ja, dazu wollte ich gerade kommen: Die schulpflichtigen Kinder hatten
natiirlich nicht fiir die Demo freibekommen. Die Eltern sagten, da schreiben
wir halt am Montag eine Entschuldigung, Bauchweh, oder die Oma war krank,
darauf soll’s uns nicht ankommen.
Nein, meine Herrn, diese Eltern nahmen ihre Erziehungsaufgabe keineswegs
leicht. Sie erklirten ihren Kindern zum Beispiel mit groBer Geduld, was auf
den Flugblittern stand, die stindig verteilt wurden. Sie sagten ihnen, was
Aktion Siihnezeichen ist und warum es sie geben muf. Sie tbersetzten mit
unterdriickter Wut Worter wie overkill und Marschflugkdrper und nukleares
Gleichgewicht. Bei einem Flugblatt schauten sich die Erwachsenen stumm an.
Dann stand ein Mann auf, 6ffnete das Fenster und hielt den Kopf in den
Fahrtwind. Er war blaB, als er hinterher den Kindern sehr ruhig erklérte,
warum beim Abwurf einer Neutronenbombe die Menschen versaftet werden
und wieviele von ihnen so langsam sterben, daf sie froh sind, wenn ihnen ein
Arzt eine todliche Spritze gibt. Er hat auch gesagt, was die Worter Katastro-
phenmedizin und Euthanasie heien. Eine Frau holte ein Buch aus der Tasche
und las vor, was ein japanischer Journalist lange, bevor diese Kinder geboren
waren, iiber den Atombombenabwurf iiber Hiroshima geschrieben hatte.
_Innerhalb weniger Sekunden wurden Tausende Menschen von der glithenden
Hitzewelle verbrannt. Andere kriimmten sich in Agonie auf dem Boden,
schreiend von dem unertriiglichen Schmerz ihrer Wunden . . . Nein, ich
glaube nicht, daB ich abschweife. Ich will Thnen nur erklidren, warum die Leute
in unserem Eisenbahnwagen ,, We shall overcome* sangen, als wir im Bonner
Hauptbahnhof einfuhren, und daf die Kinder den englischen Text sehr schnell
gelernt haben. :
In Bonn dann — ich denke, Sie haben die Bilder im Fernsehen gesehen, und die
Reden konnten Sie in der Zeitung nachlesen, ich weif}, Ihre Zeit ist knapp, ich
will nichts wiederholen, was Sie wissen.
Sie meinen, ich sei iiber das Alter hinaus, in dem man demonstriert? Dariiber
habe ich lange, wenn auch ein bifichen anders, nachgedacht. Wissen Sie, ich
war ja ein TausendfiiBler, ich bin fiir so viele durch die Poppelsdorfer Allee zur
Hofgartenwiese gegangen, fiir so viele, die mich zuvor angerufen hatten und
mir gesagt hatten: ,Demonstrier fiir mich mit! Du hast ja recht: Man darf das
nicht den Routinedemonstranten iiberlassen, nicht den Jungen iiberlassen,
nicht den Kommunisten iiberlassen, nicht den Christen iiberlassen, unsereiner
gehort auch dazu, demonstrier fiir mich mit!“ Die achtzigjidhrige Frau P. hat
das zu mir gesagt, sie war mal Handarbeitslehrerin an dieser Schule, Zzwei
Weltkriege hat sie erlebt, den jiingsten Sohn hat sie in Dresden verloren, den
Mann und zwei Jungen an der Front. Der gelihmte Herr H. hat das zu mir
gesagt, er war im KZ. Meine Schwiegermutter hat es mir gesagt, sie hat geweint
am Telefon, sie war verschiittet im letzten Krieg, seither weint sie so leicht und
istimmer mal wiederim PLK, ach ja, das heiBt Psychiatrisches Landeskranken-
haus. Meine Verwandten jenseits der Grenze haben es mir gesagt, sie wissen
noch, wie ihre Viter und mein Vater aufeinander schieBen muBten. Viele
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haben es mir gesagt: ,Man darf das nicht den anderen tberlassen.“ Das ist,
dachte ich mir in Bonn, nicht ganz richtig. Man darf sie nicht allein damit
lassen, so ist es.

nicht allein lassen mit der Zukunft, sie brauchen unseren Glauben daran, unser
Vertrauen aufs Leben, sonst haben sie ausgespielt, bevor sie zum Zug
gekommen sind.

Meine Herrn, erlauben Sie mir in diesem Zusammenhang auf eine noch nicht
gestellte Frage zu antworten: Ich bin tatsachlich der Meinung, daf jeder Lehrer
den Dienst quittieren miiBte, der nicht an die Zukunft seiner Schiiler glaubt.
GewiB3, Sie haben recht, von Bonn bin ich ganz abgekommen. Tiusche ich
mich, oder wollen Sie tatsdchlich einen Erlebnisbericht héren? Es ist nur so,
daB ich Sie nicht iiber Gebiihr beanspruchen will.

Es waren so viele Menschen da, plétzlich steckte ich in einer straff organisierten
Gruppe mit Transparenten voller Abkiirzungen. Ein Mann schrie von hinten:
»Bei dem Wind reiflt das Bomben-Band, wenn wir keine Locher bohren.
Schere! Wer hat die Schere?* Eine straff frisierte Frau mittleren Alters rief
zuriick: , Schere, Heinz? Schere hier! Die Transparente miissen dichter!® Da
ging ich an den Rand. Dann zog mich eine sehr gemischte Gruppe mit, Punks
waren darunter, das sind die mit den bunten Haaren und den scharfen Sachen
in den Ohrlippchen, sie verhielten sich aber sehr ruhig. Von allen Seiten wurde
sozusagen hoflich gedriingelt, mal lag meine Nase an einem Parka, mal unter
Haaren, die nach Apfelschampoo rochen, fiir die Rollstiihle der Behinderten
und fiir die Kinderwagen wurde Platz gemacht, da trat einem mancher auf die
FiiBe und sagte: »Entschuldige, nicht so gemeint.* Auf der Tribiine sangen sie
schon. Die Ansprachen hérte ich am Hofgartenwiesenrand, das Gras war
zertrampelt, wir setzten uns auf Flugblitter, neben mir hielt ein sehr kleiner
[taliener die Fahne seines Landes hoch und verteilte GruBworte von Berlingu-
er, vor mir kiiten sich zwei, hinter mir stand ein dlterer Mann und fragte
immer wieder: ,, Wann kommt denn der Schorsch Benz? Ich will endlich mal
einen Arbeiter horen.“ Neben mir hockte ein Junge aus Bremen und bot mir
Schokolade an, ich gab ihm ein hartgekochtes Ei. Geklatscht wurde hier mit
Instinkt. Als einer blof Phrasen ins Mikro redete, saflen alle still, und als es
nicht mehr zum Anhdren war, klatschten sie ihm den Abgang. Der Altere

finanzieren, aber die anderen sagten, sie seien Azubis und wollten Argumente
héren, Kollege, sei friedlich, hier geht’s um mehr.

Sie haben die Reden gelesen. Als der fiinfhunderttausendste Wehrdienstver-
weigerer sagte: ,, Stellt euch vor, es gibt Krieg, und keiner geht hin!“ Da hat sich
aus der zittrigen Stimme dieses Jungen etwas Ungeheures mitgeteilt. Von
denen, die hier standen, ginge keiner hin zum Krieg, das war ganz klar. Wir
haben uns angeguckt, eine iltere Frau hat geheult, ein Miidchen hat ihr den
Kopf gestreichelt, Es gab einige Momente wie diesen. »wWir wollen keine
anderen Linder mehr besetzen. Ein paar von uns besetzen héchstens Hiuser,
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i 4Big leer stehen.” Und: , Wir haben keinp Angst!“
g:slgler;(:;:réztz% bei dem die Menschen, eiggekgilt zw1sch§n MellllsChen,kIngllelg
den Hinden anderer Menschen griffen un(_i sie driickten, nein, sie }?t:en i
Angst, sie lieBen jeden atmen, leben, sie brauchter} keinen S_c 1:1 zl,3 Y
Waffen, sie vertrauten darauf, daf jeder‘ war wie sie, lebencyg, la ]ren
weiterleben wollte. Wir waren nicht nur hd.fllch zueinander, nein, vylrk\:feamari
entschuldigen Sie, meine Herrn, w1lrl warteri lle})ivg(ljl. é?edseilrl dKI}llf;fi E:;fordert

ich dir was bestellen, tut mir leid, _ : ,
fgxsﬁ(milrlllzisi,sfl?:r? von meinem Bier, setz dich, nach fiinf MmUtefI.I.HkHth der
nichste den Stuhl. Sie haben es gelesen, es gab keln? Zw1"schen. aSe. -
Am Bahnhof gab es dann das: Die Bahnstelge waren u_berfullt,nelp (;1 a]lg
nach dem anderen setzte sich in Bewci:gung, ]e(iesn;ﬁl Y‘;l;lel;;tlegl 386 lil(l)lm rﬁgﬁ e

nsteig, adieu, Freunde, das war gut, w . ), 1
3;;23:;11 uﬁgl;hi au%:h. Im Vorbeifahren schaute man in Augen, dus(:1 ‘{?riﬂs; lirelﬁn
nicht, die waren nicht &dngstlich, die waren voller Freundschaft uns‘ ﬁ ;en sié
Meine Herrn, ich habe nichts vom’ Inhalt‘der_Refien gesqgt, ie ha ool

gelesen, Sie kennen die Argumente, ich will Sie nicht ermudep, 1(01_ wlle e

versuchen, Ihnen mitzuteilen, wie es war, unter Menschen zu sc(ejln, v‘1’e letl

gleiche wollten: In Frieden leben mitelnaqder und Qem Res.t l‘e;‘l e d.e "

Denn ohne Frieden ist nichts, verzeih_en Sie, wenn ich perso]? ic ov;er k,e ieh

habe es gelernt als Kleinkind: Ohne Frleden_ kemq thnung, e;lmb en,elernt

Schuhe, keine Eltern, kein Leben. the Erleden ist nlcl}ts. Ich‘ abeesg

mit dem ABC, es zu lehren ist mir w1chtlger a}s das E}nmglelntsl. .

Auf der Heimfahrt sagten die Mﬁtteé' un(tii d1§ Va]'ier: (1\)121;, vvssirrsliagzln ?:111 keme

Entschuldigung wegen Bauchweh o ler der kranken "h : Y

die Oma demonstriert, Gottseidank ist sie nicht kr.ank, sie hat gewollt,

i i ist. Wir teilen dem Lehrer mit: Unser Kmd k(?nn‘['e am
]Sz;igalglje;mdig .e IOktober, den Unterricht nicht besughen, wel_l. ez Wllc?h'té%jil;fs
zu tun hatte: Es war mit dreihundergiusind apc}ile:rl?rr; LnkacILn hf:lx;e illli Chnam 10.

i h ich war am 10. tober nic. - Ie b : 5

?)/Iligﬁe}rl Zflrgi’nilicansteckenden Gesundheit bekannt, und ich méchte sie Thnen

ibertragen.
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Gisela Elsner
Abseits

Auszug aus einem Roman

p § ;
ng‘l:stzz:i:thutﬁel:,r(l) 111}1\1:{ erhfm Lilo Bessle{n vor dem Verlagsgebiude der gréften
s Versammge 4 hatt. u I;tellung, wo sxch.bereits zahlreiche Wohnungssuchen-
griiBten sie nickendmll.nd";i(i:n gri?gtg o:icll?cn:(;] el-kfmkme\?VSie ol g e
Auftauchen der Zeitungsverkiufer warteté kazuru_c mi ﬁbrend kil
; ; 'Zo ! / » kam sie mit einer Wohn -
St i . e Zwei-Zimmer-Wohnun ;
d:; s;j; a‘;(lll:;xllls:;l:jegd, n\l,emtg sie, und hgbe die groften Schwierigkgeistlcl;htson
el eg 'ermietern al_s Mieterin akzeptiert zu werden ob’wohl
e e agllei II) ;ghe(;lgesggres Elgkommen habe. Nach wie vor z’('Sgen die
lsjpd dex:, e Frauerr]e‘r:o(r) er kinderlose Ehepaare den Studenten

ie sei dicht daran, di ' il
]éi.chelte - BeSSle,irdIlerﬁl;nauangssuche aufzugeben, fiigte sie hinzu und sie
?w rtn;a]intke, daB es ihr Zhnlich ergehe.

1¢ stehe kurz vor einer Schei i i
dDr:sizehndTage_n eine Wohnu(:(gj l;:]ngd:;::fjfrtrlll;lrs Sst;egglriugenommen L
oA (v}v:srp re;ir:: thbxrl:Jchtt s;haffgn, sagte die junge Frau und dann unterbrach sie
i Sz‘imtlicll)) : Wenn in diesem Augenblick tauchten die Zeitungsver-
i dr.éingte i le‘ ?llnt{ngssuchende stiirzten sich férmlich auf sie. Lilo
S ailtc h stl)( rucksncht.slos vor,‘daB sie innerhalb von kiirzeste} Zeit
. def % z‘ighé ern .lo!mte. Mit .der Zeitung in der Hand rannte sie zu einem
T - Wdel"'\;lch dort eine Tglephonzelle befand. Sie bestellte sich
ke tlll: i erfl.og daraufhin die Wohnungsangebote, ehe sie zur
el “e e, um d_l.e angegebenen Nummern zu wihlen, Wiederum
e ot e"ﬁ?, daB samthch.e Nummern besetzt waren. Aber sie gab
schlieBlic}; 5 wihlte sie c{er Benhe nach immer wieder von neuem und
i gh :ng ct:s ihr, mit einem Vermieter, einem Herrn Seibold, eine
besichtigengkénr::S Sll::in... Herr §elb91d sagte ihr, daB sie die Wohnung ;ofort

1 e ih. nd sie l?eghch die Rechnung und fuhr unverziiglich zu der

Bahnhofsgegend, die sicmlich herunte.gebomenes s, s s, Sra8e in der

ke zend, >m| 1 ommen war. Lilo Besslei -

éelsnc]hz;ct);b:;?greenlschablge Stn;.)teqse.-[..okale, Bars, Spielsalons,mDeigégzil:-

e Sy txs h0ps. Doch dleS.ll'l'ltlel'te sie nur in einem unerheblichen

Dl At b agtst s ZU dgen Eltern z‘xeher_l zu missen, wuchs von Tag zu Tag

Wobane betreff: z(;xrb .olget daf sie mittlerweile die Wohngegend vind dié

e s b.n €1 weitem nicht mehr so wihlerisch war wie zuvor

Wb e “1:) zzm Ende der StraBez wo sich das Haus befand, in dem dié

iR :%eue T :n war. Es war ein recht verwahrloster Altbau, der

g e b n S nstrichs beduift hitte. Hinter den beiden Fenster,n im

el ts neben der Haflstur sah sie zahlreiche Leute auf und ab

in kleinen Gruppen beisammenstehen, und sie hatte zunéichst den
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Eindruck, es finde dort eine Party statt. Nachdem sie indes auf den Klingel-
knopf unter dem Namen Lobeck gedriickt und das Haus betreten hatte, stellte
es sich heraus, daf es sich bei der besagten Wohnung im Erdgeschof3 um die frei
gewordene Wohnung handelte. Die Leute, die sich darin befanden, waren
nicht, wie sie es angenommen hatte, die Teilnehmer einer Party, sondern
Wohnungssuchende wie sie. Einer von ihnen, der gerade im Weggehen
begriffen war, hatte ihr die Tir geoffnet. Sie betrat den Korridor, in dessen
Mitte ein silbrig glinzendes Metallgehduse mit einer Tir stand, das den
Durchgang zu dem hinteren Teil der Wohnung um ein Haar versperrt hitte,
wenn es noch ein wenig breiter gewesen wire. Es hatte etwa den Umfang von
einem Quadratmeter und reichte fast bis zur Decke. Lilo Besslein ffnete die
Tiir so weit, daB sie gegen die gegeniiberliegende Wand stiel und den
Durchgang versperrte. Zu ihrer Verwunderung stellte sie fest, daf sich in dem
Metallgehiuse eine Dusche befand. Sie war noch ganz in den Anblick der
Dusche vertieft, als ein Wohnungssuchender, der ans andere Ende des
Korridors gelangen wollte, voller Ungeduld mit der Faust gegen die Tiir der
Duschkabine himmerte. Hastig schloB sie sie wieder und der Wohnungssu-
chende schlingelte sich, gefolgt von seiner Frau, zwischen der Duschkabine
und der Korridorwand hindurch und strebte, indem er meinte, daf} diese
Wohnung eine Bruchbude sei, auf die Haustiir zu. Ohne sich von dieser
Bemerkung irritieren zu lassen, wendete sich Lilo Besslein dem ersten Zimmer
links neben der Haustiir zu. In der Zimmertiir standen zwei Wohnungssuchen-
de, ein junger Mann und eine junge Frau, die auf ihre Bitte hin in den Korridor
traten, so daB sie das Zimmer besichtigen konnte. Es war von Wohnungssu-
chenden, von denen die Mehrzahl Zollstibe in den Hinden hielt, dermafien
iiberfiillt, daB sie in der Tiir stehenbleiben muBte. Mit einem Blick stellte sie
fest, daB es sich um ein extrem schlauchférmiges Zimmer handelte, auf dessen
Breitseite bestenfalls ein schmales Bett und ein Nachttisch Platz gefunden
hitten. In der Ecke neben der Tiir sah sie einen kleinen eisernen Ofen stehen,
dessen verruBtes Rohr fast bis zu der nahezu vier Meter hohen Decke reichte.
Sie iiberlegte gerade, ob sie wohl in der Lage sein wiirde, diesen Ofen
anzuschiiren, als sie von zwei weiteren Wohnungssuchenden, die das Zimmer
ebenfalls besichtigen wollten, gebeten wurde, beiseite zu treten, Sie tat einen
Schritt in den Korridor und schliingelte sich dann zwischen der Duschkabine
und der Wand hindurch, um sich das zweite Zimmer anzusehen. Auch dieses
zweite Zimmer war mit Wohnungssuchenden, die mit Zollstiben ausgertistet
waren und zum Teil auf dem FuBboden kauerten, um die Linge der Wiinde
auszumessen, dermafen tberfiillt, daf sie es nicht betreten konnte, ohne
drinnen ein allgemeines Gedriingel hervorzurufen. Deshalb blieb sie erneut in
der Tiir stehen, obwohl sie wegen des Ausblicks gern ans Fenster getreten
wiire. Sie stellte fest, daB es sich ebenfalls um ein schlauchférmiges Zimmer
handelte, das allerdings mindestens doppelt so breit war wie das erste Zimmer.
Auch hier stand in der Ecke neben der Tiir ein kleiner eiserner Ofen, dessen
Rohr fast bis zu der ungewohnlich hohen Decke reichte. An dem Ofen
hantierte ein kleiner schwarzhaariger Mann, offensichtlich ein Gastarbeiter
tiirkischer Herkunft herum, wenn er nicht zwischendurch seine Frau, eine
kleine schwarzhaarige, schwarziugige Person, die zwei Kinder an den Hiénden
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hielt, in einer Sprach ie Li
3 e, die Lilo Besslein nich i

i » die ] ' nicht verstand, auf irgen

N:;lfisénd’zl“sﬁ ral:LenmmAntscl:elg .lnacl:3h mit dem Ofen im Zuszylmmenl%angéi ;;\;35
usterte Lilo Besslein auch die {ibri :

- ' lein ¢ ie librigen Wohnungss -

we?sge::lugtrl.l isnlt!::dg!te l;s:ch ﬁum groBten Teil um jiingere Leute, mgégllli‘::}lllzl;
» die Blue-Jeans trugen und entweder e :

‘ 1 xtrem la
extrem kurzgeschnittenes Haar hatten. Dazwischen sah sie einig: %?jsnggf;

’

daB sie di y
i st g oo S konue i e e e, i
o 1 ) s rmutlich tagsiiber so dunkel
o x:ngr;ez;ufl zldmiahtilekglsche Be!euc.htung ni_cht verzichten konnte, soxx(aersﬂt’
s ihre:rA usct)kabme' im Korridor anstelle eines Badezimmers
e e Ny e hnspruche.n nicht gere_cht. Aber ihr bisheriges Scheitern
B i l%k uche und fhe Angst, die sie davor hatte, wieder in ihr
uriickkehren zu miissen, das fiir sie mehr und mehr den Charakter

einer Falle gewann, hatten sie, wi :
n sie, wie ges : Syt
als zuvor. * » WIC gesagt, weitaus weniger wiihlerisch gemacht

i % : S
{lle;l;?eiz:ncg:nl;x(:t.dOrffensthhch handelte es sich um Herrn Seibold, den
W Wuns;:h S : raggten sich mehrere Wohnungssuchende um ihn, die
ro S ‘r en, diese Wohnung zu mieten und ihm nicht nur ’ihre

, ihre Te ephonnumrpern und ihre Berufe angaben. Sie miihten sich
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Jediglich ihre Angaben. Sie iiberlegte gerade, wie sie seine Aufmerksamkeit
auf sich lenken konnte, als sie von zwei Wohnungssuchenden zur Seite
gedriangt wurde. Sie trat ein paar Schritte zuriick, stellte sich neben die
Kiichentiir und wartete darauf, da die Wohnungssuchenden die Kiiche und
die Wohnung verlieBen. Sie hatte nidmlich die Absicht, in aller Ruhe mit dem
Vermieter zu reden, sobald sich die Wohnung geleert hatte. Allerdings leerte
sie sich nur sehr langsam. Immer wieder kamen Wohnungssuchende in die
Kiiche, um Herrn Seibold ihre Adressen und ihre Berufe anzugeben, soweit sie
{iberhaupt schon berufstitig waren. Bei den meisten handelte es sich, so wie
dies Lilo Besslein vermutet hatte, tatsichlich um Studenten, von denen nicht
wenige das Mitleid von Herrn Seibold zu erwecken suchten. Lilo Besslein hatte
den Eindruck, daB er ihnen gar nicht zuhérte. Ein wenig nach vorn gebeugt und
mit weit auseinander gespreizten Beinen saf} er auf dem Schemel und blatterte,
so als wolle er die Anzahl der vielen Interessenten fiir seine Wohnung schétzen,
in seinem Notizblock. Sein Desinteresse schwand erst in dem Augenblick, da
die tiirkische Familie in der Kiiche auftauchte. Wihrend sich die Frau mit den
Kindern im Hintergrund hielt, niherte sich ihm der Tiirke eher zogernd, um
ihm nach einer kleinen Verbeugung seinen Namen, seine Adresse und seinen
Beruf anzugeben. Herr Seibold hérte ihm zwar ruhig zu. Doch notierte er sich
nicht einmal seinen Namen.
Deutschland nix gut fiir dich, du zuriickgehen in die Tirkei, meinte er
schlieBlich, ehe er den Tiirken mit einer wegwischenden Bewegung dazu
veranlafte, ein paar Schritte zuriickzutreten. Minutenlang blieb er unschliissig
neben seiner Frau und den beiden Kindern in der Kiiche stehen. Dann verlie
er mit ihnen die Wohnung, in der sich jetzt nurmehr eine Handvoll Wohnungs-
suchender aufhielt. Lilo Besslein hatte das Gefiihl, daB sie alle mit Herrn
Seibold reden wollten. Der erhob sich plotzlich und traf Anstalten, die Kiiche
zu verlassen. Ehe er in den Korridor treten konnte, stellte sie sich ihm in den
Weg.
Ob er noch einen Augenblick Zeit habe, erkundigte sie sich.
Er sitze hier schon iiber zwei Stunden und habe noch nicht zu Abend gegessen,
meinte Herr Seibold und er musterte sie unverschimt von oben bis unten.
Sie wolle nur wissen, welche Chancen sie habe, die Wohnung zu bekommen,
sagte sie und sie lichelte Herrn Seibold anbiederisch an. Der zeigte ihr
schweigend die vielen vollgekritzelten Seiten seines Notizblocks, in dem sich
‘ein Name an den nichsten reihte. Lilo Besslein sagte sich, daf3 es gut und gern
fiinfzig Namen sein konnten, die er da aufgeschrieben hatte. Sie sah, da8 einige
Namen unterstrichen waren.
Ob er nicht ihren Namen ebenfalls unterstreichen konne, erkundigte sie sich.
Wiederum musterte sie Herr Seibold unverschamt von oben bis unten.
Ob sie verheiratet sei, wollte er schlieBlich von ihr wissen.
Momentan sei sie noch verheiratet, erwiderte sie. Aber ihre Scheidung stehe in
dreizehn Tagen bevor und sie habe noch immer keine Unterkunft.
Er solle ihr doch eine Chance geben und wenigstens ihren Namen unterstrei-

chen, fiigte sie hinzu. )
Herr Seibold schob seine wulstige Unterlippe vor und wiegte den Kopf hin und

her.
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Er lege Wert darauf, daB seine Mieter einen untadeligen Lebenswandel
fiilhrten, meinte er groBispurig. Eine geschiedene Frau biete ihm hierfiir keine
Gewihr,

Trotzdem wolle er ausnahmsweise ein Auge zudriicken. Sie solle ihm noch
einmal ihren Namen sagen, fuhr er fort.

Miteinemmal von Zuversicht erfiillt, gab ihm Lilo Besslein erneut ihren
Namen, ihre Adresse, ihre Telephonnummer und ihren Beruf an. Allerdings
schwand ihre Zuversicht schlagartig, als sie feststellte, dal Herr Seibold ihren
Namen nicht unterstrich, sondern lediglich eine gestrichelte Linie darunter
setzte und ihre Angaben am Rand mit einem groBlen Fragezeichen versah.
Was hat denn dieses Fragezeichen zu bedeuten, erkundigte sie sich bei ihm.
Es hat zu bedeuten, daB ich es, wie gesagt, bezweifle, daB Sie als eine
geschiedene Frau einen untadeligen Lebenswandel fithren werden, antwortete
er und er musterte sie erneut von oben bis unten.

Zumal in dieser Gegend mit all ihren Stripteaselokalen, Bars und Sexshops
kann eine alleinstehende Frau sehr rasch unter die Rdder kommen, wenn sie so
aussieht wie Sie, fiigte er hinzu.

Warum sagen Sie mir nicht gleich, daB meine Chancen, die Wohnung zu
bekommen, gleich null sind, fragte Lilo Besslein nun recht verirgert, weil sie
sich vor diesem in gleicher Weise anmaBenden wie heruntergekommenen
Menschen, der es sichtlich genof3, daB er sich dank der Misere auf dem
Wohnungsmarkt wie ein kleiner Herrgott gebirden konnte, fast gedemiitigt
hatte.

Ich wiirde nicht sagen, daB Sie absolut keine Chancen haben, erwiderte er in
einem génnerhaften Tonfall. Wenn simtliche Interessenten, deren Namen ich
unterstrichen habe, trotz der niedrigen Miete aus irgendeinem Grund davon
Abstand nehmen sollten, diese Wohnung zu mieten, dann bekommen Sie sie,
obwohl ich mir iiber Ihren Lebenswandel keine Illusionen mache.

Sie glauben doch selber nicht, daB alle Interessenten davon Abstand nehmen
werden, stief Lilo Besslein hervor. Sie war den Tridnen nah und muBte ihre
ganze Willenskraft aufbieten, damit sie jetzt nicht zu weinen anfing.

Ich halte es, offen gesagt, filir hdchst unwahrscheinlich, daB simtliche Interes-
senten davon Abstand nehmen, meinte Herr Seibold mit einem kurzen,
kehligen Auflachen.:

Lilo Besslein warf ihm einen wiitenden Blick zu, ehe sie wortlos auf dem Absatz
kehrtmachte und die Wohnung verlie8. Erst nachdem sie in ihren Wagen
gestiegen war, fing sie leise und haltlos zu weinen an. Sie weinte wihrend der
ganzen Fahrt nach Lerchenau. Zuhause angelangt, schluckte sie sechs Kapseln
Beruhigungsmittel und ging sofort zu Bett. Obwohl sie sich wenig Hoffnungen
machte, daB sie innerhalb von kiirzester Zeit eine Wohnung bekam, fafte sie
vor dem Einschlafen den Entschluf, die Wohnungssuche fortzusetzen.
Wiihrend der darauffolgenden Tage telephonierte sie mit den verschiedensten
Maklern und besichtigte gemeinsam mit anderen Wohnungssuchenden erst
Wohnungen, deren Miete nicht mehr als sechshundert Mark im Monat betrug,
und schlieBlich auch Wohnungen, deren Miete hoher war., Um einen guten
Eindruck auf die Makler zu machen, zog sie sich ihre besten Sachen an. Auch
umrandete sie ihre Augen nur noch hauchdiinn. Trotzdem bekam sie einen
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abschlédgigen Bescheid nach dem andere_n. D'%es hatte zur Folge, dafé eine
dumpfe Verzweiflung von ihr Besitz ergriff. Diese Ve¥zwe1ﬂu_ng vqrgrf)Berte
sich noch zusitzlich, als ihr Vater am Wochenepde anflef ur_1d ihr mitteilte, er
habe mit einer Transportfirma vereinbart, daf3-ihre Mébel einen Tag nagh der
Scheidung morgens frith um sieben Uhr abgeholt u_nd nach N. befprdert
werden sollten. Obwohl sie nicht die Absicht hatte, zu 1h.ren Eltern zu 21ehe1'1?
wagte sie es nicht, dagegen Widerspruch zu erheben, Vielmehr b_edankte sié
sich bei ihm fiir seine Bemiihungen. Nach dém Anr}lf trank sie trotz c_ier
Anwesenheit ihres Mannes, der sich inzwischen neue Mdbel Pestellt hat:ce, eine
Flasche Martini. Als sie betrunken war, bat sie ihn unter Tridnen, er mdge sich

"nicht von ihr scheiden lassen. Er solle doch Mitleid mit ihr haben, meinte sie.

e sei vollig aussichtslos. Sie habe bislang Keine Wohnung und keine
g':(r;hhlagggefunden.gGenaugenommfen halge sie die Wohnungssuche nur fortge-
it sie sich nichts vorwerfen miisse. ‘
;Ztlits’t(i?:m sie eine Wohnung finden-wiirde, seien ihre _Problerne kel.nesvyegs'
gelost. Sie habe nédmlich eine panische Angst davor, a_lllem zu leben. Sie sei bei
weitem nicht selbstindig genug, um ohne fremde H1_lfe zurar_lde zu komrr}en.
Auf der anderen Seite sei sie immerhin so selbstdndig, daf3 sie davor zuriick-
schrecké, wieder zu ihren Eltern zu ziehen, deren Wi'mscPen und FO{der.unge.n
sie sich unterwerfen miisse. Zumal ihrer Muttqr g(?gen_uber hab? sie sich nie
behaupten kénnen und sie sehe voraus, daf3 sie sich ihr gegeniiber auch in
Zukunft nicht wiirde behaupten kénnen. _ -
Ob er es nicht doch noch einmal mit ihr versuchen wolle, erkundigte sie sich
und sie sah ihn bittend an. o
zeigte sich unansprechbar.
gg: rkf)lr-nmeg tiberhaupt niI():ht infrage, erwiderte er, ehe er aufstand und das
Zimmer verlie3, um das Kind zu wecken, das er mitt_ags schl.z.ifengelegt h_atte.
Wihrend er es anzog, horte Lilo Besslein, daf er ihm _erzahlte,. daB3 sie an
diesem Nachmittag bei Tante Diilfer eingeladen seien. Sie sagte s1c}_1, d_aB fiir
ihn das Leben weitergehe, so als ob nichts Wichtiges vorgefallen_ sei. Sie war
davon liberzeugt, daB er bald wieder heiraten wﬁrd;. Voller_ Verbitterung ging
sie ins Badezimmer, schluckte vier Kapseln Beruhigungsmittel unq legte sich
dann ins Bett. Sie horte, wie er mit dem Kind die Wohnung vgrheB. Als er
gegangen war, versuchte sie, ein wenig zu schlafen. Doch trotz" ihrer Bet.ruél-
kenheit gelang ihr dies nicht. Die Arme unter der'p Kopf versghra_nkt, lag s1ed'a
und iiberlegte, wie sie weiterleben sollte. Sie fiihlte, daf} sie nicht mehr die
Kraft hatte, die Wohnungssuche fortzusetzen, von d_er Stellungg'suche ganz zu
schweigen. In ihr Elternhaus wollte sie unter kelnpn Ums_tanfien zwl}er_l.
Plotzlich kam ihr der Gedanke, daBl sie wieder in die psychlatrlsche Khmk
gehen konnte. Sie sagte sich, daf ein langerer Aufenthalt in der Psych1atnschen
Klinik zwar ihre Probleme nicht 16sen wiirde, daf}3 er aber einem A_ufsnchub
gleichzusetzen sei. Sie fand, daB sie eine Schonzeit, wiihre'nd der ihr die Arzte
und Schwestern die Verantwortung fiir sich selbst weltgelll'end abnehmen
wiirden, dringend nétig habe. Sie nahm sich vor, Professor Piischel schon am
en Tag aufzusuchen. ‘

i({)nr? Ir:élii?l(siten M('();rgen vereinbarte Lilo Besslein mit der Sprechstun.den_hllfe von
Professor Piischel einen Termin fiir den frithen Nachmittag. Als sie dles. getan
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hatte, schwand ihre Angst vor der Zukunft mehr und mehr. Sie freute sich auf
den Aufenthalt in der psychiatrischen Klinik, die sie als eine regelrechte
Zufluchtstitte betrachtete. Sie freute sich auf die Gespriche mit den anderen
Patienten. Sie hoffte, alte Bekannte wiederzutreffen. Weil sie davon tiberzeugt
war, daB man sie noch an diesem Tag in der Klinik aufnehmen wiirde,
verbrachte sie den Vormittag hauptsichlich damit, sich die Pyjamas, die
Unterwische und die Anziehsachen zurechtzulegen, die sie mitnehmen wollte.
Gegen zwolf Uhr mittags verlieB sie das Haus und ging zur Geschiftsstrafie im
Siiden von Lerchenau, um sich einen Zeichenblock, einen Aquarellkasten und
ein Tagebuch zu kaufen. Denn sie hatte nicht nur vor, in der Klinik wieder mit
dem Malen anzufangen. Sie hatte auch vor, sich mithilfe von Tagebucheintra-
gungen iiber sich selbst Klarheit zu verschaffen. Wieder zuhause angelangt,
legte sie den Zeichenblock, den Aquarellkasten und das Tagebuch zu den
Anziehsachen, die sie mitnehmen wollte. Darauf machte sie sich im Badezim-
mer fiir den Arztbesuch zurecht. Sie verbrachte fast zwei Stunden vor dem
Spiegel und brach danach verspiitet und in groBter Eile auf. Wihrend der Fahrt
zur psychiatrischen Klinik machte sie sich wegen ihrer Unpiinktlichkeit die
sirgsten Vorwiirfe. Erst nachdem sie sich bei der Sprechstundenhilfe angemel-
det und das Wartezimmer betreten hatte, beruhigte sie sich. Denn im Warte-
zimmer befanden sich auBer ihr noch vier weitere Patienten, die allesamt vor
ihr an der Reihe waren. Sie mufte iiber eine Stunde warten, ehe sie von der
Sprechstundenhilfe aufgerufen wurde. Sie stand sofort auf und betrat das
Sprechzimmer, in dem sich Professor Piischel mit einem strahlendem Licheln
hinter seinem Schreibtisch erhob und ihr die Hand hinstreckte. Er bat sie, Platz
zu nehmen, und fragte sie dann, wie es ihr gehe.

Lilo Besslein hatte sich zuvor zurechtgelegt, was sie ihm sagen wollte. Sie
erzihlte ihm von ihrer bevorstehenden Scheidung, von ihrer Wohnungssuche
und ihrer Stellungssuche und von der Furcht, die sie davor hatte, wieder inihr
Elternhaus zu ziehen. Als sie merkte, da er ungeduldig zu werden begann,
unterbrach sie die Schilderung ihrer Situation und teilte ihm mit, dal} sie, um
ihren Lebensumstinden zumindest halbwegs gewachsen zu sein, seit einiger
Zeit tiglich sechzehn Kapseln des Beruhigungsmittels schlucke, das er ihr
verschrieben habe.

Offensichtlich sei sie schon wieder tablettensiichtig, figte sie hinzu.
Professor Piischel zeigte sich so wenig beunruhigt, daB sie es als ungemein
irritierend empfand. Schweigend notierte er sich ihre Angaben. Darauf sah er
sie priifend an.

Genaugenommen miisse sie sofort in die psychiatrische Klinik, meinte er
schlieBlich. Trotzdem konne er si€ jetzt nicht einweisen. Es sei namlich kein
einziges Bett mehr frei. ,
Wann denn wieder ein Bett frei werden wiirde, wollte Lilo Besslein wissen.
Das kénne vierzehn Tage, das konne aber auch vier Wochen dauern, erwiderte
Professor Piischel.

Er wiirde sie vormerken und sofort informieren, wenn ein Bett frei werden
wiirde, fiigte er hinzu und er sah Lilo Besslein von neuem priifend an. Die war
im Augenblick zu verzweifelt, als daf sie hatte weinen kénnen. Vollig stumpf
safB sie da und starrte Professor Piischel an, der schon wieder voller Ungeduld
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auf seinem Sessel hin und her rutschte. Offensichtlich wartete er nur darauf,
daB sie aufstand und sich von ihm verabschiedete.

wann denn ihre Scheidung sei, erkundigte er sich ohne Interesse.

Sie stinde in sicben Tagen bevor und sie wisse nach wie vor nicht, wo sie
unterkommen koénne, erwiderte Lilo Besslein. :
Er rate ihr, voriibergehend doch zu ihren Eltern zu ziehen, meinte Professor
piischel, ehe er sich halbwegs von seinem Sessel erhob und ihr die Hand
hinstreckte.

Wortlos verlie Lilo Besslein das Sprechzimmer. Sie fuhr auf dem kiirzesten
Weg zuriick nach Lerchenau. Zuhause angelangt, riumte sie die Sachen, die sie
sich so voreilig fiir den Klinikaufenthalt zurechtgelegt hatte, wieder in den
Schrank. Sie schloB gerade die Schranktiir, als das Telephon zu lduten begann.
Fred Meichelbeck war am Apparat. Er teilte ihr mit, er habe erfahren, daf in
einem Apartmenthaus mitten in Malching ein Ein-Zimmer-Apartment frei
werden wiirde. Momentan wiirde das Apartment von einer Kunststudentin
bewohnt, meinte er. Voraussichtlich wiirde es von dem fraglichen Maklerbiiro
auch ein weiteres Mal an eine alleinstehende Frau vermietet.

Sie solle sich gleich mit der Kunststudentin wegen eines Besichtigungstermins
in Verbindung setzen, fiigte er hinzu, ehe er ihr deren Namen, Adresse und
Tele[t))honnummer und die Adresse und Telephonnummer des Maklerbiiros
angab. -

Lilo Besslein notierte sich seine Angaben und bedankte sich fiir seine Bemii-
hungen. Im AnschluB an das Gesprich wihlte sie wihrend der folgenden
Stunde immer wieder die Nummer des Maklerbiiros und die Nummer der
Kunststudentin. Doch es gelang ihr nicht, eine Verbindung herzustellen. Die
Nummer des Maklerbiiros war dauernd besetzt. Und was die Nummer der
Kunststudentin betraf, so meldete sich niemand. Enttduscht gab sie vorldufig
ihre Versuche auf und ging ins Badezimmer, um vier Kapseln des Beruhigungs-
mittels einzunehmen. Sie steckte sie sich gerade in den Mund, als sie ihren
Mann die Wohnungstiir aufschlieBen und mit ihrem Téchterchen, das er in der
letzten Zeit regelmiBig von Frau Finsinger abholte, den Korridor betreten
horte. Sie verlieB das Badezimmer und begriite das Kind, das ihr zu ihrem
Arger keinerlei Beachtung schenkte. Vielmehr klammerte es sich an die Beine
ihres Mannes und bat ihn, daB er mit ihm spielen sollte.

Er habe jetzt keine Zeit, meinte der, wihrend er seinen Mantel auszog.

E; wiirden ihm gleich seine neuen Mobel geliefert, fiigte er zur Uberraschung
seiner Frau hinzu, die sich fragte, wo er in dieser ohnehin schon volligestellten
Wohnung neue Mobel unterbringen wollte. Merklich irritiert ging sie in die
Kiiche, um fiir das Kind das Abendessen zuzubereiten. Etwa zehn Minuten
spiter lauteten die Lieferanten. Sie schloB die Kiichentiir, schmierte sich ein
B.rot und miihte sich, die Vorgiinge in der Wohnung zu ignorieren. Nur hin und
wieder warf sie einen Blick auf die Milchglasscheibe in der Tiir, hinter der sie
die schattenhaften Umrisse der Gestalten der beiden Lieferanten und die
schattenhaften Umrisse der vielen Mébelstiicke sah, die sie in die Wohnung
schleppten.

Erst als die Lieferanten gegangen waren, verlieB sie die Kiiche, um sich in der
Wohnung umzusehen. Sie stellte fest, da. im Korridor auBer einer zweiten,
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recht geschmacklosen Garderobe aus Teakholz ein Kiihlschrank und zwei
Kiichenschrinke standen, die so breit waren, daf} sie als Durchgang zum
hinteren Teil der Wohnung nur eine etwa dreiffig Zentimeter breite Liicke
freilieBen. Sie schlingelte sich durch diese Liicke hindurch und warf einen
Blick ins Kinderzimmer, in dessen Mitte trotz des Platzmangels zwei weitere
Kiichenschrianke abgestellt worden waren, auf denen mehrere Kochtépfe und
eine Bratpfanne standen. Kopfschiittelnd betrat sie das Schlafzimmer. Hier
waren die beiden kistenartigen Nachttische und das schlauchbootférmige Bett,
das zuvor in der Mitte des Zimmers gestanden hatte, an die Wand mit dem
Fenster geriickt worden, so dal3 gerade der Platz fiir ein mit einem scheuBllichen
blaurot gebliimten Stoff bezogenes Doppelbett frei wurde, auf dem zwei vollig
konventionelle Nachttische aus Teakholz und zwei mit lindgriinem Pliisch
bezogene Polstersessel standen.

Er hat sich also schon jetzt ein Doppelbett mit zwei Nachttischen angeschafft,
sagte sich Lilo Besslein voller Verbitterung, wéhrend sie das Schlafzimmer
verlieB. Sie schlidngelte sich durch die schmale Liicke zwischen der Korridor-

wand und den beiden Kiichenschrinken und dem Kiihlschrank hindurch und.

betrat das Wohnzimmer. Hier waren die beiden schwarz-weiBen Sessel auf das
Sofa gestellt worden. Auf dem dadurch freigewordenen Platz neben dem
Eftisch mit den vier Stiihlen standen ein zweiter EBtisch mit einer runden
Platte aus Kunststoff und einem plumpen Chromfuf3 und vier weitere Stiihle
aus Chrom, die quittengelbe Stofflehnen und quittengelbe gepolsterte Sitze
hatten. Auf einem der Stiihle, die mit dem Tisch den Durchgang zum Balkon
versperrten, hatte Ernst Besslein mit dem Kind auf dem Schof Platz genom-
men. Sichtlich befriedigt starrte er in die Richtung des Balkons, auf dem Lilo
Besslein ein mit lindgriinem Plisch bezogenes Sofa stehen sah.

Hiitte das nicht bis zu meinem Auszug Zeit gehabt, erkundigte sie sich in einem
scharfen Tonfall bei ihm. :

Wir werden schlieBlich nur eine Woche lang ein wenig beengter wohnen,
erwiderte er, ohne ihr den Kopf auch nur kurzfristig zuzudrehen.

Ein wenig beengt nennst du das, rief sie. Man kann sich in der dieser Wohnung
ja kaum mehr bewegen. Alle Zimmer sind mit widerlichen Mobeln vollgestellt.
Du kannst es wohl nicht mehr erwarten, daB ich hier verschwinde, erkundigte
sie sich. Aber er gab ihr keine Antwort. Wie ein Olgotze saB er da und starrte in
die Richtung des lindgriinen Sofas auf dem Balkon. Sie mufte an sich halten,
um nicht mit beiden Fiusten auf ihn loszugehen. Vor Erregung wurden ihre
Knie so weich, daB sie Miihe hatte, sich auf den Beinen zu halten. Sie zweifelte
nicht daran, daB er sich die Mobel schon jetzt hatte liefern lassen, um sie aus
dieser vollgepfropften, unbewohnbar gewordenen Wohnung noch vor der
Scheidung herauszuekeln. Sie iiberlegte, ob sie sich ein Hotelzimmer nehmen
sollte. Sie hatte zwar weder Geld auf ihrem Konto noch auf ihrem Sparbuch.
Aber in ihrem Geldbeutel befanden sich noch einhundertfiinfzig Mark Haus-
haltsgeld. Kurzentschlossen holte sie einen Koffer aus dem Keller und packte
auBler den Anziehsachen, die sie zu brauchen glaubte, auch ein extravagantes
schwarzes Abendkleid und perlenbesetzte Sandalen ein. Sie verlie3 die Woh-
nung, ohne sich von ihrem Mann oder ihrem Tochterchen zu verabschieden,
und fuhr zu einem kleinen Hotel in der Geschéftsstrae im Norden von
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Lerchenau, das nur einen Héuserblock von der Apotheke entfernt lag, in der
sie tatig war. Zu ihrer Erleichterung waren noch Zimmer frei. Die Dame hinter
dem Empfangspult, bei der es sich offensichtlich um die Inhaberin des Hotels
handelte, bat sie, ein Anmeldeformular auszufiillen und hdndigte ihr daraufhin
meinend, daB sich das Zimmer im ersten Stockwerk befinde, einen Schliissel
mit der Nummer fiinfzehn aus. Lilo Besslein fuhr mit dem Fahrstuhl hinauf zum
ersten Stockwerk und ging dann einen schmalen Korridor entlang, der duf3erst
sparlich beleuchtet war. Auf einer Tiir am Ende dieses Korridors entdeckte sie
die Nummer fiinfzehn. Sie schloB die Tiir auf und betrat mit dem Koffer in der
Hand das Zimmer. Es war ein haflliches, alles andere als helles Doppelzimmer
mit einer griingelb geblimten Tapete, in dem ausnahmslos dunkelbraun
gebeizte Mobel mit schmalen Messingleisten standen, die, ihrer Form nach zu
urteilen, wohl in den ersten Nachkriegsjahren hergestellt worden sein mufiten.
Uber den Doppelbetten hing ein Bild, auf dem einige schneebedeckte Berges-
gipfel und eine ebenfalls schneebedeckte Almbhiitte dargestellt waren. Der
FuBboden war mit einem fleckigen braunen Auslegeteppich bedeckt. Das alles
lieB eine Atmosphire entstehen, die Lilo Besslein von vornherein als nieder-
driickend empfand. Sie stellte den Koffer auf den Gepéckstinder und trat ans
Fenster. Es bot den Ausblick auf einen Hinterhof, in dem sechs Miilltonnen
standen. Mit dem Gefiihl, es hier keine halbe Stunde lang aushalten zu kénnen,
kehrte sie dem Fenster den Riicken und knipste in der Hoffnung; da3 das
Zimmer dadurch gemiitlicher werden wiirde, die Deckenbeleuchtung und die
beiden Nachttischlampen an. Zu ihrer Enttauschung warfen sie jedoch nur ein
héchst triibes Licht auf die Mobelstiicke, Gegenstdnde und Winde. Aufseuf-
zend setzte sie sich auf den Bettrand. Sie sagte sich, daf sie zumindest vorldufig
eine Unterkunft habe. Das Zimmer kostete pro Ubernachtung sechzig Mark.
Sie rechnete aus, daB sie hier zwei Tage lang bleiben konnte. Wohin sie danach
gehen solite, das wuBlte sie nicht. Um in sich keinen stirkeren Erregungszu-
stand aufkommen zu lassen, ergriff sie ihre Handtasche, entnahm ihr die
Schachtel mit dem Beruhigungsmittel und ging ins Badezimmer, wo sie sechs
Kapseln schluckte. Dann zog sie sich die Schuhe aus und legte sich auf das Bett,
das in der Ndhe des Fensters stand. Sie versuchte, jeden Gedanken an die
Zukunft zu verdrangen. Doch dies gelang ihr nicht. So sehr sie sich auch miihte,
an etwas Angenehmes zu denken, ihre ungelésten Probleme kamen ihr immer
wieder in den Kopf. Fiir einen Augenblick zog sie es in Erwédgung, die
Kunststudentin anzurufen, deren Apartment in Malching frei werden sollte.
Sie hatte zwar den' Zettel, auf dem ihre Telephonnummer stand, zuhause
liegengelassen. Aber sie hitte Fred Meichelbeck anrufen und nach der
Nummer fragen kénnen. Trotzdem unterlief3 sie dies. Denn sie sagte sich, daf
ihr mit einem Apartment genaugenommen auch nicht gedient $ei. Sie hatte
panische Angst davor, ganz auf sich selbst gestellt zu sein. Sie war von
Kindesbeinen an auf eine Art und Weise behiitet worden, die ihrer Selbsténdig-
keit Abbruch tat. Und sie traute es sich nicht zu, allein ihr Leben meistern zu
konnen. Sie dachte an Christian Blome. Sie fragte sich, ob sie mit ihm gliicklich
geworden wire. Sie sagte sich, daf sie mit ihrem Zogern die Chance, gliicklich
zu werden, ein fiir alle Mal verspielt habe. Sie hafite sich, weil sie auBBerstande
war, die biirgerlichen Wertvorstellungen, an die sie nicht mehr glaubte, iiber
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Bord zu werfen. Ihre Zukunft betreffend hatte sie keinerlei Hoffnungen mehr.
Sie sah voraus, daf3 sie mit ihren ungelosten Problemen nicht fertig werden
wiirde. Ihre autoritdre Erziehung, die Willkiirakte ihrer Mutter und nicht
zuletzt ihre ungliickliche Ehe hatten sie vorzeitig zermiirbt und jeder Tatkraft
und Zuversicht beraubt. Sie war iiberzeugt davon, daf sie im entscheidenden
Augenblick kleinbeigeben und wider besseren Wissens in ihrem Elternhaus
Zuflucht suchen wiirde. Sie sagte sich, daf} sie auf ganzer Linie versagt habe
und daraus rechtzeitig ihre Konsequenzen ziehen misse. In aller Ruhe fafite sie
den EntschluB3, sich am kommenden Tag umzubringen.

Am néchsten Morgen stand Lilo Besslein frithzeitiger als gewhnlich auf, um
noch vor Frau Hégemann und Sabine Ickstett in der Apotheke zu sein und sich
ungestort eines von den Giften aussuchen zu konnen, die in braunen Glasgefa-
Ben im Giftschrank in der Drogenkammer standen. Als sie jedoch die
Apotheke betrat, mufte sie feststellen, daB Frau Hogemann bereits anwesend
war. Sie sal am Schreibtisch in der Rezeptur und priifte einige Rechnungen.
Offensichtlich war sie ein wenig iiberrascht, daf ihre Angestellte so tiberpiinkt-
lich zur Arbeit kam. Denn sie warf Lilo Besslein, deren Gesicht kreideweil3
war, einen priifenden Blick zu und fragte sie dann mit einer gewissen
Betroffenheit, ob sie sich nicht wohlfiihle.

Sie solle sich doch eine Tasse Kaffee einschenken, fiigte sie hinzu und sie
deutete dabei auf die Kaffeekanne, die mitten auf dem Schreibtisch stand.
Obwohl Lilo Besslein gerade erst im Hotel zwei Tassen Kaffee getrunken
hatte, wollte sie das Angebot ihrer Chefin nicht ausschlagen. Sie holte sich im
Labor eine Tasse, nahm Frau Hogemann gegeniiber am Schreibtisch Platz und
schenkte sich Kaffee ein. Wihrend sie dies tat, sah Frau Hégemann von ihren
Rechnungen auf und warf ihr erneut einen priifenden Blick zu.

Sie solle sich die Scheidung doch nicht so zu Herzen nehmen, meinte sie.
Lilo Besslein wuB3te nicht, was sie ihr hierauf erwidern sollte. Schweigend griff
sie in ihre Handtasche, entnahm ihr ein Péckchen Zigaretten und ziindete sich
eine Zigarette an. Sie hatte gerade die ersten Ziige geraucht, als Sabine Ickstett
die Apotheke betrat. Mit eiligen Schritten ndherte sie sich der Rezeptur und
wiinschte Frau Hogemann und Lilo Besslein mit einer sichtlichen Wohlgelaunt-
heit einen schonen guten Tag. .

Sie habe ihnen eine Neuigkeit zu berichten, meinte sie. Sie sei gestern Abend
nach einer Gewerkschaftsveranstaltung, zu der sie ihr Freund mitgenommen
habe, in die Gewerkschaft eingetreten. Man habe sie davon iiberzeugt, daf sich
auch die Angestellten organisieren und mit der Arbeiterschaft solidarisieren
miifiten, wenn sie Wert auf eine Verdnderung der herrschenden Zustdnde
legten.

Ob sie nicht auch in die Gewerkschaft eintreten wolle, fragte sie Lilo Besslein.
Die schiittelte lediglich den Kopf und meinte dann, daf} sie andere Probleme
habe. Und Sabine Ickstett dringte sie nicht weiter. Sie zog sich vielmehr ihren
weiflen Kittel an und 6ffnete dann die Apothekentiir, vor der bereits ein Kunde
wartete. Wihrend sie diesen Kunden bediente, stand Lilo Besslein auf, um sich
ebenfalls ihren weiBen Kittel anzuziehen, der im Labor hing, das sich hinter der
Drogenkammer befand. Hastig knopfte sie den Kittel zu und betrat darauf die
Drogenkammer. Fiir einen Augenblick blieb sie aufhorchend stehen. Dann
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griff sie nach einer kleinen Schatulle, die hinter zwei Beuteln mit Kriutern
versteckt war. Sie offnete sie und entnahm ihr den Schliissel fiir den Gift-
schrank. Wiederum hielt sie fiir einen Augenblick aufhorchend inne. Als sie
feststellte, daB sich keine Schritte niherten, steckte sie den Schliissel ins
gchliisselloch des Giftschranks und schlo ihn auf. Sie sah, dafl er auBer
Maiusegiften und Ungeziefervertilgungsmitteln unter anderem ein Gefd3 mit
Arsen, ein GefdB mit Strychnin und ein Gefifl mit Zyankali enthielt. Ohne
Jange zu liberlegen, ergriff sie das Gefa3 mit dem Zyankali und steckte es in die
Tasche ihres weiBen Kittels. Darauf schlof sie den Giftschrank wieder ab,
yverwahrte den Schliissel in der Schatulle und legte sie in ihr Versteck zuriick.
Mit dem Gefiihl, einen groBen Schritt weitergekommen zu sein, ging sie zuriick
zur Rezeptur, wo sie ihre Handtasche stehengelassen hatte. Frau Hogemann
saB3 noch immer am Schreibtisch und priifte Rechnungen. Sie ldchelte ihr zu
und Lilo Besslein lichelte zuriick, ehe sie ihre Handtasche ergriff, hinter den
Riicken von Frau Hogemann trat und das Gefil mit dem Zyankali hinein-
schob. Sie hatte ihre Handtasche gerade geschlossen und in ein Eck auf dem
FuBboden gestellt, als sie von Sabine Ickstett gerufen wurde. Sie ging sofort in
den Verkaufsraum, wo mittlerweile drei Kunden warteten. Zwei von ihnen
bediente Sabine Ickstett. Den dritten bediente sie selbst. Er verlangte ein
pflanzliches Abfiihrmittel, das den Darm nicht reizte. Nach ihm bediente sie
eine Frau mittleren Alters, die ihr ein Rezept fiir ein Anti-Depressivum
vorlegte. Als die gegangen war, kam ein dlterer Mann, der eine Packung
Priservative haben wollte. Danach tauchten eine Viertelstunde lang keine
Kunden in der Apotheke auf und Lilo Besslein dachte an das Zyankali, das sie
in ihrer Handtasche hatte. Sie fragte sich, wie lange es nach der Einnahme wohl
dauern wiirde, bis der Tod eintrat. Sie fragte sich, ob sie starke Schmerzen zu
erleiden haben wiirde, ehe sie starb. Dann rif8 sie Sabine Ickstett aus ihren
Gedanken. Sie war von einem Optimismus erfiillt, der sie irritierte. Voller
Begeisterung erzihlte sie ihr von der Kameradschaftlichkeit, die zwischen den
Gewerkschaftsmitgliedern herrschte.

Bei der Gewerkschaftsveranstaltung habe sie sich zum ersten Mal in ihrem
Leben in einem Kollektiv aufgehoben gefiihlt, sagte sie und dann fragte sie Lilo
Besslein, ob sie verstehe, was sie meine.

Sie verstehe es, erwiderte die, damit sie Sabine Ickstett in Ruhe lie3. Zu ihrer
Erleichterung betraten in diesem Augenblick zwei weitere Kunden die Apo-
theke, die beide ein Mittel gegen Grippe haben wollten. Auch von den fiinf
nichsten Kunden, die nach ihnen in die Apotheke kamen, verlangten vier ein
Anti-Grippemittel. Lilo Besslein sagte sich, dafi offensichtlich wieder eine
Grippe grassiere. Sie sah, da3 Sabine Ickstett wihrend einer kurzen Zwischen-
pause ein vorbeugendes Mittel einnahm. Es waren drei rote Tabletten, die sie
schluckte. Sie fragte Lilo Besslein, ob sie nicht auch ein vorbeugendes Mittel
einnehmen wolle. Und um sie nicht stutzig zu machen, nahm Lilo Besslein
ebenfalls ein vorbeugendes Mittel ein. Dann kamen weitere Kunden, von
denen ein Teil rote Nasen hatte und kréftig nieBte und hustete. Lilo Besslein
hatte nicht einmal Zeit, zwischendurch eine Zigarette zu rauchen. Erst als Frau
Hogemann gegen elf Uhr im Verkaufsraum auftauchte, um ihrerseits Kunden
zu bedienen, ging sie hiniiber zur Rezeptur, entnahm ihrer Handtasche ein
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Pédckchen Zigaretten und ziindete sich eine Zigarette an. Wéhrend sie sie
rauchte, betrachtete sie das braune, etwa zwolf Zentimeter hohe Glasgefaf3 in
ihrer Handtasche, von dem etwa ein Drittel mit Zyankali geftillt war. Sie sagte
sich, dal die Menge des Giftes gewifl ausreichen wiirde, um ihr einen sicheren
Tod zu gewihrleisten. Beruhigt schlo sie die Handtasche, driickte ihre
Zigarette aus und ging in den Verkaufsraum zuriick. Sie bediente bis zur
Mittagspause noch die verschiedensten Kunden. Obwohl sie immer wieder an
ihren bevorstehenden Tod dachte, unterlief ihr dabei kein einziger Fehler. Als
die Mittagspause begann, zog sie sich den Mantel an, ergriff ihre Handtasche
und warf Frau Hogemann und Sabine Ickstett, die hieriiber ein wenig
befremdet waren, einen langen, nachdenklichen Blick zu, ehe sie die Apotheke
verlie. Wie gewohnlich wihrend der Mittagspause, ging sie in die Pizzeria
Boccaccio, setzte sich an den Tisch, an dem Christian Blome immer gearbeitet
hatte und bestellte sich erst einen Schoppen Rotwein und kurz darauf noch
einen zweiten. Sie blieb in der Pizzeria, bis es Zeit war, wieder in die Apotheke
zu gehen. Allein, im Gegensatz zu ihren sonstigen Gewohnheiten kehrte sie
nicht in die Apotheke zuriick. Vielmehr betrat sie einen der beiden Selbstbe-
dienungsldden in der Nidhe der Apotheke und erwarb dort eine Flasche
franzosischen Cognac. Mit der Flasche unter dem Arm ging sie ins Hotel und
lieB sich dort ihren Zimmerschlissel aushdndigen. Sie fuhr mit dem Fahrstuhl
hinauf zum ersten Stockwerk, ging den langen, spérlich beleuchteten Korridor
entlang, 6ffnete ihre Zimmertiir und schlof} sie, kaum daf} sie das Zimmer
betreten hatte, sogleich hinter sich ab. Wiederum stellte sie fest, wie hdBlich
dieses Zimmer mit seiner griingelb gebliimten Tapete, mit seinen dunkelbraun
gebeizten Mdbeln und mit seinem fleckigen braunen Teppich war. Sie hitte
sich zum Sterben eine schonere Umgebung gewiinscht. Auch bedauerte sie es,
daf3 sich im Zimmer kein Radio befand. Denn sie hitte jetzt gern Musik gehort.
Sie sagte sich, daB sie zumindest eine Flasche franzésischen Cognac hatte, um
sich das Sterben zu erleichtern. Sie stellte die Cognacflasche und das Gefaf3 mit
dem Zyankali auf den Nachttisch, der sich in der Niahe des Fensters befand, und
holte dann das Zahnputzglas aus dem Badezimmer. Mit ruhigen Handbewe-
gungen Offnete sie die Cognacflasche, fiillte das Glas und leerte es mit gro3en
Schlucken, ehe sie es abermals fiillte. Sie fragte sich, wie ihr Mann wohl auf
ihren Tod reagieren wiirde. Sie fragte sich, was ihre Eltern dazu sagen wiirden.
Dann dachte sie an Christian Blome.

Ich habe die Chance verpafit, gliicklich zu werden, sagte sie sich und sie ergriff
von neuem das Glas, leerte es mit groen Schlucken und fiillte es abermals. Der
Alkohol fing ihr in den Kopf zu steigen an. Selbstmitleid machte sich in ihr
breit. Sie fand, daB sie es nicht verdient habe, in einem so héBlichen
Hotelzimmer von Gott und der Welt verlassen zu sterben. Sie warf einen Blick
auf ihre Armbanduhr. Es war halb drei Uhr nachmittags. Sie fragte sich, wann
sie wohl tot sein wiirde. Von neuem ergriff sie das Glas und leerte es mit grofen
Schlucken. Sie dachte an ihr Begréabnis. Sie wollte verbrannt werden. Weil sie
sich nicht sicher war, ob thr Mann dies wuBte, rif3 sie aus ihrem Adressbuch eine
Seite heraus, schrieb darauf, daB sie verbrannt werden wollte, und legte den
Zettel auf den Nachttisch. Dann trank sie ein weiteres Glas Cognac. Sie wurde
immer betrunkener und je betrunkener sie wurde, umso gelassener stand sie
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ihrem-Tod gegeniiber. Sie war sich sicher, daB3 ihr das Leben nichts mehr zu
bieten hatte, was es lebenswert machte. Sie hatte jegliche Hoffnung auf eine
annehmbarere Zukunft verloren. Sie fragte sich, wann man ihre Leiche wohl
finden wiirde. Sie nahm an, da} dies erst im Lauf des néchsten Vormittags
geschehen wiirde. Plotzlich kam ihr der Gedanke, daf sie sich fiir ihren Tod
schon machen koénnte. Sie ging zu ihrem Koffer und entnahm ihm das
extravagante schwarze Abendkleid, dessen Kauf sie einem Schritt in eide
annehmbarere Zukunft gleichgesetzt hatte, und die perlenbesetzten, hochha-
kigen Sandalen. Langsam zog sie sich aus und schlipfte darauf in das
Abendkleid und in die Sandalen. Dann 6ffnete sie die Schranktiir, an der sich
ein groBerer Spiegel befand, und betrachtete sich darin. Sie stellte fest, dal sie
sehr elegant aussah. Um diesen Eindruck noch zu verstirken, ging sie ins
Badezimmer, kimmte sich das Haar und umrandete ihre Augen ein letztes Mal
mit sorgfiltigen Pinselstrichen. Darauf schenkte sie sich den Rest des Cognacs
ins Glas. Diesmal leerte sie das Glas mit kleinen Schlucken. Und wéhrend sie es
leerte, iiberkam sie die Angst vor ihrem Tod. Sie fragte sich, ob ihr das Leben
wirklich nichts- mehr zu bieten habe, was es lebenswert machte. Doch sie
beantwortete sich diese Frage nicht. Mit zitternden Hénden ergriff sie das
Glasgefi3 mit dem Zyankali. Sie dachte daran, daf3 sie weder eine Wohnung
noch eine Stellung gefunden hatte. Sie dachte daran, daf sie unfihig war, ganz
auf sich selbst gestelit mit dem Leben zurande zu kommen. Sie dachte daran,
daB sie wieder zu ihren Eltern wiirde zichen miissen.

Ich will nicht mehr weiterleben, fliisterte sie und sie 6ffnete mit bebenden
Fingern das GefiB, hob es an die Lippen, lieB das weile Pulver, das wie Salz
aussah, in ihren Mund rinnen und spiilte es mit dem Rest Cognac, der sich noch
im Glas befand, hinunter. Von Angst gepackt horchte sie in sich hinein. Doch
eine Weile lang zeigte sich keinerlei Wirkung. Sie legte sich auf dem Bett lang
und dachte an Christian Blome. Plotzlich wurde es ihr schwindlig und ein
heftiges Ohrensausen setzte ein. Auch machte sich bei ihr ein Brechreiz
bemerkbar. Sie versuchte, tief ein- und auszuatmen, damit sich dieser Bre-
chreiz legte. Doch dies gelang ihr von Minute zu Minute weniger. Sie konnte
kaum mehr atmen. Thre Brust war wie eingeschniirt. Um der Atemnot Abhilfe
zu schaffen, richtete sie sich auf und setzte, in der Absicht, das Fenster zu
6ffnen, beide FiiBe auf den FuBboden. Langsam stand sie auf, um einen Schritt
in die Richtung des Fensters zu tun. Doch kaum, daf sie aufgestanden war und
Anstalten zu einem Schritt in die Richtung des Fensters getroffen hatte, stiirzte
sie dicht neben dem Bett tot zu Boden.
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Martha Grinter
Erinnerungen

Hamburg: Zweites Schuljahr, um 8 Uhr Unterrichtsbeginn. Hauser brannten.
Ein Schutzmann ging vor uns, wir fiinf Kinder gingen hinter ihm her, faBten uns
an den Hénden. Vorsichtig am brennenden Phosphor auf der Strafie vorbei;
vorbei auch an dem 4jihrigen Jungen mit der Milchkanne in der Hand, der sich
scheu in der Toreinfahrt versteckte. Ein gelber Stern leuchtete vorne auf seiner
Jacke. Auf unsere Fragen bekamen wir ausweichende Antworten. Das sind
Verbrecher, hief3 es, stehlen wiirden sie und Kinder rauben. Die wiren eben
so. Wir begriffen nichts, frugen aber nichts mehr. Hatten aber Angst, wenn wir
mal jemanden mit einem gelben Stern sahen.

. . . Erinnerungen

Ostermoor: Evakuiert. Schulunterricht -- Alarm! — schnell in den Bunker.
Bomben krachten, Kinder weinten. Plotzlich Stille. Schnell aus dem Bunker.
In unser Dorf durften wir nicht zuriick. Also zum néchsten Ort. Hinter uns die
Holle! Es ist Mittag, aber es ist stockdunkel drau3en. Die Oltanks, bei denen
vor allem Kriegsschiffe aufgetankt wurden, brannten. Das Ol lief in die
Wassergriaben. Es war heif, die Grében brannten. Um uns krachten Blindgén-
ger. Heimlich ging ich in mein Dorf, wo war meine Mutter, mein Bruder? Das
Haus weg, der Garten voller Bombenkrater, Schlamm. Ich fand sie, weinte vor
Freude. Sie lebten, viele waren verletzt, tot, zerfetzt.

. . . Erinnerungen '

Eddelak: Es gibt kaum etwas zu essen. Maisbrot ohne Fett, Marmelade aus
roter Beete. Mittags Kartoffeln mit gelben Riiben gestampft. Nach dem
Unterricht Ahren sammeln.

. . . Erinnerungen

Sirenen. Uber uns Flugzeuge, dazwischen dumpfe Flakschiisse. Eins ist
getroffen. Einen dunklen Rauchstreifen hinter sich herziehend, stiirzt es ab.
Wir Kinder waren zuerst da. Dalag einer auf der Wiese, so als ob er schlief. Am
Mund rotes Blut. Bla3 und so jung sah er aus. Irgendwie konnte ich es nicht
fassen . . . eben noch lebendig, so wie wir. Ich begann zu begreifen, dafl Krieg
etwas Furchtbares ist.

Der Krieg war zu Ende.

Panzer rollten durchs Dorf, sammelten sich an der Kirche auf dem Marktplatz,
heraus stiegen — unfaBbar — normale Menschen. Den ,,Feind“ hatten wir
Kinder uns mit unmeénschlichen Ziigen ausgemalt.

Mittags Schulspeisung, wir standen Schlange mit unseren Blechdosen. Es gab
heute Schokoladensuppe mit Haferflocken, mochten wir gerne. Die besonders
Diinnen bekamen einen halben Liter Magermilch zum Friihstiick dazu. Wir
Kinder gingen in die Apotheke und kauften StiSholz statt Bonbon, auch eine
bestimmte Sorte Halstabletten kursierte als Geheimtip fiir die nicht erreichba-
ren Leckereien. Die ersten Zeitungen erscheinen wieder, dafiir standen wir
stundenlang an. Eines Tages bekamen wir ein Care-Paket, sogar echter
Bohnénkaffe war darin. Zu schade fiir uns, meinten die Eltern, und tauschten
ihn im Geschaft fiir dringend bendétigte Lebensmittel ein.

Planwagen, Trecks mit Flichtlingen kamen, blieben nur kurz, zogen weiter.
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schulunterricht gab es kaum noch, die Klassenrdume wurden als Notunter-
kiinfte bendtigt. Die Bauern hatten die Scheunen voll mit ehemaligen Solda-
ten, die auf ihre Entlassung warteten.

. . Erinnerungen

schulentlassung. Einen Beruf erlernen? Wo denn? In dieser Gegend gab es
kaum Lehrstellen fiir Jungen.

,Midchen, Ihr heiratet ja doch einmal!“ hieB es. Hatte man Gliick, fand man
eine Stelle als Hausgehilfin im Privathaushalt, da war die Arbeit nicht gar so
schwer. Die meisten gingen zum Bauern, man muflte zwar mit aufs Feld, hatte
aber satt zu essen. Schwer war die Arbeit dort, Kithe wurden noch von Hand
gemolken. Ich bekam bald eine Sehnenzerrung und war natiirlich ,faul“,
kranksein galt iiberhaupt als ,,faul“ sein. Um 4 Uhr aufstehen, Kiithe melken,
Kannen auswaschen. Zum Friihstiick Bratkartoffeln in ungereinigtem, stin-
kendem Rapsol gebraten. Mittags dann wieder Kartoffeln, mal mit Fett, mal
mit einer Mehlschwitze, hinterher dann die obligate Saftsuppe, die mit
dunklem Riibensirup gesii3t wurde und darin Graupen gekocht. Vorher aber
hatten wir wieder den Schimmel herausfischen miissen. Keiner mochte die
Suppe, aber sie wurde uns die ganze Woche immer wieder vorgesetzt und
aufgewédrmt. Wir, die Knechte und Mégde, alen mit 8 Personen in der Kiiche.
Die Bdurin af§ mit ihrer Familie spéter, dafiir hatte sie auch was anderes
gekocht. AnschlieBend abwaschen, wieder aufs Feld oder im Haushalt putzen.
Waischie waschen, aber ohne Waschmaschine! Mit einem Stampfer wurde die
Waische bearbeitet, auf einem Waschbrett gerieben. Man bekam -davon
aufgeplatzte Finger, die schlecht heilten. Die Wei3wische kam auf den Rasen
zum Bleichen. Feierabend? Aber erst nach dem Abendabwasch, es war dann
meistens schon dunkel drauB3en, oft wurde es 20 Uhr. Meine Freundin und ich
arbeiteten gemeinsam dort. Unser Zimmer war ungeheizt, es standen 2 Betten
darin, dazu ZementfuBboden iliber dem Keller und nicht ein Stiickchen
Teppich auf dem Bodén. Ein Stuhl — mehr Platz war nicht vorhanden. Ein
Schrank fiir unsere Kleidung stand in der Diele. Alle drei Wochen gab es nach
dem Friihstiick einen Sonntag frei. )

. . . Erinnerungen (1954)

Wohnungssuche. . . Ein Kind unterwegs — Heirat. Die Pille gabs ja noch
nicht. Wir bekamen in Leverkusen 2 Zimmer in einer Holzbaracke zugewiesen
mit dem Hinweis, dafl wir dann Anspruch auf eine ,,normale“ Wohnung hitten.
Acht Familien wohnten darin, eine Wasserleitung am Ende der Baracke.
Toiletten, Waschkiiche alles ca. 50 Meter entfernt, im Regen, durch Schnee
und Kélte. Der Mann Hilfsarbeiter, das Geld reichte nicht. Also das Kind in
den Kinderwagen und Reklamezeitungen austragen. Pfennige, die man miih-
sam verdiente. Heimarbeit, putzen.

Erinnerungen . . .
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Jorge de Sena
Die StraBenrauber

In einer Leichenbliisse, die Nebel war, der tiber die Felswiisten rollte und einen
Mond iiber sich zerbrach, verzehrte sich die Landschaft langsam, der vorsichti-
gen Geschwindigkeit des Autos ensprechend, dessen Scheinwerfer, gelblich
und konstant, die geschwungenen Kurven der Gebirgsstraf3e beleuchteten.
Schwarze Gestalten bogen sich bei dem schiittelnden und schwankenden Hin
und Her, und sie waren ein kahler Baum, der beim Niherkommen bleich
wurde, ein Felskopf, vom Hang auftauchend, niedriges Gestriipp, das sich in
einem Wind zu wiegen schien, den es nicht gab. Manchmal hatte eine
aschfarbene Figur Ahnlichkeit mit einem verlorenen Haus, einer Hiitte, die
sich kaum unterschied von der Bergkette, an der sie haftete, sie war aus dem
gleichen Fels geschaffen wie die Berge. In der stillen und schwebenden
Einsamkeit lediglich das Schnurren des Motors, dessen rhythmische Eigentiim-
lichkeiten einen selbstdndigen Charakter annahmen, sich von einander abson-
derten, in tiefes Surren und in heftige St68e, nur das Schnurren echote
schléfrig, wobei es ein erschopftes und knatterndes Quietschen wie von Wasser
im Grunde der Téler manchmal verstirkte, manchmal zum Verschwinden
brachte. ;

Im Auto drinnen, gewarmt an der von Miidigkeit angeheizten Lauheit und von
dem Geruch der feuchten Kleider hielten sich zwei Méidnner mit Miihe wach, die
Augen fielen ihnen zu, sie richteten sie auf das hiipfende Gelb, das die
Scheinwerfer entlieBen, und in dem sich die Gestalt des Chauffeurs zur einen
und zur anderen Seite beugte und dabei mit dem Lenkrad das Abschweifen der
Scheinwerfer, die die Kurven vor sich herschoben, begleitete. Keiner von
ihnen war vertieft in die eigenen Gedanken, sondern festgehalten im konfusen
Riickerinnern an losgeloste Sitze, die von der unpersonlichen Unterhaltung
ibriggeblieben waren, mit der sie die Reisestunden verbracht hatten, an intime
und nicht iibermittelbare Erinnerungen, die ohne jegliche Verbindung dem
Austausch von Eindriicken iiber Dienstintrigen untergeordnet waren, bei dem
sich die Verdrgerung der beiden summiert hatte und die die Dunkelheit, die
Monotonie, die Isolierung, die Kilte, die die Scheiben auf der Innenseite
beschlug, in ldstiger Weise verstarkten und sie auf ein Dahinvegetieren im
eigenen Leben einschrinkten, auf ein iberdriissiges Sichgehenlassen, ein
stindig ungemiitliches Einnicken, kraftlos und beengt, wobei ein fettiiberlade-
nes und, wie in der Provinz iiblich, ausgedehntes Mittagessen, vor Stunden
verzehrt, in der zwangsldufigen und schiittelnden Unbeweglichkeit das saure
Aufstoflen andauern lie3. ,,In dieser Gegend bin ich vor Jahren zwei Wolfen
begegnet”, sagte der eine, dessen fiilliges Volumen auf der Linken den Sitz
vertiefte und so den anderen ab und zu zwang, sich am Autogriff festzuhalten,
um nicht Gber ihn hineinzustiirzen.

Der andere antwortete nicht. Und die Stimme, ndselnd und klebrig, fuhr,
nachdem sie sich geriuspert hatte, fort, immer wieder unterbrochen von den
Kurven der Strafe: ,,Wir kamen auch von Montalegre, Silva und ich, als in
einer Nacht wie dieser zwei Wolfe vor uns. heraussprangen und von den
Scheinwerfern gebannt wurden. Ich fuhr. Ich hielt den Wagen .an, zog die
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pistole, die ich immer im Auto bei mir trug, 6ffnete die Tiire, Silva pro.testiczrte

jauthals und ich sagte, daf} er schweigen sqlle, urfd scho{& zwenmal.' Die Wolfe
gprangen auf und verschwanden in Sétzen im Hendegebusgh. I_ch ging noch zu
der Stelle, wo sie stehengeblieben waren, um zu sehen, ob ich sie verletzt_ hatte,
ob es in dem halbgeschmolzenen Schnee eine Blutspur gab. Es war mc‘hts.‘_‘

Er schwieg, und der andere, ohne Neugier, verblieb in seiner Halbsch!ﬁfngkelt
und suchte mit den Augen ein Wolfspaar, das vor dem Auto a}xf die StraBe
heraussprang, und zur gleichen Zeit zogen in seiner Erinnerung die Gesten und
Verhaltensweisen des Silva vorbei, des alten und iiberaus unangenehmen
Chefs von beiden, der ein Mensch aus anderen Zeiten war, mit der absurden
{Jberzeugung technischen Empirismus und von einer verknécherten unfi
primitiven Sicht der Dinge des Lebens, und der von ihrem Bgruf, den er mit
ausgefeiltem Geiz hinsichtlich der Reisespesen ausiibte, eine Vorstellu.ng
feudalen GroBmutes hatte, wo von Seiten des Chefs eine grobschlichtige
Kameradschaftlichkeit gestattet wurde, was Bordellwitze anging, wo man aber
keinerlei Hilfesuchen an die Autoritét von Biichern tiber die neuesten techni-
schen Forschungen zulief. Fiir ihn !6ste sich alles iiber formale Entscheidun-
gen, die er in seinem Innern aufs AuBerste fiirchtete, der iiber ungeziigelte
Schreiereien, mit denen er alle zum Schweigen brachte, indem er eine
Autoritit einsetzte, die fiir den Moment die Anwendung konkreter Losungen,
die iiber seine Erfahrungen hinausgingen, ausschlof3. Man war dann gezwun-
gen, zum hundertsten Mal die Schilderung zu héren, wie er in einer plc‘_jtzliche_n
Erleuchtung und gegen die AnmafBung der Leute vom Labpratonum, die
{ibrigens wirklich vorhanden war, das schwere Problem von dd und da geldst
hatte . . . .

Die niselnde und klebrige Stimme, in der Klidnge zufriedener Gelassenheit
mitschwangen und unterdriickte Spuren der Bitterkeit eines Menschen, fiir den
der Beruf alles war und der vor sich die Abenteurer und Intriganten vorbeizie-
hen sah — Spuren, die das Gespriich, das beide gehabt hatten, andauern lieBen
—, hob wieder an: ,,Zu der Zeit, und das war vor einigen Jahren, war es
gefihrlich, nach dem Dunkelwerden diese verlassenen Berge zu iiberqueren.
Jetzt ist das anders. Man riskiert seine Hant nicht mehr, wie ich damals.” Er
machte eine Pause. ,,Danach haben sie Jagd auf die Straenrduber gemacht,
die es in dieser Gegend gab. . . Der Leutnant Morais aus Vila Real, ein Klasse
Kamerad . . . “ ‘

Er beugte sich nach vorn, klopfte auf die Schulter des Chauffeurs: ,,Kennen Sie
nicht den Leutnant Morais von der ,,Guarda“? !

,Ich kenne ihn, Herr Ingenieur,“ antwortete der Chauffeur, und unter dem
Vorwand einer Kurve, die er mit Vorsicht durchfuhr, unterlie3 er die leichte
Wendung des Kopfes nach hinten, die er angedeutet hatte. i
Der Ingenieur lehnte sich zuriick, atmete tief und zufrieden auf, gab sich bereits
einer Abfolge angenehmerer Erinnerungen hin. Und er fragte den jingeren
Kollegen: ,Hab ich Thnen den Morais nicht vorgestellt, als wir einmal
zusammen in Vila Real vorbeigekommen sind?*

Der andere erinnerte sich vage an eine magere und groBe Gestalt in Zivilklei-
dung, am Bordstein stehend, an der Tiir des Cafés, der sténdig das Arbeitsge-
sprich unterbrach, um mit den Augen einem weiblichen Wesen zu folgen und
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zu sagen: ,,Die habe ich schon gefickt.”“ Aber das Bild verfestigte sich nicht,
weil sich seine grundsétzliche Antipathie mit der anhaltenden Verirgerung
mischte, die bei ihm die naive, von Wiederholung vorgefertigter und offizieller
Vorstellungen gepréigte Erwdhnung der ,StraBenrduber” verursachte — er
ahnte, wer das sein sollte. Und er horte, wie der Kamerad im Dunkeln, weder
recht zu ihm, noch zum Chauffeur gewandt, die Erinnerungen aufzihlte, die
ihn mit den Widrigkeiten des Lebens vers6hnten.

,Als ich in Vila Real war und die Wiederaufbauarbeiten an der Metallbriicke
leitete. . . aber das habe ich Ihnen schon erzdhlt ... denn ich lebte dort
monatelang. . . was gut war, ist, daf3 ich Fernanda in Porto gelassen hatte, bei
meinem Schwager daheim . . . Am Wochenende fuhr ich nach Porto hinunter,
und es war wie Flitterwochen. Das Schlimmste war, dal man montags, gleich
morgens friih vor der Riickfahrt nach Vila Real, die Rechnungen von dem, was
sie kaufte und machen lie3, zahlen muflte . . . Es war immer ein Kleid, ein
Dreh- und Schaukelstuhl, ein Schrank von anno dazumal, den sie beim Trodler
gefunden hatte und nun restaurieren lie. Als die Bauarbeiten fertig waren,
brauchte man einen Lastwagen, um das alles nach Lissabon zu bringen, und ich
klapperte mit dem Lastwagen hinterdrein die Ldden der Antiquitdtenhéndler
ab und sammelte das ganze Zeug ein . . .“ Er lachte und schnaufte erneut, mit
der iibersittigten Sicherheit dessen, der iiber das kirgliche Gehalt hinaus, dem
er mit einer jede Stunde beanspruchenden Hingabe entsprach, Mittel hatte, um
es mit diesen Ausgaben aufzunehmen. ,,Aber es war eine schone Zeit! Der
Morais, ja der war ein groBartiger Kerl . . .“ Er beugte sich wieder zum
Riicken des Chauffeurs: ,,Haben Sie zu dieser Zeit nicht schon fiir mich
gearbeitet? |, Nein, Herr Ingenieur. Zu dieser Zeit habe ich einen kleinen
Laster gefahren.“

»otimmt. Der Morais fiihrte die Abteilung der Guarda und organisierte
Aufspiirkommandos in den Bergen des Nordens, auf der Jagd nach Schmugg-
lern. Aber das Schlimmste waren die StraBenriuber.

Der jingere Kollege hielt sich nicht mehr zuriick: ,, Es waren nicht einfach
StraBBenriauber.“

,»die lebten, man weil3 nicht wie, kamen bewaffnet zu den Doérfern herunter,
nahmen alles EBbare mit und die Schweine und Hiithner, und sie vergewaltigten
sogar die jungen Frauen. Der Morais erzihlte mir, da} sie einmal auf den
Gebirgspfaden eine alte Frau iiberfallen hitten und sie sich alle, tiber 20, auf sie
geworfen hitten. Eine Alte! Das waren welche, die zu allem fahig waren. Und
der Chef, der von Morais geschnappt wurde, war anscheinend Marineoffizier
gewesen.“

Der andere griff ein: ,,Die Geschlchte von der Alten da, wie hat die dieser
Leutnant erfahren?“

»INun, wie hat er sie wohl erfahren! Das war etwas, was in Vila Real alle
wuBlten. Und sogar schlimmere Sachen.

Die Stimme des Chauffeurs kam nun auch sehr vorsichtig dazwischen: ,,Sie
taten niemandem etwas Boses. Diese Sachen hat man da so gesagt, aber sie
taten niemandem etwas Boses. Sie wollten nur zu essen.“

,»die wollten nur zu essen . . .Aber Leutnant Morais erzdhlte mir . . . und es
kam sogar in den Zeitungen . . . Um ein fiir alle Mal mit ihnen Schluf3 zu
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machen, war eine richtige Belagerung ndtig, und es kamen Truppeneinheiten
aus Porto. Von Porto und von anderen Orten.

_Was erwarten Sie, daf in den Zeitungen kommen sollte? meinte der Jiingere.

) _DaB sie Kriegsfliichtlinge wiiren? Dall man eine Kopfpriamie auf sie ausgesetzt
hatte" Hiiben und driiben? Haben Sie eine Vorstellung, was die tiber Jahre
hinweg fiir ein Leben gefiihrt haben in diesen Bergen da, ohne daB sie irgend
wohin hitten fliichten kénnen?“
Der andere gestand zu, daB es verzweifelte Leute waren, entschlossen ihre
Haut zu verteidigen, jedoch fiigte er hinzu: ,In ganz dunklen Néichten
iiberfielen sie die Autos. Es gab einen Arzt aus Chaves, der iiberfallen wurde.
Die Gebirgsgegend gehorte ihnen. !

_Haben Sie schon daran gedacht, daB ihr Zufluchtsort oberhalb von Montaleg-
re lag und daB in dieser Gegend die Strafle noch nicht fertiggestellt war?*
pemerkte der Jiingere. ,Nun, wenn die Autos warten wiirden, dal man die
vorgesehenen Straen und Briicken fertigbaut, wiirden sie in 40 Jahren noch
picht beginnen, dort herum zu fahren. Aber der Morais erzihlte mir, daf die
Belagerung eine ernste Sache war. Das waren Leute, die was von Guerilla
verstanden. Im iibrigen machten sie nicht mehr, als da sie hier die Lebenswei-
se fortfiithrten, die sie schon dort hatten. Wenn ein Krieg aufhort, sind immer
solche Typen dabei, die sich nicht in den Frieden einfiigen, die neue Regierung
nicht anerkennen, sich in keiner Weise integrieren.*

, Wie sollten sie sich integrieren? Wissen Sie, da8§ ein Freund von mir wihrend
des Spanienkriegs Milizoffizier in Chaves war? Und wissen Sie, da3, wenn
unsere Behodrden an der Grenze irgendeinen Fliichtling iibergaben, der nach
hier entkommen war, die Franco-Spanier dann Einladungen schickten, zur
Teilnahme an der ErschieBung?“

,Hat Ihr Freund diese Einladung gesehen? Oder hat man Ihnen das blof
erzahlt?*

,Er hat sie gesehen, und er hat noch heute eine der Einladungen.*

,In Chaves hat man mir einmal davon erzihlt. Aber diese Einladungen waren
kommunistische Propaganda.*

Der andere schwieg. Das Auto fuhr weiter endlos das Gebirge hinab, und der
Nebel verdichtete sich, wie wenn sie in langsamen Rucken in weilliche Watte
hineinglitten, die selbst das Knirschen des Kieses, der manchmal knallend wie
eine Jagdbiichse gegen die Karosserie des Wagens schlug, nur entfernt und
erstickt horen lie.

,»EBs war eine regelrechte Belagerung®, wiederholte der iltere Ingenieur. Sie
leisteten bis zum SchluB Widerstand. Die Letzten waren oben auf einem Hiigel
eingeschlossen und kamen von dort mit erhobenen Hinden herunter, als man
sie mit Mérserschiissen bombardierte. Die Toten, die dann im Zuge des
Vorriickens der Truppe aufgesammelt wurden, wurden nach Chaves gebracht
und dort beerdigt. Oben auf dem Hiigel waren auch noch zwei oder drei, die
waren noch am Leben, der Morais war einer der ersten, die oben angelangten.
Und sie muBten sie tdten, denn obwohl sie sich kaum rithren konnten, schossen
sie noch auf die Soldaten. Der Morais mufte sie davor retten, durch Schlédge
mit dem Gewehrkolben getdtet zu werden.“

»Wenn der Morais sie davor rettete, durch Gewehrkolbenschléige getdtet zu
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werden, wieso mufte man sie dann schlieBlich umbringen?*

,Ja weil . . . Stimmt! Wieso muBten sie sie denn umbringen? . . .
Eben das frage ich.”
JIch . . . ich weiB nicht . . . Der Morais brachte die Gefangenen nach Vila

Real; es waren fiinf, und einer von ihnen war der Chef, der Marineoffizier
gewesen war. Sie waren verletzt, ausgehungert, mit Lumpen bekleidet. Der
Chef fragte den Morais, wohin man sie bringen wiirde und warum man sie nicht
gleich an Ort und Stelle erschoB. Stellen Sie sich vor, der Mann dachte, da
man in unserem Land erschieft! Die Polizei — und Vila Real war voll von
Polizei, der Morais erzihlte mir, daB aus Lissabon und aus Porto ein ganzer
Schlag von Geheimlern gekommen war = die Polizei hatte Anordnung, sie den
spanischen Behorden zu {ibergeben. Gleich, nachdem sie in Vila Real anka-
men, wurden sie zur Kaserne gebracht. Dort lieB man sie sich unter Aufsicht
waschen und rasieren, damit sich nicht noch einer mit der Klinge das Leben
nahm. Und man behandelte sie in der Krankenabteilung und man gab ihnenzu
essen und anzuziehen. Sie wollten es gar nicht glauben. Niemand konnte mit
ihnen sprechen, die Geheimler lieBen keinen herankommen. Aber der Morais,
der sie gebracht hatte, war mit einem der Inspektoren befreundet, allem
Anschein nach ein sehr sympathischer Kerl, ein wohlerzogener Mensch, den
ich kennenlernte, als er einmal nach Vila Real kam, wihrend ich dort lebte,
und der Morais stellte mich dann vor. Tolle Sachen haben wir zusammen
gemacht. Ein kultivierter und weitgereister Mensch. Weil sie viel studieren, ist
es eine wissenschaftliche Polizei. Gerade dieser hatte sich sogar in Deutschland
aufgehalten, um sich zu spezialisieren. Ich erinnere mich, da} er mir ein Buch
geliehen hat, eines von jenen Handbiichern, die sie benutzen, das den ganzen
Kommunismus erklirte. Der Morais konnte so bei dem Verhor dabei sein, das
der Inspektor mit dem Chef der StraBenriuber machte . . . mit dem Chef von
denen . . . um zu erfahren, was fiir Hilfeleistungen er erhielt, wer es war, der
sie versorgte. Die Polizei war anscheinend sicher, daB die Schmuggler, gut
bezahlt, sie zu den Gruben im Gebirge fiihren wiirden, wo sie sich versteckten,
und die Munition von einem russischen U-Boot gebracht wurde, Und sogar in
Porto hatten sie Verdichtige festgenommen.®
,,Glauben Sie an das U-Boot?*
,Und was ist damit? Kann ein U-Boot nicht nachts kommen, nah am
Strand . . . -
,, Kommt es Ihnen so vor, als ob die russischen U-Boote nichts anderes zu tun
hitten, als zur Kiste von Minho 2 zu kommen und Munition zu bringen fir
einen Haufen von Leuten, die vergessen und verlassen sind von der ganzen
Welt?
,,Oh, dieser Politik ist nie zu trauen. Was weiBt man!Der Bandenchef sagte, daB
er der Chef der Gruppe wiire, und daB er wiiBte, daB sie ihn erschieen wiirden,
und er bat den Inspektor, seiner Mutter Nachricht von ihm zu geben. Er war
Galizier aus Pontevedra, die Mutter wohnte nahe der Stadt. Er hatte keine
Nachricht von der Mutter, seit er geflohen war, und die Mutter wufBte nicht,
daB er am Leben war. Was fiir eine verriickte Vorstellung!. . .Sehen Sie, wenn
die arme Frau schon den Sohn fiir tot hielt, angesichts dessen, daf verschwun-
den bei diesem Durcheinander des Kriegs dasselbe war, und wenn er liberzeugt
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wart, d?aB man ihn erschieBen wiirde, warum tat er ihr weh, so viele Jahre
Spa er?“ ,

In der fortdauernden Stille 16ste sich der Nebel auf, und durch seine Risse
erkannte man qndeutlich schwarze Himmelsflecken, an denen Sterne funkel-
ten. ,,Was fur_ eine mistige Kilte! Wann bauen Sie endlich eine Heizung in das
Auto ein? Wie kann man nachts auf diesen Straen fahren, im Winter, ohne
Heizung?“ ‘ , ,

Der C_hauffeur antwortete ihm nicht, und die Stimme nahm den Gesprichsfa-
den wieder auf. ,Sie waren zwei Tage in Vila Real, unter Aufsicht, denn es
waren gefihrliche Leute, zu allem fahig. Danach holte man sie von Sp’anien aus
ab, und der Morais horte nichts mehr von ihnen.*

Das Auto scherte jdh aus, und der jiingere der Ingenieure wurde auf den
ilteren geworfen, worauf dieser schrie: ,,Was soll das? Wollen Sie uns den
Abgrund runter werfen?*

,Nein, Herr Ingenieur. Wenn nimlich der Leutnant Morais nichts mehr von
jhnen gehért hat, ich habe es. Und sie haben sie nicht von Spanien aus abgeholt
sondern ich habe sie dorthin gebracht.” Die Stimme des Chauffeurs wirkte;
zitternd und zerbrechlich, zégernd, und am Ende seiner Worte bereits be-
. driickt.

Nactllc!em si.e' die U.bel;raschung iiberwunden hatten, fragten die zwei Ingenieu-
gzﬁgl }f:;:rl'llzle:;??g‘.‘ »5ie?* und der jiingere fiigte hinzu: ,,Sie waren es, der sie
,,Jfl, Herr Ingenieur, ich war es.“ Es trat Stille ein, und er erzéhlte unter
Réuspern: ,,Es war so, daf3 ich zu dieser Zeit einen kleinen Laster fuhr, einen
Laster, fien man anmieten konnte, und der seinen Standort in der A’venida
ha_tte. Eines Nachts kam eben dieser Inspektor und klopfte an meine Tiir, lief3
mich aus dem Bett springen und sagte, daf} er ein Geschéft fiir mich hﬁtté Er
setzte sich neben mich ins Fiihrerhaus und ordnete an, am Kasernento£ zu
halten. D.arauf wurde von innen das Tor gedffnet, und fiinf Méinner kamen
heraug, dn? Hinde auf dem Riicken gebunden, inmitten von Zivilpolizisten
Man he!& sie auf den Laster steigen, hielt die Pistolen im Anschlag und befahi
ihnen, sich a1‘1f den Boden zu setzen, und die Polizisten setzten sich auch auf den
Bo_den, um sie herum. Und der Inspektor lie mich auf der Strae nach Chaves
w:elterfah_ren.. Es war noch nicht Tag, als wir durch Chaves fuhren; und dann
horten'w1r'em groBes Geschrei hinter uns. Der Inspektor lief3 micil anhalten
und, die Plstole im Anschlag, stieg er hinab, um zu sehen, was los war.“ Er
machte eine Pause und lachte trockén, ein lustloses Lachen. ,Die Auseinan-
dfarsetzung fand statt, weil einer von den Ménnern auf dem Las’t,er sagte, dall er
p1£1keln wol!e. Und er konnte nicht mit den auf dem Riicken gefe,sselten
H_z_inden. Wir blieben eine ewige Zeit lang mitten auf der StraBe stehen
Véahrend dgr Tag schqn anbrach. Die Polizisten, ein paar von ihnen nutzen dié
% elegenhfnt, um zu plnlgeln, sogar vom Lastwégen herunter, und einer briillte

en Spaniern zu, daB3 sie es die Beine hinab machen sollten, wihrend ein
‘il’r_lderer, dfer mit dem Inspektor diskutierte, vorschlug, daf3, d,amit alle zum
arlxr(ljkeln kimen, man “ihnen die Hﬁnde losbinden solle, einem nach dem
: eren. Man wiirde iiberhaupt nlf:hts losbinden, sagte der Inspektor, und
ragte, ob er wolle, daBB der Mann die Gelegenheit nutzte, um zu tiirmen, und
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ob er SchieBereien wolle, da, mitten auf der StraBe, direkt bei Chaves. Ich war
aus dem Laster ausgestiegen und an den Strafengraben gegangen zum Pinkeln,
an ein Pflanzengestriipp hin, und ich lehnte mich dann an den Motor, um zu
sehen, was das geben wiirde. Die Spanier machten ein furchtbares Geschrei,
und der Inspektor, der sie mit der Pistole bedrohte, befahl ihnen zu schweigen.
Und darauf wandte er sich zu dem Polizisten, der gesagt hatte, man konne
jeweils einem Spanier die Hinde losmachen, und befahl:

.Halten Sie diese Ménner zum Pinkeln ab.*

Der iltere Ingenieur brach in ein lautstarkes Lachen aus, das ihn mit dem
Riicken auf den Sitz warf und den jiingeren und sogar den Chauffeur ansteckte.
Und er fragte unter ersticktem Lachen: ,,Und hielt ihn der Polizist ab?“
,Der Polizist protestierte, die anderen Polizisten fingen alle fiirchterlich zu
lachen an, und dann sagte der Inspektor: ,Sie haben womdglich noch nie bei
jemandem dahin gelangt?* Und die anderen lachten noch mehr. Der Inspektor
befahl ihnen, ernst zu bleiben und sagte: Da im Kittchen, wenn Sie den
Gefangenen diese Teile verdrehen, um sie zum Reden zu bringen, langen Sie
sie nicht an? Und Sie, sagte er zu den anderen, haben Sie auch niemals dieses
Geschift gemacht?“ 5

,Machen sie das?“

Der Jiingere antwortete ihm: ,,Sie machen es.“

,,Das ist nicht moglich.“ .

Es entstand erneut Stille. Sie waren aus dem Nebel herausgefahren, und nur
verschwommen durch die beschlagenen Scheiben (der Chauffeur putzte in
diesem Moment die Windschutzscheibe mit einem Tuch) tauchten in den
Kurven jih Biume vor dem Auto auf und verschwanden gleich darauf mit
einem Flattern der Zweige, das in Wirklichkeit das Hin- und Her der
StoBdampfer in den StraBenmulden war. d

,In was fiir einem Zustand ist das hier, heiliger Gott! Man kommt ganz kaputt
an, die Wirbel alle ausgerenkt,“ rief der iltere Ingenieur aus. Darauf lachte er
vor sich hin und fragte: ,, Aber haben die Ménner am Ende gepinkelt oder
nicht?“

,.Sie haben. Der Inspektor befahl, daB jeder einzelne Polizist einen von ihnen
zum Pinkeln abhielt, damit nicht die einen iiber die anderen lachten. Aber wer
gelacht hat, waren die Spanier, sie brachten es einfach nicht fertig zu pinkeln.
Einer von ihnen weigerte sich, er wollte nicht zulassen, da man ihm an den
Hosenladen griff. Und ihr Chef sagte zu ihm — auf spanisch —, wihrend er
pinkelte, ich erinnere mich sehr gut: *Laf das, sie werden sagen, du hast dich
vor Angst naf3 gemacht.*

,Das war ein harter Typ, wie mir der Morais erzihlt hat,” meinte der &ltere
Ingenieur.

Die Unterbrechung lieB den Chauffeur, der aufmerksam weiterlenkte, schwei-
gen, bis der jiingere Ingenieur ihm gegeniiber beharrlich wurde: ,uUnd dann?*
,Dann . . .sind wir durch Vila Verde gefahren, ohne zu halten, und kamen an
die Grenze. An der Grenze gab es keinen Wachtposten von den unseren,
niemand, aber an der Grenzmarkierung war eine Gruppe von guardias civiles
oder was das sonst waren. Die Schlagbiume, unsere und ihre, waren offen, wir
fuhren dort hinein und hielten an, der Inspektor lie mich bei dem Posten
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anhalten-“

in miserabler Posten, der nicht einmal zu einem Schweinepferch reichen
:viirde- Eines der guten Dinge unserer Regierung sind die Grenzposten. Es mag
schlechte Dinge geben, Dinge, die nicht in Ordnungsind, aber die Grenzposten
sind ein gutes Werk. Schén, grof3, gut gemacht, bereiten si¢ den Auslidndern,
die iiber die StraBe anfahren, den besten von allen Eindriicken. Und die Zahl
der Touristen wird immer grofer, die . . .*
Lassen Sie die Touristen in Frieden,* schnitt der Jiingere mit zornerfiillter
bewalt ab. ,,Und dann?“
Der spanische Kommandant, oder was er eben war, erschien an der Tiir des
'postens, und der Inspektor stieg aus, um mit ihm zu sprechen. Zu der Zeit war
der Laster ganz von guardias umringt, und die Polizisten sprangen auf den
Boden. Und hinter ihnen drein, hochgeschiittelt von den guardias, sprangen
auch die fiinf Gefangenen. Der Inspektor gab mir die Anordnung, mit dem
Lastwagen vorzufahren und so zu wenden, daB wir zuriickfahren konnten. Ich
war ausgestiegen, und als ich gerade zum Lenkrad hinaufsteigen wollte, sah ich
die Gefangenen alle an die Wand des Postens angelehnt, guardias ihnen
gegenﬁber. Und ich weif3 nicht einmal, ob ich dazu kam, die Schiisse zu horen,
denn sie fielen um, und ich fiel auch rundweg auf den Boden, ich war vollig
erledigt.
Er hielt inne, wihrenddessen schaute der junge Ingenieur hinaus, sah deutlich
die verstreuten Baumgruppen, die in der dunklen Nacht voriiberrollten,
merkte, daB die Scheiben schon nicht mehr beschlagen waren, und spiirte die
durchdringende Kilte, die ihm die Fiile gefror.
Diesmal fuhr der Chauffeur fort, ohne daB es nétig gewesen wire, ihn zu
dringen.
LAls ich wieder zu mir kam, saB ich auf der Ladefliche des Lasters, zwischen
den Polizisten, ohne in der Lage zu sein, an etwas anderes zu denken, ich
zitterte nur und wiederholte vor mich hin ,Ich war es, der sie gebracht hat, ich
war es, der sie gebracht hat’. Die Polizisten redeten miteinander, und sie
redeten mit mir, aber ich hérte sie nicht einmal. Am Eingang von Vila Real
hielt der Laster an, die Polizisten sprangen auf den Boden, der Kopf des
Inspektors schaute forschend tiber die Ladefliche, sagte zu mir ich weif3 nicht
was, und zwei der Polizisten kamen wieder herauf, um mir beim Absteigen zu
helfen. Sie setzten mich neben den Insepktor, der, ohne mit mir zu sprechen,
den Laster bis zu meiner Tiir fuhr, Dort stieg er aus und sagte mir: ,,Damit du es
weiBt, du hast nichts gesehen. Uberleg dir, ob du willst, da8 man dich zum
Pinkeln abhélt.“ Und fort ging er. Ich blieb krank im Bett, viele Tage lang, und
sobald ich in der Lage war aufzustehen und auszugehen, verkaufte ich den
Laster unter Preis. Tage danach suchte mich der Mann, dem ich ihn verkauft
hatte, auf, ein Kartoffelhindler aus Vila Pouca. Und er iibergab mir einen
Umschlag, den er, wie er sagte, im Sitz eingeklemmt gefunden hatte. Ich
oOffnete mit klopfendem Herzen und schwindligem Kopf den Umschlag,
nachdem er sich verabschiedet hatte. Es war ein amtliches Schreiben mit der
Liste der Namen der Spanier, den Adressen, die sie angegeben hatten,
verschiedenen Dingen, die sie zu ihrer Identifizierung angegeben hatten.*
»,Und was haben Sie mit diesen Papieren gemacht?“ fragte der jiingere
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Ingenieur.

,Ich habe alles verbrannt.

Die drei schwiegen, und das Auto durchquerte ein Dorf, das am Stralenrand
heranwuchs, weil die Hiuser, die Scheunen, die Stille zur einen wie zur
anderen Seite aufeinanderfolgten, beleuchtet durch die Scheinwerfer. Lange
Zeit danach kamen sie endlich zu der Kreuzung, und das Auto begann auf der
TalstraBe, die wieder breit war und einen Belag hatte, sanft davonzugleiten.
Der jiingere der Ingenieure blickte den Kollegen an. Den Kopf auf der Brust
schnarchte er mit leisem Brummen. Deutsch von Lonha Heilmair

Anmerkungen:
1 Gemeint ist die Guarda Nacional Republicana (GNR) die fir den auBerstidtischen Bereich zustindige Polizei.

2 Minho — nordportugiesische Grenzpolizei.

Jorge Reis
Der Heimkehrer

. wir diirfen diesen Menschen ihre Intelligenz nicht zugestehen,
sie machen sonst davon Gebrauch . . .
Anténio de Oliveira Salazar

Von den wenigen Erben, welche die ehemalige Kolonialherrschaft Portugal auf
den Kapverdischen Inseln hinterlassen hat, gehort ohne Zweifel die vernich-
tende Familienmoral der katholischen Kirche zu den erfolgreichsten Unterneh-
men. Sie fiihrte ein Volk, das aus wirtschaftlichen Griinden schon seit langem
auswandern muBte, zu Familienspaltungen, Selbsterniedrigungen und Aussto-
Bungen. Wihrend meiner Kindheit erzihlte meine Mutter viele solcher
Geschichten.

Einige davon beschiftigten mich noch viele J ahre danach so, da8 ich plétzlich
das Bediirfnis bekam, sie weiterzuerzihlen.

Wer Maria in ihren Jugendjahren gekannt hat, wiirde sie bestimmt nicht mehr
wiedererkennen, wiirde er plotzlich vor ihr stehen. In der Tat erinnerte sich
meine Mutter an diese junge Frau und an einige Einzelheiten im Zusammen-
hang mit ihrer kometenhaften Ausstofung, und sie pflegte es noch dazu mit
einer ganzen Reihe von Anekdoten zu erginzen. Es war nicht schwierig, Maria
wieder ausfindig zu machen, nachdem sie Ribeira Grande verlassen hatte, um
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in Sao Vicente bei dem reichen Arzt Dr. Fonceca als Dienstméidchen zu
arbeiten. Sie war aber nicht mehr die Geliebte und von allen Begehrte, ihr
Gesicht war eher durch Trauer iiber vergangene Ereignisse gezeichnet. Schon
als junges Midchen wuchs sie zusammen mit einem Jungen namens Lela auf,
der von allen gleichaltrigen Dorfgenossen wegen seiner dumpfsinnigen Maul-
und Denkfaulheit nicht gerade umjubelt wurde. Sogar die Lehrer sagten ihm
voraus, da seine Unbildung in allen Gebieten universal und nicht zu bestreiten
wire. Aber was die Moral anbetrifft, da kamen sie alle aus derselben Wurzel.
Als Sohn eines blutarmen Bauern, der seine Zeit damit verbrachte, Zucker-
rohrschnaps zu trinken und eines Morgens hinter seiner Hiitte tot aufgefunden
wurde, und von seiner Mutter erzogen, die sich keine Gelegenheit entgehen
lieB, ihm seine Dummheit vorzuwerfen, und wenn sie gerade wiitend auf ihn
war, pflegte sie ihm mit Verachtung zu sagen, daf er nicht einmal gut genug
wire, die Schweine zu fiittern. Dabei konnte man Lela keineswegs unwillig
oder widerspenstig nennen. Er tat gehorsam, was man ihm gebot, holte
Wasser, sammelte abgebrochene Aste, riumte die Ecke auf, die man als Kiiche
benutzte, und erledigte verldBlich — wenn auch mit géhnender Langsamkeit —
jeden geforderten Dienst. Aber was die Leute am meisten an dem querkdpfi-
en Knaben drgerte, war seine totale Teilnahmslosigkeit. Er tat nichts ohne
besondere Aufforderung, stellte nie eine Frage, spielte nicht mit anderen
Jungen, die oft versuchten, ihn aus seiner Reserve zu locken, und suchte von
selbst keine Beschiftigung. Nur Maria nahm ihn so, wie er war, machte ihm
keine Vorwiirfe, verurteilte ihn nicht und leistete ihm Gesellschaft, auch wenn
die anderen sie verspotteten wegen ihrer Zuneigung. Meine Mutter z6gerte
einen Augenblick schnaufend. AnschlieBend begann sie ihre Geschichte zu
erziahlen, und ihre Stimme schien anfangs melancholisch, was aber im Laufe
ihrer Erzihlung sich dndern solite.
Unmittelbar nach der von den Kolonialherren erzwungenen Auswanderung
begann eine freiwillige. Sie wurde zwar durch die Behérden behindert, die den
von ihnen bestimmten ,,Eingeborenen* keine Pisse erteilten, aber da diente
schon mal so mancher Frachter als unfreiwilliger Passagierdampfer. Da die
meisten Auswanderer friiher aus Amerika gekommen waren, wanderten sie
auch dorthin aus. Und so wurde auch Bauer Lela auf Reisen geschickt, aber
vorher sollte er heiraten, so stand es geschrieben. Die Familien bauten auf ihn,
der aus der Fremde wirtschaftlich helfen sollte, und da wurde seine Jugend-
freundin zum Altar gefiihrt. Pater Fernandes vermihlte sie mit den Worten:
,Wir haben uns hier versammelt vor dem Tribunal Gottes, um dieses junge
Brautpaar zu trauen, und ich wei8, ihr werdet euch fragen, warum. Sie haben
nichts zu verbergen. Es ist nur, weil Lela sich vorgenommen hat, uns sehr bald
zu verlassen, um woanders sein Gliick zu suchen. Wohin seine Reise gehen soll,
wissen wir noch nicht. Doch es ist schon bekannt, daf3 er fiirs erste nach Sao
Vicente fahren wird. Wie seine Viter, wire es auch fiir ihn moglich, seine
Familie mit seinen Moglichkeiten durchzubringen, er ist noch jung und stark.
Aber er hat sich entschieden, wir respektieren es.
Er schwieg fiir einen Augenblick, dann wandte er sich den beiden zu und fuhr
fort: , Ich war es, der euch taufte, der euch die erste Kommunion erteilte, und
nun werde ich euch den Segen fiir das heilige Sakrament der Ehe mit auf den
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Weg geben, den ihr gemeinsam betreten werdet. Versucht ihn in Wiirde und
Ehre zu verteidigen, denn ich sage euch, es wird nicht einfach sein — und seid
bescheiden, denn wer bescheiden ist, dem sind alle Wege gedffnet: Gott sei mit
euch. — Jung und fréhlich bist du auf diese Welt gekommen, und so frage ich
dich, Maria, willst du diesem Mann ein Leben lang treu sein und dienen, bis der
Tod euch scheidet?“ Sie wuBte zwar, was ihr bevorstand, aber was kommen
sollte, konnte sie nicht ahnen und antwortete ,,ja*. Damit verpfindete sie ihre
Gefiihle. Dann wand er sich zu Lela und fragte ihn, ob er es auch wollte, und da
er die moralische Verantwortung auf die Frau setzte und stolz war, liber so ein
tapferes Herz zu herrschen, antwortete er wjat.

Es wire moglicherweise ratsamer gewesen, Pater Fernandes hétte ihr gleich
einen Keuschheitsgiirtel mitgegeben. Die Geladenen und nicht Geladenen
waren alle frohlich, denn gemeinsam feierten sie das Ereignis, das in der
Gegend all zu selten war, denn nicht jeden Tag heirateten welche, und zu spéter
Stunde, ohne daB irgendeiner der Giste etwas bemerkte, verschwand die
Braut, die zu besagtem Zeitpunkt als einzige nicht frohlich zu sein schien. Ja
wie sollten sie auch etwas davon merken? Sie lachten, alen, tranken, erzéhlten,
sie machten von dem Gebrauch, was plotzlich iiberdimensional zu sein schien
und kiimmerten sich nur um die Briuche, die von vergangenen Zeiten
iibernommen wurden, wenn eine Frau heiratete. Gefeiert wurde iibrigens bei
Lelas Geburtshiitte, die allerdings nur ein paar Schritte von Marias entfernt
war, und dort, wo die grofle Stunde schlagen sollte, saf} Maria umkreist von
ihrer Mutter, Schwiegermutter und einigen anderen Frauen aus der Verwandt-
schaft, die ihr Mut einfl6Bten und sie aufforderten, mit dem Geheule aufzuho-
ren. Zusammengeschrumpft und mit verwirrten Blicken schien sie gar nicht zu
héren, was sie ihr alle empfahlen, in ihrem Kopf schien etwas ganz anderes
vorzugehen, was die anderen nicht interessierte. Ihre Lippen bewegten sich
ununterbrochen, ob sie wohl zitterte, wie die anderen dachten, ob sie Angst
hatte oder ob sie etwas sagen wollte, das wufite nur sie selbst, auf jeden Fall
schien sie wehrlos gegeniiber dem, was sie nicht mit Worten auszusprechen
vermochte. Ihre Mutter nahm sie in die Arre und sagte: ,,. . . in Ehre hastdu
einen Schleier getragen und in Ehre wirst du ihn auch verteidigen. Seit ein paar
Stunden bist du zu einer Frau getraut worden und du muBt in Ehre zu einer
Frau werden, es liegt in deinem Schof . . .“ — Sie warf sich in die Arme der
Mutter, weinend, wihrend sich die anderen verstandnisvoll anschauten, so als
ob sie wiiten, um was es sich eigentlich handelte. Lela, der seit der Trauung
total verwandelt war und sogar sprachgewandt wurde, trat in die Bude mit
einem Entdeckergrinsen auf den Lippen und in herrschaftlicher Pose. Er
verteilte schnelle, hoflich auffordernde Blicke an die Anwesenden, begriifite
hoflich die Miitter, steckte die Hinde in die Hosentaschen und blieb wartend
stehen. Seine Mutter driickte das Taschentuch an die feucht gewordenen
Augen, trat zu ihm, driickte ihn weinend an ihre Brust und ging anschlieBend
raus, das Gesicht von ihm abwendend. Die restlichen folgten ihr langsam, eine
nach der anderen, bis auf Marias Mutter, die sie immer noch in ihren Armen
festhielt und ihr irgend etwas zufliisterte. Sie beschlo dann auch zu gehen, i
sich von Marias Hénden los, ging auf ihn zu und sagte: ,,Du weiBt ja Lela, ich
lege jetzt alles in deine Hinde. Mache sie gliicklich, denn wenn du es nicht tust,
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Jann wirst du der ungliicklichste Mann auf dieser Erde sein.” — Und sie ging

S.
ﬁl;ria hatte sich inzwischen wieder hingesetzt, die Hiinde im SchoB gefaltet mit

esenktem Kopf und schien so, als ob sie am liebsten auf- und davonfliegen
wiirde, aber sie wartete und wartete moglicherweise darauf, daB irgend etwas

assiert. Lela trat auf sie zu, versuchte sie zu streicheln, aber bemerkte ein
Zucken an ihren Schultern, kniete sich vor sie und fragte: ,,Was ist, Geliebte,
was ist? Wir sollten doch heute gliicklich sein, Maria, warum bist du so
traurig?“ — sie zitterte. Er machte plotzlich ein erschrockenes Gesicht und
fragte: ,bist du etwa nicht mehr Jungfrau?“ — Doch, doch®, antwortete sie
rasch, und ihre Stimme klang sehr gequilt, so als ob sie erwiirgt wiirde. Lela
atmete -auf und schien plotzlich erleichtert. Er streichelte ihr iiber die Haare,
dann setzte er sich an die Bettkante und begann, die Schniirsenkelknoten zu
jpsen. Er hatte eine Lockerheit an der Oberfliche, versuchte so gelassen wie
moglich zu wirken, was sich aber im Laufe des Abends verindern sollte. Er
stand auf, nahm erstmal die eine, dann die andere Petroleumlampe in die
Hand, pustete die Flamme aus und setzte sich wieder ans Bett. Durch die
scheinenden Vollmondstrahlen, die unwiderruflich durch die Fensterliden
drangen, verwandelte sich die Dunkelheit in eine schauderhafte Atmosphire.
plotzlich stand sie auf und wie entschlossen, als ob sie nichts zu verlieren hitte,
begann sie sich auszuziehen. Sie schien plétzlich furchtlos, zu allem entschlos-
sen. Sie zog sich aus unter Beobachtung von Lela, der gerade ihre Konturen
erkennen konnte, und sein Gesicht zeigte ein Lacheln der absoluten Freude.
Herrschaftlich lag er im Bett und wartete darauf, daf3 auch sie in das mit weiller
Wwische bezogene Bett — als Symbol der Reinheit und Jungfriulichkeit — in das
Land der Umwandlung, zu ihm kommen wiirde. Widerspruchslos legte sie sich
neben ihn, ihn auffordernd anschauend, was ihn nicht lange untitig lie. Das
Gemurmel, Geschreie und Geléchter, das von drauBen in das Zimmer durch
die Tiirspalten und Fensterliden eindrang, wirkte plétzlich wie die begierig
lauschenden Geschworenen, die von dem Augenblick an, als die Miitter wieder
zu den Feiernden zustieBen, darauf warteten, daf3 das Fenster geoffnet wird.
Einige Zeit spéter war es so weit. Das Fenster wurde geodffnet, die Familien
samt geladene Giiste traten hervor, das Bettlaken wurde herausgehéngt, und
die erste Priifung war bestanden. Moge Gott mir meine Respektlosigkeit vor
der Tradition meiner Mitmenschen verzeihen und es mir nicht als Siinde
anrechnen, was ich da als moralischen Leckerbissen gezeichnet habe, aber was
sein muB, muB sein, auf jeden Fall, das Laken war dunkelrot befleckt, und eine
fast zu frommliche emotionelle Freude unterwanderte die Hochzeitsgesell-
schaft wie eine Blindschleiche. Sie gratulierten einander, und dabei erreichte
die Feier ihren Hohepunkt.
Erst am niichsten Morgen bekam man die Neuvermahlten zu sehen, und die
noch Anwesenden schauten sie an mit dem blinzelnden gewissen Etwas, und
die Neugierigen traten hervor mit den fragenden, durchdringenden Gedanken.
Die Mutter begann wieder zu weinen, und es wurde gemunkelt, dafl es aus
Emotion geschah. Uber sie wurden iiberhaupt die tollsten Geschichten erzihlt,
auch, daB sie schon immer bei Geburten, Hochzeiten und Beerdigungen ein
Vorheuler war, aber besonders bei Beerdigungen soll sie den Ton vorgegeben
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haben. Und es wurde erzihlt, als sie ihren Mann verlor, der von einem
Mangobaum heruntergestiirzt war und sich dabei das Genick gebrochen hatte,
soll sie am Sterbebett gestanden haben und immer auf ihn eingeheult haben:
,,Schon im Leben warst du kein guter Mann, du Schuft, jetzt verldBt du mich
und hinterliBt mir sechs Kinder. Kannst du mir sagen, wie ich das schaffen soll?
Und weiBt du vielleicht, in welchem Alter du mich zurticklaBt? Weiit du das,
du Anstaltsbock? ZweiunddreiBig und keinen Tag dlter.“ Versehentlich war sie
mit ihrer Hand an ihre Tasche gekommen und erschrak. ,,Um Himmelswillen,
die Kassettenschliissel.“ Sie sprang zur Tiir und rief nach Maria. ,,Maria, komm
sofort her und such mir die Kassettenschliissel.“ Dann wandte sie sich ihm
wieder zu und fuhr weinend fort: ,,Verdammt nochmal, du hast mir nie etwas
gegonnt, auch ich habe ein Recht auf Gliick. Eins verspreche ich dir, in Ehre
werde ich Schwarz tragen, aber fiir den Rest garantiere ich nicht.“
Anscheinend hatte sie es ernst gemeint, denn es wurde weitererzihlt, dafl an
diesem Tage einer der Kondulanten hervortrat, ihr fest die Héinde driickte und
ihr tief in die Augen blickte. Dabei sagte sein seltsamer Blick all das, was erin
dem Augenblick der Trauer nicht mit Worten ausdriicken durfte. Aber als er
am nichsten Tag wieder vorbeikam, blieb er gleich iiber Nacht, fiir immer,
Neun Monate spiter erblickte Lela das Dimmerlicht der Dorfgemeinde, und
fiinfundzwanzig Jahre spiter klang das Wort Amerika wie Magie in seinen
Ohren und verzauberte ihn illegalerweise dorthin — auf der Suche nach dem
noch nicht gefundenen Paradies. - .
Zu Hause bebten die miitterlichen Herzen, denn die Monate vergingen, und
nicht eine Nachricht iiber Lelas Schicksal war gekommen. Man traf sich, um
einen kleinen Plausch zu halten, man weinte ein wenig, und so ganz im Stillen
hofften sie, bald gute Nachricht aus der Fremde zu bekommen. Einige Tage
spiter kam der Gemeindebrieftrager, einen Brief in der Luft schwenkend und
schreiend: ,,Es ist gegkommen, es ist gekommen*, und aus allen Himmelsrich-
tungen kamen die Leute, um sich nach Lelas Wohlergehen zu erkundigen, und
gemeinsam gingen sie zu Hochwiirden, der Lelas Brief der Mutter vorlesen
sollte. Sie schwiegen alle gespannt, unruhig den Pfarrer anstarrend, wihrend er
den Brief 6ffnete und horten daufmerksam zu, als er zu lesen begann. Die letzten
Zeilen schienen wohl fiir Maria bestimmt, denn er unterbrach das Lesen,
schaute sie aufmerksam lichelnd an und fuhr anschlieBend fort: ,Mein einziger
Wunsch, geliebte Maria, ist, dich bald in meine Arme schlieffen zu kdnnen.
Und bewahre das Kostbarste, was du besitzt, bis zu dem von Gott bestimmten
Tag, dein dich liebender Lela.*

Die Spannung war voriiber, denn man wuBte, daB er nach seiner Ankunft in
Amerika zwar drei Monate im Gefingnis verbringen muflte, aber er war
gesund und munter wieder entlassen, und einen Paf hat man ihm auch
gegeben. Sechs Monate nach diesem ersten Brief brachte Maria einen préchti-
gen Jungen zur Welt, der auf den Namen Tonio in der Kirche zu Ponta du Sol
getauft wurde, und jeden Monat kam eine Uberweisung von Lela. So viel wie er
eben aufbringen konnte. Solange Maria schwanger war, fiihlte sich ihre Mutter
von Sorgen befreit. Aber von dem Augenblick an, wo Maria Tonio zur Welt
gebracht hatte, fing die Mutter an, undressiertes Ungeziefer um das Haus
‘fliegen zu sehen. Da wurde sie unruhig, denn Maria hielt nichts mehr zu Hause,
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sie schloB sich den anderen Bauern an, nahm eine Harke und ging mit aufs
Feld. Sie lachte wieder, nicht mehr mit der Vorfreude einer werdenden Mutter,
sondern aus vollem Herzen, was die jungen Bauern nicht gerade untétig liel3.
pie Mama wuBte kein herzliches Wort mehr, um Maria an ihre Pflicht als
Mutter und Ehefrau zu erinnern. Und da sie schon am eigenen Leib erfahren
hatte, daB die Verleumdung nicht mal vor dem anstidndigsten Menschen im
porf halt macht, nahm sie sich endlich vor, etwas dagegen zu unternehmen,
denn schlieBlich stand sehr viel auf dem Spiel. Nicht gerade die Tatsache, daB
Maria Mutter geworden war, machte ihr soviel Sorgen, sondern allein der
Gedanke, daB die monatlichen Uberweisungen wegbleiben konnten, bereitete
ihr Magenbeschwerden. Die Dorfméulchen lieen nicht locker, besonders als
sie erfuhren, daB Morena vom Nachbarshof um Marias Rock wedelte, wenn sie
auf dem Feld wiihlte, bis der Schwei8 das diinne Kleid an ihrem Korper
festklebte und sie schwer atmend dastand, die Jungen anschauend, die sie
anblickten, wenn das Feuer aus ihrer Hiifte funkte. Thre Mutter wullte keinen
Rat mehr. Sie eilte zu Morenas Eltern, um sie um Verstiandnis zu bitten, und als
das nichts brachte, machte sie ihre Drohung war und bat Pater Fernandes um
Hilfe. Dieser — gefiirchtet wegen seiner Predigten — versprach bei dem
nichsten sonntiglichen Gottesdienst die Sache in die Hand zu nehmen und
befahl ihr giitigst, nach der Messe gemeinsam mit ihrer Tochter bei ihm in der
Sakristei vorzusprechen. Der Sonntag kam, und wie die anderen davor wachte
das Dorf schon friih auf, um die Achtuhrmesse zu héren, und Pater Fernandes
hatte es eiliger als die Sonntage zuvor, auf die Kanzel zu kommen. Als er
endlich oben ankam, schlug er demonstrativ die Bibel zu, senkte seinen Blick
nieder, die einzelnen priifend, und anschlieBend sagte er : ,,Christus kam zu
uns, um die Lehre Gottes zu verkiinden, und wer Gott vertraut, wird wohl
belohnt sein, so sprach er zu seinen Aposteln, und er starb am Kreuz fiir unsere
Siinden. Es gibt aber viele von seinen Schifchen, die sich gehen lassen und in
Versuchung geraten, die Herde zu zerstoren. Wer die Gesetze der Gemein-
niitzlichkeit verletzt, getrieben von der teuflischen Lust, der soll von dem
gottlichen Zorn bestraft werden fiir dieses unverzeihliche Sakrileg, die Schwé-
che eines Weibes fiir seine Siinden auszunutzen . . .“

Er rollte dabei die Augen, und die Zuhdrer waren erleichtert, als sie seine
W_orte vernahmen. Denn man wulB3te schon, um wen es sich handelte, und eine
St}mme sprach dngstlich leise aus dem Hintergrund, ,wenn der Ehrwiirdige
sein Auge Offnet, dann mag er moglicherweise etwas mehr sehen als wir
Zwerge.“ Die Messe ging zu Ende, und Maria begab sich in Begleitung ihrer
Mutter zur Sakristei, wo Pater Fernandes sich gerade von seinen Gewéndern
b_efreite. Beide standen ehrfiirchtig da, wihrend er die letzten Anweisungen an
dle_MeBdiener erteilte. Dann wandte er sich den beiden zu, die sich mit einem
Knlefall beeilten, seine Hand zu kiissen, die er ihnen hinhielt. Dann wandte er
sich an Maria und sagte: ,,Komm meine Tochter, wir wollen beten* — und sie
verschwanden hinter der nichsten Tiir, wihrend die Mutter drauBBen wartete.

Es W}lrde gebetet, aber was angebetet wurde, das méchte ich eurem niedrigen
Gewissen iiberlassen. Auf jeden Fall, das Beten schien nicht gerade viel
genii.tzt zu haben, denn danach legte Maria erst so richtig los. Und die Jahre
vergingen, ohne daB man von Lelas Riickkehr in seinen Briefen etwas erfuhr.
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Um Lelas Familie zuvorzukommen, der die Geriichte um Maria nicht verbor-
gen blieben, entschloB sich Marias Mutter, Lela personlich auf dem schnellsten
Weg zu schreiben. Und da sie nicht schreiben konnte, diktierte sie Maria den
Brief.

.Mein viel geliebter Schwiegersohn, mir fehlen die Worte fiir Dein Wegblei-
ben, denn Du weiBit, trotz meiner guten Erziehung: Deine Frau ist nur ein
schwaches Weib, und neun Jahre sind eine lange, lange Zeit, besonders fiir eine
Frau, die auf ihren Mann wartet. Wir wissen gewiB, wie schwer Du es in der
Fremde hast, Deine Briefe bezeugen es. Aber was zu viel ist, ist zu viel, und Du
weift auch, daB diese Welt voller Parasiten und Heuchler ist. Ich schlief3e mit
der Hoffnung, daB Du uns bald in Deine Arme schlieBen wirst, was uns alle
gliicklich machen wiirde.

Aber Lelas Mutter war ihr zuvorgekommen, denn sie hatte mit eigenen Augen
gesehen, wie Morena Marias Hand hielt an einem Abend, als der Mond voll auf
die Erde blickte. Die Briefe blieben aus, und die Familien, die einst so in
Freundschaft verbunden waren, verachteten sich so tief gekrénkt in ihren
Herzen, daB sie vermieden, einander zu begegnen. Maria, die einmal so
geachtet und der Stolz der Familie war, wurde aus Mutters Hof vertrieben. Und
in diesem Augenblick der tiefsten Erniedrigung — nicht wissend wohin —
suchte sie Morenas Vater auf, der sie nicht gerade freundlich aufnahm, denn
auch er hatte Angst vor dem solidarischen Zusammenhalt der Gemeinde. Er
gab ihr aber seinen Heuschober am Rande vom grofien Teich, wo sie sich
ansiedelte. Aber wo Morena plotzlich hingegangen war, das wagte niemand zu
vermuten, er war nimlich auf einmal wie vom Erdboden verschlungen. Hexen
wurden befragt, Hellseher bestellt, die Gemeinschaft hatte den Hoéhepunkt der
Feindschaft erreicht. Maria lebte allein und einsam, und nur von Zeit zu Zeit
kam ihr kleiner Sohn Tonio, der ihr heimlich etwas zu essen vorbeibrachte,
denn sie traute sich nirgends mehr hin. Sie dachte viel nach, auch dariiber, wie
ungerecht diese Welt doch sei. Und oft spielte sie mit dem Gedanken, auf eine
der groBen Inseln auszuwandern, um dort als Hausmidchen zu dienen. Aber
der Gedanke, daB Lela zu ihr zuriickkehren wiirde, lief sie alles erdulden. Oft
lachte und schimpfte sie, wenn die Bauern an ihrer Hiitte vorbeigingen, und
sagte: ,,Jhr seid nicht bose auf mich weil ich mit Morena geschlafen habe,
sondern es ist der Neid, der aus euren Méulern spricht, weil ich es euch nicht
gegonnt habe.“ Sie setzte sich schlieBlich neben das kleine Fenster und
traumte, Lela wiirde zuriickkommen, zu ihr gehen und sagen: ,,Sage nichts, ich
liebe dich. Ich komme zu dir zuriick, der Rest ist Schweigen.” Ein Teil von
ihrem Traum ging auf jeden Fall in Erfiillung, denn im Dorf schwirrte das
Geriicht von Lelas Riickkehr. Am besagten Tag stand sie sehr frith auf und
setzte sich ans Fenster bachabwirts schauend, denn von dort miiite Lela
kommen und unmittelbar an ihrer Hiitte vorbeigehen. Im Dorf réitselte man,
was er wohl machen wiirde, Stellung zu nehmen wagte niemand. Es wurde
Mittag und immer mehr wuchs die Spannung, niemand wuf3te Genaueres iiber
die Ankunftsstunde, und erst gegen Spatnachmittag, als sich die Sonne von den
Lebenden verabschiedete, als Maria jegliche Hoffnung aufgegeben hatte, Lela
noch zu sehen an diesem Frithsommernachmittag, sah sie unten, wo dér Weg
einen Knick macht, einen Esel, beladen mit einem groBen amerikanischen
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chrseekoffer, angetrabt kommen, Der zweite folgte, der dritte, vierte, fiinfte
folgte, und unmittelbar danach auf einem Esel Lela in Begleitung von drei
anderen Minnern, die zu FuB kamen — er war heimgekehrt! Nicht mehr in
plastiksandalen, sondern in Gamaschenschuhen, weiBem Anzug, Pelzmantel
pei 38 Grad C im Schatten, Sonnenbrille und weiem Sommerhut. Der Esel
aloppierte an dem Hiittchen vorbei, in seinem Gesicht lag ein Ausdruck von
verachtung, der sie erschiitterte. Sie blickte zwischen ihre Beine und sagte:
,Schau, da geht er! Du bist auch so gierig, na ja, zehn Jahre sind eine lange
Zeit, und er mufl nicht ganz bei Trost sein, wenn er von mir die totale Treue
erwartet hat.
Die Zeit ist nur eine Illusion, und oft im Leben, wenn Menschen ungliicklich
sind, erlauben sie keinem gliicklich zu sein.
jm Hause Lelas versammelten sich die Verwandten und Freunde, um den
Heimgekehrten zu begriien, sogar Hochwiirden war zugegen, um den Mann,
den er einmal getauft hatte, im Beichtstuhl schwitzen lie und traute, den
Heimkehrsegen zu erteilen. Lela empfing ihn mit Unterwerfung, und Hoch-
wiirden gab ihm den Rest, was ihn davon abbrachte, auch wenn er es noch
wollte, zu seiner Frau zuriickzukehren. Lela hatte keine Feinde, nur seine
Freunde haBten ihn und waren gekommen, um ihn zu feiern, und der Sitte nach
muBte man erst die Trinkspriiche iiberwinden, im Namen der verstorbenen
viter und Verwandten wurde getrunken, und schlieBlich kamen die Lebenden
dran. Jedes Mal muBte das Glas ausgeleert werden, und erst dann kam das
Mahl, das bis zur Morgenstunde dauerte. Lela begann die Geschenke zu
verteilen, fiir alle hatte er etwas mitgebracht, fiir seinen Sohn Anziige, die ihm
zwar nicht paBten, aber es machte ja nichts, denn im Schneidern sind die
Kapverdianer ja wahre Kiinstler, schlieBlich kam die Uberraschung. Er ging zu
einem der Koffer, 6ffnete ihn und nahm einen Fernseher heraus. ,,Was ist
das?“ fragte die Mutter erschrocken, und er antwortete stolz: ,,Fernseher®. Sie
schauten sich gegenseitig fragend an, und seine Mutter fragte nochmals: ,,Was
kann man denn damit machen, ich meine, kann man irgend etwas damit
machen?“ Lela stellte den Fernseher auf den Tisch und erkldrend sagte er:
,Man kann Filme damit sehen, Nachrichten und alles mogliche, was darin
gezeigt wird. “ In dem Augenblick sagte eine Stimme aus dem Hintergrund, sich
freuend: ,,Ich habe ja noch nie einen Film gesehen.“ Und da Hochwiirden das
Gefiihl bekam, sein Wissen einbringen zu missen, trat er hervor, stellte sich
zwischen Lela und den Fernseher und sagte: ,,Stimmt, man kann zwar damit
Filme sehen und einiges andere, aber so einfach geht das nicht. Es ist wie ein
Radio, es braucht eine Station und das wichtigste, namlich Elektrizitit. Ohne
diese beiden Sachen wird es wohl nicht gehen.“ Sie verstanden zwar nicht, was
er mit einer Station meinte, aber sie stellten auf jeden Fall fest, daB es nicht so
ohne weiteres funktioniere, und als ihn dann seine Mutter fragte, warum er es
denn mitgebracht habe, wenn man gar nichts damit anfangen konne, antworte-
te er, daB er ihn schlieBlich sehr giinstig bekommen habe. Seitdem steht der
Fernseher sichtbar in einer Ecke. Seine Mutter war einfach stolz, einen zu
besitzen, auch wenn sie nichts dadurch sehen konnte. Er begann von seinen
Erlebnissen in der Fremde zu erzihlen, und um es verstindlich zu machen, zog
er Vergleiche und sagte: ,,Hier zu Hause, ihr wit, wenn man hier Kartoffeln
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schilt, dann muB man die Pelle sehr diinnschneiden, weil man Essen nicht
wegschmeifen darf, aber dort geht einfach das weg, was das Messer nimmt.
Alles ist zu haben, man muf nicht ununterbrochen aufpassen, dafl morgen
geniigend da ist. Man geht einfach in den Supermarkt, da kann man alles
kaufen, und Geld verdienen, ich kann euch sagen — ein Paradies! Alles kann
man sich leisten, sogar ein Auto kostet nur zweihundert Dollar.“ — Eine
Stimme unterbrach ihn und fragte, ob er ein Auto besidfie. ,Na klar®,
antwortete er und fuhr fort: ,,Wenn man in Amerika lebt, muf3 man einfach ein
Auto besitzen. Ich habe es nicht mitgebracht, weil die Zeit zu kurz war, aber
wenn ich wiederkomme, werde ich eins mitbringen.“ Und so erzéhlte er, bis sie
vor Miidigkeit nicht mehr zuhoren konnten und sich langsam verabschiedeten.
Die Sonne war aufgegangen, an diesem Tag arbeitete keiner aus der Gegend,
Lela war heimgekehrt, und damit war Maria nun total isoliert, die jetzt noch
nicht mal von ihrem Sohn Besuch bekommen durfte. Sie hatte nur zwei
Mboglichkeiten, entweder dort zu bleiben und unterzugehen oder auf eine der
beiden groBen Inseln auszuwandern, um zu iiberleben, was sie auch tat. Tonio
brachte sie als einziger nach Porto, von wo aus sie das Boot nehmen sollte, und
als er sich von ihr verabschiedete, sagte er: ,Ich kann nicht mitkommen, das
weiBt du, Mutter, aber ich werde dich nicht vergessen und wenn ich grof3 bin,
werde ich zu dir kommen.“

Sie fuhr fort und einige Wochen spiter war auch Lela nach Amerika zuriickge-
kehrt, und er gehdrt zu den vielen, die die erste Generation der freiwilligen
Auswanderer bildeten, die in der Fremde blieben. Einige lieen ihre Familien
nachkommen, andere heirateten dort und kehrten nie wieder nach Hause
zuriick. Als Tonio heiratete, nahm er seine Frau zur Seite und sagte: ,,Es ist zu
viel passiert, fiir das man keine Worte findet, um dariiber zu sprechen. Wie du
weiflt, ich werde nicht so bald wiederkehren. Wenn du ein bifchen machst, so
ein ganz kleines biBchen, Gott, das ist nicht so schlimm, aber wenn du ein Kind
bekommst, dann ist es etwas anderes.“

Sie fiihlte sich in ihrer Ehre verletzt, was sie ihm zu verstehen gab, aber sie
verstand, was er nicht mit anderen Worten ausdriicken konnte. Er reiste fort
und gehorte zu den ersten, die auswanderten im Rahmen der Arbeitsvertriige,
die Portugal mit einigen europdischen Lindern geschlossen hatte.
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Hans-Martin Sanger
Politik

[m Baum sitzt eine Taube. Nein, kein Vogel, sondern Tante Auguste, denn die

ist schwerhorig. )

Es ist ein Kriegsleiden. Damals kroch sie in den Baum und war taub. Spiter

wurde es Routine.

Die Symptome sind eindeutig. Schutzgebaren, sagt der Psychiater: Dn‘isenst.é-

rung, sagt der Arzt. Erbsiinde, sagt der Pfarrer. Die Tante bleibt unbeein-
ckt.

g/;gdizin weist sie ab. Kommt jemand an den Baum, singt sie Marsche. Zur Zeit

reinigt sie ihr GebiB. Senil lichelnd.

DaB Frieden ist, hort sie nicht. Sie ist schlieBlich taub. Sie ist eine Friedens-

Taube.

Entfremdung

Meine Freunde und ich — wir sind nasse Sicke.

Wir wissen es aus der Schule. Anfangs waren wir erstaunt, aber inzwischen
kennen wir uns aus. Wir haben alle die gleichen Rechte.

Der Chef behandelt uns gut. Hiufig vertritt er unsere Position. So liegen wir
einmal da, einmal dort.

In der Bahn fahren wir als Gepick. Das ist billig. Abends gehen wir zur
Diskothek, und am Kinderfest helfen wir beim Sackhiipfen. Am liebsten aber
legen wir uns in den Regen, damit wir nal bleiben.

Wer uns kennt, weiB, woran er ist. Wir sind selbstbewuft, unbestechlich,
demokratisch. ‘

Und gegen den Miillwagen sind wir versichert.

Paranoia

Noch bin ich nicht erkiltet. Doch alle versuchen, mich anzustecken.

Mein Vater hustet mir Bazillen ins Essen. Meine Tanten schiitteln mir stédndig
die Hiande. Das Midchen, das ich liebe, schickt mir infizierte Briefe.

Ich versuche, mich zu schiitzen. Das Essen schiitte ich ins Klo. Meine Hinde
wasche ich mit Benzin. Die Liebesbriefe vernichte ich durch Feuer. Ich bin
gesund und kriftig. Mein Tageslauf ist unbeschattet.

Indes — was bin ich gegen Millionen Keime? Siegessicher grinsen sie in ihren
Speicheltropfchen. Die Zeit liuft fir sie. Ich werde Pflege brauchen.

Die anderen wissen es lingst.
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Zsuzsanna Gahse
Aussichten

Wire ich doch eine Johanna von Orleans und glaubte an den Gott der
Franzosen, also ich glaubte an die Franzosen, woraus mir das Recht entstiinde,
Englinder zu bekdmpfen! Oder wire ich jemand, der wenigstens dieser
Johanna vertraut. Jetzt beschrénke ich mich und sage Mein Gott, dann eben
allein mein Gott oder nicht einmal dies. Ich will nicht etwa zu hoch hinaus und
das Allgemeine beleidigen, will nicht tief hinabsteigen und das Gehobene
anzweifeln, links und rechts kann ich nicht mit Achselzucken abtun. Natiirlich
verstehe ich die Absichten der selbstindigen Frau, genauso wie auch.die
lustvoll Unbekiimmerte; und warum eigentlich nicht die Anschmiegsame und
trotzdem Schlaue? Die nicht Schlaue. Den Weltabgewandten: er hat instandig
recht. Und man bleibe real, beobachtend, wenn moglich tatkriftig und scheu,
das wire meine herzlich offene Meinung.

Nach langem Zweifeln gebe ich zu, daB ich auf die Treue baue. Ich sehe sie als
ein honiggelb ausstaffiertes Nest, das zunéchst, und dann wiederum, als wire
von einem erbliihendem Ast die Rede; fruchtreichen Zweigen scheint sie mir
gleich, die Treue, wenn sie aufgeht und einmal zeigt, was sie ohnehin
bereithielt. Was fiir eine langfristige, ergiebige Angelegenheit. Es ist ndmlich
so, daf} auBer dem Feuer nichts gilt. Eine kithne Wanderschaft, atemlos aber
vielleicht doch bedacht und uniiberlegt begangen, mag allein die Kraft
erhalten. Selige Kraft. Eine tiefmiitige Leidensart wire es, wire es wohl, nichts
hinter sich lassen zu konnen, da wire nichts mehr wiederzuentdecken.
Geldndenot im Oftbegangenem, Vertrauten, in den Erlen hinter dem Flu3. Es
ist zu eng im Schonen. Biuchlings triebe man auf und platzte, und dem Zustand
traue ich nicht. Ich such denn jetzt etwas Unerhortes, dem ich gerecht werden
will; eher will ich jedem gerecht werden, aber ich kann es nicht.

Zudem bin ich auch enttduscht und weil nicht, was all die Musikalitit soll,
hinterher zum Dessert, wenn sich aus dem Hinhoren nichts folgern 148t. Der
Vorgang, jene Uberraschung, daB jemand erst den Toénen entlanggeht,
schaubar verséhnlich oder aufgertihrt, spéter aber nicht mehr dhnlich, nicht
wiedererkennbar anzutreffen ist, das macht mich stumm.

Als die Freundin sich zu mir heriiberneigte — zuvor war es allerdings der sehr
Geliebte — wir wiirden schon durchhalten, Klein bei Klein, sagte sie. Von ihm
oder von ihr waren die Geschenke, die Giiltigen, FaBbaren, alles zu meiner
Freude.

Ich will Farben um mich sammeln. Léstig schwarze, silberne, rote und violette
Farbungen. Denn die Schwarzweif-Frage habe ich durchschaut. Mir bricht das
Herz.
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Joachim Bent
Konsum

Ich habe mein letztes Arbeitslosengeld bekommen. Damit trete ich wieder ein
in den WirtschaftsprozeB, fiir ein paar Ta_ge, als Konsument. .

wenn mein Geld, und das ist weiBgott nicht v1gl, morgen nachmittag oder
iibermorgen vormittag alle ist, interessnert'smh nicht der. billigste Jakob mehr
fiir mich, nicht die alte Frau Lehmann, Feinkost — Vorsxght, 2 Stufen —, und
nicht einmal der mickrige Verkaufsstratege aus.degn abgewn.rtsc!laftf.:ten Super-
Discount, in dem es immer etwas duster ist, \yenl die Industrie nicht in der Lage
sein soll, die kaputten Neonrohren nachzuliefern. . ok
Nein, wenn Frau Lehmann nicht mehr ihren Kugelschrelber anleckt,.wxe sie es
;mmer mit Bleistiften getan hat, und auf einem Block verse:hemhch fa!sch
addiert, wenn im Discountladen wegen mir nicht mehr die elel.ctromsch
gesteuerte Kasse aufspringt, dann soll ich kein ‘Kon§ument mehr sein?

Ich huste euch was. Ich konsumiere still vor mich h.m. )

Noch lange, nachdem die letzte Dose Senatsrind, die l'etzten Relsl?eutfal und
Knickeier gegessen und der allerletzte Tee gebriiht sind, werde ich immer
}lcolfhwerde mir wieder eine weile Azalee kaufen, die héilt sich iiber drei
Wochen, wenn ich auf sie aufpasse.

Sie wird, wie ihre Vorgingerin, saufen.

Soll sie, aber sie wird vor mir stehn und sich von mir verbrauchen lassen
miissen.

Und dann kommt noch die ganz groBe Reinlege: )
Ich werde die 49 Depeschen und Spoon River lesen. Zwei l}ﬁcl:xe.r, die
zusammen mehr als 40 Mark gekostet haben, aus der Stadtbiicherei _Remlcken_-
dorf ausgemustert sind und iiber deren kostenlose Inbesitznahme ich schwei-
gen werde. ) . .

So wie der Wirt auf meine Frage nach einem Bier auf Kredit geschwiegen hat.

Der Abend

Es ist Ruhe im Garten. Die kalibrischen Zwerghiihner schlafen, Federn hﬁnggn
{iber ihren Perlenaugen. Die kantonischen Silberfasanen versuchen, schon V}el
zu satt, einen blaBlila Regenwurm in den Boden zu treiben oder herauszuzie-
hen.

Der Wurm ist das gewdhnt, gewohnt gewdhnt. ]

Friede ringsum. Die Fasanen passen beide. Zeit bis morgen. Mistwurm. Man
hitte ja gerne. Wer nicht.

Bald schlafen alle Hiihner, alle Héhne.

Und was, macht die PanAm?

Larm.
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Werner Dirrson
Kleist in Wirzburg

1

Der versammelte Zufall der
Hiuser .
zuviele Tiiren
verschlossen

Fenster

beschattet von Kirchen
Glocken tagaus

tagein

als ob sie sich

selbst zugrabe lduteten

2

abends '
die hochrote Sonne

starb ab

der Strom flof

unter den Fiilen weg

3

Am Ausgang der Stadt
iiberkommt ihn die Wahrheit
torbogenformig

wundert er sich
daB3 das ungestiitzte Gewolbe
nicht tiber ihm einsinkt

weil alle Steine

auf einmal herabstiirzen wollen
sieht er

hilt einer den anderen

4

Biicher
behauptet er
leisten das nicht
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Rolfrafael Schroer
Heitere Nachrichten

Hallo Wortguerillas

Auf den Nebenstraen der Revolution
Microprozessoren machen uns maximal

Den ProzeB allen Arbeitern und Angestellten

von 100 Arbeitsstunden iibernehmen sie 67

von 100 Arbeitern iiberfliissig 67

Es sei denn 33 teilen die Arbeit

Mit den 2 mal 33 anderen ‘

Also 99 arbeiten ein Drittel der heutigen Arbeitszeit
7u einem Drittel des Lohns?

Der Hundertste
Der Letzte
Der Dichter
Der Vogel zu FuBl
Li4Bt Federn fihrt aus der Haut
Nackt bis auf die Knochen.

Das ist das hamsterfdhige Geld

Da kann man Kraftwerke bauen

Mehr Kraftwerke bauen als gebraucht werden

Dann muB man mehr Kraft verbrauchen als gebraucht wird
Das ist der Sachzwang J

Das ist der Sachzwang

Und die Asphaltmaschinen teeren

Streng gestaffelt reife Weizenfelder

Weil Weizenpreise sinken Landebahnen steigen
Das ist der Sachzwang

Das ist der Sachzwang

Das ist das hamsterfihige Geld

Theodor Weif3enborn
Anfrage an Karol Wojtyla

~ Du sagst:

»Das Geben konnen die Reichen
nur von den Armen lernen!“

Warum sagst du nicht auch:
Das Nehmen konnen die Armen
nur von den Reichen lernen!
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Wolfgang Gabel
Zustande

als er

auf dem weg zur arbeit

von der polizei

aufgehalten wurde und

wissen wollte

weshalb —

antwortete man ihm:

wir schiitzen die freiheit.

an die kommt keiner mehr ran.

' erneut
hat sich ein feind
der freiheit
etwas herausgenommen.
er stahl
beim atmen
luft.
wir werden dafiir sorgen
dal} er keine mehr
bekommt.

Wolfgang Bittner
Berufsverbote

Der Regierungsprésident
von Braunschweig

will der kommunistischen Unterwanderung

einen Riegel vorschieben.

Sehen Sie,

an meinem Schreibtisch wurde

die Ernennungsurkunde Hitlers

zum Beamten unterschrieben,

sagte er.

So etwas diirfe sich nicht wiederholen.

Juristensprache

Vorgefiihrt

erschien der Angeklagte

Er wurde teilweise

wegen Geringfligigkeit niedergeschlagen
und bekam im iibrigen

mildernde Umsténde.
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Alf Tondern
perspektiven

das dreiunddreiBigste fernsehprogramm
wurde den hausbesetzern zugesprochen

da treiben sie nun
kommunistische propaganda
und behaupten
menschenleben sind wertvoller
als eigentum

fortschritt

ich
wurde noch bewufit gezeugt

mein kind
entstand in der pillenpause

mein enkel
fillt einer kosten-nutzenanalyse
zum opfer

planspiel llI

sinnlose grausamkeiten
vermeiden

notwendige grausamkeiten
begehen

unbedachte grausamkeiten
bereuen

erfolgversprechende grausamkeiten’

durchdiskutieren
libertriebene grausamkeiten
anprangern

die tdglichen grausamkeiten
hinnehmen

freispruch

ein weiBler rabe
soll er gewesen sein —
es gibt zeugen dafiir

kein spitzel

soll ihm einen hinweis verdanken
kein lagerkommandant

einen hiftling

und kein henker

einen morgenspaziergang

die zeugen dagegen
sind tot

53



Renate Schoof

Der unpolitische Vater
schippt den Schnee von der Einfahrt.

Der rechtsradikale Sohn
kann jetzt herausfahren
zu seiner Versammlung. .

Walter Richter
Weisheit und Dummheit

Beide sind gegenteilig anzuschauen,
trotzdem mufB die eine auf die andere bauen,
denn fehlte die eine,

gibe es keine.

Wolfgang Bienek
Bekenntnis des Polizeimeisters XY

Ich

biete

jederzeit
Gewehr

fir die
Freiheitlich
Demokratische
Grundordnung

Robert Wega
Der letzte Kapitalist

Er trigt Billionen bares Geld

getrost in seiner Westentasche,

und vor ihm liegt ,,die groBe, weite Welt“ —
in einem Pappkarton voll Asche.

54

Unterwegs ist der Wind

Die Wege riihren sich nicht von der Stelle
Die Wolken hocken beisammen

und briiten finstere Tage aus

Mein blauer Reiher sieht mich an

den Steinen wachsen Fliigel

Kaum horbar

naht sich der Herbst

Er sieht dich an

aus dem Auge der Aster

kreuzt deinen Weg

im roten FuB des Ahornblatts

und beriihrt dich verstohlen

mit den kiihlen Hinden der Friihe

Susanne Hennemann
Mein blauer Reiher

Herbstahnung

Es bleibt noch manches zu tun

Noch ist der Himmel nicht ausbetoniert
Nicht jedes Leben

wurde vergiftet oder zu Tode gefoltert.
Wir haben die Erde noch nicht liquidiert
Es bleibt noch manches zu tun

Uwe-Michael Gutzschhahn

Krihenschwérme

iiber dem abgesteckten Geldnde
am betonierten Bach

Disteln sind gewachsen

ich fand drei Coladosen

aus dem vergangenen Herbst
als ein paar Kinder

mit ihren Fahrréddern hier

auf dem trockengelegten Feld
Drachen steigen lieBen

wie zur Besetzung

Landbesetzer
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Hans-Ulrich Treichel
Zustande

Nicht nur der Greis

ist alt, nein, auch das Kind,

durch unsere Stuben

geht ein messerscharfer Wind

und selbst die Sehenden sind blind,
die Aufrechten sind krumm,

die Schlauen bleiben dumm,

den Frommen steht das Blut im Schuh,
heute ich und morgen du,

die Stummen liegen

auf den Knien, den Henkern wurde
immer schon verziehen.

Ikarus

Was kann noch geschehen,

denk ich, beim FluB der Transfusionen,
beim Fliistern der Neutronen;

unter den Stidten liegen die Bunker,

die kleinen Herren reiten die groBen Pferde
zur Jagd durch Nebel und Nacht.

Achtung, ruf ich, die Hand an den Strick,
beim Kniefall des Geschropften,

beim Kopfstand des Gekopften, liberall offene
Wunden, iiberall wichst der Stachel

ins Fleisch, iiberall springen die Retter
selbst in die Ringe, keiner geht mehr

ohne Messer ins Grab. Wann,

wenn nicht jetzt, sagen die Uniformierten,
die blutigrasierten; Ikarus stilirzte

mit einer Kugel im Bauch.

An uns

Was habt ihr getan,

als sie einsetzten den Ziinder
vor euren Augen

in das tickende Gehéduse
unserer Welt.

Gewulflt, Sohn,
von allem. Doch begriffen, Sohn,
von allem nichts.
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Heiner Feldhoff
Aufatmen

In der Bild-Zeitung
konnte es jeder lesen:
MIT FELDHOFF
GEGEN MOSKAU
mein Name

in zehn Millionen Kopfe,
ich, der Schul-

meister und Poet dazu
zum antibolschewistischen
Vorkédmpfer erkoren —
aber dann

war es doch nur

der Handballspieler

vom VfL Gummersbach.

vVielleicht war’s der Kaffee

kalt und viel zu diinn

— irgendwie bringt Elke das nicht
oder der faule Kompromif

im Streik — oder die Zeitung

was die da geschrieben hat
Hab’ne Scheilwut gekriegt.

In der Gruppe lauft auch nichts
da-ist das und da jenes

alles auf einmal

14uft natiirlich alles schief

aber warum wieder ich

schon wieder 'n Referat

und fiir heut Abend schon.

Was hat Elke gemotzt

wo der Kaffee umgefallen ist
und ich gleich zuriick

’hat sowieso nicht geschmeckt!’
’mach néchstens selbst,.
ScheiBkaffee deinen!’

Ist unheimlich sauer gewesen.

Idiotisches Referat auch

keinen Stich getan bisher

warum nicht mal der Ulli

aber nee, der hat Gewerkschaft
und dann so’n Schei3-Kompromif3
LaB mich ganz schon héngen
schon zwei Wochen vielleicht.

Wo ich dann raus bin

viel zu diinn angezogen

hab einfach alles vergessen

und nicht mal ’tschii}’ gesagt
Meine Schuhe miissen auch weg
vielleicht nochmal Schuster

echt kein Geld da fiir neue.

Wenn nur die Sitzung nicht wir
heut Abend, und ’s Referat

ich koénnt mit Elke reden
morgen lauft’s auch nicht

Peter Herholtz
Gedanken im Bus
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da hat sie . . . im Gewerkschaftshaus
warum war ich nur so fies

Eigentlich hab ich sie unheimlich lieb.

Doch jetzt raus in die Kailte

daf3 der Bus nich weiterfihrt
Mensch dufte, da kommt Ulli
’Eyyiii, Peter, wie geht’s?’

’Och, echt gut an sich,

nur mein Kopf spielt grad Karussell’.

lise Kibgis
Naherin

sie ndht Rei3verschliisse
in Rocke

acht Stunden am Tag
schon acht Jahre lang

aneinandergereiht
ergibe das

einen Reiflverschluf3
der die Welt

auf- und zuschlitzt

oder einen
der den Himmel 6ffnet

aber ihre Welt

sind die Héauser

auf der anderen StraB3enseite
hundert Reillverschliisse weit

und ihr Himmel
ist die weilgetiinchte
Decke iiber ihrem Kopf

bis zur Altersrente muf3
sie noch zehn Jahre lang
Zehn-Zentimeter-Welten
aneinanderreihen

danacil
steht ihr dann
die Welt offen
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Josef Krug
Einsatzverpflegung

zur Einsatzverpflegung des US-Soldaten

gehort ein Tiitchen aus Stanniolpapier,

das in kleinen Portionen

Milchpulver enthilt, coffee instant, Zucker,
streichholzer, Toilettenpapier und Salz,

dazu einen Teeloffel aus Plastik

und zwei Stiickchen Kaugummi, luftdicht verpackt,
zwei weilglasierte Dinger.

Dies Pickchen trigt der Soldat im Gepick,

wenn er in den Krieg zieht,

und so ist, wohin in alle Welt er auch kommen mag,
fiir ein paar Annehmlichkeiten immer gesorgt:

auf jedem Posten kann er sich einen Kaffee aufbriihn,
er hat Milch und Zucker, wo sonst Bitterkeit herrscht,
und den Loffel findet er noch, wenn ringsum schon
Stiadte und Hausrat zerstOrt sind,

und er kann umriihren,

bis der Kaffee hell und sii} wird, wie es beliebt.
Streichholzer sind da, um eine Zigarette anzuziinden
oder ein Strohdach, je nachdem;

Salz ist da, um notfalls einen erbeuteten Hirsebrei

Zu wurzen;

Toilettenpapier, damit auch im flirchterlichsten
Dschungel die Unterhose sauber bleibt.

Und wie fiir den Leib, so ist fiir die Seele gesorgt,
denn iiberall, wo der Soldat kampft,

und immer, wenn er schief3t,

und sogar, wenn er stirbt,

ist der Kaugummi da, ‘

zwei synthetische Stiickchen america, wei3

wie die Schneidezdhne des Prisidenten, wenn er lichelt.
Und der Kaugummi gelangt in den Mund des Soldaten,
und der Soldat kaut und schmeckt, wie der Geschmack
nach Minze verschwindet,

und kaut und schmeckt, worum es geht.
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Reinhard Valenta
Unserm lieben Vater Staat

Es scheint als wiirde Vater Staat uns schrecklich lieben.
Uns? Oh pardon, ich hab uns noch nicht vorgestellt.
Wir sind das Volk. Wir sind gesetzlich vorgeschrieben,
was unsern Stellenwert vor Wertprobleme stellt.

Wir sind das Volk. Man braucht uns zum Regieren
und zum Vertreten und zum Treten und die Macht
geht von uns aus und weg und ungebeten

kehrt sie zuriick . . . nur anders als gedacht.

Sie kehrt zuriick als inniglichste Liebe,

die viterlich der Vater Staat uns schiitzend zollt.
Er zollt sie uns, die sanften Nackenhiebe.

Ja, Vater Staat sorgt sich so rithrend um sein Volk.

Egal ob jung ob alt, ob Frauen oder Ménner,

er macht da wirklich keinen Unterschied.

Er liebt die Reichen und den drmsten Penner

und ist stets um das Wohl des ganzen Volks bemiiht.

Den Alten kiirzt er firsorglich die hohe Rente

und schiitzt sie vor dem frithen FreB- und Fettinfarkt,
Den Frauen garantiert er Leichtlohnalimente,

den armen Reichen nur die Villen und den Markt.

Den Minnern bietet er die Schule aller Schulen

und formt sie streng zu Biirgern — all in Uniform.
Den Penner 148t er laissez-faire im Dreck sich suhlen
und stiftet ab und zu ’ne Runde Doppelkorn.

Die Jugendlichen hat er fest ins Herz geschlossen.
Und das besorgt die liebe Polizei.

Mit Lach- und Trinengas und Gummispafgeschossen
sorgt sie fiir Freizeitgags im letzten Modeschrei.

Liest man die Bibel unsres werten Vaterlandes
FDGordentlich im Wortlaut, Satz fiir Satz,

so staunt man Kloétze und man zweifelt des Verstandes,
der uns da zuwies diesen ehrenvollen Platz.
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e Dieter Arendt
Die pikarischen Helden des Notstands

oder: ,Eigentum ist Diebstahl“

proudhons bekannte Formel ,,Eigentum ist Diebstahl“ verbreitete sich mit der
tendenziellen Monopolisierung seit der Mitte des vorigen Jahrhunderts als
Kampf-Parole gegen das GroB-Biirgertum. Proudhons Formel aber kann
keineswegs als originelle Leistung gelten innerhalb der Geschichte des Sozialis-
mus. Bekanntlich war sie dem Chartistenfithrer O’Brien bereits geldufig und
ebenso dem Girondisten Jaques Pierre Brisot; es wire iiberdies merkwiirdig,
wenn der Gedanke nicht frither hitte auftauchen sollen und zwar zugleich mit
dem auf verschiedene Weise entstehenden Eigentum, sei es Eigentum als
ererbter Feudal-Besitz, Eigentum aus der Aneignung des Mehrwerts der
Warenproduktion oder der Waren- und Geldzirkulation. Vor fast zwei Jahr-
tausenden jedenfalls hat aus christlicher Sicht der Bischof von Antiochia,
Johannes Chrysostomos, dem zeitgendssischen Kaufherrn vorgehalten: ,,Du
besitzest Diebesgut, wenn du nicht gar selbst der Dieb bist.
Proudhons Begriff iiberdies meint distinkt das groBbiirgerliche Eigentum an
Produktionsmitteln, die zu enteignen seien zugunsten des kleinbiirgerlichen
Besitzers; seine Formel also ist nicht etwa der Aufschrei des notleidenden
Proletariats, sondern enthilt, einmal abgesehen von den anarchischen Mog-
lichkeiten, lediglich die Bediirfnisse einer bedrohten Schicht, die ihren Bésitz
gesichert sehen mochte im Konkurrenz-Kampf mit seinem Sog zur Kumulation
und zur Monopolisierung des Eigentums innerhalb des Biirgertums.
Karl Marx hat als junger Redakteur der ,,Rheinischen Zeitung** kaum spiter
als Proudhon anléBlich einer Debatte des Rheinischen Provinziallandtags iiber
den Holzdiebstahl in der Rheinprovinz erstmalig unter proletarischem Aspekt
Kritik getibt an der das Recht des Stirkeren spiegelnden Legalisierung des
Eigentums: Der Landtag beschlieBt gegen das Sammeln von Reisern ein
Gesetz und nennt die Aneignung dieser harmlosen ,,Almosen der Natur®
hinfort Diebstahl. Marx kommentiert die Aufhebung des proletarischen
Gewohnheitsrechts mit den Worten: ‘
»Es lebt in diesen Gewohnheiten der armen Klasse ein instinktméaBiger
Rechtssinn, ihre Wurzel ist positiv und legitim und die Form des Gewohn-
heitsrechts ist hier um so naturgeméBer, als das Dasein der armen Klasse
_selbst baisher eine bloBe Gewohnheit der biirgerlichen Gesellschaft
ist. ..«
Indem also das Gesetz das Sammeln von Reisern als Diebstahl bestraft und
zugleich damit die Uberfithrung des Gemeinde-Eigentums in Privateigentum
legalisiert, verriit es nicht nur seine interessengelenkte und damit unmenschli-
che Entstehung — Marx kommentiert: ,, Wie sollte der eigenniitzige Gesetzge-
ber menschlich sein“!! — sondern dariiberhinaus liiBt ein solches Verfahren den
RiickschluB zu, daB jede Aneignung von Gemeinde-Eigentum Diebstahl sei
und demonstriert somit unfreiwillig ad oculos die Identitéit von Eigentum und
Diebstahl.
Proudhons Formel also hat — wie angedeutet — eine lange Vor- und Nachge-
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schichte, in der sie, immer erneut affektiv aufgeladen, vor die grundsitzliche
Frage fiihrt nach dem Recht des Eigentums iiberhaupt, eine Frage, wie sie
sowohl als biirgerlicher wie auch als proletarischer Protest oder als sozialisti-
sches Postulat der Expropriation aufbrechen und in deren Verfolg die Formel
gehandhabt werden kann als emotionalisierende Kampf-Parole. Das Thema
gewann ersichtlich an Aktualitit mit der Erstarkung des auf Eigentum gerichte-
ten Biirgertums. Bezeichnenderweise aber erscheint zugleich mit der Legalisie-
rung der Aneignung um die Mitte des Jahrhunderts bereits als Kompensation
des schlechten Gewissens gegeniiber der Klasse der Besitzlosen das Buch Max
Stirners, das den vielsagenden Titel trigt: Der Einzige und sein Eigentum®. Der
Titel weist voraus auf die aus dem Kampf aller gegen alle resultierende
Konsequenz der Monopolisierung, die schlieflich im Inhalt philosophisch
postuliert wird als Zuriicknahme aller ideellen und materiellen Produktionen
als das Eigentum des Ich durch den Einen, den Einzigen, das heif3t: durch den
Stirksten.

Eigentum, geistiges und materielles als das Recht des Stdrkeren und Stérksten
— mit dieser Konsequenz decouvriert sich der bourgoise Konkurrenz-Kampf
als Anarchie des Individualismus, die entweder nach dem rettenden Ubermen-
schen Ausschau hilt oder aber mit der vorangetriebenen Konsequenz der in
solchem Konkurrenz-Kampf sich vollziehenden gegenseitigen Expropriation
sich von selbst ad absurdum fiihrt und sich unfreiwillig hinbewegt auf den das
Eigentum endgiiltig aufhebenden und vergesellschaftenden Sozialismus. Ei-
gentum als Diebstahl — die sozio-politische Bedeutung und Geschichte der
Formel aufzuzeigen ist nicht die Absicht der Untersuchung, die historische
Ortung der Formel sollte lediglich die Frage wachrufen, ob das Problem nicht
seinen literarischen Reflex zeitigt, d. h. ob es denn nirgends seine Spiegelung
findet in der europdéischen Literatur.

Die vorweggenommene Antwort ist iiberraschend:

In der Literatur erscheint die abstrakte Formel als konkretes Motiv; die dem
dichterischen Werk implizite Problematik des Eigentums ist sogar auffallend
hiufig, umso auffallender als sie nur selten behandelt wird innerhalb der
ziinftigen Literatur-Wissenschaft.

Als Motiv wird das Wechselspiel zwischen Eigentum und Diebstahl am
augenfilligsten demonstriert und das Thema am ausfiihrlichsten reflektiert in
einer zwar unscheinbaren aber umso bedeutsameren von der Antike bis zur
jliingsten Gegenwart sich spannenden Gattung: im sog. pikarischen Roman, im
Schelmenroman. Esist kein Zufall, daB es insbesondere eine Gattungist, in der
ein von der Armut gezeichneter AuBBenseiter der Gesellschaft zu Wort kommt:
Der Pikaro, der Schelm darf wie der Narr die Wahrheit sagen und seine
Wabhrheit heiBt: Eigentum ist Diebstahl! Der Schelm in seiner Narrenfreiheit
ist selbst ein Dieb, und im Zerrspiegel enthiillt er damit das wahre Gesicht
seiner Gesellschaft. Der Schelm bzw. der Narr darf deshalb die Wahrheit
sagen, weil seine Wahrheit harmlos ist und ohne verbindlichen oder gar
umstiirzlerischen Ernst, seine Wahrheit ist allenfalls eine Purgation des
schlechten Gewissens, eine Katharsis, die erreicht wird iiber das Medium des
‘Witzes, des bloBen Wortes, wobei indessen alle realen Besitz-Verhiltnisse
unverindert bleiben in der Gesellschaft. Die Literatur in ihrer Intention aber
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wire unterschitzt, wollte man es bei dieser Feststellung bewenden lassen;
sofern ihre Funktion unwirksam bleibt, ist es weniger ihr eigenes Versagen als
die Folge ihrer professoralen Explikation und professionellen Applikation
innerhalb der Literatur-Gesellschaft.®

Aus der erstaunlichen Vielzahl der Schelmen-Romane seien einige wenige
Titel herausgegriffen: ‘

In der deutschen Literatur fehlt es seit dem Mittelalter nicht an Schelmen: Ihre
pichter sind hdufig namenlos wie etwa der Pfarrer aus Kalenberg, aber bald
hebt sich Strickers Pfaffe Amis durch sein personales Profil heraus, ebenso der
mirker Bartholomius Kriiger mit seinem Hans Klawert und nicht zuletzt der
Braunschweiger Hermann Bote mit seinem weltberiihmt gewordenen Till
Eulenspiegel. Alle Schwiinke erhalten bereits ihre Kristallisationspunkte durch
eine Figur, aber die figurale Funktion wird durch die personale Reprisentation
abgelost erst durch Grimmelshausens Simplicissimus und seine Metamorpho-
sen bis hin zu Thomas Manns Felix Krull.

In der spanischen Literatur ist der Pikaro — moglicherweise durch den Einflu
antiker und islamischer Beispiele, etwa durch Apuleius’ ,Asinus aureus‘ oder
durch die ‘Geschichte von den Streichen der listigen Dalila‘ aus Tausend-und-
eine-Nacht — eine immer wiederkehrende und hochst beredte Person. Schel-
men-Namen wie Lazarillo, Guzmén, Busc6n werden geldufig und die spani-
schen Schelme werden Vorbilder fiir Frankreichs Francion und Gil Blas; von
Spanien iiber Frankreich schlieBlich l4duft die Linie zum Simplicius Simplicissi-
mus’; Schelmen-Romane entstehen in England, Amerika, Schweden, RuB3-
land, Finnland und in aller Welt.

Die Schelmen-Dichtung ist zu Beginn der deutschen Literaturgeschichtsschrei-
bung hinsichtlich ihrer historischen Intention und Kondition recht bald richtig
verstanden worden: Eichendorff beispielsweise hat in seiner ,,Geschichte der
poetischen Literatur Deutschlands“ vom Jahre 1857 bereits betont, daB der
Schelm nichts weniger sei als der Reprisentant einer ,,geistigen Revolution*®
und zu Beginn unseres Jahrhunderts weist ein Kenner der Schelmen-Literatur
auf die Abstammung des Schelms aus der ,,Welt der unteren Schichten“.’ Dem
Schelm aber mit Ortega y Gasset die “4sthetische Eigenstandigkeit“'° abzuspre-
chen oder ihn mit C. G. Jung als ,eine archetypisch psychische Struktur
héchsten Alters” zu verstehen und solcher Dichtung “psychotherapeutische
Wirkung“" zuzuschreiben, heiBt nicht nur philosophisch elitdr und psycholo-
gisch esoterisch urteilen, sondern zugleich damit das eigentliche Problem zu
eskamotieren. Niher kommt man schon mit etymologisierenden Hinweisen
darauf, daB das Wort ,,Schelm“ urspriinglich den Abdecker und den Scharf-
richter meint, daB die Bezeichnung fiir seinen spanischen Bruder, ,,Picaro®,
sich herleitet aus dér Bedeutung des Dieners; das Wort also ist jeweils
angesiedelt im Schatten bzw. am Rande der gesunden und guten Gesellschaft.
Der Schelm ist der personale Reprisentant der Armut und weil er, um nichtim
Elend zu verkommen, mit Hilfe des Diebstahls sich durchschlégt und sich mit
der Zeit sogar perfektioniert im Handwerk der Dieberei, ist er zugleich
stellvertretend fiir alle seine armen Briider der Priigelknabe in der Eigentums-
Gesellschaft. -

Die Schelme erzihlen ihr Diebesleben gern als fingierten Ich-Bericht, wobei sie
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sich als Kinder schildern aus der Warte des Alters. Die Erzihl-Situation ist von
vornherein gespalten und ermdglicht somit eine hochreflektierte Haltung,
Wenn auch der Schelm sich vorstellt als unwissendes Kind, als tumben Toren,
so ist seine Kindlichkeit doch zugleich aufgehoben in einer die Kindlichkeit
doch nur vorspielenden und um das Spiel wissenden Ironie. Die in seiner
Kindheit erlittene Not weckt somit nicht nur Mitleid, sondern reizt den aus dem
Alter riickblickenden Erzdhler — und auch den Zuhorer oder Leser — zur
Reflexion iiber einen ansonsten in der Selbstverstindlichkeit beharrenden
sozialen MiBstand, zur Reflexion iiber eine doppelte Frage. Einerseits: Wie
rechtfertigt sich mit dem Zufall der ungliicklichen Geburt das Verbleibenin der
Armut? Andererseits: Wie rechtfertigt sich mit dem Zufall der gliicklichen
Geburt die Chance der gliicklichen Kindheit und des gliicklichen Lebgns? Die
Doppel-Frage riihrt an die Grundrechte einer von Erbschaft und Eigentum
dirigierten Gesellschaft.
Der erste noch anonym erscheinende spanische Schelmen-Roman vom Jahre
1554 beginnt mit einer bezeichnenden Einfithrung in die Kindheits-Verhéltnis-
se des Schelms: .
,, 50 hore denn Euer Gnaden vor allem andern: ich heifle Lazaro von
Tormes und bin der Sohn des Thomas Gonziles und der Antonia Pérez,
beide aus Tejares gebiirtig, einem Dorfe bei Salamanca. Ich bin im Flusse
Tormes geboren, daher mir der Beiname kam. Das trug sich so zu: Mein
Vater — Gott sei ihm gnidig! — hatte eine Miihle zu bewirtschaften, die in
jenem Flusse lag, und waltete darin als Miiller mehr als fiinfzehn Jahre
lang. Als nun meine Mutter, wihrend sie mit mir schwanger ging, eines
Nachts in der Miihle war; kam ihre Stunde und sie gebar mich daselbst, so
daB ich in Wahrheit sagen kann, ich sei in dem Flusse geboren.
Als ich acht Jahre alt war, wurde mein Vater angeklagt, er habe den
Sicken Korn, die man ihm zum Mahlen brachte, tibel zur Ader gelassen.
Er wurde gefangengesetzt und gestand, und leugnete nicht, und litt
Verfolgung um der Gerechtigkeit willen. Ich hoffe zu Gott, er ist in die
Herrlichkeit eingegangen, denn das Evangelium heil3t sie ja selig, die um
der Gerechtigkeit willen verfolgt werden.
Zu jener Zeit wurde ein Heer gegen die Mauren geriistet; darin nahm mein
Vater, der damals des besagten Mifigeschicks wegen des Landes verwiesen
war, Dienste als Stallknecht eines Ritters, und an der Seite seines Herrn
fand er als treuer Diener den Tod.
Als nun meine Mutter sich so ihres Mannes und aller Fiirsorge beraubt sah,
gedachte sie als ein rechtschaffenes Weib unter ihresgleichen ihr Auskom-
men zu suchen und zog in die Stadt. Dort mietete sie ein Hauschen,
richtete einen Mittagstisch fiir Studenten ein und wusch fiir ein paar
Stallknechte des Komturs der Ordensritter von Sankt Magdalenen. So
hatte sie oft in den Stillen zu tun, und dabei lernte sie unter denen, die die
Pferde versorgten, einen Schwarzen kennen. Der kam zuweilen in unser
Haus und ging erst morgens wieder weg, andere Male klopfte er unter dem
Vorwande, Eier zu kaufen, auch bei Tage an die Tiir und trat ein. Anfangs
mochte ich ihn nicht und fiirchtete ihn wegen seiner dunklen Farbe und
seines groben Benehmens, als ich aber sah, daf3 mit seinen Besuchen das
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Essen besser wurde, gewann ich ihn recht lieb, denn immer brachte er uns
Brot und Fleisch mit und im Winter Holz, so da wir uns wirmen konnten.
Wiéhrend es so weiterging mit dem Kosthaus und dem freundlichen
Umgang, schenkte mir meine Mutter eines Tages ein niedliches Neger-
chen, das ich auf meinen Armen hiipfen lie und in den Schlaf wiegen
half . . .
Unser Ungliick wollte es, daf die Besuche des Zayde, so hief3 der Neger,
dem Majordomus der Komturei zu Ohren kamen, und als man eine
Untersuchung anstellte, fand sich, da Zayde das Futter, das man ihm fiir
die Pferde gab, zur Hélfte stahl, dazu noch Kleie, Holz, Striegel, Tiicher
und die Decken und Behénge der Pferde verschwinden lief3, sogar, wenn
nichts anderes da war, den Tieren die Hufeisen abnahm und mit dem Erl6s
aus diesem allem meiner Mutter half, mein Briiderchen groBzuziehen.
Wundern wir uns also nicht tiber den Priester oder den Klosterbruder, weil
der eine die Armen schropft und der andere aus einem Hause allerhand
mitgehen heiBit, um es seinen Schéflein oder anderen Bediirftigen zuzu-
stecken, wenn selbst einen armen Sklaven die Liebe zu solchen Schlichen
trieb! Thm wurde alles bewiesen, was ich sagte, und mehr noch, denn auch
mich fragten sie unter Drohungen aus, und ich antwortete, wie Kinder tun,
und entdeckte in meiner Angst alles, was ich wuBte, ja selbst die Hufeisen
verschwieg ich nicht, die ich auf Geheifl meiner Mutter an einen Schmied
verkauft hatte.
Meinen Nahrvater, den armen Teufel peitschten sie bis aufs Blut, meiner
Mutter aber wurde, auBer den iiblichen hundert Peitschenhieben, aufer-
legt, daf} sie nimmer wieder das Haus des besagten Komturs betrete noch
den bejammernswerten Zayde bei sich einlasse. Damit das Ungliick nicht
noch grofer wiirde, fiigte sich die Arme dem Urteilsspruch, ob es sie gleich
hart ankam, und um alle Gefahr zu meiden und den bosen Zungen zu
wehren, verdingte sie sich als Magd im Wirtshaus zur Sonne. Unter
tausenderlei Ungemach zog sie dort mein Briiderchen auf, bis es gehen
lernte. Ich wuchs indes zu einem tiichtigen Biirschlein heran und machte
mich schon niitzlich, indem ich Botengénge fiir die Giste tat, ihnen Wein
und Kerzen brachte und was man mir sonst auftrug, “*
Lazarillos naive Schilderung entbehrt selbstverstéindlich nicht der Ironie; aber
sie ist wenig spiirbar und der Eindruck entsteht, als wolle der beichtende
Erzdhler, reuig und fromm geworden im Alter, das soziale Milieu seiner
Kindheit und seine elterliche Not und Armut als Rechtfertigung verwenden fiir
seine spitere Dieberei. Der Leser jedenfalls erféhrt sehr bald, daB der Junge
von der Not geplagt blieb und die geringfiigigen vom Hunger erzwungenen
Mausereien verzeiht er ihm gerne, kommt es doch kaum zur berufsmiBigen
Ausbildung im Diebs-Handwerk.
Mateo Alemé4n hat in seinem dem anonymen *Lazarillo’ in den Jahren 1599 und
1604 folgenden *Guzmén von Alfarache‘ das Diebstum schon weniger begriin-
det auf singuldre Not als vielmehr auf generelle Notwendigkeit seiner Eigen-
tums-Gesellschaft. Guzmén weif seinen Vater mit gewihlten und hintersinni-
gen Worten einzufiihren, in der Absicht, darauf aufmerksam zu machen, dafl
dieser durchaus einer gehobenen Schicht entstammt, namlich: dem Beruf der
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Kaufleute! Durch diese Aufwertung aber erhélt das Motiv des Diebstahls in
Verbindung mit dem des Eigentums eine historische Aktualisierung insofern,
als nun der den untergehenden Adel ablésende Stand deutlich in den Vorder-
grund riickt: Das Biirgertum. '

- ,Mein Verlangen, dir mein Leben zu erzéihlen, neugieriger Leser, verfiihr-
te mich zu solcher Eile, daB ich dich einlassen wollte, ohne vorher auf
einiges hinzuweisen, das als erstes Prinzip bekannt sein sollte . . .

Du darfst mir sicher glauben: wenn man aussuchen konnte, was man
méchte, hitte ich aus der Erbmasse Adams liebend gern den besten Teil
erwihlt, selbst wenn wir uns deswegen schlagen miiiten. Das kann man
aber nicht, sondern jeder mufl nehmen, was er bekommt; denn wer es
verteilte, vermochte und wuBte wohl, was er tat. Er sei gepriesen; obgleich
ich nimlich Beulen und Flecke hatte, trafen sie auf allerseits edles Blut.
Wer ist, wie er muf3, empfingt seinen Lohn dafiir und braucht die Siinden
seiner Viter nicht zu biiBen.

Was das erste betrifft, so stammten der meine und seine Sippe aus dem
Osten. Sie lieBen sich in Genua nieder, wo sie unter den Adel gerechnet
wurden: und obgleich sie daselbst keine Einheimischen waren, mufl ich sie
spiter als solche erwéihnen. Sie trieben es, wie man’s in jenem Lande und
wegen unserer Siinden nun auch in unserem eigenen zu treiben pflegt;
Wechsel und Riickwechsel allenthalben. Selbst deshalb lief man ihm
keine Ruhe und beschimpfte ihn als Wucherer. Er hat es héufig mit seinen
Ohren vernommen, ging aber wegen seines guten Herzens dariiber
hinweg. Sie hatten unrecht, denn Wechsel waren und sind erlaubt . . .
Das sind kaufminnische Tricks, die man allerorten praktiziert, besonders
in Spanien, wo man einen ordentlichen Erwerbszweig daraus gemacht hat.
Wir diirfen nicht dariiber staunen; sie werden wissen, wie man fertig wird;
ihren Beichtviitern geben sie ja umstdndlich Rechenschaft dariiber. Gott
ist Richter iiber diese Dinge: wer sie losspricht, gebe acht, was er tut. Ich
kenne viele, die so etwas gewohnheitsmaBig treiben, und keiner wird dafiir
gehingt. Wire es eine Missetat, etwas Schlimmes oder Diebstahl, so hitte
man es gewiB bestraft; wir sehen ja, da man wegen weniger als sechs
Realen hundert arme Teufel priigelt und auf die Galeeren schickt. . . .
Jemand von der Handelskunst wird mir entgegnen: *Gebt acht, welch
rithmliches Kapitel von Papst und Kardinilen dieses Urteil féllt. Wer hat
dem Laien, Galeerenstrifling und Schelmen befohlen, Gesetze zu erlassen
oder ein Urteil {iber Usancen zu fillen, von denen er nichts versteht?’ Ich
sehe schon ein, daB ich téricht bin, Dinge zu sagen, die ohne Friichte
bleiben; ich wiirde nimlich deine Beschimpfung gern ertragen, wenn diese

ehrliche Art zu stehlen bestraft oder abgeschafft wiirde, obgleich es' -

meinen Vater eine Urauffiihrung am Galgen gekostet hitte.“?

Guzméns Erzahlung spielt die kindliche Unschuld ebenso taktvoll wie forciert
vor, daB der Leser die verharmlosende Ironie als aufkldrerischen Charme
empfindet: Der Vater gilt als Représentant eines Standes, dessen Geschafts-
Praktiken nachdenklich machen, und die Frage stellt sich unausweichlich, ob
die Handelskunst nicht die legalisierte Methode urspriinglicher Dieberei ist.
Indem aber der Schelm sich demonstrativ heraushélt aus der unldsbaren
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problematik dieser Frage, entfacht er umso entschiedener die Diskussion:
,,Dem sei, wie ihm wolle, die Verbesserung solcher wichtiger und anderer
noch wichtigerer Dinge ist kein angesehenes Geschift und meine Sache
nicht; ich kdnnte ebenso gut den Wolf anschreien, die Sonne zum Stehen
zu bringen, und in der Wiiste predigen.“**
Guzmdn zieht in der Tat die Konsequenz aus der Einsicht in die Unverinder-
parkeit der Zusténde: er imitiert den legalisierten Diebstahl auf illegale Weise
und wird ein Dieb; aber die gespielte Unwissenheit der Ironie schiitzt ihn nicht
vor der Strafe: man schickt ihn auf die Galeere.
Guzmadn wird iiberboten von seinem fast gleichzeitig kurz nach 1600 erschei-
penden Nachfolger, von Francisco de Quevedos ‘Geschichte Buscéns genannt
Don Pablos‘. Der Pikaro Pablos meistert in seinen Memoiren den modischen
konzeptistischen Stil so trefflich, da der Leser bei der Bewunderung der
stilistischen Kunst, sich anzupassen an die Bildungs-Schicht, schockiert ist iiber
die Diskrepanz zwischen der kultivierten Vornehmheit und der unterweltli-
chen Diebs-Kultur des Schelms; dieser Gegensatz aber ist ein deutlicher, wenn
auch ironisch verhiillter Hinweis auf die Einheit von Kriminalitit und Bildung;:
Die sprachliche Mimikry ist als Adaption zugleich die genaue Spiegelung der
ambivalenten Gesellschaft. Pablos fiihrt den Leser folgendermaBen ein:
,»Senor, ich wurde in Segovia geboren. Mein Vater, gebiirtig aus demsel-
ben Ort, hie Clemens Pablo (Gott hab ihn selig!). Er war, wie ihn alle
schilderten, von Beruf ein Barbier; freilich strebten seine Gedanken so
hoch, daB er sich schdmte, wenn man ihn so bezeichnete; er sagte, er sei ein
Wangenscherer und Bartschneider. Die Leute meinten, er stamme von
einer sehr edlen Rebe ab; und nach dem zu urteilen, wieviel er trank, ist
dies sehr wohl zu glauben. . . . bése Zungen wurden nicht miide zu
erzidhlen, mein Vater halte es mit der Ehrlichkeit nicht allzu genau. Jaman
wies ihm nach, daf}, wihrend er die Kunden mit dem Messer rasierte,
einseifte, ihr Gesicht zum Waschbecken hob, ihnen mein siebenjihriges
Briiderchen in aller Seelenruhe die Geldstiicke aus der Tasche zog. Dieses
Engelchen starb an einigen Peitschenhieben, die man ihm im Gefingnis
verabreicht hatte. Mein Vater bedauerte das sehr; denn der Kleine hatte
aller Herzen zu rauben vermocht.
Wegen diesser und anderer Kindereien wurde auch er selbst festge-
setzt . . .
Pgblos aber trégt sich mit , Kavaliersgedanken“ und der einfachste Weg, zu
Eigentum und damit zu Ehren zu kommen, scheint ihm der der Dieberei. Sein
Vater warnt ihn, aber mit seiner ironisch verbliimten Warnung spricht er den
Motivzusammenhang von Eigentum und Diebstahl unumwunden aus:
»Mein Vater sagte zu mir: ,Mein Sohn! Die Dieberei ist kein Handwerk,
§0ndern eine Kunst’, und gleich darauf nach einem kleinen Seufzer: ,Wer
in der Welt nicht stiehlt, lebt nicht. Was meinst du, warum uns die
Polizisten und die Richter so hassen? Bald verbannen, bald verpriigeln,
b:ald héngen sie uns oder bedenken uns, auch wenn unser Namenstag noch
nicht gekommen ist. Nicht ohne Trénen kann ich es dir sagen’, und der
gute Alte heulte wie ein kleines Kind und gedachte der vielen Male, da sie
ihm den Riicken gebliut hatten, ’denn sie kénnen es nicht leiden, daf3 es
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dort, wo sie selbst sind, noch andere Lumpen aufler ihnen und ihren

Dienern gibt. Von alledem befreit uns unsre Gerissenheit. ¢
Pablos aber 148t sich nicht abbringen von seinen , Kavaliersgedanken® und mit
Wort und Haltung wird er damit zam Muster-Knaben fiir die vielen Schelme bis
hin zu dem beriihmtesten Schelm und Hochstapler unseres Jahrhundert, Felix
Krull; sie alle, aus den untersten biirgerlichen Schichten stammend, erwerben
sich groBbiirgerliches Eigentum und liebdugeln mit den noblen Titeln der
Aristokratie.
In Charles Sorels Histoire Comique ,Vom Leben des Francion® vom Jahre 1623
wird der Schelm bereits als ,,Dauphin® geboren, weil seine Mutter wihrend
eines Bohnenfestes niederkommt, auf dem sie eben zur ,Bohnen-Kénigin“
gekront worden war. Francion scheut zwar nicht einen gelegentlichen Griff
nach fremdem Eigentum, aber er bildet die diebische Tétigkeit nicht aus zur
Gewohnheit und Kunst; jedoch in seiner nahen Umgebung bliiht das Hand-
werk des Diebstahls. Die spanische Picara Justina scheint Vorbild gewesen zu
sein und ihre Variation gefunden zu haben in der pikaresken Dame oder Dirne
Perette, die anderen Midchen zur Lehrmeisterin wird; Francions Pflegerin
iiberliefert riickblickend von ihrer diebischen Herrin die bezeichnende Konfes-
sion:

,, Oft hat sie mir gesagt, die irdischen Giiter seien etwas so Gemeinschaftli-

ches, daB dem einen nicht mehr davon gehoren diirfte als dem anderen,

und es sei sehr weise gehandelt, wenn man sie, so man konne, anderen

Hinden entreife. ,Denn’, sagt sie, ,nackt bin ich auf diese Welt gekom-

men, und nackt werde ich fortgehen. Was ich anderen geraubt, werde ich
nicht mitnehmen. Mag man es holen, wo es zu finden ist, und an sich
nehmen, ich kann nichts mehr damit anfangen. Und wenn ich also nach
meinem Tode bestraft werde, weil ich das begangen habe, was man
Diebstahl nennt, werde ich dann nicht das Recht haben, dem anderen —
wer es auch sein mag, der mit mir dariber spricht — zu sagen, es sei eine
Ungerechtigkeit gewesen, mich in die Welt zu setzen, um darin zu leben,
und mir nicht gleichzeitig zu erlauben, all das zu nehmen, was man zum
Leben braucht?*"
Grimmelshausens Simplicius Simplicissimus lernt wihrend des dreiBigjéhrigen
Krieges unter den Soldaten das Diebshandwerk frith kennen unter der
Bezeichnung ,,Furagieren®,” und er bringt es darin als Jager von Soest zu einer
kuriosen Beriihmtheit. Bekannt ist unter anderen Stiicken seine Geschichte
vom Speckdiebstahl, die iibrigens ihre Vorbilder bereits in der mittelalterlichen
Schwank-Dichtung hat: Simplicius ist durch den Rauchfang in ein Pfarrhaus
gestiegen, um den Speck zu stehlen; ertappt gibt sich der schwarze Mann als
Teufel aus und entkommt mit der Beute vor den Augen des aberglidubigen
Pfarrers.
Simplicius’ zweifelhafte Geliebte am Sauerbrunnen entpuppt sich in einer
eigenen Lebensbeschreibung als ebenbiirtige Schelmin, als Pikara, im damali-
gen Deutsch: als Landstdrzerin mit dem namen Courasche. Wie viele ménnli-
che und weibliche Schelme von zweifelhafter Geburt — sie ist das Kind eines
Landedelmannes und seines Hoffriuleins — ist sie wihrend des dreifigjéhrigen
Krieges aufgewachsen und hat friih erfahren, da man sein Mddchentum bzw.
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seine Weiblichkeit zur Ware machen kann; nachdem sie frithzeitig mit diesem
pfunde zu wuchern gelernt, féhrt sie spéter fort, die Gunst des Verkaufs ihres
Korpers mit der von Waren auszuwechseln und wird zur erfolgreichen Marke-
tenderin. Unter ihren Waren sind nicht wenige auf zweifelhafte Weise requi-
riert worden. Am Ende figuriert und triumphiert sie folgerichtig als Prinzessin
ciner Zigeunerbande.
In Daniel Defoes ,Moll Flanders’ vom Jahre 1722 ist die gleichnamige
Titelheldin die Tochter einer Diebin und, dhnlich wie Lazaro, Guzmdn und
Buscén, schleppt sie ein zweifelhaftes Erbe: Von einer diebischen Mutter
yerlassen, mi3braucht und ausgestofien von der guten Gesellschaft, wird sie
selbst zur Diebin:
,Die Armut hatte mich auf diese Bahn gebracht und die Furcht vor der
Armut hinderte mich, sie zu verlassen*."
Moll Flanders also, wohl wissend um die Not als Ursprung ihrer Dieberei, kann
nicht mehr zuriick und trotzt ihrer reuigen Einsicht in ihr verbrecherisches Tun
bleibt sie eine Diebin, die schlieBlich, wie einst ihre Mutter, im Geféngnis
Newgate endet und dort mit genauer Not dem Galgen entkommt; schlieBlich
wird sie zur Deportation nach Virginia begnadigt und siedelt um in die Neue
Welt — nicht ohne iibrigens ihr Diebsgut mitzunehmen als Startgut fiir das neue
Leben. :
Die pikareske Gestalt, der schelmische Dieb, ist gleichsam der Schatten
aristokratisch-biirgerlichen Glanzes; als aber der Biirgersohn mehr und mehr
in adlige Stellen eindringt und gar nobiliert wird, ist das Schelmenkind ein
peinliches Relikt und muf unsichtbar werden in der postulierten und vorge-
spielten Gleichheit, innerhalb der biirgerlichen Eigentums-Gesellschaft.
Der diebische Schelm wird nun zum braven Kind des Volkes, zum romantisch-
biedermeierlichen Taugenichts — wie er nun heiflt in der Erzdhlung Eichen-
dorffs. Wie Lazaro zwar ist er ein Miillerssohn, aber er wichst auf fern von Not
und Armut und auf der Suche nach dem Gliick erfahrt er sich als begnadeter
Schelm, dem ,,Gott will rechte Gunst erweisen“. Er findet seine ,,schone
gnidige Frau“, die Hofdame seiner Herrin, heiratet sie und es ist ,,alles gut®.
Ein schwacher Reflex fiir sein Unbehagen in der Welt der reichen Herrschaften
ist dem Kind des Volkes und dem Liebling des Adels geblieben, wenn er sich als
Verwalter und Einnehmer wehrt gegen das ,fatale Rechnen®.
,,Besonders das fatale Rechnen wollte mir nun erst gar nicht mehr von der
Hand, und ich hatte, wenn der Sonnenschein durch den Kastanienbaum
vor dem Fenster griingolden auf die Ziffern fiel, . . . gar seltsame Gedan-
ken dabei, so daB ich manchmal ganz verwirrt wurde und wahrhaftig nicht
bis drei zdhlen konnte. Denn die Acht kam mir immer vor wie meine dicke
enggeschniirte Dame mit dem breiten Kopfputz, die bose Sieben war gar
wie ein ewig riickwirtszeigender Wegweiser oder Galgen. — Am meisten
SpaB machte mir noch die Neun, die sich mir so oft, ehe ich michs versah,
lustig als Sechs auf den Kopf stelite, wiahrend die Zwei wie ein Fragezei-
chen so pfiffig drein sah, als wollte sie mich fragen: Wo soll das Ende noch
hinaus mit dir, du arme Null? Ohne sie, diese schlanke Eins und alles,
bleibst du doch ewig nichts!*
Der Mensch als Zahl — das Bild erscheint seit der biirgerlichen Ara héufig in
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der Literatur. In Ludwig Tiecks Erzdhlung von den ,Briidern’ heif3t es von dem
in Geld-Aktionen verarmten Bruder Machmud:
,»ET weinte, als er das tobende Marktgewiihl sah, wie jedermann gleich den
Ameisen beschiftigt war, in seine dumpfe Wohnung einzutragen, wie
keiner sich um den Andern kimmerte, als nur wenn er mit Gewinn
zusammenhing, alle durchemander laufend so empfindungslos wie Zah-
len.“ #
Heine hat sich noch einmal versucht in einem Schelmen-Roman mit dem Titel:
,Die Memoiren des Herrn Schnabelewopski’ — der Schelmen-Name verrit die
Anregung durch Christian Reuters Schelmen-Roman ,Schelmuffsky’ —, aber
der Roman blieb Fragment. Des Taugenichts Aversion gegen die Zahl
erscheint erneut in einem Zahlenspiel, dessen Rahmen aber deshalb der
Beachtung bedarf, weil er deutlich macht, in welchem Mafle der alte in der
spaten Romantik restaurierte Adel nun endgiiltig ersetzt ist durch die neue
Finanz-Aristokratie, die riickhaltsloser karikiert wird im Zerrspiegel des
Schelms. Schnabelewopski sitzt auf einer Bank in der Alsterpromenade in
Hamburg und beobachtet die voriibergehenden Passanten:
»Fur Leser, denen die Stadt Hamburg nicht bekannt ist — und es gibt deren
vielleicht in China und Oberbayern —, fiir diese muB} ich bemerken: dafl
der schonste Spaziergang der S6hne und T6chter Hammonias den recht-
maBigen Namen Jungfernsteg fiihrt; daB3 er aus einer Lindenallee besteht,
die auf der einen Seite von einer Reihe Hiuser, auf der anderen Seite von
dem groB3en Alsterbassin begrenzt wird; und daB vor letzterem, ins Wasser
hineingebaut, zwei zeltartige lustige Kaffehéuslein stehen, die man Pavil-
lons nennt. . . . Da 148t sich gut sitzen, und da saf} ich gut gar manchen
Sommernachmittag und dachte, was ein junger Mensch zu denken pflegt,
némlich gar nichts, und betrachtete, was ein junger Mensch zu betrachten
pflegt, nédmlich die jungen Madchen . . ..
Fiir den Schelm ist die Sicht des tumben Toren wohl typisch: in der unreflektier-
ten Kindheits-Perspektive erscheint die Welt stets in frithlingshafter Heiter-
keit. Aber abgesehen davon, daf} im ironischen Spiel die schone Erscheinung
der holden Weiblichkeit transparent wird zum hintergriindigen Nichts, wird
der friihlingsselige Blick plotzlich verdunkelt und verrit sich als Riickblick des
Alters und im grauen Licht des Winters erscheint das zweite Gesicht Ham-
burgs:
»——— Ach! das ist nun lange her. Ich war damals jung und toricht. Jetzt
bin ich alt und toricht. Manche Blume ist unterdessen verwelkt und
manche sogar zertreten worden. . .. Es war Sonntag, fiinf Uhr, die
allgemeine Fiitterungsstunde, und die Wagen rollten, Herren und Damen
stiegen aus mit einem gefrorenen Licheln auf den hungrigen Lippen —
Entsetzlich! In diesem Augenblick durchschauerte mich die schreckliche
Bemerkung, da$ ein unergriindlicher Blodsinn auf allen diesen Gesichtern
lag, und daf} alle Menschen, die eben vorbeigingen, in einem wunderbaren
Wahnwitz befangen schienen. Ich hatte sie schon vor zwélf Jahren, um
dieselbe Stunde, mit denselben Mienen wie die Puppen einer Rathausuhr,
in derselben Bewegung gesehen, und sie hatten seitdem ununterbrochen
in derselben Weise gerechnet, die Bérse besticht, sie einander eingeladen,
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die Kinnbacken bewegt ihre Trinkgelder bezahlt und wieder gerechnet:
zweimal zwei ist vier — Entsetzlich! rief ich, wenn einem von diesen
Leuten wihrend er auf dem Contoirbock sdBe, plotzlich einfiele, da
zweimal zwei eigentlich finf sei, und daB er also sein ganzes-Leben
verrechnet und sein ganzes Leben in einem schauderhaften Irrtum vergeu-
det habe! Auf einmal aber ergriff mich selbst ein nérrischer Wahnsinn, und
als ich die voriiberwandelnden Menschen genauer betrachtete, kam es mir
vor, als seien sie selber nichts anderes als Zahlen als arabische Chiffern;
und da ging eine krummfiiBige Zwei neben einer fatalen Drei, ihrer
schwangeren und vollbusigen Frau Gemabhlin; dahinter ging Herr Vier auf
Kriicken; einherwatschelnd kam eine fatale Fiinf, rundbauchig mit klei-
nem Képfchen; dann kam eine wohlbekannte kleine Sechse und eine noch
wohlbekanntere bose Sieben — doch als ich die ungliickliche Acht, wie sie
voriiberschwankte, ganz genau betrachtete, erkannte ich den Assekura-
deur, der sonst wie ein Pfingstochse geputzt ging, jetzt aber wie die
magerste von Pharaos mageren Kithen aussah — blasse, hohle Wangen wie
ein leerer Suppenteller, kaltrote Nase wie eine Winterrose, abgeschabter
schwarzer Rock, der einen kiimmerlich weien Widerschein gab, ein Hut,
worin Saturn mit der Sense einige Luftlocher geschnitten, doch die Stiefel
noch immer spiegelblank gewichst . . . Unter den voriiberrollenden Nul-
len erkannte ich noch manchen alten Bekannten. Diese und die anderen
Zahlenmenschen rollten voriiber, hastig und hungrig, wéhrend unfern,
lings den Hiusern des Jungfernstegs, noch grauenbafter drollig ein
Leichenzug sich hinbewegte. Ein triibsinniger Mummenschanz! hinter den
Trauerwagen, einherstelzend auf ihren diinnen schwarzseidenen Bein-
chen, gleich Marionetten des Todes, gingen die wohlbekannten Ratsdie-
ner, privilegierte Leidtragende in parodiert altburgundischem Kostiim;
kurze, schwarze Mintel und schwarze Pluderhosen, weile Periicken und
weiBe Halsbergen, wozwischen die roten bezahlten Gesichter gar possen-
haft hervorgucken, kurze Stahldegen an den Hiiften, unterm Arm ein
griiner Regenschirm.“ *
Heine kannte Hamburg aus eigener Anschauung; er hatte sich bei Onkel
Salomon, dem Bankier, in der Kaufmannslehre versucht, hatte aberim eigenen
Laden, mit dem er in wenigen Monaten pleite machte, sein Ungeschick zum
Kaufmann sehr bald erfahren. Heine kannte in der Stadt nicht nur die
Promenaden mit ihren Villen und Comptoirs, sondern auch die Altstadtgassen
mit ihren zweifelhaften Hinterhdusern. Seine Erfahrung spiegelt sich in einem
Freundesbrief: ,,Hamburg ist am Tage eine grofe Rechenstube und in der
Nacht ein groBes Bordell.“*
Schnabelewopskis Beschreibung der Alsterpromenade wird moglicherweise im
Rahmen dieser personlichen AuBerung erst voll verstindlich. -Aber der
Doppel-Aspekt, der Kindheit und wissendes Alter umgreift, ist bezeichnend
fiir die distanzierte Reflexion des karikierenden Schelms. Im hellen Licht
seiner Ironie demaskiert sich die Hamburger Finanz-Aristokratie als ein
unmenschliches Zahlen- und Marionetten- Splel Milliondre und Assekura-
deurs sind immer ,,in derselben Bewegung*, agieren ,,wie die Puppen einer
Rathausuhr® in erschreckender Gleichfé')rmigkeit oder Kreisformigkeit und die
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schein-lebendige Promenade steht in genauer Parallele zu jenem sich in der
Néhe bewegenden Trauerzug: ,Ein triibsinniger Mummenschanz . . . gleich
Marionetten des Todes*!
Der Schelm desillusioniert das Leben der reichen Geld-Menschen als Mecha-
nismus bzw. als Maschinerie, deren dirigierender Quotient die Zahl ist, weil
Ziel und Sinn einzig der Profit ist und die Vermehrung des Kapitals. Bezeich-
nend natiirlich in diesem Zusammenhang nicht nur das Bild der Marionette,
der Puppen auf der Rathausuhr, sondern zugleich damit das des Kreises.
Das Bild des Kreises ist im Zusammenhang mit der Kritik an der biirgerlichen
Gesellschaft nicht nur ungewdhnlich hauflg in den verschiedensten Variationen
der Dichtung; das Bild spiegelt auch in den sozialkritischen Schriften den
fatalen Zustand einer Gesellschaft, in der die Hoffnung auf Entwicklung und
Fortschritt in der Geschichte stets in sich selbst zuriickfiel.
Was in der Kunst ins Bild geronnen ist, und ein Mal der Aufforderung zur
Reflexion blieb, ist mit sozio-6konomischen Berechnungen auszulésen ver-
sucht worden: Der seit der Kritik am 6konomischen ProzeB des Kapitalismus
iiblich gewordene Begriff des , Kreislaufs“ meint den notwendigen Wechsel
zwischen Uberfiille an Waren mit folgender Krise im biirgerlich-konkurrenz-
haften Rennen nach Produktion, maximalen Profit und neuen Mirkten.
Bekanntgeworden ist der Satz von Charles Fourier: ,Le nouveau monde
industriel et sociétaire, ou invention du procédé d’industrie attrayante et
naturelle distribuée en séries passionées.“ Der Passus wurde mehrmals aufge-
griffen und noch im Jahre 1883 weitergefiihrt von Friedrich Engels:

»Die Ausdehnung der Mirkte kann nicht schritthalten mit der Ausdeh-

nung der Produktion. Die Kollision wird unvermeidlich, und da sie keine

Losung erzeugen kann, solange sie nicht die kapitalistische Produktions-

weise selbst sprengt, wird sie periodisch. Die kapitalistische Produktion

erzeugt einen neuen ,fehlerhaften Kreistauf’.«
Heine hat spiter tiber das Eigentum deutlicher sich geduBert, zwar nicht in der
Rolle des Schelms, aber gleichwohl in der eines AuBenseiters menschlicher
Geselischaft: in der Rolle des Biren Atta Troll. Das Vers-Epos enthilt die
anspielungsreiche Geschichte einer Béren-Familie: Der Béren-Vater, lange
mif3braucht als Tanzbér zum Vergniigen zahlender Zuschauer, weckt in seinem
Sohn den Hal} gegen das diebische und riuberische Geschlecht der Menschen:

,Dieser Stein“ — brummt Atta Troll —

»Ist der Altar, wo Druiden

In der Zeit des Aberglaubens

Menschenopfer abgeschlachtet.

O der schauderhaften Greuel!

Denk’ ich dran, straubt sich das Haar

Auf dem Riicken mir — Zur Ehre

Gottes wurde Blut vergossen!

jetzt sind freilich aufgeklirter

Diese Menschen, und sie tdten

Nicht einander mehr aus Eifer

Fiir die himmlischen Intressen; —

Nein, nicht mehr der fromme Wahn,
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Nicht die Schwirmerei, nicht Tollheit,

Sondern Eigennutz und Selbstsucht

Treibt sie jetzt zu Mord und Totschlag.

Nach den Giitern dieser Erde

Greifen alle um die Wette,

Und das ist ein ew’ges Raufen,

- Und ein jeder stiehlt fir sich!

Ja, das Erbe der Gesamtheit

Wird dem Einzelnen zur Beute,

Und von Rechten des Besitzes

Spricht er dann, von Eigentum!

Eigentum! Recht des Besitzes!

O des Diebstahls! O der Liige!

Solch Gemisch von List und Unsinn

Konnte nur der Mensch erfinden.

Keine Eigenttimer schuf

Die Natur, denn taschenlos,

Ohne Taschen in den Pelzen,

Kommen wir zur Welt, wir alle.

Keinem von uns allen wurden N

Angeboren solche Sackchen

In dem duBern Leibesfelle,

Um den Diebstahl zu verbergen.

Nur der Mensch, das glatte Wesen,

Das mit fremder Wolle kiinstlich

Sich bekleidet, wuf3t’ auch kiinstlich

Sich mit Taschen zu versorgen.

Eine Tasche! Unnatiirlich

ist sie, wie das Eigentum,

Wie die Rechte des Besitzes —

Taschendiebe sind die Menschen!

Gliihend haf’ ich sie! Vererben

Will ich dir, mein Sohn, den Haf.

Hier auf diesem Altar sollst du

Ew’gen HaB den Menschen schworen!

Sei der Todfeind jener argen

Unterdriicker, unverséhnlich

Bis ans Ende deiner Tage, —

Schwor es, schwdr es hier, mein Sohn!“#
Heine hat mit dem Béren Atta Troll zwar die Tendenzen seiner Zeit bloge-
legt; aber selbst grundsitzlich abgeneigt aller Tendenz-Poesie hebt er mit
dieser Tirade gegen das Eigentum das Gemeinte wieder auf. Erst als er Ende
des Jahres 1844 Karl Marx kennenlernt, wird er nachdenklicher und nach-
driicklicher in der Kritik des Biirgertums. Es entsteht das ,Weberlied’ und das
Vers-Epos ,Deutschland. Ein Winterméarchen’. Als Karl Marx aber bald darauf
im Januar 1845 den Ausweisungsbescheid aus Paris erhielt, lieB sich die kurze
Freundschaft durch Briefe nicht aufrechterhalten und Heine setzte sich wieder
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ab von der Problematik eines moglichen Sozialismus oder Kommunismus,
Wohl wissend um seinen zukiinftigen Sieg, shh er ihn nicht ohne Sorge
kommen: ’
»2Kommunismus ist der geheime Name des furchtbaren Antagonisten, der
die Proletarierherrschaft in allen ihren Konsequenzen dem heutigen
Bourgeoisieregiment entgegensetzt. Es wird ein furchtbarer Zweikampt
sein. Wie mochte er enden? Das wissen die Gé6tter und Goéttinnen, denen
die Zukunft bekannt ist. Nur so viel wissen wir: der Kommunismus,
obgleich er jetzt wenig besprochen wird und in verborgenen Dachstuben
auf seinem elenden Strohlager hinlungert, so ist er doch der diistre Held,
dem eine grof3e, wenn auch nur voriibergehende Rolle beschieden in der
modernen Tragddie, und der nur des Stichworts harrt, um auf die Biihne
zu treten. Wir diirfen daher diesen Akteur nie aus den Augen verlieren,
und wir wollen zuweilen von den geheimen Proben berichten, worin er sich
zu seinem Debiit vorbereitet.“*
Die Schelmen-Dichtung mit ihrem Motiv der Dieberei erlischt bezeichnender-
weise génzlich im Verlauf des vorigen Jahrhunderts; das biirgerliche Eigentum-
Denken hat sich endgiiltig etabliert und tabuiert zugleich mit der Kapitalisie-
rung des Besitzes das verfingliche Thema. Stattdessen florieren die Bildungs-
Romane, in denen die biirgerlichen Werte sich durchsetzen und zur absoluten
Norm avancieren, zum Ideal: Der ehemalige Schelm ist zum Bildungs-
Vaganten geworden, dessen offenbares Ziel es ist, wenn schon kein Verméogen,
so doch wenigstens Bildung zu horten und mit diesem ideellen Besitz heimzu-
kehren in die durchaus geachtete Gesellschaft. Erst mit dem Zusammenbruch
der biirgerlich-idealistischen Tradition zwischen den beiden Weltkriegen ent-
steht erneut der Schelmen-Roman mit der alten problematischen Korrelation
von Eigentum und Diebstahl.
Thomas Manns ,Bekenntnisse des Hochstaplers Felix Krulll — entworfen
bereits vor dem ersten Weltkrieg im Jahre 1911 und abgeschlossen nach dem
zweiten Weltkrieg im Jahre 1954 — sind beispielhaft fiir die neue Literarisie-
rung des Themas. Felix Krull ist mit seiner narzifitischen Selbstbespiegelung
und seiner dsthetisch-artistischen Agilitit im Freiraum der Ironie der sublimste
Auslédufer einer sich durch Jahrhunderte ziehenden Entwicklung. Mit der
Beschreibung seiner Herkunft und seiner Familie, insbesondere seines Vaters
— Alemaéns ’Guzman’ und Quevedos ‘Buscén’ scheinen mit ihrer Einfithrung
vorbildlich gewesen zu sein — , wirft er ein bezeichnendes Licht auf die
Verhiéltnisse einer bereits vor ihrem Untergang stehenden spitbiirgerlichen
Gesellschaft:
»Der Rheingau hat mich hervorgebracht . . . Noch sehe ich meinen Vater
in kleinkariertem, bequemen Sommeranzug mit uns in irgendeinem
Wirtsgarten sitzen — ein wenig weitab vom Tische, weil sein Bauch ihn
hinderte, nahe heranzuriicken — und mit unendlichem Behagen ein
Gericht Krebse nebst goldenem Rebensaft genieen. Oftmals war auch
mein Pate Schimmelpreester dabei, betrachtete Land und Leute scharf
prifend durch seine rundiugige Malerbrille und nahm das Groe und
Kleine in seine Kiinstlerseele auf.
Mein armer Vater war Inhaber der Firma Engelbert Krull, welche die
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untergegangene Sektmarke ,Lorley extra cuvée’ erzeugte. Unten am
Rhein, nicht weit von der Landungsbriicke, lagen ihre Kellereien, und
nicht selten trieb ich mich als Knabe in den kiihlen Gewdlben umher,
schlenderte gedankenvoll die steinernen Pfade entlang, welche in die
Kreuz und Quere zwischen den hohen Gestellen hinfiihrten, und betrach-
tete die Heere von Flaschen, die dort in halbgeneigter Lage iibereinander-
geschichtet ruhten.

' Die gepreBten Korke waren mit Silberdraht und vergoldetem Bindfaden
befestigt und mit purpurrotem Lack iibersiegelt, ja ein feierliches Rund-
siegel, wie man es an Bullen und alten Staatsdokumenten sieht, hing an
einer Goldschnur noch besonders herab; die Hélse waren reichlich mit
glinzendem Stanniol umkleidet, und auf den Biuchen prangte ein golden
umschnorkeltes Etikett, das mein Pate Schimmelpreester fiir die Firma
entworfen hatte und worauf auBer mehreren Wappen und Sternen, dem
Namenszuge meines Vaters und der Marke ,Lorley extra cuvée’ in
Golddruck eine nur mit Spangen und Halsketten bekleidete Frauengestalt
zu sehen war, welche, mit iibergeschlagenem Beine auf der Spitze eines
Felsens sitzend, ethobenen Armes einen Kamm durch ihr wallendes Haar
fithrte. Ubrigens scheint es, daB die Beschaffenheit des Weines dieser
blendenden Aufmachung nicht vollkommen entsprach, ,Krull’, mochte
meine Pate Schimmelpreester wohl zu meinem Vater sagen, ,Ihre Person
in Ehren, aber IThren Champagner sollte die Polizei verbieten. Vor acht
Tagen habe ich mich verleiten lassen, eine halbe Flasche davon zu trinken,
und noch heute hat meine Natur sich nicht von diesem Angriff erholt. Was
fiir Kritzer verstechen Sie eigentlich zu diesem Gebréu? Ist es Petroleum
oder Fusel , was sie bei der Dosierung zusetzen? Kurzum, das ist
Giftmischerei. Fiirchten Sie die Gesetze!” Hierauf wurde mein armer
Vater verlegen, denn er war ein weicher Mensch, der scharfen Reden nicht
standhielt. ,Sie haben leicht spotten, Schimmelpreester’, versetzte er
wohl, indem er nach seiner Gewohnheit mit den Fingerspitzen zart seinen
Bauch streichelte, ,aber ich muB billig herstellen, weil das Vorurteil gegen
die heimischen Fabrikate es so will — kurz, ich gebe dem Publikum, woran
es glaubt. AuBerdem sitzt die Konkurrenz mit im Nacken, lieber Freund,
so daB3 es kaum noch zum Aushalten ist. Soweit mein Vater.“”

Felix Krulls ,Bekenntnisse’ glinzen wie die Konfessionen des Guzmdin und
Buscéns durch die Fihigkeit, sich anzupassen an den Umgangs-Stil der
Gebildeten; wie sie versucht er nicht nur durch den Sprach-Stil seine ,,Kava-
liersgedanken“ zu verwirklichen und sich dem Lebensstil und den Umgangs-
Formen der vornehmen gutbiirgerlichen und aristokratischen Gesellschaft zu
assimilieren. Armut nimlich tut weh, und besonders in Paris, inmitten der
Weltstadt, erfahrt er mit Schmerz seine Not, weil er sich ausgeschlossen fiihlt
vom Leben der groen Welt:
,Aber ein junges Blut, das keinen Gepicktriger in Arbeit setzt, sondern
auf der StraBe selbst seine Habe schleppt und keines Fiakers méchtig
scheint, ist den Zoglingen unserer Zivilisation keines Blickes und Wortes
wert, oder richtiger: eine gewisse Angst warnt sie davor, mit ihm im
geringsten zu schaffen zu haben; denn er ist einer beunruhigenden
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Eigenschaft, ndmlich der Armut, verdichtig, damit aber auch gleichwoh]
noch schlimmere Dinge, und somit scheint es der Gesellschaft am weise-
sten, iiber ein solches Fehlprodukt ihrer Ordnung wie blind hinwegzuse-
hen. ,Armut’, heit es wohl, ,ist keine Schande’ aber es heif3t nur so. Denn
sie ist den Besitzenden hochst unheimlich, ein Makel halb, und halb ein
unbestimmter Vorwurf, im ganzen also sehr widerwiirtig, und zu unange-
nehmen Weiterungen mag es fithren, sich mit ihr einzulassen.
Dieses Verhalten der Menschen zur Armut ist mir oft schmerzlich auffillig
gewesen . . .“%®
Felix aber hat als Kind bereits dafiir gesorgt, da3 ihm nichts abging von den
verborgenen und verbotenen Giitern des Daseins. Angezogen vom verlocken-
den Glanz der Schaufenster hat er sich in einem Konfitiirenladen friih genug
eingeiibt in die schelmische Kunst der Dieberei; bei seinem Ubergang nach
Frankreich 148t er bei der Gepéickkontrolle unauffillig den Schmuck einer
Dame in seinen Koffer gleiten, und er 148t sich von eben dieser liebestollen
Dame nicht vergeblich auffordern, ihren gesamten Schmuck zu stehlen.
Bezeichnenderweise belegt sie ihn mit einem Namen aus der Mythologie, der
aus treffendem Grund nicht selten ist in den Schelmen-Romanen. Ob in
Lesages ,Gil Blas’ der gottliche Patron der Réuberei, Merkur, apostrophiert
wird oder ob er hier als Hermes eingefiihrt wird, oder ob in Giinter Grass’
’Blechtrommel’ der gnomenhafte Schelm Oskar sich einen ,,Halbgott der
Diebe“ nennt — es ist immer dieselbe mythische Figur: Der klassische Gott der
Kaufleute und der Diebe!
Giinter Grass’ Oskar Matzerath iibrigens bildet eine {iberraschende Ausnahme
in der Reihe der diebischen Schelme: Er selbst stiehlt nicht — dadurch aber daf
er mit seiner Ultra-Stimme Locher in die Schaufenster singt, verfiihrt er andere
zum Diebstahl. Oskar aber verbindet mit der Verfithrung zusitzlich eine
besondere Absicht:
,»Oskar, du hast all den stillen und in Wunschobjekte verliebten winterli-
chen Spaziergéngern nicht nur die kleinen und mittelgroBen Wiinsche
erfiillt, du hast den Leuten vor den Schaufensterscheiben auch geholfen,
sich selbst zu erkennen. Manch solid elegante Dame, manch braver Onkel,
manch &ltliches, im Religidsen frischbleibendes Friulein hitte niemals in
sich die Diebesnatur erkannt, wenn nicht deine Stimme zum Diebstahl
verfiihrt hitte, obendrein Biirger gewandelt hitte, die zuvor in jedem
kleinen und ungeschickten Langfinger einen verdammenswerten und
gefihrlichen Halunken sahen.®
Oskars Intention ist scheinbar nicht mehr als eine Versuchung einzelner
Passanten; indem er jedoch selbstsichere Staatsbeamte einer bisher bei sich
selbst unentdeckten Anlage iiberfiihrt, decouvriert er diese Anlage zugleich als
eine zur Anlage gewordene Gewohnheit der das Eigentum heiligenden Gesell-
schaft.
Martin Beheim-Schwarzbach macht mit seinem von ihm selbst so bezeichneten
»Schelmen-Roman® aus dem Jahre 1964 mit dem beredten Titel ,Die diebi-
schen Freuden des Herrn von Bisswange’ die Kunst' des Diebstums zum
einzigen Thema. Der Dieb aber ist ein adliger Herr, der sein Tun nun durch
nichts mehr begriinden kann als mit seiner kleptomanischen Anlage. Eine
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jange Tradition wirkt selbstméchtig nach und das Mgtiv,_ das kondi.tioniert war
durch die konkrete Geschichte, scheint nun zum verrgtenschen.lndlz geworde:n
zu sein fiir ein nur mehr artistisches und verstﬁndmslosgs Epigonentum. Dle
aus der Not geweckte Dieberei wird zur pathologischen Eigenschaft umst_lhglgrt
_ oder aber ist der Schritt von der Gewohnheit bis zur Anlage und schliefilich
bis zur pathologischen Eigenschaft gar konsequgnt? = e
7Zum Schelmenroman also gehort als durchgéngiges Motiv 'dle Dieberei. D‘n.e
Motiv-Konstante ist ebenso deutlich wie bezeichnend fiir die Standeszugeh6-
rigkeit des Schelms: Er demaskiert — Alemans Guzmén sowohl als auch
Giinter Grass’ Oskar Matzerath — jenen Stand, in dem. das'Elgentum zwar
wenig beredet wird und im Gesprich sogar fast tabuiert ist, wo es abgr
nichtsdestoweniger zur dominanten Bedeutung gelangt: das B}xx:gertgm. Die
illegale Aneignung fremden Eigentums durch den Schelm signalisiert die Frgge
nach der legalisierten Weise des Erwerbs; der Schelm versucht durcl'l seine
Diebereien offenkundig die Frage zum Problem zu machen und mit dem
Problem eine Reflexion anzuregen, die moglichst nicht mehr aufh_é')rt.

Das schelmenhafte Diebstum grenzt zwar manchmal an Réuberei, abef der
Schelm ist durchaus nicht zu verwechseln mit dem Réauber, im Gegentell_: er
hiilt sich stets den Riickweg offen und wenn seine verbrecherischen Korpplnzen
und Kameraden im Tod enden — zumeist am Galgen —, so zieht er sich aus
dieser Schlinge wenn auch mit genauer Not stets heraus: Schon. in A_pulems’
,Asinus aureus’ entkommt der als Esel dienende Lucius mit Gluc_k der
Riuberbande; dem Schelm im Tierfell Reineke Fuchs, dem ,schelmischen
Hurensohne“®, wird auf der Galgenleiter unter dem fiichsischen Vorwand der
Beichte die Gnade der Rede zuteil, mit der er nun allerdings unter dem Hinweis
auf sein Wissen um verborgene Schitze den koniglichen Aufschub der Strafe
und damit die Freiheit erschleicht; Till Eulenspiegel, gefa3t wegen diebischer
Betriigerei, bittet sich, schon unter dem Galgen stehend, als letzten Wunsch
den bekannten Gotz-von-Berlichingen-Dienst aus, der, weil er den Biirgern
unerfiillbar scheint, ihm die Freiheit bringt; Guzman ist kein Réuber wie sein
Freund Sayavedra, kein Rebell wie der Galeerensklave Sotho, uqd giurch
Verrat an seinen meuternden Mitgefangenen verschafft er sich die Frelhglt von
der Galeere; und Alemans Fortsetzer Juan Marti alias Ma:teo Lujan de
Sayavedra 148t seinem Guzmén mit knapper Not die Begnadigung dadurch
zuteil werden, daB er die Hinrichtung hinauszgert durch makabre Scherze auf
der Galgenleiter; Simplicius distanziert sich von seinem Raubgenossen Qliver;
und auch Gil Blas entkommt, wie Lucius, der Riuberbande; die Diebin Moll
Flanders wartet im Gefingnis zwar auf den Vollzug ihrer Strafe, aber sie
erwirkt durch ihre Reue Begnadigung und nur ihre rduberischen Mitgefange-
nen biiBen am Galgen; Oskar Matzerath, Maskottchen und Anfﬁh.rer der aus
Halbwiichsigen, aber am Ende eines verlorenen Krieges verddchtigen wotdu-
berbande®, entkommt als Gnom der Todesstrafe, seine ungliicklichen Kamera-
den enden am Galgen. )

Der Schelm hilt sich nicht nur den Riickweg frei ins biedere Leben sondern
sucht am Ende Ruhe und Frieden in einem bescheidenen Gliick, weil er miide
ist des harten Bettel- und Diebs-Gewerbes, zu miide, um noch einmal die Kraft
des Vertrauens aufzubringen fiir ein aus ergaunerten Giitern gegriindetes
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Leben: Lazarillo zieht sich zuriick in eine zweifelhafte Ehe; Guzman prifigu-
riert das berithmte Simplicianische: Ade Welt!; auch Gil Blas begibt sich am
Ende in die beschauliche Einsamkeit, und Felix Krull wacht sogar eifersiichtig
iiber seine ,,Einsamkeit*. Bei vielen Schelmen meldet sich im frithen Alter eine
eingestandene Miidigkeit und Resignation: Gil Blas etwa zieht sich, nach
einem miihevollen Versuch, am Hofe des Konigs zu leben, endgiiltig zuriick auf
sein kleines Landgut und, da seine erste Frau ihm gestorben war, heiratet er ein
zweites Mal und gibt sich zufrieden in sein bescheidenes Gliick, Felix Krull —
wir vermuten aufgrund der Fortsetzungs-Notizen seinen Zufluchtsort in Eng-
land — weist sogleich eingangs darauf hin, jiingst aus dem Zuchthaus entlassen
zu sein und da er ,miide, sehr miide“ sei, duBlert er den Wunsch, in der
»Zuriickgezogenheit® leben zu wollen, und es ist anzunehmen, daf3 er ein
entsprechendes Refugium gefunden hat, das ihm ermdglicht, ganz sich selbst zu
leben und seiner Freude an der Niederschrift seiner Memoiren.

Der Schelm, so wird deutlich, adaptiert sich parasitir einer Klasse, um deren
Bestand er bemiiht sein muf3, weil er von ihr lebt. Wie immer er ihre Tabus
durchbricht, ihre Normen ignoriert und ihre Gesetze und Gebote iibertritt, ihre
dufleren Formen jedoch entsprechen durchaus seiner Vorstellung und sind
Ziele seiner heimlichen Sehnsucht. Der Schelm ist, wie nun gefolgert werden
kann, trotz der ironischen oder satirischen Negation doch zugleich die resigna-
tive Affirmation seiner Umwelt; obzwar selbst die Karikatur des Biirgers, fligt
er sich miide in die offenbar von ihm nicht zu &ndernde Gesellschaft.

Der spanische Pikaro ist, wie deutlich wurde, das Vorbild fiir den europaischen
Schelm; und der Pikaro ist, wie das Wort nahelegt, auch das Muster fiir den
franzosischen Figaro, mit dem er seinerseits einen vertrauten Gedanken weckt:
Beaumarchais’ und Dapontes Figaro ist jener Rebell, der seine zukiinftige Frau
als unantastbaren Besitz betrachtet und sich weigert, sie dem ius primae noctis
seines Grafen auszuleihen. Aber wenn auch fiir den Figaro der Satz Napoleons
gilt, es sei mit ihm die Revolution bereits auf dem Marsch gewesen, muf3 betont
werden: Der pikarische Schelm ist kein Revolutionédr! Er liefert mit der
intentionalen Karikatur des erstarkenden Biirgertums nur dessen zweifelhaftes
Konterfei: Der Schelm namlich ist avanciert zum Biirger und der sieghafte
Biirger ist der ehemalige Schelm. Mit Proudhons Formel ausgedriickt aber
heiflt das: Der schelmische Diebstahl ist zwar der Zerrspiegel des Erwerbs von
Eigentum, aber indem der Schelm sich biirgerlich geriert, wird schlieBlich aus
dem illegalen Diebstahl das legalisierte Eigentum.
Im Spiegel der Literatur erscheint somit die Ambivalenz eines Wertes, der von
zentraler Bedeutung ist — nicht nur in unserer biirgerlichen Gesellschaft.
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Roland Jost
Die Komik des Faschistischen

Dario Fos Farce ,,Zufilliger Tod eines Anarchisten®

Wohl nur wenige Autoren der Gegenwart haben in der jiingsten Zeit ihr
Publikum (und die Kritiker) in zwei so gegensiitzliche Lager der uneinge-
schrinkten Zustimmung bzw. der entschiedenen Ablehnung gespalten (ob-
wohl die positive Aufnahme beim Publikum iiberwiegt), wie der italienische
Dramatiker Dario Fo, dessen Stiicke eine Hausse an Auffiihrungen erlebten.
Die Attribute — so auch auf das vorzustellende Stiick wZufélliger Tod eines
Anarchisten® bezogen — ,linker Millowitsch®, ,Politklamauk® u. a. waren
géngige wenig reflektierte Floskeln, die manches Mal die Verbindung zum
»Ohnsorg-Theater* u. 4. allzu nahtlos hergestellt haben. Andererseits bewirk-
ten Fos ,,Schaustiicke*, daB3 ,,Bildungsbiirgeranstalten® wie das Mannheimer
Schillertheater an Dutzenden von Abenden ausverkauft waren!.

Sein [Fos, R. J.] Name bringt die Sile zum Platzen, seine Stiicke werden von
Theatern und Publikum entdeckt und immer héufiger aufgefiihrt. Erfolg also
auch in einer breiten biirgerlichen Offentlichkeit, und dies ist umso erstaunli-
cher, als die Stiickaussagen erhebliche politische Brisanz besitzen und von
vielen als ,,radikal“ empfunden werden®

Allerdings ist diese und die Rezeption durch die (intellektuelle) ,, Linke* in der
Bundesrepublik, wo es eine mit Italien vergleichbare breite Tradition des
alternativen (Volks-)Theaters nicht gibt, auch in Fos Augen héchst problema-
tisch:

Die Linke hat noch keinen Sinn fiir Ironie, Humor, Satire entwickelt, und hat
deshalb nicht zu einer reifen Form der Kritik gefunden. [. . .] Man wollte ernst
bleiben, iiber bestimmte Dinge — so hieB es — scherzt man nicht, bestimmte
Situationen seien so ernst-dramatisch, da8 man dariber nicht gut lachen
konnte’,

Aber ,,wir sind keine 'seriésen’ Marxisten, [. . .] wir sind Flegel, und wie allen
Flegeln dieser Welt gefillt es uns zu lachen*. Solch saloppe Spriiche provozie-
ren den Widerspruch, sie animieren zu einem genaueren Abklopfen nach dem
Realismusgehalt der Foschen asthetischen Positionen — 148t sich z. B. die
Problematik des Faschismus mit Hilfe einer Farce darstellen, ohne zu banalisie-
ren? Ist die Berufung Fos auf die Tradition der ,,Commedia dell’Arte*, ja, des
Volkstheaters seit dem 13. Jahrhundert®, gerechtfertigt, wenn die Verquickung
von Staat und Faschismus (des 20. Jahrhunderts)zu thematisieren ist?

Im ,,Zufélligen Tod eines Anarchisten® arbeitet Fo mit Hilfe des ,,matto* (des
Narren), dessen Verkleidungs- und Nachahmungsmanie verschiedene Male
den Konflikt mit der staatlichen Autoritit ausldst und dann auf turbulente
Weise entfaltet. Aber gerade diese ,,Narreteien® sind es, die an den Kern des
Stiicks heranfiihren: Es geht um die Auswirkungen der tiefgreifenden Kompli-
zenschaft zwischen der italienischen Polizei (den Untersuchungsbehérden) und
den Faschisten/dem Faschismus, wie es der Dramatiker zeigen will.

Ein authentischer Fall ist fiir Fo AnlaB, den ,Kolo8 Staat‘ unter die (Biih-
nen-)Lupe zu nehmen: Am 12. 12. 69 totete ein Bombenattentat in der
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Landwirtschaftsbank von Piazza Fontana in Mailand 16 Menschen; sofort
leitete die Polizei unter Fiihrung des Kommissars Calabresi die Fahndun.g nach
linksextremistischen bzw. anarchistischen Tétern ein und nahrP d1:61 Tage
spiter Pietro Valpreda, einen Anarchisten, als dringend Tatverd'flchtlgen _fest
— aufgrund von zwei Zeugen aus diesem Anarchlstenmrke!, die al_lerdmgs
spéter als Spitzel (der eine ein Polizist, der anderef Mapo Merlino, ein
Neofaschist [!]) enttarnt wurden. Kurz darauf wurde ein w_elterer'Anarchlst,
Guiseppe Pinelli, festgenommen, wihrend Valpreda fiir drei J ahrf: in Unters?-
chungshaft verschwand; nach dreitidgigem Verhér — genau dieses Ye_rhor
thematisiert Dario Fo — stiirzte Pinelli — Calabresi und Allegra (pohtls'che
Polizei) waren anwesend — aus dem Fenster des 4. Stocks, nachdem ihm
vorgetiauscht worden war, Valpreda habe das Attentat gc_:s_tanden: S'elbstmord
und damit Eingestindnis der Schuld Pinellis war die offizielle Version. Doch
mehrten sich bald darauf die Indizien, daB Pinelli schon zuvor ,,aufler Gefecht
gesetzt und dann, bereits bewuBtlos, aus dem Fenster’ gekith’ wprden [war]“.
Die endgiiltige Klirung (und der Beweis der Unschuld Plnelhs).gelang' erst
1972 durch den Richter Stiz, nachdem einige wichtige Zeugen — ein éihnhc.I}er
Vorgang wie nach der Ermordung Kennedys 1963 — schon auf mysteriGse
Weise ums Leben gekommen waren’. Es sind die Faschisten gewesen — drei
den Behorden wohlbekannte Personen, Rauti, Freda, Ventura werden unter
Tatverdacht verhaftet —, deren (nicht mehr ganz neue) Taktik, linke Gruppen
mittels Agenten zu unterwandern und zur Gewalt anzustacheln, Erstaunliches
an den Tag brachte: : g
Richter Stiz verfolgte die’,,pista nera“, die schwarze Spur bis zum griechischen
Gemeindienst KYP und der Vermittlertitigkeit Rautis, aber auch bis unmittel-
bar hinein in den Staatsapparat, das politische Biiro der romischen Quadstur,
das Innenministerium und weiter bis zum Olindustriellen Monti, zum Vatikan,
zu Latifundisten des Veneto, zur ,,Mondial Export-Import*“, dem italienischen
Zentrum eines internationalen Waffenhandels. In seinem Untersuchungsbe-
richt stellt er die ,,Einheitlichkeit des Umsturzplanes, der von Rauti, Freda und
Ventura konzipiert und in die Tat umgesetzt worden wa_r“ heraus®.

Knapp ein Jahr nach dem Blutbad von Mailand fand die Urauffithrung der
Farce ,,Zufilliger Tod eines Anarchisten® statt; einige Hunderttausend Men-
schen [!], die das Stiick sahen — es wurde ein grofer Erfolg —, erlebten zum
einen die theatralische Konfrontation mit dem ,,zufilligen Tod“ eines Anarchi-
sten und zum anderen Fos These von der ,,Verschworung gegen die Linke
[. . .]*°, die er in den Diskussionen vortrug, die die Auffiihrungen pegleitetgn.
Schon die erste Szene des zweiteiligen Stiicks weist auf eine Intention Fos hin,
die bedeutsam fiir das gesamte Drama ist: Der ,,Beschuldigte“ (spéter ,,Ver-
riickter genannt) entgegnet dem Kommissar auf dessen Vorwurf der betriige-
rischen Amts- und Berufsanmaf3ung: .
Mein Hobby ist Rollenspielen. Nur, daB3 ich fiir das realistische Theater bzp,
deshalb miissen meine Mitspieler echte Menschen sein . . . die nicht schauspie-
lern kénnen . . . % 4

Das Spiel im Spiel hat begonnen — der ,,Verriickte* (der ,,matto*) bedeut_et
dem Zuschauer, er brauche ,echte“ Menschen, mit denen er das Spiel
vorantreibt, aber die ,,echten” Menschen werden von ihm auf der Biihne als
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Schau-Spieler prisentiert; schon hier werden die Weichen fiir den Zuschauer
gestellt, daB es kein Illusionstheater geben wird, sondern da Biihnenwirklich-
keiten vorgefuhrt werden, die aber immer auf die-historisch gesellschaftliche
Realitit verweisen, diese ,,durchscheinen lassen. Fo verweigert die Identifika-
tion von Bithne und Wirklichkeit — die Asthetik folgt ihrer relativen Eigenge-
setzlichkeit, dariiber wird der Zuschauer von Fo niemals im Unklaren gelassen.
Indem der Narr die ,,echten“ Menschen im Spiel vorfiihrt, und diese das Spiel
,aufnehmen®, verweist er auf die Differenz von Abbild und Abgebildetem,
verdringt den Gedanken an die Unmittelbarkeit und konstruiert stattdessen
Bilder, die als dsthetisches Modell den Bezug zur Wirklichkeit (aulerhalb der
Biihne) herstellen. Fo will schon im Auftakt des Stiicks demonstrieren, hier
sind Umwege einzuschlagen, um der Wirklichkeit ,beizukommen® — das
Authentische ist nicht in der planen naturalistischen Dokumentation zu
erreichen, sondern mittels der ungewohnlichen, skurrilen, zuweilen absurden
Montage.

Fos bissige Klamotte iiber die Aufstiegsbedingungen im Rlchteramt vorgetra-
gen vom ,,Beschuldigten®, wendet das Gewdhnliche, die bekannte Imagination
von Karriere in ihr Gegenteil um und deckt so das unbekannt Bekannte auf:
Wiihrend der ,,normale“ Werktitige ab 50 Jahren abbaue, ,reif ist zum
Wegwerfen“11 sei es bei den Richtern vollig anders:

Je élter sie sind, je vertrottelter, je hinfalliger, desto hoher die Amter, in die sie
gewihlt werden, desto groBer ihre Aufgaben . . . sie wachsen ins Absolute!
Schau dir diese vergreisten Pappkameraden an, diese Sumpfhiihner [. . .].
Diese Figuren haben die Macht, einen Menschen zu retten oder zu vernichten
nach Belieben. Sie verurteilen dich zu lebenslanglich, so als wenn einer sagt: Na
hoffentlich bleibts Wetter schén morgen. Du kriegst 50 Jahre . . . du30. . . du
nur 20, du bistmirsympathisch! [. . .] Oja, Richterist der Beruf|. . .]. Richter
beim Obersten Gerichtshof . . . Exzellenz, bitte Platz nehmen, Ruhe, aufste-
hen, der Gerichtshof tritt ein . . . oh, Sie haben einen Knochen verloren?
Gehort er Ihnen? Nein, ausgeschlossen, ich habe keine mehr!?

Der Narr, der ,, Verriickte“ hebt so das Gewohnliche auf neue Weise, und zwar
als Verrﬁcktheit-, ins BewuBtsein — jeder Anwesende ist sich dariiber im
klaren, daB die Karriere eines Richters gewohnlich so verlduft, aber erst die
Verkniipfung mit dem ,,normalen* Werktitigen stellt dieses Prinizip in Frage,
indem die bekannnten Tatsachen in Zusammenhingen vorgefiihrt werden: Die
Justiz, ihr Apparat, vom Volk traditionell als undurchschaubar, uniiberwind-
bar erfahren, dem man ohnméchtig gegeniibersteht, erweist sich mit Hilfe der
Foschen ,Kiste“ als Verkorperung des Prinzips des ,,Unnatiirlichen”, des
Absurden; die Knochenmetapher dokumentiert, daf es Fo darauf ankommt,
der Welt des (Staats-) Apparates den Mythos des Michtigen wegzuziehen, sie
nur als Schein, als Fassade bestehen zu lassen, deren Gefihrlichkeit jedoch
nicht zu unterschitzen sei — beides entlarvt der ,,matto®.

Waihrend das klassische Drama seinen Schwerpunkt weitgehend in der Sprach-
kunst hat, besteht Fo auf der Situations- und Handlungskunst, die im Anarchi-
stenstiick expositionslos einsetzt. Zunichst verhort der Kommissar den ,,Be-
schuldigten und ist also der ,,Aktive“, dann aber wendet sich die Situation um
— den entscheidenden Auftakt dafiir bildet der oben zitierte ,,Monolog* des
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Beschuldlgten —, und der ,Narr“ entwickelt sich im Verlauf der Szene zum

Kommlssar“ die lokale Disposition — der ,,Narr“ nimmt den Platz hinter dem
sChrelbtlsch ein, als der Kommissar aufsteht” — verweist auf die politische: Der
Verriickte dirigiert nun das Geschehen, er gewinnt die ,,Mitte“ (den Platz am
Schreibtisch) und verfiigt iiber den Kommissar (die Institution). Dies ist Fos
jsthetische Realisierung der politischen Botschaft an das Publikum, da die
Souverinitit, die Weisheit des Volkes — auf der Biihne verfremdet als

,Narretei“ — eine reale (potentielle) Macht darstelle, mittels derer die
WII‘thhkelt die elgenen Geschicke zu meistern seien. Aber diese Souveréni-
tiat bedarf, so Fo, einer aktiven praktischen Bestitigung, und sie ist ebenso
notwendig, um den (ideologischen) Schleier von den Vorgingen, den Dingen
zu ziehen, sie beim Namen zu nennen, wie es der ,,Beschuldigte* prompt noch
in der ersten Szene erreicht, als er in einem geschickt inszenierten (grotesken)
Telefongesprich erste (entscheidende) Tatsachen iiber die italienische Polizei
dem Publikum prisentieren kann:
[Zu Calabresi am anderen Ende der Leitung: :] O. K., du bist dick befreundet
mit euerm Polizeiprésidenten, der bei den Faschisten Scbutzhaft]agerIeJ ter von
Ustika und Ventotenne war . . . deshalb brauchst du dich nicht so aufzubla-
sen!™ ’
Wie sehr dieser Polizeiprasident — aus gutem genanntem Grund — Ermittlun-
gen und Untersuchungen fiirchtet, zelgt sich in der ndchsten Szene, als er
zunichst glaubt, der ,, Verriickte* sei ein Journalist, dann jedoch, als dieser von
Calabresi mit ,,Erster Beisitzer am Obersten Gerichtshof“ vorgestellt wird, in
unterwiirfigste Ergebenheit verfillt (,,aber gewil3, gewil doch, wir haben Sie
schon erwartet!“%); der ,,Verriickte* anerkennt solch ein Verhalten mit einem
,Kompliment“ — , alte Schule [Hervorh. d. R. J.]**¢ — dem der Polizeiprési-
dent entgegnet: ,,andere Schule, jawohl [Hervorh. d. R. J.]*“*. Die Anspielun-
gen und Seitenhiebe Fos liegen hier auf der Hand: Die ,,alte Schule“, die der
Angesprochene — er erkennt sofort, was gemeint ist — in ,andere Schule®
umbenannt wissen mdchte, ist die ,,Schule* des italienischen Faschismus, in der
— so Fo — die ,biirgerlich-anstindigen“ Formen des Dienens, der blinden
Ergebenheit (nicht nur gegenuber der Gerichtsbarkeit) ebenso ihre Gultlgkelt
besessen haben, wie sie andererseits die nahtlose Ubernahme (die ,,neue*
Karriere) in die neue italienische Gesellschaftsordnung garantiert haben. Die
»alte Schule“ steht als Symbol fiir den Fortbestand der alten, vom Faschismus
lingst korrumpierten Traditionen, die ungebrochen in den Institutionen der
biirgerlich-demokratischen Gesellschaftsordnung weiterwirken. Fos Absicht
zu entlarven, nimmt noch drastischere Ziige an, als der ,,Verriickte* in der
gleichen Szene vorgibt, den Polizeiprisidenten schon vor langen Jahren
getroffen zu haben: ,,Waren Sie nicht zuféllig im Konzentrationslager?“'*. Auf
das Stottern des Polizeiprisidenten gibt er selbst die vielsagende Antwort:
,»Was rede ich? Ein Polizeiprisident, der im KZ war? Wo gibt’s denn sowas!“*’
Die vordergriindige Zweideutigkeit der Sitze, ein Polizeiprasident von heute
konne nicht frilher Angehdriger der KZ-Wachmannschaften gewesen sein,
andererseits gebe es keinen Polizeiprasidenten, der frither Hiftling eines KZ
gewesen ist, wandelt sich zur fiir den Zuschauer eindeutigen These Fos, daB es
zwar keinen Ex-Hiftling eines KZs als Polizeiprisidenten gebe, da aber
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umgekehrt schon mancher Polizeiprisident seine’ (erste) Karriere als KZ-
Scherge absolviert habe; dies 148t Dario Fo im Zusammenhang mit dem
Wortspiel um die ,,alte Schule“ durch den ,,Verriickten“ vorfithren — wieder-
um hat der ,,Narr“ das Verhor iibernommen und durchleuchtet den »Apparat®,
denn: ,,Wir wollen die Maschinerie der Macht bis in ihre kleinsten Teilchen
auseinandernehmen“®. Auf der Biihne, im Spiel verliert die ,,Maschinerie“ so
ihre Ungeheuerlichkeit, ihre Gefihrlichkeit, sie erlaubt dem Betrachter den
Blick in Teile ihres Funktionsgefiiges; die theatralischen Mittel der Komddie,
der Farce sind hierzu das ésthetische Material, das auf die konkreten gesell-
schaftlichen Entwicklungen verweisen soll, denn Fos Intention ist es — hier ist
seine Ndhe zu Brecht —, beim Publikum die Fihigkeit des ,eingreifenden

Lachens“ (Denkens) zu schulen — aber das Eingreifen ist auBerhalb des .

Theaters zu realisieren.

Das clowneske Spektakel nimmt im weiteren Verlauf des Stiicks immer
turbulentere Formen an, und dem ,,Verriickten* gelingt es mit ,,komischer
Leichtigkeit, die Widerspriiche in der Affire um den Anarchisten aufzudecken
und dabei die Indizien dafiir von den Beteiligten selbst zusammentragen zu
lassen: Die Rolle des Narren reduziert sich auf die Funktion des geschickten,
klugen Stenermannes. Die ganze Brutalitét des Verhors, aber zugleich auch die
Unféhigkeit des ,,Apparates, die Spuren nachhaltig zu tilgen, wird vom
»verriickten“ auf komodiantische Weise vor den Augen des Zuschauers
entfaltet: Fo 1483t den Narren demonstrieren, daf es dhnliche Verhorpraktiken
(der korperlichen und psychischen Folter) seien, wie die der bekannten
faschistischen Systeme — und dies ist auch eine ,,Personalfrage*.

An einem Textbeispiel 148t sich zeigen, wie Fo dsthetisch umsetzt, was er an
realen politischen Widerspriichen aufdecken will: Es geht dort darum nachzu-
priifen, ob der Anarchist aus dem Fenster gestiirzt worden oder hinausgesprun-
gen ist; der anwesende Wachtmeister behauptet, der Anarchist sei so iiberra-
schend hinausgesprungen, da er ihn gerade noch am Schuh zu fassen
bekommen hitte, ,,der Rest ist zum Fenster rausgeflogen!“* Dies ist protokol-
larisch bezeugt und der ,,Verriickte® stellt anerkennend fest:

Wichtig ist, der Schuh blieb da. Der Schuh ist der unumstéBliche Beweis eures
unerschiitterlichen Willens, sein Leben zu retten!?

Der Narr, in die Richterrolle geschliipft, 148t den Inhalt dieser Sétze zur Farce
werden, indem er den Polizisten vorhilt, alle Zeugenaussagen hitten iiberein-
stimmend festgestellt, da der auf dem Pflaster liegende Sterbende noch beide
Schuhe angehabt hétte; auf das hilflose ,,ich versteh nicht, wie das passieren
konnte“” Calabresis findet der ,,Verriickte“ eine Erklirung und gibt sie
bereitwillig preis:

Ich auch nicht. Es sei denn, IThr Wachtmeister wére in hochster Eile hinunterge-
stiirzt bis zum Treppenabsatz im zweiten Stock, hétte dem Anarchisten im
Fluge den Schuh wieder angezogen und wére wieder nach oben gelaufen, um
im selben Moment hier zu sein, als der Anarchist unten ankam?,

Der Widerspruch ist mit Hilfe bestechender Logik lésbar — iiber sie verfiigt nur
der Narr (!): Fo schafft in dieser Szene (und nicht nur hier, in diesem Stiick) die
Distanz zum auf der Biihne Erorterten, zur Brutalitit des wirklichen Gesche-
hens mit Hilfe des Absurden, der Clownerie. Es gibt von ihm selbst eine
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Begriindung solch ,technisch-inhaltlicher Kniffe“ seines Theaters, dessen
Aufgabe er darin sieht, beim Zuschauer . ‘

ein satirisches Lachen [zu wollen], das Ausdruck davon ist, daB sich .das
publikum konfrontiert sieht mit einer bestimmten Realitét, die als Thema einer
pestimmten Aktion auf der Biihne dargestellt wird. Diese bestimmte Rgahté’t
ist oft tragisch, ein tragisches Moment im Ganzen der sozialen und politischen
Realitit, in der wir leben™. LN _

Die Verquickung von Faschismus und Staatsapparat (Polizei), die daraus
resultierende Verschleierung der wirklichen Titer, das brutale Verhor und
schlieBlich der Tod eines unschuldigen Menschen, das alles ist tragisch, aber
gerade dann ist es, nach Fo, notwendig, Distanz herzustellen, um die ]_3etr<?f-
fenheit von der , Allgegenwirtigkeit“ des Faschistischen, der Brutalitit im
pefreienden Lachen hegelianisch aufzuheben: Die Betonung liegt damit a1.1f
der Moglichkeit, das Gezeigte als Verdnderbares erkennen zu kénnen; die
Komik fiihrt die Geschehnisse nicht einfach al§ licherliche (im Sinne des
Bedeutungslosen) vor, sondern als anachronistische, die erkenntnistheoretisch
von der Geschichte ,,iiberholt“ worden, aber dennoch Realitit sind — darauf
machen Biihne und Handlung aufmerksam. Das Lachen befreit nun davon,
dem Mytos der Undurchschaubarkeit solcher Ereignisse aufzusitzen unq dem
Gefiihl der Angst zu verfallen oder auch nur iiber das Stiick eine Bestitigung
der eigenen Anschauung einzuholen. Das Publikum soll jederzeit erkennen,
daB es im Theater sitzt, daB} es parteiliches Theater sieht, aber nicht in einer
Parteiveranstaltung sich befindet. So ist auch die fiir Fo typische Zweiteilugg
des Stiicks — der zweite Teil beginnt dabei mit dem Schluf} des ersten — ein
bewuBter Akt dafiir, die Einheit von Raum und Zeit zu durchbrechen,
Montagemdglichkeiten anzubieten, die Komik im pointierten Spiel mit dem
Spiel auf andere Weise einzubringen. )

Fo will Lehrstiicke machen, was bedeutet, daB die Satire, Farce nicht I’art pour
I’art ist — es werden keine Unverbindlichkeiten angeboten —, sondern ,,der
Versuch einer Synthese des vor unseren Augen ablaufenden historischen
Prozesses“?. Und daraus resultiert ein Theater, das sich dem traditionellen
Katharsisgedanken entzieht, das auch nicht, wie das Diirrenmattsche, die
verlorene Weltordnung in der Brust des Helden wiederherstellen lassen und so
die mogliche ,,Stirke* als Stirke des Individuellen aufzeigen will:

Wir wollen nicht, daB die Zuschauer zufrieden mit sich und der Welt nach
Hause gehen, weil sie sich endlich einmal genug emporen konnten?. )
Die Fosche Emporung — sie ist durchaus beim Zuschauer auszulosen — .wm
eine heitere Emporung sein, die auf diese Weise die Position der ‘kollektwe.n
Stirke, der Uberlegenheit, Souverinitit sichtbar macht; die iisthetxschﬁe Bcah-
sierung in der Figur des ,,Verriickten“, die eben nicht den individualistischen
Helden, sondern den die Maske wechselnden (und dadurch erkennenden)
Typen ausstellt — er steht fiir das Kollektiv (des Volkes) — ist der Versuch, das
historisch Konkrete realistisch (bithnengemiB) abzubilden. Insofern strebt Fo
nicht die Verharmlosung der faschistischen Gefahr an, sondern organisigrt
(schon) auf der Biihne den Kampf gegen sie, gerade mit Hilfe der Komddie/
Farce, weil ,,[es] inihr keinen Moment der Schwiche [gibt], kein Jammern iiber
die Wirklichkeit. Die Farce erlaubt die offenste, schonungsloseste Anklage“*.
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In diesem Kampf, der ein massenhafter sein miisse, ist auch der klassische Held
ein Anachronismus, wogegen der ,matto“, der stéindig die ,,vierte Wand«
durchbricht, fiir Fo das adiquate Mittel ist, signifikant zu machen, daf, ,,wag
alle angeht, nur alle l6sen konnen“ (F. Diirrenmatt). Die Anklage im
»Zufilligen Tod eines Anarchisten soll dem Publikum mit Hilfe des Narren
aber auch klarmachen, so Fo,

daB3 das System [des italienischen Staates] ein télpischer, ungeschlachter
Schurke ist, der sich in seiner Idiotie stindig die Finger verbrennt: Das
Wichtigste ist, da3 man vor ihm keine Angst hat, da8 man seine Verbrechen
mit Hohngeléchter quittiert?®,

Darin liegt auch Fos Optimismus hinsichtlich der Uberwindung, Zerschlagung
des Faschistischen, Gewalttitigen. Was bei Diirrenmatts ,,Uns kommt nur
noch die Komédie bei“ an Resignation, an Riickzug aus dem Politischen und
der Geschichte in den Stiicken prisentiert wird, ist bei Fo in Engagement, in
Auseinandersetzung mit Geschichte gewendet: Die Mittel der Komik, des
Absurden — bei Beckett hat es die Funktion, die Wirklichkeit selbst in ihrer
Gesamtheit als absurd vorzufiihren, die Welt ist an ihr Ende gekommen und die
Identitét von Biihne und Wirklichkeit ist (wieder) moglich — sind fiir diejeni-
gen begreifbar, die von einer historisch fortschrittlichen Position, vom Stand-
punkt der Zukunft aus* das Geschehen betrachten — nicht das Leben
schlechthin, die Welt ansich ist absurd, sondern bestimmte Erscheinungen sind
von einem bestimmten, bestimmbaren Standpunkt her als absurd erfahr- und
darstellbar.

In Deutschland hat die fehlende Tradition des Volkstheaters der Gaukler und
PossenreiBer meist (in der Zeit des Exils allerdings nicht, da gibt es geniigend
komédiantische Stiicke iiber den Fachismus) dazu gefiihrt, daB in der Zeit nach
1945 diese Thematik als tragische auf der Biihne prisentiert worden ist. Immer
wieder stand die Demonstration von Unmittelbarkeit im Vordergrund, ohne
daf3 erkannt worden ist, da das Beharren auf dem Tragischen und damit oft
verbunden, auf ungebrochener Individualitit unter den gegebenen historisch-
gesellschaftlichen Bedingungen die Wirklichkeit, ihre Widerspriiche eher
zudeckt. So war es auch bezeichnend, daB die Berliner Inszenierung von Weiss’
»Die Ermittlung” mit ihren Talk-Show-Elementen, mit der zynisch-grotesken
Komik bei einem nicht unwesentlichen Teil der Kritik und des Publikums auf
briiske Ablehnung stieB, wihrend andere den Realismusgehalt dieser Inszenie-
rung durchaus zu wiirdigen wuBten. Auch das Fosche Theater kann den
Zugang zu einer objektiven Geschichtsdimension des Faschismus eréffnen, die
iiber das Asthetische vermittelt wird: Treten die Anhinger des Faschismus,
seine Sachwalter als Schmierenkomddianten auf, spielen Theater im Theater —
so beharren sie beispielsweise auf ihrer biirgerlichen Wohlanstindigkeit —,
decouvriert dies nicht nur die Verlogenheit des Nazismus, seinen falschen
Schein, sondern verweist in der Doppelung des Spiels darauf, da$ die faschisti-
sche Ideologie als objektiv ,erledigte* (im philosophischen Sinn), als ,, Komo-
die* der menschlichen Geschichte erkenn- und bekidmpfbar ist — aber da
zugleich mit ihr (immer noch) zu rechnen ‘ist.
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Anmerkungen und Quell vt ) ‘ X
jti i Verlag (Berlin) erschienenen Stiicksammlungen und nach den} im Promet|
\Z/]:::; z:ggnl;‘:crtc:::n::eﬁ .(,’g):r‘i::; Fo nbcgr g)ario 12‘0“, das unter anderem zwei Interviews enthalt, die Fo gegeben
e alli i isten“ mi ar in der Hauptrolle war

i i Auffiihrung der Farce ,,Zufilliger Tod eines Anarchisten® mit Hans 'Fa]ar inde ptr
;,eDrlveohr,::Igl::; “iIIl\z;eniert worgen und konnte durch straffe Regie und gute Schagsplelerlelstungen weitgehend
iiberzeugen. . R
2 Fragen an Dario Fo. ,,Ul
deutsch), 1980, S. 8
3 Dario Fo iiber Dario Fo . . ., S. 138
4 Fo: Bezahlt wird nicht . .., S, §
5vgl. D. Fo iiber D. Fo . . ., S. 20_£f.
6 Fo: Einer fiir alle . . ., S. 13f.
7vgl. a.a. 0., 8. 16
8 ebenda
9a.a. 0.,S.18
03, a 0O.,8. 115
13, a 0.,8.119
12 3, a. O, S. 119f.

13 vgl. a. a. O. 8. 117

%3, a 0.,8.123

153 a.0.,8.132

16 ebenda

17 ebenda

18 3, a. O, S. 132f.

Y3a a O,8S.133

20 D. Fo iiber D. Fo . . ., S. 50f.

21 Fo: Einer fiir alle . . ., S. 157

2 ebenda

2 ebenda

% 3. a. 0., S. 1571.

5 D, Fo iiber D. Fo . ..S. 50

%4 a. 0.,S. 80

2 a.a. 0., S. 50

Ba a 0,8 51

Y a 2. 0.,8. 50

0 ispiel hierfar kann auch Brechts ,Pauken und Trompeten* angefihrt \.vcrd.cn: T i
di<:A ll(srfliaff;sg:ll;‘::;kﬂon feiern dort am Ende des Stiicks ihren Sieg (iber die amerikanische Unab!'langll%_l(ttalts'ezl;ll;-l
rung (deren Ideen werden verspottet) und blasen zur Fasanenjagd, “Arﬂh.rcnd‘dcr. Zusghuuer von seinem }s;)_n;ieses
Standpunkt aus weil, daB die Geschichte gezeig hat, auf welcher Seite in Wirklichkeit der Sieg gewesen is|

Wissen des Zusch sein Standpunkt 1Bt die Komik wirken. .

ber alles wird geredet, nur nicht tber die Pest*. In: Incontriv(zweisprachig italienisch/
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Roman Ritter
Zeilenbruch und Wortsalat

Eine Polemik gegen die Laberlyrik

Es gab Zeiten, in denen man meinte, ein Gedicht sei das, was sich reimt. Es gab
Zeiten, in denen man meinte, ein Gedicht sei das, was unverstanden bleiben
muB. Heute weis man: Ein Gedicht ist das, was die Zeilen bricht. Moment mal
— warum eigentlich die perlenden Einfille vor die Prosa werfen?

Es gab Zeiten,

in denen man meinte,
ein Gedicht sei das,
was sich reimt.

Es gab Zeiten,

in denen man meinte,

ein Gedicht sei das,

was unverstanden bleiben muf3.

Heute

weifl man:

Ein Gedicht ist das,
was die Zeilen bricht.

Dieser Text spricht aus, warum er sich zum Gedicht erhebt: Weil die Zeilen
brechen. Oder anders gesagt: Aus diesen Zeilen bricht heraus, warum sie mehr
sind als eine bloBe Ansammlung von Worten: Inhalt und Form sind identisch,
das Gedicht entsteht, indem es sich definiert. Alles fallt hier sozusagen mit
allem in sich zusammen.

Der Versuchung widerstehend, auch diese Wortspiele wieder zu einem Gedicht
zu brechen, frage ich mich: Ist obiges Gedicht vielleicht schon zu streng in
seinem FormbewuBtsein, zu erhaben in seiner Form-Inhalt-Dialektik, um den
Anspriichen der neueren Laberlyrik geniigen zu konnen? Denn es bietet der
gewihlte Stoff doch einen geradezu iibersichtlichen Inhalt an, welcher sich
sogar in penetranter Weise zur Aussage verdichtet.

Als Entschuldigung, weil sich hier eine mogliche Hoherentwicklung zur
Laberlyrik andeutet, kdnnte hochstens die geniale Simplizitit der Aussage
gelten, die in ihrer Verkiirzung schon nahe an den Unsinn grenzt. Allerdings
werden diese Chancen #sthetisch zunichte gemacht durch den betréchtlichen
und schwer belastenden formalen Aufwand. Der Dreischritt der klassischen
Rhetorik springt unangenehm ins Auge, eine chronologische und inhaltliche
Steigerung will sich anbiedern, selbst eine strophische Form wagt sich in
unsensibelster Weise hervor. Am schlimmsten aber ist doch, wie einfallslos die
Zeilen gebrochen sind. An dieser zentralen poetischen Kategorie, wo sich
Lyrik von Prosa, Kunst von Unkunst scheiden, versagt das Gedicht. Es kann,
bei allem Bemiihen um den Bruch, doch keine isthetische Raffinesse sein,
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anze semantische Einheiten harmlos hintereinander geschrieben in einer
Zeile zu erhalten!
Denkbar wire auch gewesen, um den Text in einer mehr experimentell-
avantgardistischen Richtung der Laberlyrik zu formen, einige Worte in Versa-
Jien zu fassen (um der Musen willen nicht Kleinschreibung, die ist dsthetisch so
gut wie out!), auf die Zeichensetzung zu verzichten, die den drangenden
Wortschwall halten und hemmen kann, und sich auch nicht dngstlich an die
verordnete Orthographie zu klammern. Auch hear kippt es noch manches,
dasz ausgeschipft werden whyl. Dies alles hitte, von behutsamer Sensibilitét
gestaltet, der lyrischen Uberzeugungskraft zum Durch-Bruch verholfen und
bei entsprechendem Mehr-Bruch das Gedicht auch ausgiebiger gemacht.
Stattdessen wollen zu diesem Text die Sitze sich stur behaupten, ziehen die
Zeilen sich in fliissiger Langeweile dahin — sie fallen zwar, aber doch nur wie
von weit, denn es ist keiner, welcher dieses Fallen unendlich sanft in seinen
Hinden hilt, und sie fallen noch nicht einmal mit verneinender Gebérde.

Wodurch zeichnet sich die Laberlyrik aus?

Zunichst einmal dadurch, da3 Form-Inhalt — Fragen, die in — vom Stand-
punkt der Laberlyrik aus — abgelebten Zeiten zum zentralen Erkenntnisinter-
esse an allen Artén von Kunst gehorten, an sie nicht gestellt werden konnen.
Denn es ist sinnlos, nach einem Zusammenhang zu fragen, der nicht besteht —
weil die Form der Laberlyrik gegen Null tendiert. Zwar kennzeichnet es die
Geschichte der Kunst, daB sich neue Entwicklungen auch immer durch das
Negieren und Zerbrechen formal erstarrter asthetischer Konventionen hervor-
tun und dadurch produktiv werden. Das trifft aber fiir die Laberlyrik nicht zu.
Denn es handelt sich bei ihr im Gegenteil um eine — asthetisch gesprochen —
epigonale Schwundstufe, quantitativ allerdings massenhaft grassierende Ver-
flachung jener Parlandolyrik, Alltagslyrik, wie immer man sie nennen will, die
in ihren besten Stiicken bis heute eine bei aller Eingéngigkeit duferst diffizile,
bei aller Leichtigkeit hochst sprachbewufte, bei aller Liassigkeit artistisch
organisierte Form der Lyrik ist. .

Aus der Alltagssprache Funken zu schlagen und ihr Wahrheiten zu entlocken,
die Konzentration in Leichtigkeit aufzulosen, die Organisation der Worte
unmerkbar und die Worte dadurch umso prisenter werden zu lassen, hinter-
griindig und doch mitteilsam zu sein, das war ja gerade die Kunst dieser Poesie.
Die Laberlyrik nahm sie zum Vorbild und zugleich zur Ausrede, denn sie
verhunzte den #sthetischen Gehalt dieser Poesie zum duflerlichen Druckbild
des Flattersatzes und ihre Ungebundenheit zur Formlosigkeit.

Die Laberlyrik ist nicht leicht, sondern nichtssagend, nicht ldssig, sondern
lasch, nicht eingéingig, sondern simpel, nicht hintergriindig, sondern oberfléch-
lich, nicht mitteilsam, sondern geschwitzig. Sie geht nicht sorgsam mit der
Alltagssprache um, sondern plappert nur in ihr herum, und oft nicht einmal
das, sondern schwadroniert im Jargon. Sie hat keine Haltung, sondern nimmt
immer nur eine Pose ein. Sie hiilt es sich noch zugute, die Lyrik 4sthetisch zu
entkernen, denn sie hilt Begriffe wie Authentizitat, Ehrlichkeit, Unmittelbar-
keit hoch; was sie aber mit diesen Begriffen hochhilt sind nur unbegriffene
Rationalisierungen ihres Unvermdgens. Denn ihre Authentizitét ist von der
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Art, wie eine Zigarettenkippe authentisch ist, die man in den Milleimer
schnippt, weil man tatsichlich eine Zigarettenkippe in den Miilleimer schnippt.
Man hitte aber auch genauso gut die Blumen gieBen kénnen. Thre Ehrlichkeit
meint, daB alles, was gesagt wird, insofern ehrlich ist, als es eben gesagt wird.
Thre Unmittelbarkeit ist von der des Fettflecks, der vom Friihstiicksbrétchen
auf dem Tisch zuriickbleibt und sich unmittelbar aufs Papier durchdriickt, auf
dem er dann als Gedicht steht. Es hiitte aber auch ein Rotweinfleck von gestern
abend sein kénnen.

Das Verhiltnis des Laberlyrikers zu seinem Stoff und Thema ist wie das
Verhiltnis des Hobbyfotografen zu seinem Motiv, der Umgang des Laberlyri-
kers mit der Sprache wie der Umgang des Hobbyfotografen mit der Polaroid-
Kamera: Er sicht etwas, was ihn reizt, hilt drauf, knipst (schreibt) und hat nach
kurzer Zeit das Gesehene ,,genauso wie es ist“ auf Papier vor sich. Wiahrend der
Hobbyfotograf sich aber freut, die Bilder seinen Lieben zeigt, die sich zumeist
selbst darauf wiedererkennen, und sie dann ins Album klebt, hélt der Laberly-
riker sich fiir Rembrandt, nein, Andy Warhol, liest das Geschriebene seiner
Clique vor, die sich zumeist selbst darin wiedererkennt, und schickt es dann in
die Redaktionen, denn es ist ein Gedicht.

Oder die Herstellung von Laberlyrik anders beschrieben: Irgendwelche Sitze,
die dem Laberlyriker am Herzen oder sonstwo liegen, dringen irgendwie aus
ihm heraus. Er nimmt nun diese Sitze und behandelt sie wie Salzstangen,
indem er sie in kleine, verschieden lange Stiicke bricht und diese dann auf dem
leeren Blatt untereinander gruppiert. Fertig ist das Gedicht. Dann nimmt er die
nichsten Salzstangen, pardon, Sitze . . . Und so kommt es, daf viel zu viele
,,Gedichte“ buchstabiert werden aus Gefiihligkeit, Getue, Gefuchtel, Gehabe,
Geschreibsel, Geseire und Gelaber, Gelaber, Gelaber.

Kein Einfall, der zu diinn ist, um nicht zum vielzeiligen Gedicht aufgeblasen zu
werden. Kein Gedanke, der zu abgedroschen ist, um nicht als Gedicht
aufbliihen zu sollen. Keine Pointe, die zu unerheblich wire, um nicht zum
Gedicht emporgewuchtet zu werden. Kein Gefiihl, das zu abgegriffen ist, um
nicht im Gedicht jungfriuliche Reize entfalten zu sollen. Keine Beobachtung,
die zu nebensichlich oder beliebig ist, um nicht im Gedicht bedeutend werden
zu wollen. Keine Empfindung, deren Abwesenheit nicht so schmerzlich
vermiBt wiirde, daB sie nicht als Stunde der wahren Empfindung im Gedicht
Urstind feiern wollte. Keine Schreibmode, die vom Feuilleton so prostituiert
wiirde, daB sich nicht dennoch Laberlyriker finden, die sie abschrieben.

Wo findet sich die Laberlyrik? In den meisten Lyrikanthologien der letzten
Jahre mal mehr, mal weniger. Ebenso in Literaturzeitschriften, eher mehr. In
vielen Gedichtbinden, versteht sich, oft ausschlieBlich. Es gibt Autoren, die
nur solche Lyrik labern, es gibt Autoren, denen nur manchmal Laberlyrik
unterlduft, so wie jedem mal ein schlechter Witz entschliipft. Es gibt Autoren,
unter deren Laberlyrik sich ab und zu auch ein Gedicht entdecken 1df3t. Vor
allem aber findet sich die Laberlyrik unter den Manuskripten, die kilo-,
zentnerweise in Redaktionen angeliefert werden und in irgendwelchen Abla-
gen verstauben. Denn 99, wasweiBich Prozent aller geschriebenen Gedichte
werden ja nicht verdffentlicht, und die verdffentlichten werden von 99,9 was-
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weiBich Prozent aller lesekundigen Bundesbiirger nicht gelesen.

Die Laberlyrik gibt es in verschiedenen inhaltlichen und stilistischen Auspra-
gungen. So zum Beispiel jene, die sich an Bukowskischen Bierdosen vollgesof-
fen und sich mit seinen Fick- und Alptraumdelirien vollgesogen hat und
kodderschniuzig vor sich hin lallt, als ob ein Kopf voll Suff und Kino schon
Gedichte voll Saft und Kraft und Wirklichkeitsgehalt ergébe. Hier wird das
Zeilenbrechen dann wahrhaft zum Zeilenkotzen gesteigert. Wie auch anders,
wenn sich die Welt zum stinkenden Miilleimer verengt.

Oder jene Laberlyriker, die sich aus den Sprachcodes und -ritualen einer
ausgestiegenen Subkultur ihren Jargon zusammenflippen, der so ungezwungen
deutlich macht, daB man zur scene gehort, mit dem sich so empfindsam in den
Beziehungskisten klappern 148t und der, wenn gar nichts mehr hilft, Guru und
Gebetsmiihle unerhorter mystischer vibrations werden kann.

Eine Reihe von Texten aus dieser Szene der Laberlyrik liest sich auch wie
nostalgische Rezensionen von rock-Konzerten, wobei die Mode wechselt, wie
im Plattenladen, Dylan ist nicht mehr so in, Pink Floyd immer noch. Andere
erzihlen begeistert Filme nach, ,erinnerst du dich noch an jene Stelle,
wo . . .“

Hiufig erfahren wir, von welcher Frittenbude sich der Laberlyriker verkostigt
und welche Jeansmarke er trégt, was er so tut, spiilen, fernsehen, empfinden,
Haare kidmmen, leiden, bumsen, schreiben. Und dies alles ist meist recht
schmerzlich, begleitet von Gesten des Abwinkens und Wegdrehens, eben mit
verneinender Gebirde geschrieben, ,ihr wilit schon, was ich meine®“. Gern
verweigert sich der Laberlyriker der Welt, so wie sich seine Sprache dem
Gedicht verweigert.

Es gibt natiirlich auch eine hdhere, mit Philosophie gewiirzte und durch
Lesebildung eingetriibte Form der Laberlyrik. Da wird Wittgenstein mit
Adorno verquirlt, kommt ein SchuB8 Abstrusititen eines bislang vollig unbe-
kannten auslindischen Denkers aus dem 19. Jahrhundert dazu, wird die créme
fraiche der neuesten Lesefriichte des Verfassers untergemischt und als Kro-
nung werden Widmungen an und Zitate von ebenso verschmockten Laberlyri-
kern dariiber gegossen. Das ergibt dann eingekochte Essays von beredter
UngenieBbarkeit. :

Zu reden ist auch von einer Sonderform der Laberlyrik, die nicht resignativ und
mild, sondern wild und wiitend labert, aber ebenso flott und durchdringend
naiv wie die verwandten blaBrosa bis violetten Schattierungen der Laberlyrik.
Diese hier ist rot, blutrot, theaterblutrot, und obwohl auch sie formal mit ihren
Sitzen verfihrt wie mit Salzstangen, konnte man sie Brechstangenlyrik nen-
nen, weil sie die Welt mit der Brechstange ihrer gewaltig drohnenden Worte
aus den Angeln heben will. Sie verfahrt ungeféhr so: Ein tapfrer Lyriker forcht
sich nicht/schligt seine Zeilen Schritt fiir Schritt . . ./ Zur Rechten sieht man
wie zur Linken/ einen halben Kapitalisten niedersinken.

Hier mochte ich zunéchst aber einmal innehalten und darauf hinweisen, daf es
in den letzten Jahren, wenn auch die Titanic unterging und Diderots Katze uns
wieder zulief, einen breiten Strom politischer Lyrik gab. Er verlief allerdings
eher unterirdisch und sickerte weder — von Ausnahmen wie P. P. Zahl
abgesehen — durch die Kanaldeckel des Feuilletons, noch flof er in die
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Produktion der groBeren belletristischen Verlage ein. Das hat, mehr als
manche ahnen bzw. zugeben, mit Marktzwéingen und dem politischen Klima zu
tun, und es kann gerade auch deswegen gar nicht genug hervorgehoben
werden, wie bedeutsam die politische Lyrik ist.

Das kann andererseits nicht die Unzuldnglichkeiten einer bestimmten Art
politisch gemeinter Lyrik, und nur von der ist hier die Rede, vergessen machen.
Sie ziumt den Pegasus zum Schlachtrof3, das mit feurigem Schnauben und in
kithnem Galopp die Trutzburgen der Konzerne und Kanaillen niederrennt —
und doch nur eine klapprige Rosinante ist, der vor nutzloser Anstrengung
Schaum aus dem Maul tropft. In diesen Gedichten ist der endliche Sieg der
Weltrevolution nur noch eine Frage von Sekunden, ndmlich vom Lesen der
ersten Zeile, in der sich noch die Vampirzihne der kapitalistischen Blutsauger
ins Fleisch des Proletariats schlagen, bis zur letzten Zeile, in der die Féauste des
Proletariats schon die Fresse des Imperialismus so poliert haben, daB der
blanke Kommunismus sichtbar wird. Da werden Hammer und Sichel mit
Instrumenten verwechselt, die zur Herstellung von Dichtkunst taugen, indem
man mit ihnen die Realititen abholzt und zusammenklopft, bis sie einem in den
agitatorischen Kram passen. So bleibt auch das nur Gefuchtel, Gedréhn,
Gelaber.

Woher und woraus hat sich die Laberlyrik entwickelt?

Ende der 60er Jahre schirfte sich ein wichtiger Teil der Lyrik zur ,,Waffe* im
politischen Kampf, getragen von der studentisch-intellektuellen Rebellion und
ihr wiederum Worte verleihend. Die Aufbegehrenden hatten den Feind
ausgemacht, das Kartell der Herrschenden, und die Visiere wurden herunter-
geklappt. Diese politische Lyrik — die ihrerseits wieder Vorbilder hatte etwa in
H. M. Enzensberger (noch dieseits des Atlantik) und Erich Fried — richtete
sich in Anklage, Hohn, Aggression und revolutionérer Gebirde direkt gegen
das politische System, das einen Vietnamkrieg mitzuverantworten und sich
Notstandsgesetze geschaffen hatte.

Es ging aber auch gegen einen literarischen Ausdruck des Restaurationsmi-
lieus: das metaphernduslige Geraune der Wald- und Wiesenlyrik, es ging gegen
die siiBlich-faulig riecchende Gewachshauslyrik eines apolitischen Existentialis-
mus; es ging gegen die hermetischen Vexierbilder, den faulen Zauber aus der
Trickkiste des Surrealismus und die Quecksilberblumen aus dem ,,.Labor der
Traume*. Es ging gegen jede Art von Literatur, die sich gegen die 6ffentlichen
Dinge verschloB und umso mehr den gesellschaftlichen Verhiltnissen verhaftet
schien. Tatséchlich gibt eine Bliitenlese der politischen Lyrik dieser Jahre sehr
genau die Stimmung der Opposition, des Aufbruchs und der utopischen
Hoffnung wieder. Eine Reihe dieser Gedichte zeichnet sich aus durch politi-
sche Prizision und dsthetische Innovation. So, wie sie es sagten, hatten sie auch
etwas zu sagen.

Es zeigte sich aber auch, vor allem bei den schwicheren und oberfléchlicheren
Texten, die sich nur aus Pointe oder Appell speisten, daf diese Lyrik Gefahr
lief, ihr strenges Engagement mit einem Verlust an sprachlicher Sinnlichkeit
und Konkretion zu erkaufen.

Die politische Rhetorik des agitprop verbif} sich in abstrakten Wortradikalis-
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men und hatte keine Zunge mehr fiir die Subjekte der Geschichte, die
cinzelnen Menschen, ihre Gefiihle, Angste und Widerspriiche, und hinter
ihrem zugeklappten Visier blieben die Kampfer mit ihren gepanzerten Worten
unsichtbar, auch fiir sich selbst. In dieser Tradition des bloBen Benennens von
olitischen Zustinden versimpelt und zum moralischen Appell verkiirzt, zum
Klassenkampf auf dem Papier, steht die genannte Brechstangen-Lyrik.
Aber durch diese lyrische Entwicklung Ende der 60er, Anfang der 70er Jahre
war insgesamt eine Bresche geschlagen in die lyrischen Festungen hermetischer
und esoterischer Weltferne. Man stand — auch im direkten Sinn — wieder auf
den StraBen, auf denen wirkliche Leute gingen, wo sich tatsidchliches Leben
abspielte, man war wieder der Realitit und sich selbst konfrontiert. Es dringte
in den 70er Jahren eine Lyrik hervor, die bald unter Bezeichnungen wie
JAlltagslyrik*, , Lyrik fiir Leser®, , Neue Subjektivitat® gepriesen, verkauft —
und, um es gleich zu sagen, auch verraten wurde. Denn schnell woliten eilfertig
tendenzgewendete Interpreten diese aus verschiedenen Quellen gespeisten
lyrischen Stromungen in einen Kanal lenken und in die Abwiisser versumpfter
,Innerlichkeit* und beschaulicher Resignation miinden lassen.
Es gab aber auBer neokonservativem Weltschmerz und gehitscheltem Riick-
zug in die Ichkiste ganz andere Ansitze fiir die — nennen wir sie einmal knapp
— neue realistische Lyrik: Ich und Welt eben nicht zu trennen, sondern
zusammenzubringen auch in der lyrischen Sprechweise und durch sie; Subjekti-
vitit aus der bloBen Privatheit zu heben und die Gesellschaft in das eigene Ich
hineinzunehmen. Das gelang auch in den besten Gedichten der Rhapsoden des
Alltags. So wie sie es sagten, hatten sie etwas zu sagen.
Allerdings lag in dieser unbefangenen, unumwundenen und ansprechenden
Art der lyrischen Sprache stindig eine Gefahr, der auch die erfahrensten und
isthetisch bewuftesten Lyriker immer wieder erlegen sind: unbefangen alles
ins Gedicht hineinzuziehen, was man gerade so vorfand, unumwunden auszu-
sprechen, was einem gerade so durch den Kopf ging, alles fir ansprechend zu
halten, was sich eben so zu Papier bringen lieB — ohne den Schutt der
alltéiglichen Realien und die vielfach beschidigte, oft blinde Alltagssprache erst
durch das Gedicht wieder begreifbar zu machen.
Wenn man dann aber iiberhaupt so frei war, kein Bewuf3tsein mehr von der
asthetischen Eigenart des Gedichts zu haben, sondern jede sprachliche Lebens-
duBerung fiir prinzipiell lyrikfihig zu halten, sofern sie nur durch den Zeilen-
bruch geregelt — aber lassen wir das. Wer so wort-briichig gegeniiber der Lyrik
war, der konnte nur noch zeilenbriichig werden.
Und so hub das ganz grole Gelaber an.

‘Aber kann man es den Kindern von Marx, nein, Mc Donald und Coca Cola

verdenken, daB sie zur Lyrik ein Verhéltnis haben wie zu Big Macs und Softeis,
die ebenso schnell hergestellt wie eingepfiffen sind? Dal} sie lieber Verse
hinschmieren als schmieden? Daf man sich stolz auf Frank O’Hara beruft, der
,die kunstlose Lyrik des Alltiglichen wie Zahnpastatuben ausdriickt“? (,,An-
ders als die Blumenkinder“, rororo, Hamburg 1980). Dafl man Wert auf die
Feststellung legt ,,Ich mach Gedichte wie Spaziergénge“ und vom ,,typischen
Finfminutengedicht“ (ebd.) spricht, als wire die Schreibgeschwindigkeit eine
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4 finden. Wie oft hat man uns des Kaisers neue Kleider als ganz besonders

sensible Kreationen andrehen wollen.

Ganz Zu schweigen davon, daB selbstverstindlich sensibel nicht sein konnte,
h mit Geschichte, Gegenwart und Zukunft, mit Politik und Okonomie, mit
Krieg und Frieden und dhnlich groben Dingen einzulassen. Sensibel konnte nur
sein, was sich in sich selbst versenkte, und zwar in sich selbst als in das
odenlose. Nein, wer heute als Schriftsteller etwas von sich halt, darf die
Bezeichnung sensibel nicht auf sich sitzen lassen.
paB in Zeilen gestotterte Sitze noch keine Gedichte sind, liegt auf der Hand.
Ebenso, daB niemand absichtlich labert. Was steckt also hinter der Laberlyrik?
Das Bediirfnis, sich mitzuteilen. Von sich zu sprechen, von der eigenen
welterfahrung, von allem, was ungelost und fragwiirdig ist. Es steckt dahinter
das Bediirfnis, sich auszutauschen, sich zu verstindigen mit sich und den
anderen, Angste zu vertreiben, indem sie erst einmal benannt werden, sich
seiner Hoffnungen zu vergewissern. Das Bediirfnis, unentfremdet zu leben.
Das Bediirfnis, schopferisch titig zu sein. Also eine Vielzahl von authenti-
schen, sagen wir doch einfach menschlichen Bediirfnissen, die ,unter den
gegebenen Umstinden® im viel beschworenen Alltag offenkundig zu kurz
kommen und sich, wo sie so ungeniigend auszuleben sind, wenigstens im
Gedicht aussprechen wollen. Dazu kommt das Bediirfnis, wirklich ernst
genommen zu werden, seinen Worten Giiltigkeit und Gehor zu verschaffen.
Diese Bedeutung scheint eine Kunstform zu garantieren, das Gedicht, das
vermeintlich so greifbar nahe liegt und so schnell herzustellen ist.
Spitestens hier beginnen die MiBverstindnisse. Denn aus all den vorher
genannten Anliegen zu sprechen, heift ja nicht labern. Erst wenn ,,Gesproche-
nes“ mit ,,Gedicht* verwechselt wird, entsteht Laberlyrik.
Schlimm genug, daf3 Kommunikation und Selbstverstindigung im wwirklichen*
Leben frustriert und beschédigt werden; es scheint die Einsamkeit manchmal
so groB zu sein, daB selbst die Zwiesprache mit den eigenen Worten wichtig
wird. Aber das Gedicht kann die alltégliche Kommunikation nicht ersetzen.
MuB nicht das eher zartgliedrige Gebilde zerbrechen unter der Last dieser
Anspriiche? Gerade die heimliche Hochachtung vor der Lyrik ist es, die das
Gedicht aus den Fugen sprengt, wenn man sich seine ,,Autoritit und Aura nur
borgt“ (H. Hartung), ohne ihm selbst sprachliche und dsthetische Sorgfalt
zuriickzugeben. Denken, Fiihlen, Leiden, Hoffen machen kein Gedicht, wenn
die Sprache nicht mitdenkt, -fiihlt, -leidet, -hofft. Die duBere Form sagt fiir sich
noch gar nichts. Der Inhalt macht noch kein Gedicht. Der Kunstvorbehalt
schafft keine Zuwendung.
Gerade in jeder politischen Lyrik, die mit der Brechstange arbeitet, driickt sich
etwas ungemein Wichtiges, etwas Lebensnotwendiges aus: Die Sehnsucht nach
Verinderung und Zukunft. Die Sehnsucht erstarrt zur Geste, wenn sie im
Gedicht nicht plausibel und anschaulich wird. Das stille BewuBtsein davon, daf
so viele Umstinde einen zur Bedeutungslosigkeit erdriicken konnen, weckt
den Widerstand gegen die Bedeutungslosigkeit und deren Ursachen. Das
Gedicht kann ein solcher Widerstand sein. Die Laberlyrik ist es nicht, sie ist nur
eine Folge des Drucks. Auf dem Weg zum Gedicht steht der Laberlyrik vor

allem eins im Weg — sie selbst.

sic

95




Jugendtheater wohin?

Sarah Camp, Wolfgang Anraths, Uwe Gardein und Werner Geifrig im
Gespréch mit Oskar Neumann

Neumann: Grenziiberschreitungen werden sich selbstverstindlich ergeben,
vom Jugendtheater zu den Laiengruppen, zum Erwachsenentheater.

Camp: DaB es da eine scharfe Abgrenzung gibt, bezweifle ich von vornherein,
Neumann: Zu probeweiser Selbstverstdndigung biete ich dennoch eine Vorga-
be von Werner Geifrig an, was und wie Jugendtheater sein soll. Gemeint ist ein
professionelles Theater, das individuelle Probleme im Bezugsfeld gesellschaft-
licher Interessenkonflikte behandelt und diese so in den Erlebnis- und Erfah-
rungsbereich von Schiilern, Lehrlingen, jungen Arbeitern und Arbeitslosen
hineinstellt,

Geifrig: und ihrer Eltern!

Neumann: dal3 die Zuschauer ihre Interessen in diesem Konfliktfeld wahrneh-
men und fiir sich daraus Folgerungen ziehen kénnen. Ein Theater also, das fiir
die Jungen Partei ergreift, die Verdnderbarkeit verkrusteter Herrschaftsstruk-
turen zeigt, Hoffnung weckt, auch alternatives Leben, auch Utopie vorzeigt.
Erscheint das zunéchst ausreichend?

Anraths: Ausreichend sicher, aber doch recht allgemein.

Gardein: Und das meiste davon gilt wohl auch fiir ein Erwachsenentheater, wie
wir es uns vorstellen.

Camp: So bestitigt sich bei mir der Zweifel, ob eine solche Abgrenzung
wirklich sinnvoll ist. Ich mache meine Arbeit fiir Erwachsene und ich mache sie
so, daB ich hoffe und inzwischen auch auch schon bestitigt finde, daB ich damit
auch jungen Menschen etwas gebe.

Geifrig: Jugendtheater richtet sich aber nun doch mit speziellen Inhalten und
mit speziellen Mitteln an Zuschauer mit besonderen Problemen. Sie sind keine
Kinder mehr, etwa ab 13, erleben €ine Zeit des Umbruchs durch die Pubertit
und durch die jetzt andréngenden Fragen: wie geht es weiter mit mir, erst in der
Schule, dann im Beruf, im Leben?

Anraths: Es gibt dabei auch diese Besonderheit: Jugendliche gehen nicht von
selber und einzeln ins Theater, sondern, mit Ausnahmen, nur im Verbund.
Deshalb ist Jugendtheater in besonderer Weise darauf angewiesen, den
Verbund zu den Organisationen herzustellen, tiber Schiiler und Lehrer zur
Schulklasse, zur Gewerkschaftsjugend, zu Verbéinden der Arbeiterjugend, zu
Freizeitheimen . . .

Gardein: und zu solchen, die als Gruppe nicht nur Zuschauer sein, sondern
auch selber Theater machen wollen, und zwar nicht nur fiir sich, sondern,
ausgehend von gemeinsamen Interessen, Theater fiir andere. Durch Vermitt-
lung des Kreisjugendrings bin ich dieser Tage mit einer groBeren Gruppe
solcher jungen Leute zusammen gewesen. ,, Was wollt ihr inhaltlich machen?*
»Das wissen wir nicht so genau, wir dachten, du kannst uns dazu was sagen.“
,» Wie steht ihr zu no future?“ , Nein, das paf3t uns nicht. Was uns allerdings hier
vorgesetzt wird, so eine Zukunft wollen wir nicht. Aber wohin, das wissen wir
selber noch nicht.“ Das Gesprich machte deutlich: die Zweierbeziehung und
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alles, was darauf einwirkt, ist sehr wichtig fiir sie und, wie sie denken, auch fur
andere. Wo sie was machen wollen, werden sie als storend empfundeq ,wer sich
nicht anpaBt, eckt an. Daraus haben wir nun den Zug_ang fﬁr‘eme $tory
gefunden: Ein junges Paar will fiir sich ein Appartement mieten. Wie reagieren
die Eltern auf ein Médel, das zuhause ausziehen und mit seinem Freux}d leben
will? Wie reagiert der Makler, wie die Bank, von der sie einen Kreqn h;xben
wollen, wie das Wohnungsamt auf jeweils die gleiche Frage? Mx.t dlefen
Erfahrungen wollen wir wieder zusammenkommen und daraus ein Stiick
pauen, fiir unsere Story eine Form finden. o )
Anraths: Die Story — das halte ich fiir ganz wichtig. Friiher, 1013 uber.trelbe
jetzt, sind wir von plakativen Sitzen ausgegangen, die haben wir bebildert:
Bestitigungstheater fiir bereits bewuBte Jugendliche. Gegen I_inde d(?r s&eb‘zn-
ger Jahre wurde uns dann im theater k schon klar, daf} wir an vnelfalt.ng’e
Gewohnheiten und Haltungen ankniipfen miissen, mit ,,Nobody* haben wir’s
versucht, bloB die Liebesgeschichte haben wir auch da noch iibersehen. Uber
Schlachthaus® sind wir zur ,Bombe*“ gekommen, fast nur noch die Story
:z,wischen Charly und Britta; denn wenn wir die Jugendlichen erreichen wollen,
dann nur so, daf3 wir von ihren Angsten, von ihren Gefiihlen ausgehen und das
mit den gesellschaftlichen Realititen konfrontieren, aufeinanderknallen las-
sen.
Gardein: Ja, wir hatten gedacht, das Erzihlen von Geschichten §ei raus ausvden
Kopfen. So wollten wir alles in Szenen machen, die durch Aktion hochreiflen
sollten. Aber die Jungen wollen Geschichten erzihlt haben, heute schon
wieder andere als vor fiinf Jahren. Aber bestimmte inhaltliche Forderungen
bleiben, vor allem Ehrlichkeit.
Anraths: Und Utopie. Im Kindertheater werden wieder Mérchen erzéhlt.
Geifrig: Da bin ich oft skeptisch, genau wie bei der Wiederbelebung von
Klassikern. Ich sehe die Gefahr, daB man damit den heute brennenden Fragen
ausweichen will. ‘
Anraths: Da ist was Richtiges dran, aber man kann die groen emotlonalgn
Mboglichkeiten des Klassikers auch fiir heute fruchtbar machen. Trotzdem ist
auch mir ein aktuelles Stiick im Jugendtheater lieber.
Geifrig: Dabei sehe ich unsere Verpflichtung als Theatermacher ?uch darin,
daB ‘wir den Spannungsmechanismen im Fernsehen, dieser Einweg- “und
Wegwerfproduktion im ,,Dallas“-Stil, etwas entgegenstellen: Spannungsbogen
{iber mehrere Personen, mehrere Szenen auf einen Schiuf hin, der aus der
Darstellung der gegenwiirtigen Misere hinkommt zum Aufspiiren einer Cpan-
ce, dem totalen Uberwachungsstaat Orwellscher Priagung und den Rls'lken
eines bis an die Zihne hochgeriisteten Atomstaates zu entgehen, also zu einem
Stiick realer Utopie. }
Neumann: Damit aber — ich komme wieder auf deine Vorgabe zurtick — ruprt
das Jugendtheater an gesellschaftliche Tabus, so muf} es ins Schuﬁf.eld rea}cth-
nérer Politik und speziell Kulturpolitik geraten. Der Gegenkurs wird zweiglei-
sig gefahren: Wir hatten hier die spektakuldren Auffiihrungsw."erbote der
Stiicke ,,Stifte mit Kopfen® und ,,Was heif3t hier Liebe?“, und wir haben_ als
sublimierten Reflex auf diese Zwinge die Entdeckung der ,,neuen Innerlich-
keit“ und einer ,,neuen Asthetik®, von Leitregisseuren an Leittheatern iiber
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tonangebende Kritiker zur Leitlinie hochstilisiert. Die Ergebnisse sprechen fijy
sich, richtiger: gegen diese Leitlinie. Die eigene Empfindung ersetzt die
gewissenhafte Recherche, Gruppenkonflikte werden wichtiger genommen alg
gesellschaftliche Konflikte, Nabelschau-Szenen werden als Jugendtheater aus.
gegeben, Workshops aus dem Vorfeld der eigentlichen Inszenierungsarbeit
zum Gipfel des Kunstprozesses erklért — kein Wunder, daf3 das Jugendtheater
damit im letzten Jahr riickldufige Besucherzahlen verzeichnen mufte.
Geifrig: Der Tendenzwende-Opportunismus hat an vielen Theatern Unhej]
angerichtet, aber er ist nicht voll durchgeschlagen, er st6Bt auf zunehmendeg
Unbehagen, weil er keine Bediirfnisse befriedigt, keine Fragen der jungen
Menschen beantwortet.

Anraths: Die Jungen konnen damit nichts anfangen. Sie wollen doch Helden
sein. In der ,,Bombe“ bieten wir ihnen zwei Helden an: einer ist in der
] Gewerkschaft, der weif3 alles und tut nichts; der andere tut alles und rennt
dabei dauernd mit dem Kopf gegen die Wand. Besaufen tun sich beide, und wie
die Wut, die hinter all dem steckt, zum Mut der Zuschauer wird, es besser zu
machen, das ist unsere bisher schonste Erfahrung mit einem Jugendstiick. -
Geifrig: Mich hat schon bei der Vorbereitungsarbeit zu den ,,Stiften“ die Frage
beschiftigt, wie kann ich Jugendliche mit einbeziehen — zunichst mit dem
Angebot eines negativen Helden —, die nicht in der Gewerkschaft sind, auch
nicht wissen was das ist oder sogar Abneigung und Angst davor haben. Im
Stiick weckt die Figur, die Resignation verbreitet und den andern dauernd
Klotze in den Weg legt, zunichst negative Assoziationen, erhélt aber dann die
Chance zu einer positiven Entwicklung. Das macht die Qualitit aus im

Gegensatz zu holzgeschnitzten Klischees.

Gardein: Wir sind ja iiber den fritheren Erfahrungsbereich — AnschluB der
Jungen an die allgemeine Angst, Resignation, Nachahmung der Erwachsenen
im Gebrauch der Ellbogen — inzwischen schon wieder hinaus. Jetzt dndert sich
das, es gibt wieder etwas, wo sie sich anschlicBen konnen, eine breite
Bewegung wird fiir die Jungen sichtbar — damit miissen wir uns auch im
Theater der achtziger Jahre auseinandersetzen. Und wenn die Jungen dabei
fragen: Was wird aus mir ganz personlich?, dann miissen wir das aufnehmen.
Im ,,Schlachthaus“ haben wir das versucht: von den 5 Figuren hat im Privaten
bis Privatistischen jeder recht, aber in der gesellschaftlichen Umsetzung hat
eben nicht jeder recht. So konnte sich in einem breit zusammengesetzten
Publikum auch jeder seine Favoriten auswihlen, und wir bekamen eine sehr
inhaltlich bezogene Diskussion.

Anraths: Das hat aber Konsequenzen: Die 5 Schauspieler miissen den Zorn
erfahren haben oder sie miissen ihn spétestens wihrend der Vorbereitung des
Stiicks erfahren. Die Schauspieler im theater k haben ein solches politisches
Anliegen. Wenn wir das nicht realisieren, sagen sie uns: Das andere kénnen wir
beim Stadttheater auch machen, und dann unter sehr viel besseren materiellen
Bedingungen.

Geifrig: In guten Produktionen beim Stadttheater habe ich auch erfahren, daB
die Schauspieler herauskommen aus ihrem Theaterpliisch, aus dieser Binnen-
welt, wo sich alles ums Theater dreht. In Koln zum Beispiel sind die
Schauspielerinnen in die Fabrik gegangen, sie haben zum ersten Mal in einem
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Textilbetrieb ihre Geschlechtsgenossinnen am Band erlebt, und das kam iiber
die Rampe.

In der Orientierung auf die achtziger Jahre sehe ich die Notwendigkeit, da3 wir
uns einer auBBerordentlichen Verschirfung der Probleme stellen miissen. Als
ich 1972 die ,,Stifte“ machte, gab es Jugendarbeitslosigkeit im heutigen Umfang
nicht. Mit der Krise hat sich die Angst um den Arbeitsplatz verstarkt, das
Risiko, sich zu wehren, erscheint grofler, die Aussicht nicht arbeiten zu
konnen, bringt eine erschreckende Perspektiviosigkeit, auch schon bei Schii-
lern. Wenn sie ihre Zukunft beschreiben, kommt aufler wenigen Geschichten,
wo sich junge Leute heute gegen einen neuen Faschismus wehren, Erschrek-
kendes heraus.

Neumann: Wir haben das im ktirbiskern 3/80 am Beispiel des Kélner Schreib-
wettbewerbs dargestellt, wo ja auch die Katastrophenvorstellungen alle ande-
ren Zukunftsbilder nahezu erdriicken.

Geifrig: So kommt es zur Flucht in die Droge, zum Massenerfolg von
Jugendsekten, die tiber den Trend zum UnbewuBten zu purem Neofaschismus
verfilhren. Dagegen entwickelt sich neuerdings nun wieder ein Zug zur
Aktivitdt, in Gewerkschaftsjugendgruppen, die zum Teil durch tiefe Krisen
gegangen sind, dann aus der Hausinstandbesetzerszene heraus, wo ein ganz
real-utopischer Hintergrund da ist, weiter aus neuen Strdmungen, die sich
immer stirker gegen den Neofaschismus engagieren, wie das am 26. September
hier in Miinchen sichtbar geworden ist.

Camp: Mit vielen Schiilern in der Demonstration, und was mir besonders
aufgefallen ist: mit jungen Leuten, die ich auf den ersten Blick als Punker
eingeordnet: hitte.

Anraths: Auch da also ein Trend von Tunix zu Tuwat.

Geifrig: Und schliellich die 300 000 in Bonn — in dieser Friedensbewegung
geht es weg von der Angst, hin zu dem: Wir miissen das in die Hand nehmen,
wir miissen es denen zeigen. Von vielen Betroffenen, von Eltern, die skeptisch
waren — man hatte ihnen ja eingeredet, da wiirden Steine fliegen, wenn nicht
gar Bomben —, werden jetzt sowohl die Aktionen als auch die gehéssigen
Kommentare der Gegenseite schon anders bewertet. Ein wichtiger Wende-
punkt dahin war bereits Nirnberg. Da wurde der Bogen iiberspannt. Das hat
viele aus dem bundesdeutschen Schlaf geweckt. Plétzlich wehrten sich mit den
kriminalisierten Jugendlichen auch die Eltern.

Anraths: Und die Theater hatten ihren Anteil daran. Der kénnte sehr viel
groBer sein, wenn nun die Verbindungen zur Gewerkschaftsjugend, zur SDAJ,
zu Jusos und Falken, zu den Jungen in der Friedensbewegung wirksam wiirden.
Aber selbst die vorhandenen mobilen Produktionen werden von den Organisa-
tionen noch nicht so genutzt, wie das wiinschenswert wire. Manchmal hab ich
den Eindruck einer gewissen Bequemlichkeit: Hannes Wader auf dem Plakat,
das bringt tausend Leute. Wozu erst die Mithe mit dem Jugendtheater?
Geifrig: An unserem Angebot kann es nicht liegen. Das Landestheater
Tiibingen zum Beispiel hat sich mit einem Aufruf zur Unterstiitzung der
Hausbesetzer an die subventionierten Theater gewendet und ist selber mit |
einer geeigneten Szene aus seiner eigenen Produktion nach Niirnberg gekom-
men. Die hitten auch eine Szene fiir Bonn gehabt, wenn dort ein Auftreten
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moglich gewesen wire.

Gardein: Das Tiibinger Beispiel gibt es allerdings noch nicht allzu oft, die
Repression von seiten des Geldgebersist zu wirksam, und die gesellschaftlichen
Gegenkrifte, voran der DGB, sind hier noch kaum auf dem Plan.

Anraths: Auch das Festival der Jugend war da keine Ausnahme. Unsere
,2Bombe* sollte nach etlichem Hin und Her auf der Laienbiihne, abseits vom
groBen Geschehen gespielt werden.

Gardein: Dabei haben wir Ermutigung und Unterstiitzung wirklich dringend
nétig, denn nichts von dem, was vorwérts will, geht reibungslos, siche die
Zerschlagung des ,,Theaters am Turm“ nach den Attacken der Frankfurter
CDU-Fraktion und die Talfahrt beim ,, Theater der Jugend“ hier in Miinchen,
bis dorthin, wo die Funktion dahin verstanden wird, den Lehrern, die bei den
selbstentwickelten Stiicken Angst bekommen hatten, jetzt halt Max Frisch, der
im Lehrplan steht, fiir ihre Schulklassen anzubieten.

Camp: Darin kann sich nun sicherlich nicht der Sinn von Jugendtheater
erschopfen. Aber warum eigentlich iiberhaupt Jugendtheater? Weil sich ein
Freizeitheim eher ein Jugendstiick einlddt, als mich? Das kénnte ja ein Grund
sein. Auf der anderen Seite habe ich als Volkstheatermacher den Anspruch,
daB ich sehr breit verstanden werden will, mit Satire, mit Dialekt, dadurch, daR
ich einfach Dinge aus der Figur entwickle, nicht plakativ draufsetze. Ich habe
den Anspruch, daf3 mich viele Leute verstehen, auch die Jungen. Dazu gehe ich
mit meiner Produktion z. B. in die Bibliothek am Harthof, dazu gehe ich zu
Jugendgruppen, bei denen ich bestitigt finde, was Uwe Gardein sagt: sie
wollen, daf} ich ihnen helfe Theater zu spielen. Mit Oberschiilern ist das
schwierig. Die sind durch den Unterricht stilistisch festgelegt, nicht auf
Probleme. Da wollten die einen Sartre und Camus, andere eine Pantomime.
Ich habe ihnen empfohlen, sie sollten ein Méarchen aktualisieren, mit Partner-
problemen, mit Eltern. Um ihnen richtige Vorschldge zu machen, ist viel
Erfahrung mit Jugendlichen nétig. Sonst 148t man sie mit ihren wirren
Vorstellungen allein. Man muf3 wissen, was 148t sich daraus wie entwickeln.
Anraths: Was die Theatergruppen hier im Kreisjugendring spielen, reicht von
Kroetz bis zur Klamotte, wieder andere machen ein Theater, das ausschlieflich
Bezug auf die Schule hat, aber nicht auf ihr Leben. Aus Markt Schwaben sind
sieben junge Leute gekommen, weil sie bei uns mitspielen wollten. Die haben
inzwischen selber eine Szenenfolge gegen die Drogen entwickelt, ein Problem
aus ihrer Situation, ganz laienhaft, aber mit groBer Spielfreude; nur wir sind
noch zu schwach, um das weiterzuentwickeln.

Geifrig: Aber das ist doch schon etwas? Mein Schliisselerlebnis war das
Mitmachen in so einer Laiengruppe. Ich hatte kein SelbstbewufB3tsein; dort hab
ich’s gefunden und das hat mir geholfen, meine Spielfreude nach auBen zu
tragen. Beim ,, Theater der Jugend* haben wir versucht, auf die Wichtigkeit von
Schultheater hinzuweisen, den Lehrern klar zu machen, welche Bedeutung es
hat, iiber Rollenspiele zu einer erzdhlten Geschichte zu kommen, dabei die
eignen Probleme als in Wirklichkeit gesellschaftliche zu verstehen. Das ist mit
der Tendenzwende ruiniert worden. Aber was bei dem Riickzug auf Marchen
fiir Kinder oder Klassiker fiir die Schiiler herauskommt, reicht den Jugendli-
chen nicht. Deswegen wollen sie auch im Schultheater Stiicke, die sie gelesen
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haben, nicht bloB Zeile fiir Zeile nachspielen, sondern so dndern, daf3 die eigne
gituation reinkommt. Wenn wir solche Anstofe, selber was zu machen, zu
einem guten Ende bringen — das ist fiir mich schon ein Stiick politischer
Auftrag, den Literatur hat.

Anraths: Das gilt aber nun wirklich fiir jede Theaterarbeit.

Geifrig: In der professionellen Theaterarbeit iiberspannen Schauspieler im
Zuge ihrer Emanzipation zum Teil auch den Bogen. Sie haben kein Zutrauen
zu einer Vorlage, die in jahrelanger Arbeit entstanden ist, wollen zuerst alles
sndern, um am Ende das Stiick dann doch vom Blatt zu spielen.

Gardein: Das ist eine Sache gegenseitiger Erfahrung. Statt gegeneinander
sollten es Autoren und Schauspieler miteinander versuchen. Miteinander
etwas machen, das hat neue Qualitit. Die Kritik wird das trotzdem ,,die alten
Klischees“ nennen, weil sie halt bestimmte Dinge nicht gern im Feuilleton hat:
Arbeitslosigkeit statt den Jungen ,,Spa3 zu machen®, das sind fiir die AZ ,linke
Rundumschlige“. Auch darum sind wir froh, daB der Bundesvorstand des VS
jetzt solche Projekte als Arbeitspunkte aufgenommen hat, wie Treffen von
Autoren, Schauspielern, Dramaturgen, Regisseuren: Was konnen wir mitein-
ander tun? Das Schlimmste ist, nicht miteinander zu reden. Sobald wir ins
Gesprich kommen, was am Theater mdglich ist, sind wir schon ein Stiick
weiter.

Geifrig: Unter der Voraussetzung, daf8 wir uns die Dinge nicht zugunsten der
Nabelschau zerreden lassen, oder auch der ,,Gruppendynamik“. Damit wird
der Pliischraum, die Binnenwelt Theater nur unter anderen Vorzeichen wieder
zur Hauptsache. Aber nicht das Theater ist die Hauptsache, sondern die
umgebende Realitit, . . ..

Camp: Selbst Nabelschau kann ihr Recht haben, sie kann sich schlieBlich an
einem Text bewihren, nur — und dariiber ist mit dem Schauspieler zu streiten
— sie muB sich nicht verselbstindigen, darf nicht selbstindig bleiben.
Geifrig: Was du vorschlégst, ist gute Regiearbeit. Das andere ist Workshop,
oder ein bloBes lauter Formen Hinterherlaufen. Da hat Volker Ludwig ,,Ein
Fest bei Papadakis“ geschrieben, aber statt seiner saftigen Geschichte erschei-
nen Puppen, nach einem irgendwie miiverstandenen Brecht, und das Stiick ist
ruiniert. Oder die Landesbiihne Bruchsal nach dem Motto ,,Ohne Rock ist
Jugend nicht zu erreichen” mit ihrem Rock-Musical ,,Clinch“, von jungen
Darstellern aufgemischt zu einem lauten, dilettantischen Stiick, und das mit
15 000 Mark Subvention. Nichts gegen das Experiment, so sicht man jeden-
falls, wie man es nicht machen sollte.

Anraths: Und die ,,Schmetterlinge“ bei uns? ‘

Gardein: Du hast da Leute gehabt, die sagen konnten, was nicht sein darf:
namlich nur Theatererfahrung auf der Biihne. Aber wenn klar wird, was fir
gesellschaftliche Zwinge sich im Theater &uBern, dann wird das sinnvoll fiir die
Leute vom Theater und fiir ihr Publikum.

Geifrig: Sarah, du sagst nicht nur, du machst Volkstheater. Eigentlich ist die
Kategorie Jugendtheater nichts anderes als ein gesellschaftlich notiger Schritt
in deine Richtung. So um ’68 herum haben wir ja auch mit Stiicken fiir das
Erwachsenentheater angefangen. Mit Erika Runge sind wir auf die Ruhrfest-
spiele gekommen, und ausgerechnet das Publikum, mit dem wir die Auseinan-
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dersetzung um die Kohlekrise wollten, bekam dort das Stiick nicht zu sehen.
Als das so nicht ging, habe ich fiir Leute zu schreiben angefangen, von denen
ich hoffte, sie wiirden am ehesten ein Ohr fiirs Verandern haben, eben die
jungen Leute.

Anraths: Wir haben dann hier in einer Kneipe gespielt, da kamen dann die
Studenten. Die hat das Thema Kohlenkrise eigentlich nicht betroffen, aber sie
haben Geschichte erfahren.

Geifrig: Und das hatte mehr Wirkung als die Auffiihrung bei den Ruhrfestspie-
len. Kulturpolitisch gesehen ist so letzten Endes das Absetzen von Jugendthea-
ter gegen Erwachsenentheater ein taktischer Ubergang zu dem, was ich
Volkstheater nennen wiirde.

Camp: Taktik wegen der Zielgruppe?

Geifrig: Kulturpolitische Taktik.

Anraths: Vielleicht sollten wir’s zusammendenken, in Richtung ,,Familien-
theater.“

Geifrig: Kein schoner Begriff, das klingt so nach »Familienpolitik“.
Anraths: Und sollte dem gerade etwas entgegensetzen!

Neumann: Das wiirde mir gefallen, nicht nur weil ich Vater bin, sondern auch,
weil es dem MiBversténdnis von der ,,Zielgruppe“ entgegenarbeitet, und damit
auch der fatalen Fixierung auf den ,,Generationenkonflikt®.

Camp: Ich habe schon den Verdacht, daB mit dem Schild ,Jugendtheater«
einfach Leute angelockt werden sollen, die ich im Kellertheater nicht bekom-
me. Es wire ja schon, wenn Vater und Sohn, Mutter und Tochter zu euch und
zu mir kdmen, das wire eine Erweiterung auf beiden Seiten und wir hétten ein
sehr dhnliches Aufgabenfeld.

Geifrig: Gegen die soziologische Kategorie ,,Zielgruppe* bin ich allemal. Die
ist doch pervers! Wir machen ein Stiick fiir Lehrlinge oder fiir Arbeitslose — das
sind 74 % eines Jahrgangs, der grofte Teil der jungen Menschen. Deshalb will
ich ja hin zum Volkstheater. Die Kinder sollen sehen, wie ihre Mutter am
Flieband arbeitet. Dafiir wiren zwar filmische Mittel viel geeigneter, aber im
Fernsehen gibt es keine Produktion fiir Kinder, wo der produzierende Mensch ¢
mit allen Folgen, die das fiir ihn hat, gezeigt wird. Im Theater ist das schon
geleistet worden, so zeigt man dem Kind, warum die Mutter grantig heim-
kommt, warum das Bediirfnis so stark ist, sich erst einmal lang auszustrecken.
Gardein: Wir haben das auch im Fernsehen probiert, daB sich Junge und
Erwachsene nicht gegenseitig diffamieren. Wir haben eine Familie hingestellt,
wo jeder seine Probleme hat, insofern ein wenig Superfamilie, weil jeder zur
Diskussion bereit ist. Wir hatten Einschaltquoten bis zu 11 %. Trotzdem
wurde’ die Sache kommentarlos abgesetzt, es waren zu viele Institutionen
dagegen, bis hin zu ihren Briefschreibern: Die Kirchenglocken liuten, die
Familie ist zu Hause, die gehen also nicht in die Kirche! Das geniigte.
Geifrig: Das ist die gleiche Linie, die Stiicke mit.aktueller Problematik aus der
Arbeitswelt allemal damit abtut: Der Arbeiter will das nicht sehen, wenn er aus
der Fabrik rauskommt.

Neumann: Das war ja eben auch in einer Kritik gegen August Kiihns
» Yorstadt“ zu lesen: Die Leute unten mogen keine Biicher iiber Leute unten,
sondern nur von denen oben.
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Geifrig: Gegen diese, vom Interesse derer oben bestimmten Emwﬁnde b}eibe
ich bei unserer Erfahrung: wenn man etwas in den xpenschlx_chen I.(onfhlftcn
arteiergreifend fiir diejenigen macht, die man errglchen will, ngl es einen
selber betrifft, dann kommen die Leute auch und sie verstehen einen. _
Camp: Dazu gehért auch ein bestimmter Service: vor allem, qu man bei uns
miteinander reden kann. Zum Beispiel mit einem Lehrer u‘nd seiner Schulklas-
se liber Dinge, die grad nicht auf dem Lehrplan stehen. Dieses f‘\ndex"e wpllen
sie sehen, das ist ihr Interesse. Wenn es eine komische Geschxchtg ist, ist es
jmmer gut, um auf diese Weise ernste Sachen an deq Mann zu bringen, unq
auch das Argument, man unterhélt sich nicht, ist damit weg. Dazu kommt bei
mir noch der Reiz des ,,armen* Theaters: Wie kann eine Person ol_me alle
Hilfsmittel elf Personen spielen? Auch so bringe ich Dinge riiber, die sgnst
nicht oder noch nicht massenwirksam zu machen sind. .
Geifrig: Das ist nun wieder ermutigend fiir unsere ganze I}l‘chtung._.ln den
siebziger Jahren sind infolge der Weigerung, ge.sell'sch.'fxftskmlsche Stiicke zu
zeigen, Liicken entstanden. In dem MaB, wie wir sie fiillen, bekommt unsere
Produktion eine kulturelle Avantgarde-Funktion in Richtung Volkstheat.er.
Dabei ist auch sehr wichtig, was du vom Service sagst. Hier muf deutll.ch
werden, daB es uns um Partnerbezichungen zum Publikum geht — ganz im
Gegensatz zur Warenwerbung, die auf das Abgrf:n.zen'und Absahnen einer
Zielgruppe* aus ist. Das fingt bei solchen Kleinigkeiten an, da8 man im
,theater k“ sein Bier zusammen trinken und miteinander reden kann‘, und es
geht bis dorthin, wo Uwe als Autor gefragt und um Hilfe gebfatqn wnrq.
Camp: So kommen wir in unserer Arbeit auch.weg vom Schreibtisch, sncl}er,
um zum Schreiben immer wieder dahin zuriickzukehren. Aber man kann nicht
daheim alles ausdenken wollen. Allein schreiben, ja, aber eben so, dal} die
Realitit von drauBen sich 'durchdringt mit den Erfahrungen an meinem
Arbeitsplatz. ] ] )
Gardein: Ich habe bei Theatern eine Umfrage gemacht: Wie entsteht ein
Spielplan? Zur Benachteiligung lebender Autoren wuften sie al!e: Da§ Abo-
Publikum will das nicht, es will Klassiker. Aber keiner hat bestdtigen konnen,
daB man sich jeweils iberhaupt mit Wiinschen des Publikums beschiftigt hat.
Darum noch einmal: Was kann Volkstheater sein? Es geht sicher nicht so, daB
man auf der Biihne steht und mit dem Fernrohr die Zielgruppe sucht. Es muf}
etwas sein, was Theaterleute zusammen mit dem Publikum entwickeln. Und da
sehe ich, wenn die Beteiligten es wollen, auch die groBe Chance des Jugend-
theaters.
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‘Werner Stiefele
Kampf dem Atomtod

Theaterstiicke aus den 50er Jahren gegen atomare Bewaffnung
und Kernwaffentests

General: Achtung! Alarm fiir alle! Geben Sie Einsatzbefehl fiir alle atomaren
Qeschwader. Die Staffeln V starten sofort, die Staffeln Y ohne weiteren Befeh]
in zwanzig Minuten Abstand. Alarmstufe drei fiir alle.

Oberst: Und wenn diese omindsen Flugzeuge wieder Ginse oder atmosphéri-
sche Stérungen sind?

General (kalt): Trotzdem beginnt in dreifig Minuten der dritte Weltkrieg.
(An-und abschwellendes Heulen von Diisenmotoren. Der General ziindet sich
gelassen eine Zigarre an.)

Major (stiirzt herein): Oberst, sofort den Alarm abblasen! Die Radarleute
haben sich geirrt, es waren eigene Maschinen. (16) !

Wapn wurde das geschrieben? 1980, nachdem ein Computerfehler in den USA
dreimal innerhalb eines halben Jahres zum Auslésen der héchsten Alarmstufe
fiihrte? Oder als Warnung vor den Jahren nach 1983, wenn Cruise Missiles und
Pe.rshing-II-Raketen in der BRD stationiert sind? Dann wiirden allerdings
keine Bomber gestartet, sondern Raketen, die nicht mehr riickrufbar sind. Der
Atomkrieg hitte begonnen.

Der Text ist 20 Jahre alt. Er entstammt dem »Agitationsprogramm gegen den
{\tomtod“ von Rainer Otto: ,, Wenn wir alle nicht wollen®, Ende der 50er Jahre
in der DDR verfaBt. In der Darstellung der atomaren Gefahr, in seiner
E‘?ttla;lvung der amerikanischen AuBenpolitik ist er leider immer noch brand-
aktuell.

»Nach meiner Meinung wird die Verwendung der Atombombe von folgenden
Voraus_setzungen abhéngen: Niitzt sie mir oder niitzt sie mir nichts, wenn ich in
fien Krleg gehe. Wenn ich sehe, der Gewinn ist auf meiner Seite, dann werde
ich sie sofort anwenden. “ (22) Das war nicht Reagan, den Rainer Otto zitierte
sondern Dwight D. Eisenhower. ’
Aber bei allen Parallelen — die Situationen von damals und heute unterschei-
den sich doch wesentlich. Als damals die USA mit voller Kraft die roll-back-
Strategie fuhren, waren die Verhéltnisse in Europa wesentlich weniger stabil.
Deptschland, obschon faktisch bereits geteilt, besa noch offene Grenzen
zwischen den beiden deutschen Staaten. Westberlin, die Grenze: Die US-
St.rategen sahen in alledem Méglichkeiten zu einem militérischen Vorgehen.
Ein atomarer Angriffskrieg war Inhalt zahlreicher amerikanischer strategischer
Planungen. ? (

Inzwischen hat sich die Weltlage gewandelt; nicht einmal kiihnste imperialisti-
sc!:; S}rategen konnen sich erhoffen, unterhalb des Preises weitgehender
m'nhtéirxscher Selbstzerstérung die politischen Verhilntisse wieder zuriickent-
w;ckeln zu konnen. Andererseits: Die Zuspitzung der kapitalistischen Krise
d1§ Enge der Absatzmirkte, Erschwernisse beim Kapitalexport in Linder de;
dritten Welt erhdhen die imperialistische Aggressivitit, Reagans Politik, aber
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auch Genschers und Schmidts Auftreten zugunsten des Hochriistungskurses
sind dafiir beredtes Beispiel. Die Gefahr einer Katastrophenpolitik wichst.
Immerhin existiert Carters Direktive 59 mit der Planung des atomaren
Erstschlags %; in ,,seriésen“ amerikanischen Politikzeitschriften werden Strate-
gieplanungen diskutiert, nach denen man kalkulieren konne, daf bei einem
kinftigen Atomkrieg auB8er allen Européern lediglich 20 Millionen Amerika-
ner sterben mii3ten, also ,,nur“ 10 Prozent der Amerikaner. *

Auch die Tradition dieser Verachtung des ersten Menschenrechts zeigt das
Stiick von Rainer Otto: durch Atombombenversuche in der Wiiste Nevadas
werden Tausende obdachlos und radioaktiv verseucht; die Testexplosionen im
Pazifik filhren zu Vergiftungen, verseuchter Fisch wird in der Reklame
angepriesen: ,, EBt japanische Fischkonserven . . . und ihr bleibt gesund.*
Nur wenige solcher Agitationsstiicke wurden gedruckt; ich bin sicher, da3 auch
in der Bundesrepublik Texte von Laiengruppen zu diesem Thema vorhanden
sind — allerdings in privaten Schubladen. Und in zwanzig Jahren werden es die
StraBentheaterszenen und Sketche heutiger Spielgruppen sein, der siiddeut-
schen ,,Panzerknacker® oder auch anderer. Ein Dokumentationszentrum wére
wiinschenswert.

Uberraschend ist die Fiille einschligiger Theaterstiicke, die unmittelbar nach
dem Ende des zweiten Weltkriegs und in den S0er Jahren fiir professionelle
Biihnen verfaBt wurden. Auf dem Buchmarkt sucht man sie vergeblich, von
wenigen Ausnahmen abgesehen: Hans Henny Jahnn: ,Die Triimmer des
Gewissens®, Max Frisch ,,Die chinesische Mauer“, Heinar Kipphardt ,,In der
Sache J. Robert Oppenheimer*, Heinrich Boll ,,Ein Schluck Erde“. *

Die ersten Stiicke von Autoren aus der BRD, Schweiz und Osterreich brachten
in den Jahren 1945—1952 eine mythologische oder religiése Deutung (FaBbind,
Frisch, Becsi) ¢; Ulrich Bechers ,,Die Kleinen und die GroBen“ (etwa 1955/56)
ist das erste politische Stiick. In diese Zeit fillt auch Carl Zuckmayers Stiick
,,Das kalte Licht,“ das den Bau der amerikanischen Atombombe rechtfertigt
und mit der Verurteilung des ,,Atomspions* Klaus Fuchs das amerikanische
Atombombenmonopol fiir wiinschenswert erscheinen 1dSt.

Giinter Weisenborns ,,Gottinger Kantate (1958) und ,Die Familie von
Nevada“ (ebenfalls 1958) ” sind unmittelbar mit der Bewegung gegen Atom-
waffentests und die Ausriistung der Bundeswehr mit Atomwaffen verbunden;
ebenso Hans Rehfischs ,Jenseits der Angst* (1959). * Hans Henny Jahnn
befaBt sich in dem Stiick ,,Die Triimmer des Gewissens“ (1959) hauptsichlich
mit den durch Strahlenschiden, Reaktorunféllen, Atombomben und Bioche-
mie aufkommenden ethischen Fragen.

Auch in der DDR wurde im Verlauf der 50er Jahre eine grolere Zahl von
Stiicken aufgefiihrt, meist von geringerem Niveau. Erst Mitte der 70er Jahre
folgte eine umfassende Darstellung mit Ernst Schumachers ,,Die Versuchung
des Forschers oder Visionen aus der Realitiat. Ein Biophysical“ * und der aus
der Zusammenarbeit von Karl Mickel und Paul Dessau entstandenen Oper
,Einstein“ ° Beide machen deutlich: Die Freiheit von Atombomben zu
erlangen, erfordert antiimperialistischen Kampf und schlieBlich Beseitigung
der Kapitalherrschaft.
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Die Stiicke und der Stand der Friedensbewegung in der BRD

In.Bechers »Die Kleinen und die Groflen“ beabsichtigt Diktator Adolar — eip
Mlschung aus Franco und Hitler —, die beiden GroBmichte mittels dee
Zmnoberqube atomar zu erpressen und die Welt unter der Herrschaft seiner
Landes Qunon' neu zu ordnen. Das Volk erhebt sich gegen diese Pline g
Ip der Fabel W]rq deutlich: Die Hauptkraft des Volkes sind die Minenarb.eiter
Sie handeln in Ubereinstimmung mit der als kulturell-wertvoll betrachteter
Vergangenheit, wihrend der Diktator Adolar die humanistischen Werte aln
Vera?scheuungswﬁrdig betrachtet. Seine eigene Tochter Mignon gilt ihm a]s
verriickt, da sie sic}) mit Biichern abgibt. Dargestellt wird diese Ubereinst'in:
mung von humanistischem Erbe und antifaschistischer Einstellung ‘durch
,,Hmze“-Fabelyvesen, die als ,,Gewissen unter dem Tisch“ (360), als ,,der alte
Untergrund‘.‘ die Lebendigkeit der Vergangenheit bewahren und ;veite”r auf die
Menschen einwirken. Adolars Tochter Mignon hat sich auf diese Weise mit
Qem'Hmz Toulouse (Lautrec) verbiindet, der Fabel-Hinz begegnet ihr schlie
llqh in Gestalt des revolutiondren Bergarbeiters Toledano. Sie lieben sich -
Dle von Bf,cher dargestellte Bedrohung ist unmittelbar an politische Verhéilt-
nisse g_eknupft. DaB die Kriegsgefahr von einer kleinen dritten Macht ausgeht
die pelde Gr.oBméichte in absolutem GroéBenwahnsinn zu erpressen versucht,
ha{t sich als bislang unzutreffende Befiirchtung erwiesen. Aus der Situation del"
fruhen' S“Oer Jahre heraus, in denen man noch nicht von mehrfachen Overkill-
Kapazna.ten sprechen konnte, waren solche Angste verstindlich. Indem
Be_cher die Gefahr nicht von den ,,Westgroen“, den USA, ausgehen 148t, traut
er 1hr!eq allerdings — entgegen der historischen Realitit — eine Vernﬁnft’i keit
zu, die 111.rem politischen System zutiefst widerspricht. 2
Bei }lehﬁsch hz}t eine politische Massenbewegung den faschistischen Diktator
gestiirzt und die Kriegsgefahr beseitigt. Er schrieb sein Stiick wihrend der
Bewegun.g gegen die Wiedereinfithrung der Wehrpflicht, die breite demokrati-
scl{e Kreise zu gemeinsamen Aktionen vereinigte. Hans Henny Jahnns ,,Die
Triimmer des Gewissens“ entstammt einer spéteren Phase der antimilita,r’isti-
schen Bewegung. Wihrend sich die SPD im Laufe des Jahres 1958 auf ihren
Godesberger- I.’arteitag vorbereitete und erste Spekulationen in Richtung einer
grofen K?almon anstellte, waren ihre Aktivitaten in der Friedensbewegun
stark zuriickgegangen. Schon das Verbot der KPD im Jahr 1956 hat an%
Abﬂauen {]er Bewegung seinen Anteil, fehlte doch nun einem besonders
a]gtwep Teil der Friedensbewegung die Méglichkeit zum offenen Auftreten
Viele ihrer Aktivisten in der Antiatomwaffenbewegung wurden verhaftet Dit;
Ostennar§chbewegung hatte sich noch nicht richtig formiert, als Jahnn’ sein
letztes Stiick schrieb; groBere Ostermirsche fanden erst in cien 60er Jahren
statt, also nach Jahnns Tod 1959. Insofern ist es verstindlich, daB Jahnn
opwohl er selbst jahrelang aktiv in der Friedensbewegung mi{gewirkt hat’
seinem Stiick nur ein eher resignatives Ende geben kann. )
Jakob ('Zhevrat‘, Atomphysiker, erfihrt von dem Verbrechen, das mit den
Ergebnissen seiner Forschungen geplant ist: Die Vernichtung cier asiatischen
Rasse u‘nd'dle anschlieBende Versklavung der Afrikaner durch die Weien
DaB bei diesem Atomkrieg auch 90 % der weiBen Bevolkerung vernichte‘;
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werden und lediglich 600 bis 700 Tausend in einem unterirdischen Tunnelsy-
stem unbeschadet als weiter fortpflanzungsfihige Eltern kiinftiger Generatio-
nen iiberleben konnen, macht deutlich, wie traditionell, alt und verkommen
neuere dhnlich lautende Uberlegungen aus Politikerkreisen der USA sind. Die
7ahlenspiele lauten heute anders, es sollen ,,nur* noch 10 % der Amerikaner
sterben. Dennoch gilt weiter: ,Wir kénnen im néichsten Augenblick, in der
kiirzesten Strecke an Zeit, sagen wir: in einer achttausendstel Sekunde, es mag
auch weniger sein — wir kénnen im nichsten Augenblick also aufhoren, Lucie,
Tiripa, Elia, Arran zu sein und vom Fleisch und dem Zubehor — sagen wir
Liebe, Eingeweide und Hirn — in Staub, in gelblichen radioaktiven Staub
verwandelt werden, sofern der Zufall oder ein Weltengesetz, der liebe Gott
oder ein verriickt gewordener Flieger, ein querulierender Politiker, ein Eiferer
oder was er sei, eine entsprechende Bombe auslost.” (110) Diese Vorstellung
entsetzt jenseits von konkreten Zahlen.
Chevrat durchschaut das Spiel, das mit ihm und seinesgleichen getrieben wird
und totet in einer einsamen Tat seinen Auftraggeber, den Prisidenten (des
Pentagon) Sarkis. Einsam ist die Tat, obwohl sich auBer Chevrat und seiner
Frau vier weitere Personen zu ihrer Ausfiihrung verschworen haben: Der
Indianerjunge Tiripa, an dem ein Biologe Experimente mit radioaktiv ver-
seuchter Nahrung vornimmt, Chevrats Sohn Elia, der durch die permanente
Strahleneinwirkung auf dem Versuchsgelinde, das gleichzeitig Wohnstadt der
Wissenschaftler ist, knabenhaft impotent blieb. Weitere Bundesgenossen:
Arran, Elias Freund und der ,,Groom® Robert — Groom ist hier meines
Erachtens eine utopische Bezeichnung fiir gewdhnliche Arbeiter.
An der Zusammenstellung von Verbrechen gegen die Menschlichkeit kann
man die Wirkung von Robert Jungks Enthiillungen ablesen. Bereits 1952 falite
er in dem Buch ,,Die Zukunft hat schon begonnen“ die der Menschheit durch
Fehlentwicklungen wissenschaftlicher Tétigkeit drohenden Gefahren zusam-
men, in ,,Heller als tausend Sonnen® schildert er 1956 die Entwicklung der
Kernphysik hin zu Atom- und Wasserstoffbomben, dabei auch die Isolation, in
der die Atomwissenschaftler in einer eigenen Stadt abgeschirmt von ihrer
Umwelt forschten.
In der bei Jahnn geschilderten Verschworung stellt der Groom Robert die
Verbindung zur Welt auBerhalb des Reservats dar. Er hat dort eine dhnliche
Gruppe gebildet — so hat die Verschworung der Intellektuellen innerhalb der
Anlage einen geringen Kontakt zur Arbeiterklasse. Chevrat nennt Robert
ausdriicklich ,.eine Hoffnung® (146). : A
Die ,,durchschnittlichen Menschen* (180) wirken zwar mit, der Arbeiterklasse
teilt Jahnn jedoch keine bedeutende Rolle zu. Er zeigt den Redakteur einer
Arbeiterzeitung, ,,die fast nichts ausrichtet® und nach Enthiillung einer Atom-
katastrophe eine Zeitlang verboten wird. Als sie wieder erscheinen darf, ist ihr
ein Redakteur aufgezwungen worden, der iiber keinesfalls aktuelle Bildungs-
fragen stindig seitenlange Artikel liefert, die realiter von Autoren auBerhalb
der Redaktion geschrieben wurden. Die Arbeiterzeitung hat damit faktisch
aufgehort zu existieren.
Da keine politische Massenbewegung vorhanden ist, sicht Chevrat den einzi-
gen Ausweg im Tyrannenmord an Sarkis. Chevrats Frau deutet jedoch an, dafl
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an Sarkis Stelle ein neuer Auftraggeber treten kénnte, de :
Yerbrechen fortfiihrt. Auerdem Zeiggt die Szene ,,Fast ein’e ng]tglﬁinglzgla;gg
die Gefahr doppelt besteht: Die Strategen zweier GroBmiéchte plane’n i
p'ar\allel g'ehaltenen wortgleichen Reden den dritten Weltkrieg. Jahnn trégt hieIl
eine Variante der Supermachttheorie vor, wobei er zwei Dinge auBer Ach:
la'l'3t: Es waren stets die Sowjetunion und die mit ihr verbiindeten sozialistische
Léander, die sich gegen das Wettriisten, fiir ein Verbot der Massenvernichtun sn
we'lffen ugd vollstdndige Abriistung ausgesprochen haben. Und es waren u%l(i
blieben b1§ heute stets die USA, die mit neuen Waffentechniken vorriisteten
Zum zweiten 148t Jahnn-die sozialen Grundlagen der beiden GroBmicht :
auBer Acht: die Kapitalherrschaft in den USA fiihrt zu Aggressivitit — die
Herrschaft dgr Werktitigen in der UdSSR ist synonym zu Friedensliebe Bet?
Beachtqng dieses Grundunterschieds kann man keine derartige Parallels'zen;
}:}nstrmeren unud damit beide Groméchte als gleichermaBen aggressiv darstel-
Interessant ist, daf3 Piscator unter anderem diese Szene in de
Urg}lffﬁhrung 1961 wegliefi — wobei er anscheinend den Text aulg:}}:;ggl(tfgtr;flz
v?randert hat; der Herausgeber von Jahnns Stiick, Walter Muschg, spricht vo
;u;)er ,iDV erdnderung bis zur Unkenntlichkeit“. ™ i 3
ahnn befiirchtete allerdings selbst, das Stiick sei in der von ihm hi
Form (er starb 1959 wihrend Anderungsarbeiten am heute vorlilgét;eé]ef?;;r)l
}?i}lllm auffithrbar. Insofern ist Piscators Eingreifen auch von daher verstind-
Wie sehr es sich lohnen kann, das Stiick aus der Vergessenheit i
Beobachtungen von Sabine Heymann, FrankfurtergRundscbaflu 19].0}310]:12?111%2
1981, aus Kassel: ,,Das Thema ist viel zu hautnah und ernst, als éaB es auf dem
Theater'durch spektakulire Zutaten verwassert werden darf. Auf die Kraft des
Tgxtes S}ch Yerlassend, . . . ist Seesemann hier ein beachtlicher Wurf gelungen
leises, em@nngliches, konzentriertes Theater, dessen Bilder und Worte aﬁfst(‘):
ren, und fheg nicht nur fiir einen Moment . . . Hier driickt sich die iiberzeugen-
de Arbel.t eines ganzen Teams von Schauspielern aus, die zu einem nicht
uperhebhchen Teil auch 6ffentlich gegen die Eskalation der Atombewaffnun,
eintreten. Im Foyer ist ein Informationsstand zu Atomwaffen und -kraftwerkergl
aufgeste!lt, und der Krefelder Appell liegt zum Unterschreiben aus Es
wprde nicht Theater konsumiert. Niemals vorher habe ich in der Paus‘e. (;der
hinterher, \Yohin ich auch hérte, so intensiv tber ein Stiick und sein Thema
sprechen'hort?n ... Kassel war nach Wuppertal die zweite Inszenierung
dieser Sp*e_lzelt, eine weitere folgt durch das Stuttgarter Staatstheater. Es ist
gfﬁcfeielllgte;;x }lnd der gesamten Friedensbewegung zu wiinschen ciaB das
als ein Beitrag zu eingreife i lissi !
e e S gegb e v%ird, ndem Denken in schliissigen Darstellungen

£
Et}vas frﬁhgr als Jahnn schrieben Hans Rehfisch und Giinter Weisenborn ihre
Stticke. Weisenborns ,,G6ttinger Kantate wurde — Ironie der Geschichte —

auf dem Stuttgarter SPD-Parteitag 1958 uraufgefiihrt — dem Parteitag, auf dem
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die SPD einen BeschiuB faBte, ,der die Bejahung der Landesverteidigung
durch die SPD aller Zweifel enthob, ja dariiber hinaus sogar ein praktisches
Verteidigungskonzept enthielt. Danach zog sich die Partei als Organisation
aus der Friedensbewegung zuriick.
Weisenborns ,,Die Familie von Nevada®, in der spéteren von mir benutzten
Fassung in ,,Die Familie von Makabah* umgeindert, ist ein Schauspiel mit zwei
Handlungsebenen, einer realen und einer imaginéren. Die reale Handlung:
Kernphysiker bereiten einen Atombombentest vor. Ein wegen politischer
Unzuverléssigkeit entlassener Kernphysiker (der Schatten von Mc Carthy!)
namens Cricot fordert seine Kollegen auf, die Versuchsexplosion zu verhin-
dern. Greppi, Chef des Forschungsinstituts, ist selbst ungliicklich iiber seine
Aufgabe. Dennoch bereitet er ungeachtet aller Proteste den Versuch vor — und
triumt von einer besseren Verwendung seiner wissenschaftlichen Arbeiten:
., Wir alle wiirden lieber fiir ein schoneres Leben arbeiten, aber heute . . . Ja,
mit der Kernenergie kénnte man auf Erden ‘ein Paradies von Horizont zu
Horizont schaffen, reich an Frucht . . .“ Wie schon sein ehemaliger Kollege
Cricot wird Greppe vor einen Untersuchungsausschuf} gezerrt — ein karriere-
siichtiger Kollege hat ihn denunziert, er arbeite nicht geniigend intensiv an der
Waffenentwicklung. Aus Resignation iiber den Ausgang des Verhors und die
Unfreiheit der Forscher nimmt er Gift — wihrend Cricot die imagindre
Fabelgeschichte entwickelt, um ihn endgiiltig zur Abkehr von den Ristungs-
projekten zu bewegen.
Diese Geschichte ist Kern der zweiten Handlungsebene. Um lebensnah die
Wirkung der atomaren Strahlung erforschen zu konnen, ist im Testgebiet ein
.Blockhaus anfgebaut, in dem Schaufensterpuppen sitzen. In seinen Diskussio-
nen mit Greppi erweckt Cricot diese Puppenfamilie zum Leben; sie agieren vor
dem Theaterpublikum wie lebende Menschen unter gewdhnlichen Umweltbe-
dingungen. Cricot fithrt die Liebe zwischen den Jugendlichen Lal und Gog vor,
158t sie heiraten und iiber ihre Lebensbasis, Gliick, Gesundheit, geistige und
korperliche Liebe, eheliche Treue sprechen. Weisenborn versucht deutlich zu
machen, weshalb das Leben lebenswert und erhaltenswert ist. Sein humanisti-
sches Anliegen bedarf keiner niheren Erlduterung, wohl aber seine Wirkungs-
absicht. Cricot/Weisenborn méchte die Fabelpuppen ,,als lebende Bilder wie
Schiisse verwenden, um die Hirne der Handhaber zu treffen. Handhaber, das
war in der Goéttinger Kantate der Ausdruck fiir die Politiker, die mit der
Atombombe Politik betrieben. DaB seine Hoffnung relativ aussichtslos ist,
zeigt Weisenborn im Stiick selbst. Cricot blitzt beim zustidndigen Minister ab,
kann aber dessen Staatssekretdr iiberzeugen. Vertreter der 18 Professoren, die
fiir die Gottinger Erklarung gegeniiber der Adenauer-Regierung verantwort-
lich zeichneten, wurden von Adenauer und Straull personlich empfangen —
allerdings unter dumm-dreisten Beleidigungen und ohne Folgerungen seitens
der Bundesregierung.
Verhandlungen sind fiir Weisenborn nicht der einzige Hoffnungsschimmer:
Ein Wissenschaftler kiindigt, zwei Arbeiter kommen bei einer Unterhaltung zu
einer 4hnlichen Einschitzung. Das heiit, es darf keine Menschen mehr geben,
die sich fiir die Vernichtungsindustrie hergeben. Als drittes verweist er auf
Demonstrationen: ,,Alle Waffen in aller Welt — Nieder* hallen die Sprechcho-
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re. Und zum SchluB wendet sich Cricot an das Publikum mit der Aufforderung
zur Gegenwehr: , Sprecht! Sprecht mit aller Energie! Da driiben versteht ung
einer schon . . . dort auch! . . . und dort! Sprecht!“ (64) '
Gerade in der BRD muBte ein solches Stiick als eindeutige Parteinahme gegen
die atomare Bewaffnung der Bundeswehr verstanden werden. Er fordert damit
eindeutig zu namenhafter Aktivitit im Kampf gegen den Atomtod, zum
Eintreten fiir Verdnderungen auf — in der Gesellschaft, im Menschen? Das ist
die Frage.
»Statt in Erdhohlen hausen wir in Mietszimmern. Aber sind wir wirklich nicht
Kanibalen mit Achtzylindern, Eisschrank und Neonlicht? Gewil3, gewiB, wir
haben auBerhalb ein wenig Zivilisation entwickelt, gewi3, und unsere AuBen-
welt technisch aufbereitet, prichtig, préchtig . . . Aber hier tief innen in
unseren Hirnen herrscht immer noch der alte Urwald, und der heisere Schrej
des Raubtieres bellt immer noch in unseren Schideln und heult: Krieg . . .
Angst . . . Tod . . . und Megatod! . . . Die iuBere Entwicklung der Mensch-
heit verlief imposant, . . . jedoch die innere geht fatal nach.“ (27) Auch wenn
Ohme — eine der Schaufensterpuppen — feststellt, die Menschen miiBiten ,.eine
neue Denkweise“ lernen, bleibt die Aussage auf die Verinderung der inneren
Natur der Menschen beschréinkt. An anderer Stelle erzihlt Cricot das Gleichnis
vom Volk Sim, auf dessen ,,Gedanken . . . die Tabus wie lautlose Blutsauger
saBen. ,,Seine Gedanken wurden krank. Das Volk Sim konnte nicht einmal
seine Lage erkennen.“ (18) ‘
Woher diese Fesselung der Gedanken kommt, schildert Weisenborn in der
Gottinger Kantate, in der es heit: Der Mensch weifl nicht, ,,daB seine
Vorstellungen von der Welt durch machtvolle Meinungsproduzenten listig
vorfabriziert, gedruckt, verfilmt, gefunkt und ihm ins Hirn geliefert, seine
Meinung ergeben . . .“ (17) Wer die Gedanken fesselt, wer die falschen
Meinungen liefert und aus welchem Grund — dariiber sagt Weisenborns Stiick
nichts aus; ebensowenig dariiber, wie dieser Zustand abzustellen wiire. Inso-
fern fehlt Cricots richtigem Aufruf, ,seine Lage (zu) erkennen und dann (zu)
handeln“ (19) die antiimperialistische StoBrichtung.
An diesem Punkt wird auch erkldrbar, warum der Titel des Stiicks von
urspriinglich ,,Die Familie von Nevada“ in ,Die Familie von Makabah*
gedndert wurde. In der Wiiste von Nevada wurden die ersten amerikanischen
Atombombenversuche durchgefiihrt — mit »Dirty Harry“ etwa, der das 7000-
Einwohner-Stéidtchen Saint George mit dem intensivsten radioaktiven Nieder-
schlag bedeckte, der jemals gemessen wurde. Selbst Hiroshima und Nagasaki
sollen nicht so verseucht gewesen sein. Spiter fiihrten die USA wegen des zu
hohen radioaktiven Ausfalls ihre Versuche im Pazifik fort und mordeten dort
Menschen. ,,Nevada“, das war ein konkreter Bezug auf die USA. , Makabah*:
die ,auftretenden Personen sind nicht national identifizierbar. Sie sind also
nicht Amerikaner, Russen, Franzosen . . . Makabah stellt jenen fiktiven Ort
mitten unter allen Nationen dar, der auf dem Meridian der Menschbheit liegt.“
(Vorwort). Obwohl sich im Stiick Alltagskultur und Reklamewelt der USA
widerspiegeln, gibt Weisenborn dem Kampf gegen den Atomtod keine Adres-
se. Die Sachlage war und ist anders: Die UdSSR trat seit Griindung der UNO
fiir eine Achtung der Atomwaffen und ihre vollstindige Vernichtung ein,
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a ie USA bemiiht waren, ihr Atombombenmonopol a.uszul?auen.
Vrzz;glrlzl;?n (:ilii. Atmosphire zunehmend dugch Kpmwaffeptests radfltcl)aktgf veil;
seucht wurde, stellte sich die UdSSR auf die Selte"der Wxsgenscha tler, die ?ti
Verbot der Kernwaffentests forderten. 1958 erlglarte sie snctll‘ be:reltf,‘“1 elfn;ehrg
auf die Dauer von einem Jahr ihre Versuche einzustellen. " Erst Tb adas
spiter waren die USA endlich bereit, ein entspreche"ndes_ Abkomgle: il 1ezr o8
Verbot von Kernwaffenversuchen in de.r Atmosphire, im kosmxs.c ent z.u:i -
und unter Wasser abzuschlieBen, wobei auf Wunsch”de.r USA dn_e 1;1/1 ‘lal?rb é-
schen Tests aus dem Verbot ausgeklammert wurden. * Die weltweite od': o
wegung fiir einen Kernwaffenteststop hatte am Zustandekomr_ner:}v ;sen-
Beschlusses ebenfalls grofen Anteil, und dieser Volksbewegung ist We

borns Stiick zugehorig.

£

i Jenseits der Angst“ befalt sich nicht nur mit einem Teilbe-
2?:115 cli{eihaflltsoc:\saren Gefahren — %(emwaffentests uqd Knegsgefahr,'sor:‘dgg:
stellt die grundsitzliche Frage nach dexp Umgang mit den Edrke;ntnl;s?:len s
Kernphysik: Der Wissenschaftler Severin arbeitete wahreqd esd asci3 i uen
einem deutschen Kernforschungszentrum — und er sabc?tle}'te en }z;\u Lo
Atombombe fiir die Nazis. Wihrenddessen stellte er h§1mll.ch Berz: nub gm'
zum Bau eines Kernfusionsreaktors an. Na.ch defn 'amen_l‘(amschefp 2 totm o
benabwurf auf Hiroshima jedoch zog er sich vollig zuriick, verdn erl e f'teier
Identitit, wurde Landstreicher, Nachtwéichter,' Busschz_lffner und Hotehp(;) die:
Erst als er der Zeitung entnimmt, sein ehemaliger Asgnstent Bran.tmg Fa go e
Leitung eines deutsch-franzési}s&:hen Cosn‘l‘obrat%rr-;’l;?:k:i-blza:re;z;::e lfl:llsche
i r ,,arabischen Wiiste* — {ibern 5
;gzlr()tt(i)tl;ist l:/igger auf. Er weiB, daB Branting auf falscl}en Berec}{nuqﬁzg
aufbaut. Der so gebaute Reaktor ag;d%,unzt.eren Plj:rel:?:dg rl\l/lxggzg 1111111 ;:t =
n verwandeln® . Um dies zu ) » liber
E;let;lslt]e;igefeistfég des Projekts in der festen Absicht, die Durchfiihrung auf
i ogli Zeit zu sabotieren. . .
;?lngsig:;dngllf::tralen Konflikt stehen sich zwei .Typen von Wnss;:l;lscbfftlé?
gegeniiber: Branting will in ,,den Wett.bewerb mit dem Cosmos se k%r re;,l ihr;
/ die von der Verwirklichung seines Pro;ek.ts au§gehqnden Gefal}ren vnnﬁmen
nicht zum Zaudern veranlassen. Er besitzt eine eigens zu seinem ert ‘ist "
passende Rechtfertigungsphilosophie: »Das orgamsc!le Leben 1n]:gesam o én
nur ein Zwischenfall ohne Vorher und Nach!\er. Ein .I‘nt'erpu\t} u;)ns(zle ben
zwischen dem Nichts und dem Nichts.* Yon dlesen} zufallxgen ordan Li;]bens
des Lebens ausgehend, erscheint I;ranftxr':g a;?: d:; \c/}zxs'gicz:gtll::lga g ses e
i hen — er redet sich auf ein ,,h6her . » ndas
2:3:: ersf;i:(r::{)i; ist.“ (25) Der skrupellose Wissen§chaftler ist eptls)chvuvl.dxgt.n:l
., Wie kénnte irgendeiner sagen,P ;:r h?régg;e Su; fo;xi]telil;t ;:g:sev.erb;tracsaen
Energien in einem kosmi‘mpen an.* n Loy
i rammiert — ist doch auch ,unser Drang nac “rkenn ni
55;31‘;?6\;2?{;§h“ (29), sondern existiert eben auf der Basis d%s/ ltl&l:‘l;::xl;
menschlichem EinfluB entzogenen Gesetzes. Daf er dann vom ,,We
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mit dem Cosmos selber* (24), von ,,unumschriinkter Macht ii i

(45) traumt unfi »den kommenden Wirmetod des Universurtn;l l:lt:; .(Ii;i Na_tur«
nen beschleunigen® (46) will, ist konsequenter AusfluB der von ih "illio
br?chten fatalistischen destruktiven Philosophie — und offenbart ihrer:n' e
Wlderspruch:. Ist selbst das menschliche Handeln durch #uBere (Lf «
vorprogrammiert, so kann es keinesfalls mit dem Cosmos in Wettbe
gs&tecr;', ganz ?avon abgesehen, dall Gesetze erkennbar wiiren, ¥

in diametral entgegengesetztes Wissenschaftlerethos reprisenti

Ziel Qer WIssenschaft muf die Verbesserung der menschlicr;le:?gg:rtlsiev i
de sein. Nicht den mit der Kernfusion verbundenen Fortschritt an sich l:;]Stan.
ab, im Gegenteil, er wendet sich gegen die Ansicht, man hitte a fm o
Kerr}forschung verzichten sollen: ,,Wenn die Furcht vor Waldbrinden 3 die
l{rvater davor abgehalten hitte, Feuer zu machen, sden wir heute e
zahnekl_appernd in kalten Erdhohlen* (14). Andererseits ist er ge ennOch
»wahnsinnige Tempo, mit dem man daran geht, die Spaltungsenergie iut gas
zu machen.” (45) Dies mit Lepra vergleichend, nennt er diese iiberforc'Z -
Auswertung der Verschmelzung ,,Pest“ (45). Seine erste Bedingung: Ve ol
wort.ungsbewuBte Wissenschaftler wie er selbst miissen an den I;ro'erlfm-
arbeltqn und: dig Gefahr einer militdrischen Nutzung muf3 ausgeschlossexi s )
,,§owelt es an mir liegt, wird mit Kernverschmelzung nicht gearbeitet werdeem'
glcht, s?olange.Menschen einander fiirchten miissen*. Mit diesem Credo ehl: -
ul?e‘r"dl.e Géttinger Erkldrung der 18 Atomforscher hinaus; sie hatten si%:h ner
mlhtapsc}.len Projekten verweigert, sich jedoch bereiterklirt, die Forschun o
zur frxedllchen Nutzung der Kernenergie voranzutreiben. i)aB aber an g:n
,,zn:llen“ Fo_rschungen zum Fusionsreaktor Militirs interessiert sind zeil:
Welsqnborn in dem Stiick an Bosshard, einem Vertreter des Verteidigu;lgsmgi.
mstenums:.,,Der Etat ist . . . unerschopflich“ verspricht er. Gehért zivil
Fors_chpn_g in den Etat des Verteidigungsministeriums? i
PFSSUTI}SUSCh ist Severin trotz dieser Gefahren nicht — obwohl er sich dessen
sicher ist, da irgendwann andere Forscher dieselbe Entdeckung wie er selbst
!nachen. werden.. Aber vielleicht haben sich bis dahin die »Regierungen auf
irgendeiner Basis geeinigt,” ist bis dann das »chronische Riistungsfieber
gefallen® (72), ,ein vereinigtes Europa“ hergestellt. Welche Politiker?

Dal der Adenauer-Regierung nicht zu trauen ist, kommt eindeuti;g zZum
Ausdruck, Gegen den Protest der Bevélkerung einer ganzen Region will diese
Abs_cppﬁrampen fiir amerikanische Atomraketen errichten. Bosshard — ent-
n§21flzlert, er ,,war damals im — &h — diplomatischen Dienst*“ — droht mit dem
Eltnsatz" dt?s Militirs gegen die sich wehrende Bevélkerung. Beziige auf
ze1tgenoss1§che antimilitaristische Aktionen lassen sich unschwer erkennen.
Man mag die von Rehfisch gegebene Zeichnung der Verhiltnisse als plakativ
empfinden ungl das Dreiecksverhiltnis aus Branting, Severin und Brantings
Frau Ahpe,. die wieder zu ihrem Jugendschwarm Severin zuriickkehrt, fast
SCI:]OI} peinlich — dennoch hat Rehfisch ein sehr interessantes Stiick au; der
Friedensbewegung der 50er Jahre geschrieben, das viele Gedanken enthilt, die
auch heute noch anregend wirken kénnen. :
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or Ausgang der Pline zur atomaren Bewaffnung der Bundeswehrist bekannt:
Entgegen den Wiinschen der Adenauer-Regierung erhielt die Bundeswehr
keine Verfiigungsgewalt iiber Atomwaffen, wohl aber Triagerwaffen. Den
starfighter zum Beispiel. Bis 1968 der Atomwaffensperrvertrag abgeschlossen
werden konnte, vergingen lange Jahre. Und auch er regelt nur, daB kernwaf-
fenbesitzende Staaten an nichtkernwaffenbesitzende Staaten keine solchen
waffen weitergeben diirfen. Amerikanische Atomraketen auf deutschem
Boden unter amerikanischer Verfiigungsgewalt sind bis heute erlaubt, und

erade sie sollen zur Erstschlagskapazitit erweitert werden. Die derzeitige
Friedensbewegung hat deshalb alle Hiinde voll zu tun. Angesichts dessen sind
die Angste, die in Heinrich Bolls ,,Ein Schluck Erde* zum Ausdruck kommen,
noch und wieder aktuell. Sein Stiick spielt nach dem Atomkrieg. Die Erde ist
iiberschwemmt, Taucher der wenigen Uberlebenden suchen in den Tiefen nach
EBbarem und kulturellen Relikten. Dabei leben unter ihnen die iiberkomme-
nen Herrschaftsstrukturen in verstarkter Form fort. Zum Ende deutet Boll
einen Aufstand an, indem sich die untersten Bevolkerungsgruppen das Feuer
aneignen und diesen Besitz gegen die Oberen verteidigen. Eine Revolte gegen
die Herrschenden — warum eigentlich erst nach der atomaren Katastrophe? In
der ,Einstein“-Oper von Dessau und Mickel singt ein junger Physiker die

Internationale.
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Das Theater in der Sandinistischen Revolution
Das neue Theater und die kulturelle Herausforderung

Wie 148t sich die Herausforderung charakterisieren, der sich die sandinistische
Revolution auf kultureller Ebene gegeniibersieht? Angesichts der Verinde-
rungen, die sich im Innern der Gesellschaft Nicaraguas vollziehen, schreibt sich
die Frage nach der Kultur in die Herrschaftsbeziehungen und ihre Uberwin-
d}mg ein. Die Losung der Demokratisierung der Kultur kann daher nicht
einfach als SchluBfolgerung der Bestrebung gesehen werden, vorrangig und
apsschlieB]ich fiir einen Abbau der materiellen und sozialen Hindernisse
einzutreten, die die Mehrheit des arbeitenden Volkes hindern, an der soge-
nannten ,,héheren Bildung“ teilzunehmen, (Museen, Bibliotheken, Konzerte
Theater, Ausstellungen, Tanzensembles, Erwerb von Gemiildén, wertvollen;
Kunsthandwerk, Schallplatten, Biichern). In der Zeit vor dem 19. Juli 1979
hitte ein solches Projekt noch groBziigig erscheinen kénnen, nach diesem
Datum wirkt es lediglich als ein paternalistischer Anachronismus. Seine
verschleiernde und apologetische Wirkung kann nur dazu beitragen, die
historisch bereits zum Sterben verurteilten Hegemonieanspriiche der fritheren
be_sitze‘nden Klassen auf kultureller Ebene zu legitimieren,

Die Kultur ist keineswegs, wie es die herrschende Ideologie des Somozismus
bfahauptete, eine extravagante und unproduktive exzentrische Tatigkeit, die
ein empfindsames, herablassendes Mézenatentum in Wallung versetzt. Fiir die
sandinistische Revolution sah das Problem anders aus. Es ging ihr um eine
kﬁpstlerische Praxis, die in keinem Moment abgehoben von der Realitit
eglstierte. Fiir das revolutionire sandinistische Projekt, das sich das Kultusmi-
nisterium als Aufgabe stellte, besteht das kulturelle Wagnis darin, die Kultur
als eine Aufgabe der Infrastruktur zu betrachten, eng verflochten mit dem
Alltag und dem Produktionsprozess. Hierin zeigt sich gegenwirtig auf kulturel-
ler Ebene innerhalb des sandinistischen Projekts die Hegemonie des Volkes.
Durch die gesellschaftliche Dynamik, die der Sieg der Revolution in Gang
gesetzt hat, wird auch die Kultur von der Demokratisierung erfafit. Sie wird
Bestandeteil des tiglichen Lebens und verstirkt so die subjektive und objektive
Xerﬁnﬁerun gs- und Wandlungsfihigkeit jener, die die iiberwiegende Mehrheit

arstellen.

Erwartungen des Publikums und Mdglichkeiten des Theaters

Wip Ernesto Cardenal bei verschiedener Gelegenheit erwihnte, gab es in der
Zeit des Widerstands im Untergrund ein Theater. Aber man kann sagen, daB3
das Theater vor der Revolution auf nationaler Ebene nahezu unbekannt war.
Da ein Berufstheater fehlte, blieben die Aktivitéiten verschiedener Gruppen
auf gesellschaftliche Veranstaltungen und schulische Feiern beschrinkt und
bevyegten sich innerhalb eines bestimmten Rahmens: Das Repertoire bestand
meist aus Reproduktionen von Inszenierungen, die in anderen Lindern
entsyanden waren. Aber das wesentliche Elemment des Theaters, das Publikum,
war immer abwesend, anders gesagt: es gab ein riesiges potentielles Publikum,
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das noch nicht einmal wuBte, was Theater eigentlich ist.

Gerade aus diesem Grund, wegen dieser Unkenntnis, war der Erwartungshori-
zont der Mehrheit unseres Volkes nicht durch die rein reproduktive Praxis
fritherer Gruppen von Theaterliebhabern gepragt. Da innerhalb des neuen
Publikums eine solche Fixierung nicht bestand, konnte sich das BewuBtsein der
Méglichkeiten, die das Theater bietet, direkt auf diejenigen konzentrieren, die
in gesellschaftlicher, 4sthetischer und historischer Hinsicht am aktuellsten und
fortschrittlichsten erschienen. Als zentrales Element des Theatergeschehens
erweist sich die Aktivierung und Verinderung des Zuschauers, die Uberwin-
dung der passiven und unkritischen Rezeption. Diesem Element ist die
Mitwirkung der Schauspieler untergeordnet, vom Moment der Konzeption des
Werks angefangen, so daf die Schranken, die traditionellerweise das Anfangs-
projekt von der Realisierung der Inszenierung und Auffiihrung trennen, mehr
und mehr verschwinden. Diese Verinderungen haben ihrerseits in formaler
Hinsicht fiir den Gegenstand des' Theaters Konsequenzen. Die wichtigsten
Veridnderungen beziehen sich auf seine Mobilitit, gleichzeitig betreffen sie
seine Strukturierung. Die Idee, von der die Mehrheit der neuen Gruppen
erfiillt sind, besagt jedoch, daB der Inhalt des schauspielerischen Akts die
Grundlagen des Theaters neu bestimmt: Die Aktivitét der Schauspieler ist nur
ein Instrument im Dienst eines hoheren Ziels. In den Mittelpunkt der
Uberlegungen treten somit die genannte Fragestellung und der Versuch,
gesellschaftliche Situationen und individuelle Probleme durch das Medium des
Theaterspielens mit Hilfe von Zeichen und Formen aus unserer taglichen
Erfahrungswelt zu iiberwinden.

Theater und Gesellschaft

Die verschiedenen Experimente, die in den Monaten unmittelbar nach dem
Sieg der Revolution unternommen werden, nehmen auf die neueste gesell-
schaftliche und #sthetische Entwicklung in diesem Bereich Bezug. Ende der
60er Jahre gerieten die groBen Institutionen, die in den 50er und 60er Jahren
das Theaterleben der Welt bestimmt hatten (Berliner Ensemble, Piccolo
Theater, TNP), in eine Krise. In dieser Zeit des Umbruchs werden die
Bestimmung der Wirkungen und Formen der Rezeption und die Beziehung
Publikum — Aktion im Theater fiir die Praxis des dynamischen Sektors zum
entscheidenden ésthetisch-politischen Problem. Ausgehend von Werken wie
,, 1789 des Théatre du Soleil, den Arbeiten von Peter Stein an der Schaubtihne,
der Wiederkehr von Giorgio Strehler, zweifellos dem grofiten Regisseur unter
den Klassikern unserer Tage, den Auffiihrungen von Bread und Puppet, Dario
Fo, Peter Brook, Ronconi, Besson u.a. vollzog sich ein Wandel des Theaterob-
jekts und verinderte sich mit der Rolle des Autors, Regisseurs und Schauspie-
lers auch die des Zuschauers. Die sogenannte “kollektive Schopfung®, die in
Frankreich und Italien seit dem Ende der 60er Jahre praktiziert wurde, stellte
die bisher in der Hauptsache literarische Arbeit des Autors sowie die Rolle des
Textes bei der Inszenierung in Frage. Die Stiicke miissen mobil bleiben, d.h.
die Fihigkeit besitzen, auf verschiedene Umsetzungsmoglichkeiten eine Ant-
wort zu finden. Alle diese Momente fiihrten zu einer Erweiterung und
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Eifferenzierung der gesellschaftlichen Funktion de
; s Theatergesche :
sich heute auf der ganzen Welt beobachten lassen. & hens, die

Das Theater in unserem Amerika

Bis in die 60er J a}hre, als sie durch die Politik der Militidrregierungen vernicht
_wurde, nahm file Theaterbewegung in Brasilien und Argentinien aufgru -
lhres.hohen vaeaus und ihrer soliden Verankerung in der Geschichti dnd
Koqtments. eine Sonderstellung ein. Seit ihrem Zusammenbruch erlebte des
latpmamenkanische Theater eine Reihe bedeutsamer Verschiebungen u ag
Wleder?npassungen. Die Kulturpolitik einiger demokratischer Linder vn
beacl;thcher finanzieller Stirke kommt auf dem Gebiet des Theaters se(l)an
deutlich zum Ausdruck. Dies trifft auf Mexico und Venezuela zu. Caracas h i
von 'der Mitte der 70er Jahre an internationale Festspicle vom Ran dat
Festlvgls des Theater der Nationen durchgefiihrt. 1978 fand es zum viertelgl MeS
statt, ]edogh zum ersten Mal auf unserem Kontinent in Venezuela. Gru eal
wie dgs Odlptheater und Tadauz Kantor haben damals Lateinamerii(a beslzlpchri
und im Juli 1981 machte das Piccolo-Theater aus Mailand, eine bereit
legendare. Institution innerhalb des modernen Theaters, auf d,em Weg nalcﬁ
Managua in Caljacas Station. Was Mexico betrifft, unterstiitzen und subventio
nieren das Ingtltuto de Bellas Artes und andere Stellen die Verwirklichun-
grofler Ins.zemerungen. Die Erzahlung von Martin Luis Guzman, Im Schatt .
des Cal{qzllo, wurde im Februar 81 in Managua aufgefiihrt. ’ =
In 13ras_1hen konnte das Theaterleben im Verlauf des lebhaften und wide
spruchhc?en Demokratisierungsprozesses wieder von neuem aufblithen nah:
zZu unberuhrt_ von der Zensur, obwohl es an einen Markt gebunden ist éer au%
perverse Weise den Broadway imitiert. Regisseure und Autoren die’ins Exil
geh_en oder Selbstzensur iiben muBten, wie José Celso Martinez, Correa und
Chico Buarque aus Holland, haben ihre Arbeit am Theater wieder aufgenom-
men. Fl_gureI}, die sich im Hintergrund halten muBten, konnten wieder an die
Offefltllchkfalt treten, wie ein Teil der Schauspieler von Macunaima, dem
re}zrasiltatlvsten Schauspiel der letzten Jahre, das von der Gruppe Pau-,Brasi]
zﬁf;fﬁh?tu‘;lﬁidlzlho nach dem Text des Romans von Mario de Andrade
Aber wenn es auf kontinentaler Ebene eine fiir die 60er Jahre reprisentative
Bewegung_glbt, so wird sie durch das kolumbianische Theater vertreten. Im
Rahmen einer Kulturpolitik, die die AuBerungen des Volks vernachléséigt
konnte 51f:!1 die Bewegung durch ihre organisierte Kraft unter Leitung de;
Corppracmn colombiana del teatro durchsetzen und nimmt heute auf dem
Kontmen'f den hochsten Rang ein. Es entstanden zahlreiche und sehr gelunge-
ne Inszenierungen, einige stehen in deutlichem Widerspruch zu den theoreti-
schc?.n Forderungen, von denen sie ausgehen, wie im Fall der Adaption der
E{zamung von Garcia Marquez Der Wunderverkiufer Blacamén der Gute
]?16 hier definierten Arbeitslinien gelten fiir zahlreiche weitere Theateraktivi-
tdten auf d}exn_ ganzen Kontinent, angefangen beim Theatro Chicano bis zu dem
Thea_ter mit riesigen Marionetten aus der Folklore, das heute in Ekuador in der
Provinz gemacht wird, von der Zeitschrift Revista do Henfil bis zu den
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Gruppen, die an die traditionellen Formen des StraBentheaters ankniipfen in
der Art von Wie Santiago die Fii8e auf die Erde setzte.

Theater in den 80er Jahren
Die Arbeitslinien lassen sich vielleicht als Grundprinzipien des lateinamerika-
nischen Volkstheaters der 80er Jahre charakterisieren. In allen Fillen geht es
um ein neues politisches Konzept der Theaterkunst, das aus dem Kontakt mit
der gegenwirtigen politischen Situation in Lateinamerika entstanden ist. Wir
konnen drei Hauptlinien unterscheiden:
Eine szenische Schreibweise, die jede Losung im Sinne einer Kontinuitét
swischen dieser Praxis und den politischen Kampfen und Klassenauseinander-
setzungen leugnet. Diese Linie kristallisiert sich insbesondere in der Arbeit des
Kollektivs La Candelaria in Bogoté, die auf die Inszenierung von Nosotros los
comunes folgte. Dieses Werk beruht auf einer detaillierten historischen
Forschung, einer erschépfenden Dokumentation und einer Suche nach Text-
elementen, die wihrend der Proben modifiziert werden und erst bei der
Auffiihrung ihre endgiiltige Form erhalten, bedingt durch den vollen Einsatz
der Korpersprache der Schauspieler. Thr Ziel bestand darin, die Aktualitit
einer Rebellion von Handwerkern, Bauern, kleinen Kaufleuten und Grundbe-
sitzern zu zeigen, die am Ende des 18. Jahrhunderts stattfand und sich gegen die
spanische Kolonialpolitik richtete. Diese Arbeit tritt in die FuBstapfen von
«1789%, der groBen Inszenierung iiber die Franzosische Revolution von Ariane
Mouchkine und dem Théatre du Soleil. (Hier soll darauf hingewiesen werden,
daB der Moliére der Mouchkine und ihres Theaters Mitte 1930 withrend des
Festivals des franzosischen Films in Managua gezeigt wurde.) Eine Arbeitswei-
se, die zwischen dem miindlichen und dem schriftlichen Text angesiedelt ist,
dem Mythos und der Geschichte, dem Fest und den traditionellen Riten, dem
Dokument und der Parabel, verbunden mit der unmittelbaren Kampfbewe-
gung (6konomischen Streiks, Biirgerinitiativen usw.) oder mit der Verteidi-
gung oder Wiederherstellung einer verletzten kulturellen Identitdt, eines
NationalbewuBtseins. Hierbei stellt die Theaterarbeit eine Methode der Ana-
lyse und der Mobilisierung dar und folglich eine Waffe der Befreiungsbewe-
gung. Das trifft auf das Teatro Campesino zu, mit seinen Masken, Totensché-
deln und der Jungfrau von Guadeloupe, eine Vereinigung von Chicanos, die
wihrend des denkwiirdigen Streiks unter Chavez entstand, dem Fiihrer der
Arbeiter in den Weinbergen in Kalifornien. Die Urheber der “Akte” und
“Mythen“, die dort dargestellt werden, sind nach Aussage von Luis Valdez,
dem Regisseur, “Brecht und Cantinflas*. An dieser Stelle soll auch die
Theatergruppe Cuatro Tablas (Vier Tische) aus Lima erwiihnt werden mit
ihren teilweise in Quechua geschriebenen Stiicken, das Teatro Negro aus
Barlovento (Venezuela), einige Gruppen aus Oruro, die die Tradition der
Diabladas (Teufelstinze) pflegen usw.
Eine Theatertradition, die mit dem, was ein Jahrzehnt lang als geheiligte
Tradition galt, gebrochen hat, durchlebte eine Periode radikaler physischer
Erneuerung und definierte sich in der Folge als sozialpidagogische Arbeit im
Theater. Auf diese Weise konnte sie durch “demonstrative Stiicke® in neu
entstandene gesellschaftliche Situationen und Klassenkampfe eingreifen. So
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verlief der Weg d i a
. g des Teatro Escambray seit 1968/69 und spiter auch der Gmppe
Frei von Dogmatismen und dem Ans ivité
Dog | pruch auf Exklusivitit verfol

'tl)"hez.it.er in Nicaragua alle diese Wege. Daher kann es sich den Wah%

rasnlgamscl?en Theaterregisseurs und Theoretikers Augusto Boal
noch im Exil lebt, zu eigen machen: “Gerade heute ’
Volkstheaters. Ich finde sie alle besonders gut!®

Ubersetzung aus dem Spanischen von Ulla Varchmip,

t daS neue
spruch deg
: X der immey
gibt es viele Formen des
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Gert Heidenreich
Die Berufsverbots-Bombe

Die Berufsverbots-Bombe ist eine Gefechtsfeldwaffe. Mit ihr 16scht man die
perufliche Existenz bestimmter Bevolkerungsgruppen. Dabei bleibt das Staats-
chiuse als Sache intakt, ja man hort sogar: Nur durch die Berufsverbots-
Bombe bleibt es intakt. Auch ist sie sehr billig herzustellen; ein paar Normblat-
ter und Stempel geniigen. Nahezu jeder Verwaltungsbeamte weifl sie zu
handhaben.
Die von ihr betroffenen Menschen bleiben physisch am Leben. Darum ist die
Berufsverbots-Bombe ausgesprochen human. Erste Forschungen und Ver-
suchsanordnungen gehen zuriick auf das Jahr 1819, als die sogenannten
Karlsbader Beschliisse den Bau der Bombe ermoglichten. Zur breiten Anwen-
dung kam sie im ,,Dritten Reich®, wo man auBerordentlich wichtige Wirkungs-
ergebnisse fand; damals freilich handelte es sich noch um eine ,,schmutzige*
Bombe. Inzwischen ist ihre tigliche Anwendung in der Bundesrepublik
Deutschland seit fast zehn Jahren gang und gébe; die neue Form darf man als
,saubere Bombe* bezeichnen.
Wer hier noch lacht, wird bald nichts mehr zu lachen haben.
Ich kenne eine Miinchner Familie, in der zunéchst die Mutter, ein halbes Jahr
spiter der Vater Berufsverbot erhielten. Beide wegen politischen Engage-
ments in ihrer Studentenzeit. ]
Die zwei kleinen Kinder wurden per Verwaltung gleich miterledigt. Wer solche
Eltern hat, soll gefilligst auch nicht essen.
Die Familie wanderte aus nach Hessen. Dort hat der Vater wenigstens Arbeit.
DaB er seine Schiiler auch in Hessen zur Vernunft aufhetzt, darf man getrost
annehmen.
Diese Frau und dieser Mann waren keine Kommunisten.
Darum wurde ihre Existenz auch nur einmal vernichtet.
Bei Kommunisten geht der freieste Staat, der je auf deutschem Boden existiert
hat, sorgfiltiger vor: Mehrfachldschung.
Da wurde zuerst der kommunistische Widerstand gegen Hitler annulliert.
Dann warf Adenauer mit seinem ersten BerufsverbotserlaB sie aus dem
Bundesdienst. Dann muBten sie als Partei verboten werden. Und jetzt sind sie
bevorzugte Einsatzziele fiir die Berufsverbots-Bombe. Wie oft mufl man die
Biografie und die Existenz eines Menschen -vernichten, um ihn davon zu
iiberzeugen, daB er ,lebensunwert sei? Ich bin kein Kommunist. Werde wohl
auch keiner. Das nur zur Kldrung. Ich bin unbrauchbares Mitglied der SPD.
Als mir ein bundesdeutscher Rundfunkredakteur erklérte: ,, Wir sind politische
Gegner, Sie haben kiinftig hier keine Arbeit mehr“, wuBte ich: ich werde fiir
andere Sender arbeiten konnen.
Was aber tite ich als Lehrer?
Ich hatte keine Lust, Lehrer zu werden, weil, was ich Kindern beibringen
kénnte, ihnen in unserem Lande nicht mehr niitzt; und weil ich mich nicht von
jenen Schiilern, die inzwischen gelernt haben, was ihnen hierzulande niitzt,
bespitzeln lassen wollte.
Wer aber als potentielles Opfer der Berufsverbots-Bombe nicht als Mitglied

119



der Kommunistischen Partei zu den Akten gelegt werden kann, macht sich erst
recht verdéchtig. Ist er Krypto, Euro, Anarcho, ist er Richtung Albanien oder
China?

Am Schlimmsten: er konnte aus schlicht humanitéren Griinden fiir eine andere
Umverteilung des Bruttosozialprodukts sein.

Die Bombe hat vorsichtshalber eine grofe Streuung.

Als ausgerechnet der Kanzler, der ,,mehr Demokratie wagen® wollte, seing
Unterschrift unter den sogenannten Extremisten-ErlaB setzte, war mit einep,
Federstrich mehr Vertrauen in die Demokratie zerstort, als wir in Jahrzehnten
wiedergewinnen konnten. Ganz real ist ein Stiick Demokratie beseitigt wor.
den.

Darf ein Kanzler das nachtréglich einfach als , Irrtum® bezeichnen? Er darf,
War aber nicht abzusehen, daB dieser ErlaB die subalterne Lust zu herrschen
noch in der kleinsten Amtsstube zum Kochen bringen wiirde? War es verniinf.
tig, angesichts der deutschen Geschichte darauf zu setzen, daB ausgerechnet
deutsche Verwaltungsbeamte und Juristen mit einer solchen Zensur-Keule
vorsichtig umgehen wiirden? Wir wissen, was kam: auch die sogenannten Antj-
Terror-Gesetze wiren in‘ihrer verheerenden Wirkung auf das bundesdeutsche
Klima so nicht méoglich gewesen, hitte man sich nicht vorher am téglichen
Einsatz der Berufsverbots-Bombe im Pfeifen auf die Verfassung iiben kénnen,
Die Geheimdienste bekamen Arbeit.

Dankten Sie es Willy Brandt? Es ist nicht bekannt, daB sie grofie Lust
bekommen hitten, dem Kanzler mitzuteilen, daB sich in seiner néchsten
Umgebung jene fiirchterlich gewohnliche deutsche Sache ereignete, die er
selbst — irrend — mit geférdert hatte: Spitzeltum.

Der Irrtum war freilich nicht nur ein historischer und ein politischer; er war vor
allem ein juristischer. Denn es gibt in der Rechtsordnung der BRD keine
Moglichkeit fiir Linder-Ministerprisidenten und Bundeskanzler, direkt wir-
kendes, allgemein geltendes Recht zu setzen. Solche kleinen Fehler erledigen
wir dann per Gewohnheitsrecht und nachtréglicher verfassungsgerichtlicher
Legalisierung.

Die wehrhaften Staatskiinstler haben inzwischen die Streuwirkung der Berufs-
verbotsbombe betrichtlich verstirken kénnen. Liangst trifft sie auch Sozialde-
mokraten und FDPler, versagt auch nicht bei Pazifisten und Christen, die
entgegen den Empfehlungen unseres Prisidenten und seines reinen Gewissens
der Bergpredigt noch einen gewissen offentlich-verpflichtenden Wert beimes-
sen.

Daf eine so hervorragende Waffe denen, die damit spielen, nicht leicht
entwunden werden kann, liegt auf der Hand.

Dennoch: Existenzvernichtung in diesem Ausmal}, meist auch noch die
Existenz derer betreffend, die am engagiertesten fiir die Verwirklichung
unserer Verfassung eintreten wiirden — solche Existenzvernichtung iiberlebt
auf Dauer kein Staat.

Riisten wir also ab! Machen wir ein paar Geheimdienst-Spitzel arbeitslos, und
drehen wir denen, die sich als Biirger schon wieder zu privater Nachrichtenge-
bung aufgefordert sehen, eine lange Narren-Nase.

Wer Patriot ist — und wer wire das nicht, ja? — muB die Beseitigung der
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Berufsverbots-Bombe fordern.

eht nicht? .
Ilzziz%ich waren 300 000 Pazifisten in Bonn versammelt. Lauter potentielle

Opfer der Berufsverbotsbhombe. Machen wir weiter so — bis wir “alle Existenz-
verbot haben. Mag sich dann die Regierung ein anderes Volk wihlen — wenn
sie noch ein paar Stimmen zusammenbringt.

André Muller sen.
Liebknecht

Was er hier sagt? Gebt alle Macht den Réten!
Begriindet sie, die Réterepublik. ]

Hier in Berlin. In allen deutschen Stidten.
Wir miissen vorwirts, keinesfalls zuriick.

Der Krieg ist aus, das Kaiserreich gerstoben.
Nun stiirzt die Junker und das Kapital.

Die Kriegsgewinnler. Alle die, die schoben.
Wir oder sie — nur das ist unsre Wahl.

Die Stimme leise, der hier alle lauschen. .
Doch hért man, was er sagt, in ganz Berlin.
Stiirzt sie! Die Stunde wird verrauschen.

Zu der Entscheidung ist es nun gediehn.

Die Weisheit einer Klasse. Unvorstellbar.
Erschlagen wurde er im Januar.
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Jc_)chen Kelter
Ein Deutsches Lied, ein Deutsches

iiber Berufsverbote, Zeitgenossen und den Umgang mit sich selber

Ich treffe heute, finf Jahre, nachdem alles schon vorbei ist, Leute, die es nicht
glauben koénnen oder die es nur aus der Zeitung kennen oder die noch nie
jemanden gesprochen haben, der davon betroffen war. Ich treffe sie heute wie
vor finf Jahren. Keine Zeitgenossen, die hinter dem Mond leben. Wahrlich
n%cht. Den Journalisten, den Kollegen, den Freund beim Rundfunk. Hétten es
nicht fiir moglich gehalten, obwohl ja dann und wann in der Zeitung dariiber zu
lcisen star_ld. Schon mal kommt das Gesprich zuféllig darauf. Was hast du anno
fiinfundsiebzig gemacht? Ich werde mir bewuft, daB etliche meiner heutigen
Bekannten, die mir lieb sind, nicht wissen, daB ich einmal davon betroffen
gewesen bin. Sagen: das hat es also wirklich gegeben! Und ich bemerke, wie
hinter dem Ausrufezeichen das kleine Fragezeichen verschwindet, das SiCi’l die
ganzen Jahre wacker hinter dem Satz gehalten hat. Ausgeldscht wird in jenem
Moment, wo ich, freundliche Belanglosigkeiten oder ein Gesprich, das einen
anc}eren Gegenstand hatte, unterbrechend, ein paar diinne Bemerkungen zu
meinem Fall ausgebe, diirre Sitze, die, mag sein, mit der Wirklichkeit von
d_amals kaum mehr etwas gemein haben. DaB du dazu gehort hast, wuBte ich
m?ht. Wollen auch mehr und Einzelheiten wissen. Und ich krame ein paar
Minuten in der Erinnerung. Stelle fest, daf wir fiir unsere Vergangenheit eine
Ordnung erstellen, deren Gesetze wir selber meist nicht einmal ahnen.
Da.s Merkwiirdige ist: ich erinnere, als Betroffener tatsichlich dariiber in
Zeitungen gelesen zu haben und keineswegs nur in linken Postillen. Manchmal
drang etwas bis ins Fernsehen vor. Es gab Aufsehen erregende Fille, Prozesse
ugd Demonstrationen. Die Praxis der Beschiftigungsverbote im offentlichen
Dienst wurde mit den Praktiken der Nazis verglichen. Und dieser Vergleich
wurde unverziiglich als ungeheuerliche Verleumdung scharfstens zuriickgewie-
sen. Wer behauptet, in diesem Land gebe es Berufsverbote, muBte damit
rechnen, Berufsverbot zu bekommen. Und das Wort selbst, Berufsverbot, fand
Aufnahme ins Franzosische und Niederldndische und scheint sich do’rt bis
heute als Neologismus und Germanismus tapfer zu behaupten.
Und do.cl?: etwas wirkt wie eine Schallwand, die die Worte schluckt, wie ein
T r'flnqullhzer, der das Aufbegehren lihmt, ein Betéiubungsmittel,, das die
E.,nnne;ung 16scht. Wenn ich zuriickdenke, fillt mir auf, wie schnell das, was
sich seltl?er ereignet hat, in den Vordergrund getreten ist, Platz greiléend
Bt_aysch?ifhgung fordernd, Erinnerung heischend. Wie selbstverstindlich ic};
m}ch in einer Existenz eingerichtet habe, die damals einen entscheidenden
Richtungswechsel erfahren hat. Ich hitte sowieso nicht zu einer akademischen
Lauf!)ahn getaugt. Ich hatte dieses' Glashaus Universitit satt, in dem nur
Scheinkdmpfe gefochten, Scheinprobleme gelost werden. All das stimmt
sc}_xon. Und doch: ich vermute, die gesamte Republik hat die Ungeheuerlich-
keit, die darin besteht, Arbeitsverbote aus Griinden der Gesinnung zu
verhéngen, verdrangt. Und dieser VerdriangungsprozeB macht keineswegs vor
den Betroffenen Halt. Dieser VerdringungsprozeB hat auch die Linke keines-
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wegs verschont. Sie vielleicht am allerwenigsten. Von einer Seite, auf deren
Solidaritit ich noch am ehesten hoffen zu kénnen glaubte, erfuhr ich Hilflosig-
keit, Gleichgiiltigkeit und im schlimmsten Fall — dem der Kommunisten, mit
denen ich zu tun hatte — heimlich Schadenfreude. Solidaritt blieb verbal. Im
besten Fall. Dem meiner Frau. Meine Frau arbeitete in der Gewerkschaft. In
den zwei Jahren ging meine Frau zu den wochentlichen Gewerkschaftssitzun-
gen, kiimmerte sich um die dort anstehenden Tagesprobleme (vielleicht waren
Berufsverbote darunter?), kiimmerte sich hernach um ihre Wissenschaft und
die ihres Professors. Sie hat es sicher nicht bose gemeint. Ich bewegte mich wie
einer, der ein Kainszeichen triigt, es aber nicht zeigen darf. Als kurz vor
Weihnachten 1976 das lapidare Schriftstiick aus dem Ministerium eintraf, das
den Bann 18ste, sagte meine Frau: ich freue mich fiir dich. Denk daran: anderen
geht es schlimmer als dir.
Praktische Hilfe durfte man nach meiner Erfahrung von solchen Leuten
erwarten, die von manchen Linken geringschétzig als . Demokraten® eingestuft
wurden. Ein Naturwissenschaftler, der mit Politik bislang im wesentlichen via
,Spiegel“-Lektiire zu tun gehabt hat, will einen Verein gegen die Berufsverbo-
te griinden. Der Mann kann sich noch wundern. Ob seiner Initiative Erfolg
beschieden ist, hangt davon ab, ob sie der Linken in den taktischen Bauchladen
passt, ob man das Gefiihl hat, den ,Demokraten“ steuern zu konnen.
Praktische Hilfe wurde mir einzig von meinem Professor zuteil. Der gehorte zu
den Reformern, der stand der SPD nahe, dem hatte ich in den Jahren zuvor
manchen Gang geliefert. Der schrieb an das Ministerium, es sei wohl doch ein
starkes Stiick: Ein starkes Stiick nannte das ansonsten niemand. Hochstens die
repressiv faschistoide Kehrseite des imperialistischen Staates. Fertig werden
muflte man damit allein. Das Vokabular zeigte die Entfernung von den
Menschen. Fertig zu werden hatte man mit allem Privatem allein. Und das hier
betraf das Private, nimlich die ganze Person. Solange die Linke nicht aufhort,
der biirgerlichen Welt zu folgen, solange sie einer kleinbiirgerlich — terroristi-
schen Moral und ihren Tabus anhingt, solange wird sie sich jeweils auf der
VerliererstraBe finden. Damals manifestierte die Linke ihre geballte Schwi-
che. :
Die Mechanismen der Verdriingung sind bekannt. Was tiefer reicht als in
unseren Kopf, was die Eingeweide wendet, was unsere Person in ihrer
unzweifelhaften Selbstverstindlichkeit trifft, muf gebannt werden. Die Praxis
der Berufsverbote traf die Studentenbewegung der spiten sechziger Jahre an
ihrem Ende. Die hatte sich lingst schon verzweigt und verirrt. Die stand mit
einem Bein im Abseits. Die spielte mal Schach auf dem Brett der Weltrevolu-
tion, mal mit Bombengedanken, ein Haufen leninistischer Kader suchte seine
Gefolgschaft. Die konnte dem grofen Schreck nicht begegnen. Da konnte
nicht sein, was nicht sein durfte. Man war auch am Ende eines Wegs
angekommen. Nun wurde es ernst. Ich erinnere einen Betroffenen, der sagte:
Berufsverbote gibt es nicht. Das ist blanke Demagogie. Der Staat wehrt sich
gegen Leute, die eine Gesellschaft aus den Angeln heben wollen, die auf dem
besseren Weg ist. Wir haben eine falsche Politik gemacht. Der Kapitalismus
{iberwindet sich selber aus eigener Kraft.
Ich hatte den Eindruck, irgendwann einen falschen Weg gegangen zu sein, der
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sich so schnell nicht korrigieren lie. Es war auch fiir den eigenen Kopf
schwierig, davon das Verbot, seinen Lebensunterhalt zu verdienen, zu trennen
Davon Uberzeugungen zu trennen, Gewi3heiten, in denen Kopf und Gefﬁhi
libereingestimmt hatten und die zu verschiitten drohten. Emanzipation der
In@ividuen. Gleichheit und Briiderlichkeit. Wissenschaft als Aufkldrung. Der
erg in Vietnam. Freie Liebe und freies Leben. Die neue Gesellschaft. Wie
d}ese nun wiederfinden, nachdem das Damoklesschwert gefallen war? Es war
eln‘Weg zuriick und nach vorne und dauerte Jahre. Zunichst aber war ein
lapidares Schriftsttick nicht mehr zu leugnen, zu bannen und aus der Welt zu
schaffen. ein Schriftsatz als Volltreffer. Ein Urteilsspruch, der glidnzte vor
Banalitat und Nichtigkeit. Der spukte zwischen den Zeilen. Der férderte eine
Bliite der Interpretationen und Phantasmagorien, der forderte die Trdume, der
legte sich auf alle Tage, der lag wie ein Alp auf dem Herz, der machte ersticken.
Ich lebte eine Zeit, die war ohne Echo und ohne Nachricht, die war abgeschnit-
ten, nichts drang herein und hinaus. Ich lebte diese Zeit bis zum Ende, schrieb
nicht iiber meinen Fall, sprach davon je ldnger desto weniger. Begann
?llmﬁhlich, unmerklich ein neues Leben, ein dlteres Leben, in dem miftraue
10?1 der Taktik, den Parolen und den tiberkommenen Zielen. In dem bin ich
wieder unter Menschen, in dem ist mir das Bestehende ein Greuel, Sozialismus
ein belangloses Wort fiir das notwendig Machbare.
D_ie Uberpriifung meiner Verfassungstreue begann im Mirz 1974, Man hatte
einen Bogen auszufiillen, in dem, féllt mir bei, unter anderem nach dem
Wohnsitz der letzten fiinf Jahre gefragt wurde. Der Vordruck kam aus Stuttgart
und wurde von der Universitét zuriick an das Innenministerium geleitet. Die
Prozedur sollte drei, vier Wochen in Anspruch nehmen, das Ergebnis der
einzelnen Uberpriifung mithin noch im gleichen Friihjahr vorliegen. Der
Bescheid, den ich erhielt, war in Stuttgart am 4. Oktober 1974 datiert und trug
einen Eingangsvermerk der Universitdt Konstanz vom 14. Oktober. Dazwi-
schen lagen sechs Monate, das Damoklesschwert schwebte irgendwo unsicht-
bar. Das Schreiben des Kultusministeriums trug Aktenzeichen H 0388 —1/27,
war gezeichnet mit: Szotowski und trug weder Unterschrift nach Rang des
Zeichnenden, der, so stand zu lesen, ,,im Auftrag” schrieb. ,,Betr.: Durchfiih-
rung des Beschlusses der Landesregierung iiber die Pflicht zur Verfassungs-
treue im 6ffentlichen Dienst; hier: Uberpriifung von Jochen Kelter, geb. am
8. 9. 1946. Bezug: Anfrage der Universitit Konstanz an das Innenministerium
vom 19. 4 1974, Az.: ble —*.
Den Universitiaten wurde der schwarze Peter zugeschoben, indem man so tat
(wem gegeniiber eigentlich? Aber auch dieser Griff ins Repertoire der
Schmiere gehort wohl zur Inszenierung, zur Camouflage), als wiren sie es, die
Auskiinfte iiber ihre Bediensteten verlangten. Es wurde ,,im Auftrag” gehan-
delt, personliches Interesse, persdnliche Verantwortung waren mithin ausge-
schlossen. ,,Das Innenministerium* teilte mit, daB ,folgende Erkenntnisse
vorliegen“ (woher wohl stammten die?), aufgrund derer Fragezeichen produ-
ziert wurden (,,. . 1. bestehen erhebliche Zweifel, ob sich Herr Kelter jederzeit
zur freiheitlich demokratischen Grundordnung. . .bekennt*), die sich fiir den
Betroffenen unverziiglich in Ausrufezeichen verwandelten, denn sie schlossen
ihn, zumindest auf absehbare Zeit, von einem weiteren Arbeitsverhiltnis aus.
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Die vom Staatsapparat angeiaBte Rechtsprechung iiberrumpelte die Justiz
(die Gerichte erwiesen sich der unvertrauten Materie gegeniiber als hilflos), sie
war anonym und unangreifbar. Beweis wurde nicht angetreten, stattdessen
lieBen die Dienste ,,Erkenntnisse* in den Himmel steigen wie schwere Wolken,
die waren da und man konnte sie nicht herunterholen. In dubio schlagen wir zu,
wir machen kurzen ProzeB, wo wir hobeln, da fallen schon Spine, wir mahlen
und mahlen, wir brauchen die Spreu. Auf solche Art ist nach Dienstschluf3
Feierabend, auf diese Weise geht man dem Nachbarn an den Kragen und am
Abend ins Konzert. Solches Schrifttum hat seine eigenen Regeln und Gesetze.
Erkenntnisse wurden gereicht wie die Geheimnisse der Kabbala, denen
gegeniiber es galt, ein eigenes System von Interpretation und Exegese zu
entwickeln. Mein Fall war vergleichsweise schwerwiegend. An meiner Verfas-
sungstreue bestanden nicht ,Zweifel“, sondern ,,erhebliche Zweifel“. Ich hatte
nicht sympathisiert, war nicht einfach Mitglied gewesen, sondern ,,Mitglied
und Funktionir“. Durchweg. In Organisationen, die weder Mitglieder kann-
ten, geschweige denn Funktionére. In Organisationen, die weder verboten
waren noch als Vereine oder Korperschaften im juristischen Sinn iiberhaupt
existierten. Was tat's. Der Zweck heiligt die Mittel, und der Zweck war die
groBe Einschiichterung. Die groe Sduberung. Die Brutstitten auszunisten, zu
desinfizieren. Uberpriift wurden nicht einzelne, sondern Hunderte. Thren
Arbeitsplatz verloren nicht zwei oder drei, sondern in den folgenden Jahren
Dutzende in einer Universitit, die an Lehrenden und Lernenden zusammen
kaum dreitausend Personen zihlte. Beschiftigungsverbot offen, Beschifti-
gungsverbot versteckt. Da liefen Vertrage aus, die wurden nicht mehr erneu-
ert, da wurde plotzlich mangelnde Qualifikation ruchbar, und einer hatte schon
immer das Betriebsklima gestort. Da bekam manch einer Oberwasser, frei zu
sagen, was ihn schon lange bedréngt hatte. Da war so viel Schiitzenhilfe, da
konnten auch kleinere Rechnungen beglichen werden. Das groe Reinema-
chen wirkt ansteckend, da muB nur einmal einer den groen Besen nehmen, da
nehmen dann viele den kleinen Besen dazu. Das Rektorat der Universitit
wollte nicht miiBig stehen und sprang dem groen Bruder kriftig bei. Vierzehn
Tage nach dem Schreiben des Ministeriums bekam ich einen Brief der
Universititsverwaltung, in dem Auskunft iber meine Nebentitigkeiten ver-
langt wurde (,,. . .ist dem Rektorat eine Mitteilung zu Ohren gekommen®):
einen Lehrauftrag an der Fachhochschule, den ich bereits iiber ein Jahr lang
ausiibte, ein paar Schulstunden im Schweizer Ausland, mit denen ich mich auf
das, was kommen sollte, vorbereitete. Da hatten ein paar Jungs recherchiert,
der Pressereferent, dem hatte man in einer offentlichen Veranstaltung einmal
das Tonband abgenommen. Die wurden vom Rektor personlich ein bilichen
zuriickgepfiffen und pathetisch in Schutz genommen.

Auch ein Fortschritt: der linksliberale (was immer das heiien mag) Rektor
legalisierte durch seine schiitzende Hand die Wildwest-Methoden seiner
Untergebenen, die er und die ganze aufgeklért — liberale Fiihrungsschicht der
Universitit noch zwei Jahre zuvor als typische Schauermir einer iiberreizten
linken Phantasie abgetan hatten. Uberhaupt: ,,Erkenntnisse”, ,,Mitteilungen,
die einem ,,zu Ohren kommen. Papier ist geduldig. Als ob derartige Erkennt-
nisse am Wegrain wiichsen oder im Adressbuch stiinden. Da knackte es im
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Telefon, da gab es in Vietnam- oder Chile-Komitees ein paar wenig Vertrauen
erweckende Gestalten, da brauchte auch mal einer ein paar hundert Mark, da
fiihlte sich ‘ein anderer zum Kreuzzug berufen als notierender Arm der
schweigenden Mehrheit. Die warteten auf Waldwegen und vor Versammlungs-
rdumen, die standen an Theken und wurden nicht mehr gesehen. Mit letzter
Sicherheit wurde kaum einer enttarnt. Schwarze Listen, angezapfte Telefone,
Zivis, Schldger, Provokateure, Personentiberwachung und graue Spitzelbe-
richte — in unserem Land! sagten die Liberalen, und damit war die Sache vom
Tisch. Zwei Jahre zuvor, wie gesagt. Lebten im Wolkenkuckucksheim, dag
hief3 Bundesrepublik und war sauber und unpolitisch und war Provinz und war
SchnellimbiB. Jetzt, da die Spitzel ihre Kréhenfiifie in ,,Erkenntnissen* hinter-
lieBen, schien niemand bestiirzt. Mit der Devise von der Normalitdt, der
hierzulande hysterische Verehrung gilt, lassen sich ganz andere Dinge verkraf-
ten.

Unser Anwalt war ein sympathischer Mann, weltoffen, mit Verstdndnis begabt
und dem Vernehmen nach der CDU nahestehend, was sicherlich berufliche
Griinde hatte in einer Region, in der die Schwarzen — wenn nicht gerade die
Braunen dranwaren — seit Beginn des Jahrhunderts iliber die Mehrheit
verfiigen. Er vertrat neben mir drei weitere Mandanten in gleicher Sache. Ein
Mann vom Bau. Der ging die unvertraute Materie an, wie ein Mann vom Bau
sie angeht: iiber die Arbeitsgerichte, mit formaljuristischen Einwéinden. Die
hielten nicht stand, weil man bei Gericht beschlof3, sie nicht standhalten zu
lassen. Unseren Mann vom Bau konnte das nicht erschiittern. Gesetzeskom-
mentar gegen Gesetzeskommentar. Eine Liicke finden. Er drehte die Arbeits-
verbote herunter in die.ihm gewohnte juristische Routine und durch die
Miihlen der Justiz. Die lernte ich nebenbei kennen. In zwei Instanzen, in
Urteilsbegriindungen und Antragen. Ich schrieb eidesstattliche Erklarungen,
Briefe, wieder Erkldrungen und besuchte den Mann vom Bau. Die Liicke fand
er nicht. Nach zwei Jahren waren wir wieder am Ausgangspunkt und dahinter,
stand ein neuer Instanzenweg an mit einer Klage gegen das Land. Ich
resignierte, hatte das Gefiihl, in eine Sackgasse gelaufen zu sein. Welche Mittel
wir hitten anwenden sollen, wuBte ich nicht, die, die wir gewiahlt hatten, waren
es nicht. Der Mann vom Bau klagte, die Gerichte driickten sich vor Entschei-
dungen. Er legte es ihnen nahe, indem er hemmungslos den Instanzenweg
beschritt, auf dem der Erfolg indessen je eher winkt, desto mehr man darauf
zielt, die Gegenpartei aufs Kreuz zu legen, statt nach der Sache zu argumentie-
ren. Mein Fall aber eignete sich fiir solch formaljuristische Fechtkiinste
denkbar schlecht.

Ich entschloB mich zu einem anderen Weg und schrieb unter juristisch
priifendem Auge an das Ministerium den wohl merkwiirdigsten Brief, den ich
verfasst habe. Halb Schuldbekenntnis, halb Beharrung, halb Camoufiage,
Anbiedern und Anschmieren. Sowohl als auch nichtsdestotrotz gerade deshalb
und so weiter. Beiseinem Anblick schauderte es meinen akademischen Lehrer,
der dem meinen ein Schriftstiick aus seiner Feder hinzufiigte. Unter dem
Aktenzeichen H 0388 — 1/371 erreichte mich, datiert am 6. 12. 1976 und mit
dem Eingangsvermerk vom 16. 12. 1976 versehen, ein zweizeiliges Schreiben
des Inhalts: ,,Aufgrund der schriftlichen Stellungnahme von Herrn Kelter vom
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13. 10. 1976 erhebt das Kultusministerium gegen dessen Beschiftigung keine
Einwendungen. “ Der unterzeichnende Herr Szotowski gab sich als Ministerial-
dirigent zu erkennen. . _
Von Beschiftigung konnte Rede nicht sein. Aussicht, in meinem alten Institut
oder sonstwo unterzukommen, bestand keine. Ich hatte einen Persilschein und
war drauBen. Hitte ich zwischenzeitlich nicht in der Schweiz eine Anstellung
gefunden, ich hiitte mich wohl auch in der Gegend nicht halten kc"mnep. Die
Gewerkschaft wurde einer Rolle gerecht, die sich fiir viele erst heute, in den
Auseinandersetzungen um Atomkraftwerke, Wohnraum und Nachriistung
deutlicher abzuzeichnen beginnt. Mein Antrag auf Rechtsschutz wurde aus
formalen Griinden verworfen, mit AusschluB aus der Gewerkschaft wurde
unverhohlen gedroht, sollte ich mich etwa als Feind der Verfassung entpuppen.
Was man denn lernen konne. Ich bin geblieben. Ich habe hier iiberlebt. Am
See, der in meinem Kopf wohnt. Am See, an den ich aus dem Norden und
Siiden, aus dem Osten und Westen heimkehre. Am See, der ist da und ist nicht
Seelenlandschaft, nicht Landschaft der Seele. Das habe ich gelernt. Das grofie
Wasser trennt, das muf man umfahren, um das muf3 man herumgehen, das
hindert die Geographie. Ich wohne diesseits der Grenze, ich wohne jenseits der
Grenze. Ich wohne mit dem Kopf driiben und mit dem Herz heriiben. Ich gehe
hiniiber iiber die Grenze ins Exil. Ich kehre heim iiber die Grenze ins Exil. Hier
bin ich zu Hause. Und sonst? Ich bin mit den Fiifen wieder an die Erde
gestoBen. Ich habe gehen gelernt wie man nach einer Krankheit gehen lerpt.
Die Landschaft der Menschen hat sich verandert, ich habe das Gefiihl, mich
unter Menschen wohler zu fiihlen als vordem. Ich habe die Unschuld verloren
und, wichtiger, die Angst. Das mag makaber klingen, aber wie heifit es: im
Herbst ist das beste Mittel gegen Grippe die Grippe selbst. Die groe Angst
kann hilfreich sein. Der von der Infektion Genesene kann den Virus nicht
anraten, aber die Frage, ob er zynisch sei, stellt sich ihm nicht. Ich bin halbwegs
immun gegen Zuckerbrot und Peitsche, gegen Peitsche und chkerbrot. Ich
habe déja-vus und muB, wenn gedroht wird, grinsen. Wenn einer ('las IYIaul
aufreiBit, sag ich: halts Maul! Und wenn er die Pistole zight, hebe l.Ch die Hinde
auf und sage: du triffst nicht. Ich hétte vielleicht nie gelernt, mich anQers Zu
ernihren als durch ein Monatsgehalt, das an Wohlverhalten gebunden ist. Igh
bin freier geworden, vor allem andern aber, so hoffe ich, mutiger. Ein klein
wenig mutiger.
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Christian Kneifel
Berufsverbot fur eine Familie

Die Familie Wiese in Augsburg ist ein besonders gravierender Fall in der
langen Reihe der Berufsverbote. Beide, er undsie, sind zur Zeit des Berufsver-
bo.ts im Offentlichen Dienst, sind nicht als Intellektuelle zu bezeichnen, und
beide sind in keiner ,,sicherheitsempfindlichen* Dienststelle. Beide Berufsver-
bote fa!lqn in die Zustindigkeit von SPD-Ministern: Kurt Gscheidle (Ver-
kehrsminister) und Herbert Ehrenberg (Minister fiir Arbeit und Sozialord-
nung). Beide Wieses trifft das Berufsverbot nach einer langen Zeit der
Ausbildung und — fast gleichzeitig.

Gespréch mit der Familie, Oktober ’81

Genossen Edith und Gerd Wiese, ich wiirde gern erfahren, wie euer Leben
verlaufen ist, wie ihr den Weg zur DKP gefunden und wo ihr die Kraft
per%enpmmen habt, gegen diese Praktiken der Berufsverbote anzugehen, die
ja hiufig, wie man so hinsagt, als Schléige unter die Giirtellinie gefiihrt werden.

Gerd: Ich wurde am 1. 8 1951 geboren. Bei Kampen/Sylt in einem Fliichtlings-
lager. Ich bin in Bielefeld aufgewachsen und dort auch zur Schule gegangen

Nach vier Jahren Volksschule, sechs Jahren Realschule und drei J ahreI;
Aufbaugymnasium machte ich 1970 das Abitur. Sofort nach dem Abitur kam
der Wehrdienst. Dort hoffte ich, die Laufbahn eines Berufsoffiziers einschla-
gen zu konnen. Allerdings wurde mir bei der Bundeswehr sehr schnell klar, was
das fiir mich bedeuten wiirde. Die Praxis, der Umgang untereinander, bzw. mit
den einfachen Soldaten klafften meilenweit auseinander mit dem, was an den
Bundeswehr-Schulen gelehrt wurde. Den Biirger in Uniform gab es nur auf
dem Papier. Ich war froh, nach 18 Monaten diese Bundeswehr verlassen zu
konnen.

Christian: Gerd, es gehort doch eine ganze Menge Erfahrung dazu, um
Wahrheit und Anspruch so sicher trennen zu kénnen. Dies muf} doch in einem
Menschen heranreifen. Denn du gehortest ja eigentlich zu denen, die Befehle
gegeben hitten.

Gerfi: Wir hatten in Pommern eine kleine Landwirtschaft, so wurde mir
wenigstens berichtet, die wir durch die Russen verloren hatten. Bei uns wurde
nicht iiber die Griinde gesprochen, die dazu fiihrten, und wer den Krieg vom
Zaupe gebrochen hatte. Ich wuchs im Lager auf, und dort herrschte der
{\ntlkommunismus. Es war fiir die Leute einfacher zu leben, wenn sie
jemandem die Schuld fiir ihr jetziges Schicksal geben konnten. Es war fiir sie
auch einfach, daran zu glauben, taten doch die Medien alles, um sie in ihrem
Glauben zu bestéirken.

Was igh dort alles erlebte, weil es ja wirklich keine liebliche Idylle war, ist
elgentllgh kaum zu beschreiben. Konnte es irgendwo noch schlechter sein?

Wenn sie vom Kommunismus sprachen, schien es so. Das ging mir nicht in den
Kc_)pf. Schlechteres, mehr Neid und MiBgunst bei aller Armlichkeit, konnte ich
mir nicht vorstellen.

C_bn'stian: Kannst du dich noch an ein Buch oder etwas anderes erinnern, was

dir erstmals etwas hinterlassen hat, ein Gefiihl, es gibe noch etwas anderes als
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das Lager, und was dir ein bleibendes Erlebnis war? Oder hat es dann spiiter,
als du in Bielefeld zur Schule gingst und es doch ringsum eigentlich nur Aufbau
gab, Entscheidendes in deinem Leben gegeben? Zum Beispiel Menschen, die
anders dachten, oder Freunde, denen ein Zuhause, wie du es kennengelernt
hast, fremd war?
Gerd: Eigentlich nicht. Erst mit siebzehn oder achtzehn Jahren hatte ich
Gespriche mit Gleichaltrigen iiber die Sowjetunion und iiber unsere Lage in
der BRD. Di¢ hatten gute Argumente und untermauerten eigentlich das, was
ich als Gefiihl mit mir herumtrug. Diese Hetzerei gegen alles andere — und
selbst genau das anwenden, was man der anderen Seite vorwarf . . . Sie gaben
mir auch Biicher zum Lesen, die ich verschlang, denn gelesen habe ich immer
schon viel. Aber an bestimmte Biicher kann ich mich nicht erinnern, dafiir an
einen Autor. Wenn ich es noch richtig sagen kann — Kuczynski hie der. Der
faszinierte mich am meisten. Was die Leute betraf, so kann ich nur sagen, die
Leute waren von der Sozialistischen Arbeiterjugend (SDAJ).
Christian; Edith, ist das bei dir shnlich verlaufen?
Edith: Ich bin 1951 zur Welt gekommen, in Augsburg. Meine Erziehung
iibernahm eine Pflegemutter. Meine eigentliche Mutter ging zur Arbeit und’
war alleinstehend. Meine Erziehung, selbst wenn es mir an nichts mangelte,
prégte mich schon frith. Es ist eben doch anders. In der Schule wurde ich
gehinselt und gelegentlich auch ,reserviert* behandelt. Man machte kein Hehl
daraus, was man von meiner Mutter und demzufolge von mir dachte. Das tut
schon weh. Ich hatte sechs Jahre Volksschule, vier Jahre Handelsschule und
schlieBlich die Lehre und Abschlufl zum Industriekaufmann.
Nur hatte mir niemand gesagt, wie schlecht die Berufsaussichten da waren. Ich
muBte mehrmals wechseln und ging mal als Hotelsekretirin bis zur Pleite des
Hotels, dann als Sekretirin in mehrere kleine Firmen. Dort war der Verdienst
nicht rosig, und die Launen der kleinen ,,Chefs* waren teilweise exzentrisch.
Ich beschloB, den Marotten der kleinen Chefs zu entsagen und mich weiterzu-
bilden. Ich machte Kurse und qualifizierte mich schlieBlich fiir die ,,gehobene
Laufbahn“. Die Bundesversicherungsanstalt fiir Angestellte in Berlin (BFA)
bot mir eine dreijihrige Ausbildung an. Ich griff zu. Dieser Beruf versprach
Abwechslung und gab mir Gelegenheit, beratend und helfend tiitig zu werden.
Christian: Wie bist du zur Partei gekommen, und was hat bei dir dabei
bleibende Erinnerung hinterlassen?
Edith: Bei mir gab es mehrere Zufille. Meine Freundin nahm mich zu einem
Abend der SDAJ mit. Dort machten sie gerade so einen MASCH-Abend, eine
Art Seminar iiber die Geschichte der Arbeiterbewegung. Mir gefiel das sehr
gut, und vieles begriff ich auch sofort. Es war so, als wiirde eigentlich ein Stiick
von meinem Leben besprochen, hier sprach man aus, was so in mir schlummer-
te. Es wurde konkret, und das war ein Hochgefiihl. Dazu kam die Gruppe, die
so ganz anders war, wie ich es gewohnt war, Das Gefiihl in einer Gruppe
aufgehoben zu sein, zu ihr zu gehoren, war das Stérkste. Ich kannte das so nicht
bis dahin.
Christian: Soweit ich weiB, hast du dort deinen Mann kenengelernt.
Edith: Ja, das ist richtig. Es bahnte sich aber ganz langsam an. Spater dann
haben wir uns gegenseitig bestarkt in unseren Ansichten. Das heiBt, wir haben
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1(1:111,)s gegenseitig .auf wichtige Sachen aufmerksam gemacht.
ori;ng?t‘? Inzwischen hatte der Gerd sich ja schon beruflich ganz anders
Gerd: Nach der Bundeswehr wollte ich ein Medizinstudium beginnen, nur
§tanden da die Noten dagegen. Ich habe mehrere Stellen angenonfmen ’denn
1ch'war sehr unsicher, was ich tun sollte. Ich war beim StraBenbau, dann
Heizungsmonteur, und schlieflich habe ich Eiscreme ausgefahren. El,xdlich
welche Zufﬁlle oder Gespriche dabei eine Rolle spielten, weiB ich nicht mehr,
bewafb ich mich bei der Deutschen Bundesbahn. Mir wurden drei Jahré
Apsbﬂdung zuteil, mit dem Ziel, nichttechnischer Beamter im gehobenen
Dienst zu werden. Drei Jahre Ausbildung mit viel AuBendienst, dann hatte ich
es ggsc_:hafft: Inspektor zur Anstellung. ,
Chnspan: Wenn ich so die Jahreszahlen hore, fillt mir auf, wie ehrgeizig ihr die
Ausbfldung angegangen seid. Ihr habt ja im Mirz 1973 geheiratet, und diese
Au_sblldungen, bei beiden, waren ja nicht in Augsburg. Edith wa,r lange am
Chlemsefe und anschlieBend in Berlin. Du, Gerd, hast 6fters mal auf verschie-
denen Dienststellen, sogenannten AuBenstellen, gearbeitet. Wie habt ihr das
geschafft? Diese Ausbildungen lieBen ja hochstens noch eine Wochenendehe
zu,.und das ist kein guter Start.
Edlfb.‘ Eigentlich haben wir die Antwort schon gegeben. Wir beide wollten uns
yerandern, positiv verdndern. Wir wollten etwas leisten und gleichzeitig eine
interessante Arbeit machen. Beide haben wir geglaubt, die Weichen fiir die
Zukunft gestellt zu haben. Was stand da einer Hochzeit noch im Wege?
AuBerdem haben wir zu dieser Zeit eine Wohnung angeboten bekommen, dié
ggleglhlégizrrel\lw \i/:SI:.tellungen entsprach. Dieses Angebot galt allerdings nur fiir
Christian: Es lief also zunéchst alles nach Wunsch? Sogar die Widrigkei
’; §enr.1uné ir_)ffder Elhg habt ihr bewuBt in Kauf genon%men. In :idifﬁlsgeksegzgh%ir
es im Griff zu haben, mul3 doch di i o
ot e Androhung eines Berufsverbotes wie
Gerd: Ganz und gar nicht. Bei meinem Fall ging es ganz gemichlich an. 1975 im
Dez.ember, drei Monate vor meiner AbschluBpriifung, besuchte mich ein
gewisser Herl.' Kern vom bayerischen Innenministerium (Verfassungsschutz)
ul}d stellte. mir Fragen. Spéter 1976 telefonierte besagter Herr nochmals mit
mir. Erst im April 1977 flatterte mir ein acht Seiten langer Fragebogen ins
Haus. Auf Anfrage wurde mir versichert, dies sei nur Routine. Von meinen
sgi];g? al;er ﬁl’fl}l)hr icllx], das es nicht so war. Sie hatten nichts erhalten. Erst da
e die Sache brenzlig. Und i i
S erminelt_g schon im Dezember 1977 wurde gegen mich
ghri;tililn:hWas l\)lat man dir konkret zum Vorwurf gemacht?
erd: Mehrere Vorwiife, die aber a i ich si
i i g llesamt lacherlich sind. Folgende Erkennt-
%g;: énmelder fir SDAJ-Veranstaltungen
erantwortlich fiir die SDAJ-Zeitun i i
11. 10. 1975 Wahl in den DKP-Kreisvorstint:iel A
1975 Delegierter fiir die Bezirksdelegiertenkonferenz
Mitunterzeichner einer Jugendinitiative zur Wahl der DKP
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4. 2. 1976 Teilnahme an einer Versammlung der Berufsverbotsinitiative
29. 1. 1977 Teilnehmer an der Jahreshauptversammlung der Vereinigung der
Verfolgten des Nazi-Regimes.
Christian: Wie ging es dann weiter?
Gerd: In zwei Anhdrungen im Januar und Februar 1978 stand ich Rede und
Antwort und legte umfassend Material zu meinem Verfassungsverstindis vor.
Nach iiber neun Monaten Wartezeit teilte man mir im November 1978 mit, daB3
sich die Zweifel an meiner Verfassungstreue in den disziplindren Vorermittlun-
gen bestitigt hatten und nunmehr ein Verfahren gegen Beamte auf Probe und
Widerruf mit dem Ziel meiner Entlassung aus dem Dienst eingeleitet sei.
Erginzend wurde mir bei dieser Gelegenheit meine Kandidatur zur Bezirks-
tagswahl fiir die DKP im Oktober 1978 vorgeworfen.
Bei einer dritten Anhoérung im Oktober 1979 bezog ich mich auf die bereits
gemachten Ausfiihrungen, auf die die Bundesbahnverwaltung bislang mit
keinem Wort eingegangen war. Eine weitere Vorladung zur abschliefenden
Anhérung wurde von meinem Rechtsanwalt im Dezember 1979 schriftlich
beantwortet.
Christian: Gerd, du hast daraufhin ja nicht klein beigegeben, sondern im
Gegenteil, du bist in die Offentlichkeit gegangen. Was hast du alles getan, um
dieses Berufsverbot abzuwenden und fiir dein Recht einzutreten?
Gerd: Zunichst habe ich Rechtschutz bei meiner Gewerkschaft beantragt und
bewilligt bekommen. Der DGB-Kreisvorstand Augsburg protestierte. Ich
gehorte zu dieser Zeit dem Kreisvorstand als KreisjugendausschuBvorsitzen-
der an. Dieser Erkldrung schlossen sich innerhalb kurzer Zeit viele Organisa-
tionen an: CAJ — Junge Christl. Arbeitnehmer, Region Augsburg, Evang.
Industriejugend, SJID- ,,Die Falken®, Naturfreundejugend, Stadtjugendring,
Jungsozialisten, Jungdemokraten. Die GdED-Jugend Augsburg, der Ortsju-
gendausschuf3 der Gewerkschaft HBV, der IG-Metall-Ortsvorstand, die 1G-
Metall Angestellten-, Vertrauensleute-, Frauen- und Jugendkonferenz sowie
Vertrauensleutekorper aus zahlreichen Betrieben, der DKP Kreis- und Be-
zirksvorstand, der Landesvorstand der SDAJ, die Mitgliederversammlung der
GEW Kreis Augsburg, der DFU-Bezirksverband Augsburg, das Prasidium der
VVN — Bund der Antifaschisten in Frankfurt und die Kreisvereinigung in
Augsburg traten mit eigenen Resolutionen an die Offentlichkeit. Aus der
franzosischen Patenstadt Bourges kam eine Solidaritéitsadresse vom dortigen
Berufsverbotekomitee und bei einer gemeinsamen Pressefahrt aller vom
Berufsverbot betroffenen Eisenbahner von Saarbriicken nach Frankreich und
Luxemburg solidarisierten sich auch die dortigen Gewerkschaften CGT und
CFDT.
Der IG-Metall Ortsverband und Vertrauensleute der MBB GmbH wandten
sich gegen mein Berufsverbot. AuBer diesen Protesten und Solidaritétserklé-
rungen gab es noch viele Veranstaltungen verschiedener Art, auf denen ich und
andere Betroffene sprachen. Die betroffenen Eisenbahner trafen sich auf
Bundesebene, um ihre Erfahrungen auszutauschen.
Christian: Was hat deiner Meinung nach am meisten geholfen? Denn es ist
sicher nicht einfach, diesem StreB und Druck zu begegnen und standzuhalten,
ja sogar noch in die Offensive zu gehen.
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Gerd: Da ist zuerst mal die GewiBheit, im Recht zu sein. Wir haben eine
Verfassun.g, und ich lebe nach ihr. Andere machen sie sich gefiigig. Aber
d?rpber hinaus war es das Gefiihl, nicht allein zu sein. Die Partei im Riicken
dxfe ja aus Menschen besteht, und hilfreiche Hiande taten gut. Allein die Treffer;
mit den"ebenfalls betroffenen Eisenbahnern, der Gedankenaustausch und ihre
Emschatzunger} waren Gold wert. Die vielen Anrufe und die Solidarititserkla-
rungen geben einem immer wieder Mut. Durch die stindige Aktion hat man nie
das Gefiihl der Verlorenheit. Das Zeitgefiihl geht verloren. Es ist aber auch so:
Der_Kjampf isj[ ja nicht verloren- und wer wiirde mitten im Kampf aufgeben ‘
C?m.snan: Es ist ein Kampf, sagst du, und der Sieger steht noch nicht fest. Nur.
wie ist es gewesen, als deine Frau Edith nun auch dieses Berufsverbot bekam ~
und nicht wie du, sehr allmihlich, sondern mit einem Paukenschlag ohne
Vorankiindigung, als fristlose Entlassung?
Gerd: Das war eine sehr einschneidende Erfahrung. Plétzlich war die Existenz-
-angst da. Plétzlich damit konfrontiert zu werden, mitten im Kampf um meinen
Bpruf, mit der Existenzfrage, ohne Geld und ohne Beruf dazustehen. Das ist
elgc?ntllch nicht in Worte zu fassen. Das sollte lieber meine Frau beschreiben
Edith: E:mschneidend wars, so wie es Gerd gesagt hat. Ich war und wurde nich't
vorbereitet. Ich hatte mit keinem einzigen Gedanken diese Erwigung schon
mal getroffen.
Ich ging wie immer zur Arbeit. Es war der 27. 5. 1980. An der Arbeitsstelle
durfte ich nicht mehr arbeiten. Ich bekam ein Hausverbot ausgesprochen:
,,JFrau Wiese, Sie sind fristlos entlassen, verlassen Sie unser Haus,“ das waf
alles. Zuerst dachte ich an einen Witz. Dem war aber nicht so. Ich ,ging in die
Wohnung, und dort lag auch schon die schriftliche Entlassung. Fein, als
qutzustellungsurkunde, damit ja nichts schief gehen konne. Darinnen W{ll‘de
?u gygffnetf wessen ich mich schuldig gemacht hatte:
andidatur fiir die Deutsche Kommunistisch i i
nalwahl am 11. 7. 1972 in Augsburg, o Partel (DKE) brl ot Kol
verantwortliche Zeichnung eines Flugblattes der Sozialisti
Arpeiterjugend (SDAJ) Augsburg inguli 1972, Hgtichen Dentee it
Leltupg einer offentlichen Veranstaltung der SDAJ Augsburg am 22. 3. 1973
{(gei;zdldatur fiir die DKP bei den Wahlen zum Bayerischen Landtag am 27. 10,.
Kandid:_nur fiir die DKP bei der Kommunalwahl am 5. 3. 1978 in Augsburg
Da saf3 ich nun, unfaBbar das Ganze. Einfach erschlagen hab ich mich gefﬁh1’£
Am _23. Mgl 1980 war die Entlassung von Gerd zugestellt, noch stempelfrisch.
upd jetzt vier Tage danach meine Entlassung. Alle Triume ausgetrdumt! VOI;
einem Tag zum anderen. In mir kam Panik auf. Das wurde erst besser, als ich
mit Gerd telefoniert hatte. ,
Christian: Du hast doch wie Gerd den Kampf aufgenommen, bist dhnlich
vorgegangen, denn eure Fille dhneln einander ja sehr, wenn man von dem
Vorgepléinl_(el bei Gerd absieht. Thr habt zum Beispiel als Vorgesetzte Dienst-
hegrn ;levlvlt_ells eigen Ivll(inister der SPD gehabt. In SPD-regierten Léndern heift
es doch, hier giibe es keine Berufsverbo icht im di i
i éPD-Ministerien, rbote, erst recht doch nicht im dienstlichen
Gerd: Es gibt viele AuBerungen von Seiten der SPD, es gibe diese Praxis bei

132

ihnen nicht, und dabei zeigen sie gleich auf die CDU/CSU regierten Linder.
Was soll man dazu sagen? An den Taten sollte man sie messen.

Christian: Nun ist ja das Jahr 81 schon fast am Ende, und es liegt auch
inzwischen eine Bundestagswahl hinter uns, aber Eure Berufsverbotsfille
schmoren immer noch. Die Ressorts haben gewechselt, fiir Minister Gscheidle
ist Minister Hauff ins Amt gekommen. Hat sich da-etwas getan? Man hort so
einiges Munkeln. Zum Beispiel: Die Umwandlung von Beamten in Angestellte
bei gleichzeitigem Verzicht auf ein Disziplinarverfahren.

Gerd: In der Tat, Gscheidle ging und Hauff kam — nur die Berufsverbote

" blieben. Auch bei meiner Frau hat sich nichts gedndert. Sie war ja keine

Beamtin, sondern noch Angestellte und wurde trotzdem entlassen. Was die
Umwandlung von Beamten in Angestellte anbelangt, bin ich skeptisch.
Es ist da einmal die menschliche Seite zu schen. Der Betreffende kann
weiterarbeiten, er hat also einen Job und kann leben. Rechtlich setzt er sich
aber ins Unrecht, denn er erkennt de facto die Argumentation der Behorden
an, er sei fiir das Beamtenverhiltnis nicht geeignet.
Es ist also eine superfaule Sache. Ganz abgesehen davon, nimmt der Beamte,
der fiir seine Laufbahn Priifungen und Schulen absolviert hat, eine Einbufie
hin. Er wird auf alle Fille unterbewertet beschiftigt. Damit sind unter
Umstinden Versetzungen verbunden und auf alle Fille GeldeinbuBen. Es gibt
noch eine ganze Reihe anderer Griinde dafiir, dieses Angebot abzulehnen.
Edith: Ich habe immer das Gefiihl im Gesprich mit Sozialdemokraten, sie
seien dagegen, gegen diese Diskriminierungen von Andersdenkenden. Doch
Jetztlich siegt die Parteirdson. So ihnlich war es ja auch bei mir im Betrieb. Sie
gaben mir die Hand und waren iiber diese Art Demokratie entsetzt, doch die
Angst um den Arbeitsplatz war stirker als ihre Solidaritit. Diese Angst ist
verstindlich bei unserer Arbeitslosenzahl . . . Da bleibt schon mal ein Wort im
Halse stecken.
Christian: Wie hat sich durch all das euer Leben verindert? Ich kann mir
vorstellen, so etwas schneidet tief ein in den gewohnten Alltag. Es verdndert
sicher auch das Verhiltnis zu diesem Land und zu den eigenen Zukunftspld-
nen?
Gerd: Da kann ich fiir uns beide sprechen, wenn es um das Verhiltnis zu
diesem Lande geht. Es bleibt, wie es ist, kritisch. Wir haben uns nie
Ungesetzlichkeiten erlaubt. Trotzdem hat man uns unserer Existenz beraubt.
Zweimal hat man uns gestraft, weil wir es wagen, nachzufragen, warum
manches nicht so ist, wie es sein soll. Wir treten weiterhin ein fir eine
demokratische Veridnderung in diesem Land. Eigentlich hat das, was uns
widerfahren ist, uns darin bestérkt, gegen solche Zustinde anzugehen. Es sind
ja nicht nur organisierte Leute betroffen. Noch etwas. Nicht allein zu kimpfen
und unterzugehen, sondern gemeinsam solidarisch kdampfen und iiberleben,
das haben wir gelernt. Wenn es auch abgegriffén klingen mag, es ist die einzige
Form, iiberhaupt etwas zu verdndern.
Edith: Ich mochte das unterstiitzen und erganzen. Wir haben z. B. den Kampf
um Frieden und Abriistung unmittelbar in den Kampf gegen Berufsverbote mit
einbezogen. Diese zwei Fragen hiingen unmittelbar zusammen. Wer gegen die
Berufsverbote kampft, kampft gegen die, die wieder einen neuen Krieg
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vorl}alere?1ten, oder anders gesagt, dié Befiirworter einer Kriegspolitik habep
?sl(l)(lzierzlrlll_ Interesse daran, fortschrltth(?he Krifte zu diskriminieren und z,
Cbr1s.t1an: Das hieBe ja, so wie ihr es formuliert, ihr seid noch enger an dj
Arbelt'erbewegung herangeriickt, und auch euch selbst habt ihr gestédrkt i
Aller.dlngs mochte ich noch wissen, wie sehen eure Pldne aus. SchlieBlichil b
ihr e;llne ganze Zei? ohne Geld aus festen Einnahmen gelebt, und das unie;
zzs;o rv;;a:ten Umstinden, denn 79 wurde ja auch noch euer Sohn Simon
Effltb.' Plﬁge — das st eigentlich noch nicht zu sagen. Auf der einen Seite hab
wir poch d1§ Hoffnung auf den guten Ausgang mit unseren Berufsverboten Zn
wir ja noch im Clinch mit den Behorden sind. Auf der anderen Seite haben‘,w'a
schon neue Berufe angesteuert. Ich schule z. Z. auf Programmiererin um 11'
un'd G.(_ard hat' erneut ein Studium mit dem Ziel Maschinenbauer aufgenommen_
Wir ko‘nn'en ja nicht so lange warten, bis die Fille endgiiltig entschieden sind.
Was. wir jetzt haben, reicht gerade so zum Leben. :
Christian: Wenn man eure Geschichte so Revue passieren 148t, kénnte ich mi
vorstellen, es wiire leichter gewesen, dem Druck nachzugebeil. k
Ger(!.' Vordfargriindig ja. Doch hitten wir viele Menschen in ihrer Mutlosigkeit
pestgrkt: Widerstand gegen alle Angriffe auf demokratische Rechte zu leisten
ist wichtig. Auch fiiruns selber hitte es sicher einen Bruch bedeutet. So sind wi '
geblieben, was wir waren, selbst wenn es schwer war. Es gibt Zwar manchmui
Reibereien aus der Unzufriedenheit heraus, doch damit werden wir fertig .

AuBerdem ist der Kampf noch nicht beend i
] et, und ini
Zuversicht, auch fiir die Zukunft. R e

Nachtrag:

Ein Film mit dem Titel ,,Es liegen Erkenntnisse vor* i
‘ » zu dem Fall Wiese (S
8 Magnetton) ist zu bestellen bei: Gerd Wiese, Stephansplan 3, 8900 Auggbllllrr)ger
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10 Jahre ,RadikalenerlaB®

" Ein Bericht von Horst Bethge,
Mitglied im zentralen Arbeitsausschuf3 ,, Weg mit den Berufsverboten®

1971/72: In der Bundesrepublik immer noch Euphorie iiber den Bonner
. Machtwechsel*. Reformen wurden groB geschrieben, Demokratie sollte
gewagt werden, gen Osten wurde verhandelt. Biirger erwarteten und forderten
politische Kurskorrekturen. Hamburg hatte sich zu einem Zentrum entschie-
dener Reformer entwickelt. An Schulen und Hochschulen forderte man,
unterstiitzt durch Demonstrationen, grundlegende Reformen. Die Lehrer
hatten mit der ersten Urabstimmung iiber einen Streik Kampfbereitschaft
signalisiert. Schon in den sechziger Jahren hatten Intellektuelle deutlich
gemacht, daB sie ihre schon beinahe ,klassische* Rolle, Stiitze der herrschen-
den Krifte zu sein, aufgegeben hatten. Die Jugend, durch Apo und Ostermaér-
sche trainiert, diskutierte systemsprengende Reformen, und Rudi Dutschke
sprach vom ,Marsch durch die Institutionen®. Die den Fortschritt hemmende
Ideologie des Antikommunismus verlor an Integrationskraft angesichts der
Verhandlungen mit den sozialistischen Staaten. Das die Fronten zusammen-
haltende ,,Feindbild* vom Kommunismus wurde l6cherig. Marxistische Posi-
tionen wurden wiederbelebt. Die DKP konstituierte sich. Die J ungsozialisten
hatten die Theorie des ,,staatsmonopolistischen Kapitalismus*“ entdeckt, Ent-
spannung, Koexistenz und Abriistung wurden diskutiert. Der kalte Krieg
schien passé.

In dieser Situation kreierten die innerhalb der SPD auf dem ganz rechten
Spektrum angesiedelten Hamburger Sozialdemokraten (Parteijargon: die
CSU der SPD) die Berufsverbote. Am 23.11. 1971 fahte der Hamburger Senat
nseinen* Extremistenbeschluff und lehnte die Verbeamtung einer jungen
Lehrerin wegen angeblicher DKP- und SDAI-Mitgliedschaft ab. Kurz vorher
waren — als Einzelfille — in NRW der Lehrer Karl-Heinz Henne und in
Bremen Prof. Horst Holzer abgelehnt worden. Wegen der Proteste gegen diese
Entscheidungen kam es den Hamburger Sozialdemokraten besonders gewitzt
vor, einen GrundsatzbeschluB zu fassen. Alssich darauf bei vielen Organisatio-
nen Kritik gegen den Hamburger Senat erhob, ging er die nidchste Ministerpri-
sidentenkonferenz im Januar 1972 um Unterstiitzung an. Die CDU/CSU-
regierten Bundeslédnder stimmten natiirlich sofort freudig zu. Etliche sozialde-
mokratische Ministerprasidenten und der damalige Bundeskanzler Willy
Brandt zogen aus der ihnen eigentiimlichen Mischung von origindrem Anti-
kommunismus und Angst vor den Angriffen der CDU sofort mit. Hatten doch
vorher schon der damalige CDU-Vorsitzende Rainer Barzel und Ernst Benda
das Verbot der DKP gefordert. Es schien also der Berufsverbote-Beschluf
geeignet, einerseits ein reales Parteiverbot zu vermeiden — was im Hinblick auf
die ,,neue Ostpolitik*™ untunlich érschien —, andererseits aber ein Quasi-
Parteiverbot dennoch zu exekutieren. So kam man denn iiberein, Gesinnungen
einzelner Béamter administrativ zu verfolgen, und begriindete das damit, daf}
der Staat bei eventuell kommenden Krisen seiner Beamten sicher sein miisse.
Hans Koschnick plastisch: In der Krise brauche der Staat Beamte, die aus dem
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Rathaus heraus und nicht solche, die ins Rathaus hineinschdssen.
Heute, nach zehn Jahren, wird an diese Situation erinnert, weil der damali
BeschluB den Grundbestand fiir ein ganzes Arsenal von Re’pressionsmaﬁ-na%le
men darstellte, mit denen versucht wurde, eine eingetretene Entwicklun-
wieder umzukehren. Das ist — dank der breiten in- und ausléindischeg
Pro.testbewegung — nicht erreicht worden. r
Es ist erst recht nicht gelungen, das Problem der Berufsverbote als erledigt
abzuhaken. Diese Frage geriet zum innenpolitischen ,,Dauerbrenner® (He%-
bert Wel}ner), obwohl mehrfach als ,,Irrtum* deklariert (Willy Brandt, 1975)
Von Ze%t zu Zeit wird ,,Abschied vom Extremistenbeschluf“ genz)mmeri
(Koschnick 1979) oder der Beschluf als erledigt erklirt. Gemeint ist die
Aufforderung, doch bitte die Opposition dagegen einzustellen. Unter dem
Druck der Protestbewegung gab es Versuche, ,,die Praxis zu vereinheitlichen*
(1973), das Beamtenrecht zu #dndern (Genscher-Entwurf, 1974/75), neue
,,V_erfahrepsregeln“ zu erlassen (1978), zu ,liberalisieren® (1979) o:ier zZu
,,dlfferenneren“ (1980). Nun, nach zehn Jahren, ist angesichts des Bundesver-
waltungsgerichtsurteils gegen Hans Peter deutlich geworden, daB das politische
]PDr'obllgm Berufsverbote akut wie eh und je ist. ,
ie Bewegung gegen die Beruf i i iti
e di % l%se%zgn e sverbote hat eine Reihe von politischen
Die Frage ist, da nicht geldst, seit nunmehr zehn Jahren in der Auseinanderset-
zung.
Za;htlreiche Modifikationen, vor allem bei den Verfahren, wurden durchge-
setzt.
H}lnderte von Einzelfillen wurden positiv fur die Betroffenen erledigt.
gfl;rattsact:heildta)ﬁ }?ich bei gledem einzelnen Berufsverbot breiter und vielfalti-
rotest erhob, hat prophylakti i i
S auszmgse 111) ylaktisch gewirkt. Man konnte nicht wagen, ganze
Die .totale Agsdehnung der Berufsverbote auf Jungdemokraten (es gab nur
wenige Fille in Baden-Wiirttemberg, Bayern, Rheinland-Pfalz, Versuche in
NRW), Jungsozialisten und SHB (Fille gibt es in Bayern, Niede’rsachsen und
Baden-Wiirttemberg, vereinzelt auch in NRW, Schleswig-Holstein und Ham-
bqrg), DFG/VK, DFU, Griine konnte verhindert werden.
Die .Pr.o.testbewegung gegen die Berufsverbote hat in der Offentlichkeit die
Sensibilitdt fur die Verletzung demokratischer Rechte erhéht.
Es Wyrde das BewuBtsein gestirkt, da man sich wehren kann, daf es sich lohnt
zu kampfen u.nd daf} man es gemeinsam tun muB, um erfolgreich zu sein. Die
Ermutlgupg ist eine wichtige Voraussetzung fiir die weitere Politisierung
dqmokratlscher Strémungen iiberhaupt.
I?le schqn 1972 entschiedene Frage, ob sich die Betroffenen und.ihre Organisa-
tionen einzeln wehren, oder ob direkt Betroffene das gemeinsam im Biindnis
tun sollten, ist richtig im Sinne von Aktionsbiindnissen entschieden worden
Zehn Jahre hat sich das breite demokratische Biindnis jetzt bewihrt ha'.t
tSpaltungsversuchen, Ablenkungsmanévern und Diffamierungen standg;hal—
en.
Als besonders erfolgreich und wertvoll hat sich die Zusammenarbeit in der
Frage der Berufsverbote zwischen bundesrepublikanischen und auslidndischen
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Kriften erwiesen. Bei internationalen Konferenzen wird die Zusammenarbeit
unterschiedlicher Parteien, Gewerkschaften, Berufsorganisationen und inter-
nationaler Gremien sichtbar, die sonst durchaus nicht immer kooperieren.
Die urspriinglich negative juristische Front wurde aufgeknackt. Untere Ge-
richte entscheiden ebenso wie die Arbeitsgerichte heute sehr oft positiv fiir die
Betroffenen. Bis heute hin ist die Rechtsprechung uneinheitlich. ’

Es ist gelungen, die sich ausbreitende Gesinnungsjustiz sichtbar zu machen.
Mit dem Vertrauen in die sozialliberalen Positionen schwindet auch die
Justizgliubigkeit. Es ist deutlich geworden, daB auch die Justiz eingebunden ist
in das politische Kriftespiel. Vor dem Hintergrund breiter demokratischer
Bewegungen erscheint die Justiz allerdings nicht als bloBes Bollwerk der
Herrschenden.

So ist es moglich geworden, den Herrschenden den Ausweg zu verlegen,
politische Entscheidungen generell den Gerichten zuzuschieben. Spétestens
nach dem Peter-Urteil wird deutlich, daf8 politische Fragen auch politisch
beantwortet werden miissen. Der Urheber, hier die Bundesregierung, kann die
Verantwortung nicht weitergeben.

Zu aktuellen ,,Fillen®

Hamburg: Die Lehrer(innen) Jutta May-Martens, Heidrun von der Stiick,
Bernd Apel und Herbert Flick wurden jetzt nach bis zu 8jahrigem Kampf
eingestellt. Gleichzeitig hat die Verfolgung des Lehrers und Autors des
Berufsverboteromans Hans-Peter de Lorent eine neue Stufe erreicht. Auf
Betreiben des Hamburger Schulsenators Grolle (SPD) ist er angeklagt worden,
Beamte mit, seinem Roman beleidigt zu haben. Eine Verurteilung kann die
Entlassung aus dem Schuldienst bedeuten. Die Verhandlung dauert zur Zeit
noch an.

Die unter dem ehemaligen Biirgermeister Klose eingeleitete vorsichtige ,Libe-
ralisierung® der Berufsverbote hat die verfassungsmaBigen Rechte nicht
gesichert. Dies beweist das Berufsverbot gegen den Juristen Hermann Brandt.
Seine Ernennung zum Richter am Sozialgericht wurde allein wegen seiner
angenommenen Mitgliedschaft in der DKP abgelehnt. Diese Entscheidung -
eines Richterwahlausschusses bedeutet die Wiedereinfihrung der harten Be-
rufsverbotepraxis auch in Hamburg nach dem Ministerprisidentenbeschluf3
von 1972. Einen groBen Anteil an dieser Entwicklung hat der neue Biirgermei-
ster Hamburgs, Klaus von Dohnanyi (SPD).

Bayern: Die Lehrerin Angela Rauscher-Neubauer, Mitglied der Freien Demo-
kratischen Partei (F.D.P.), wurde erst nach massiven Protesten zum Vorberei-
tungsdienst fiir Lehrer zugelassen. Als Grund fiir dieses Berufsverbot geben
die Behorden eine Heiratsanzeige in der kommunistischen Zeitung UZ an.
Nachdem die beiden Mitglieder der Deutschen Friedensgesellschaft/Vereinig-
te Kriegsgegner (DFG/VK) Heinrich Héberlein und Manfred Lehner ihren
Vorbereitungsdienst fiir Lehrer nur nach Gerichtsurteilen absolvieren konn-
ten, sind sie jetzt nach AbschluB der Ausbildung erneut abgelehnt worden. H.
Hiberlein wird die Unterzeichnung des ,Krefelder Appells“ gegen- den
NATO-Nachriistungsbeschlu vorgeworfen, mit dem sich bisher tiber eine
Million Bundesbiirger an die Bundesregierung wandten.
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Niedersachsen: Die Arztin Dr. Regina Dickmann wurde in einem Landeskran-
kenhaus eingestellt. In dem Berufsverboteverfahren gegen die Sozialarbeiter
Wolfgang LiB und ‘Volker Croon (beide Hannover) unterlag die CDU-
L‘and§sregierung vor Gericht. Die Berufsverbote gegen Matthias Witzer und
die Tlejréirztin Dr. Gabi Lindena wurden bestitigt. Gegen die Lehrerin und
Bc?alptln auf Lebenszeit Dorothea Vogt (Jever) leitete die Regierung ein
Disziplinarverfahren mit dem Ziel der Entlassung ein, weil sie fiir die DKP die
Aufstellung eines Informationsstandes beantragt hatte. Nach wie vor schleppt
sich das Verfahren im ,,Fall“ der Kunsthistorikerin Dr. Gabriele Sprigath durch
die Instanzen. ’
Baden-Wiirttemberg: Hier gibt es inzwischen 400 Berufsverbots,,fille“. Dem
Recl}tsanwalt Hans-Dieter Wohlfahrt (Stuttgart) wollte die Landesregierung
verbieten, sich als Landrat zu bewerben — ein massiver Eingriff in das passive
Wabhlrecht!
Nordrbein-WestfaIen: Der Sozialdemokrat Jiirgen ter Braak ist inzwischen fest
in den Schuldienst eingestellt worden. Die Verfahren gegen Manfred Bochey,
Traudel Pliimpe und Wolf Oeking laufen weiter. Der Programmierer bein’l
M'aterialprﬁfungsamt des Landes in Dortmund, Hartmut Lohse, ist mit dem
Hinweis auf die DKP-Mitgliedschaft entlassen worden.
Ip Ménchengladbach wurden jetzt erstmals fiinf Lehrer nicht eingestellt, weil
s1e.51ch in einer Anzeige, die Hunderte von Biirgern unterschrieben, gegen
weitere Raketen am Niederrhein erklirt hatten.
Hessen: In Marburg hatten 64 Lehrer und Erzieher im 6ffentlichen Dienst
aufgerufen, bei den Kommunalwahlen der DKP die Stimme zu geben. Der
SPD-Kultusminister Krollmann verfolgte alle 64 disziplinarisch, indem er den
Aufruf zu den Personalakten nahm.
Gegen Hedi Robitzsch-Klee und Klaus Poweleit wird nach vielen Jahren
Berufsverbot in letzter Instanz vor dem Hessischen Verwaltungsgerichtshof
verhandelt. Der Stadtinspektor Detlef Schénrock (Frankfurt) ist noch vor
Beendigung seiner Ausbildung fristlos entlassen worden.
quleswig—Holstein: Die CDU-Landesregierung muf3 nach einem Gerichtsur-
teil den Lehrer Hans-Hartwig Lau in den Schuldienst einstellen.
Saarland: Hier gibt es aktuell einen ,,Fall“ versagter Einbiirgerung (Monique
Brocard), ansonsten keine Berufsverbote seit 1972 und nur eine bekanntge-
wordene Anhérung. -
Bremen: Nach wie vor ist der ,,Fall“ Holzer anhiingig. Neuere Versuche, nach
der Bereinigung aller ,alten* Fille in Bremen hier einen neuen Vorstof3 zu

machen, waren bislang erfolglos. Einen ganz neuen ,,Fall“ gibt es in Bremerha-
ven.

Insgesamt 148t sich sagen, dal die Anzahl der relativ und absolut neuen ,,Félle*
zuruckgfag.angen ist, an einigen dlteren ,,Féllen“ hartnickig festgehalten wird,
durch einige bayerische Verfahren vor dem Bundesverwaltungsgericht das
Recht_, einen Anwalt zu nehmen, eingeschrinkt wurde und die Verfahren in
dgn einzelnen Bundeslédndern ganz unterschiedlich laufen.

Elne besondere Rolle spielen die Verfahren, die durch die Bundesregierung
direkt angestrengt wurden. Es gab und gibt sie im Bereich des Post-, Verkehrs-
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und Arbeitsministeriums; sie treffen Bahn- und Postbeamte aller Art sowie
Arbeitsvermittler und Beamte bei Sozialbehorden. Hier wurden insgesamt
urspriinglich rund 60 Verfahren eingeleitet oder Nicht-Verbeamtungen ausge-
sprochen. Der neue Verkehrsminister Hauff (SPD) hat im Bereich der
Bundesbahn etliche ,Fille* durch eine Art Vergleich mit den jeweiligen
Beamten erledigen konnen: Sie wechselten ohne Diskriminierung oder mate-
riellen Verlust ins Angestelltenverhiltnis, blieben aber an ihrem Arbeitsplatz.
Gleichzeitig entlie Arbeitsminister Ehrenberg jedoch den angestellten Ar-
beitsvermittler Armbruster (Freiburg).

Postminister Gscheidle (SPD) verfuhr noch anders: Nachdem er eigenhindig
gegen den Stuttgarter Postbeamten Hans Peter ein Disziplinarverfahren
eingeleitet hatte, sprach ihn das Bundesdisziplinargericht von dem Vorwurf der
Dienstpflichtverletzung durch seine DKP-Mitgliedschaft und -kandidatur frei.
Im Sommer dieses Jahres hatte dann die Ministerrunde Baum (FDP), Vogel
(damals Justiz), Huonker, Gscheidle und Bundesdisziplinaranwalt Claussen
beschlossen, beim Bundesverwaltungsgericht Revision dieses freisprechenden
Urteils zu beantragen. Am 29. Oktober 1981 hat es Hans Peter in einem
Aufsehen erregenden Urteil der beharrlichen Verletzung der Treuepflicht
schuldig erklirt; die Entlassung ist daraufhin erfolgt.

Damit trigt, wie es in der Erkldrung des Arbeitsausschusses der Initiative
, Weg mit den Berufsverboten® heift, ,nach fast zehnjéhriger Berufsverbote-
praxis das Bundesverwaltungsgericht zu einer immensen Verschirfung der
Berufsverbotepraxis bei. Es beendet brutal alle Bemiihungen um ,Liberalisie-
rung’ und ,Differenzierung’ und liefert denjenigen Handhaben, die — wie die
CDU-CSU-Landesregierungen — schon immer eine schiirfere Berufsverbote-
praxis wollten, die das umfassende System der Bespitzelung, Einschiichterung,
Diskriminierung gegen die wachsende Friedensbewegung und gegen die
zunehmende Bereitschaft, den demokratischen Biirgerwillen auch massiv zum
Ausdruck zu bringen, noch stirker anwenden wollen.*

Die Schuld dafiir liegt allein bei der Bundesregierung: Sie hat Revision
einlegen lassen, sie wollte ihre politische Entscheidung juristisch ummaénteln
lassen. In der Erklirung heiBit es weiter: ,,Das Bundesverwaltungsgericht ist
nicht den Gutachten der Professoren Kiichenhoff, Zweigert und Miiller
gefolgt, die — mit unterschiedlichen Begriindungen — keine Dienstpflichtver-
letzungen konstatierten. Die Bundesregierung als Antragsteller und das urtei-
lende Bundesverwaltungsgericht haben die Grundrechte mit diesem Urteil fiir
alle Beamten verkiirzt, indem sie die Treuepflicht tiber das Parteienprivileg
stellten und zulieBen, daB sich Verwaltungen anmafen konnen, iiber die
Verfassungswidrigkeit einer Partei fiir den Bereich des offentlichen Dienstes zu
befinden.

Das Urteil atmet den Geist des ,kalten Krieges’. Nicht nur, daf alle Beamte
damit den ,Sicherheitsregeln’ der NATO fiir den ,Konfliktfall’ unterworfen
werden, sondern daB auch aktive demokratische Beamte zum ,Sicherheitsrisi-
ko’ gestempelt werden. Unterstellt wird damit demokratischen Beamten, sie
seien Spione, Agenten, ,Vaterlandsverriter’ . . .

In diesem Zusammenhang verurteilt der Arbeitsausschufl die AnmafBung des
Bundesverwaltungsgerichts, liber die Zielsetzung einer politischen Partei —
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mit der rechtlichen Folge der Entfernung des DKP-Mitgliedes Hans Peter aug
dem Dienst — zu befinden. Das ist eine eindeutige Milachtung der Verfassung,
die eine solche Beurteilung dem Bundesvetfassungsgericht vorbehilt. Es wird
ein Quasi-Parteiverbot gegeniiber der DKP erwirkt; das iiber den Umweg des
Beamtenrechts an einem einzelnen Beamten vollstreckt wird.«

Daf} es sich bei den Berufsverboteverfahren vor den hochsten Gerichten um

hochpolitische Vorgidnge handelt, zeigt die Tatsache, daB nach dem Peter-
Urteil (das im tibrigen noch nicht im Wortlaut vorliegt) das gesamte Bundes-
verfassungsgericht mit 16 Richtern und dem Prisidium am 6. 11. 1981 zy
Beratungen mit Bundeskanzler Schmidt nach Bonn gereist ist und iiber das
Urteil diskutiert hat. Wie es heifit, ging es unter anderem auch um ein
eventuelles Verfahren vor dem Bundesverfassungsgericht, das einige gerne zur
juristischen Legitimierung der verfassungswidrigen Berufsverbotepraxis noch
gerne hiitten. ’

Das Peter-Urteil hat zweifellos die Situation verschirft, auch wenn es keine
direkt juristischen Folgewirkungen fiir die laufenden Disziplinarverfahren hat
oder alle Landesbeamten jetzt mit Verfahren iiberzogen wiirden. Dennoch
ermuntert es die Landesregierung, neue Verfahren einzuleiten. Denn die
wenigen Tage nach dem Urteil zeigen, daB jetzt die Berufsverbieter in Bund
und Lindern die letzten juristischen Schranken in der Verfolgung Andersden-
kender gefallen sehen: in Baden-Wiirttemberg und Niedersachsen werden
Disziplinarverfahren gegen alle Beamte vorbereitet, die der DKP angehéren,
zwei angestellte Arbeitsvermittler erhielten von der Bundesanstalt fiir Arbeit
— verantwortlich Minister Ehrenberg (SPD) — eine fristlose Kiindigung. In
Niedersachsen wird die Einleitung von Disziplinarverfahren gegen 20 Lehrer
gepriift, weil sie fiir die DKP kandidiert haben. Noch weiter geht der
innenpolitische Sprecher der CDU/CSU-Bundestagsfraktion Spranger, der die
sofortige Entlassung aller ,,moskautreuen Beamten® forderte.

Das Peter-Urteil hat gezeigt, dafl Bundesregierung und Bundesverwaltungsge-
richt sich nicht scheuen, ungeachtet der seit zehn Jahren anhaltenden in- und
ausldndischen Proteste ein solches Urteil zu erwirken. Die Protestbewegung
muf also noch viel breiter und stdrker werden. Die demokratische Offentlich-
keit kann und wird nicht hinnehmen, daB ein untadeliger Beamter ohne
Anspruch auf Unterhalt und Pension entlassen wird, weil seine politischen

Gegner ihn zum Verfassungsfeind stempeln. Jetzt gilt es, einer Ausuferung der

seit zehn Jahren kritisierten Berufsverbotepraxis endlich Einhalt zu gebieten.
Das ist aber auch noch aus anderen Griinden notwendig: Die Krise spitzt sich
zu. Immer mehr soziale und politische Protestbewegungen sind entstanden und
werden aktiver. Es gilt, diesen Handlungsspielraum zu erhalten. Dazu sind
gemeinsame Anstrengungen notig: Die Berufsverbotebewegung erkennt zu-
nehmend den Zusammenhang zwischen diesen Bewegungen und den sich
ausweitenden Grundrechtsverletzungen; die sozialen und politischen Bewe-
gungen dieser Tage sehen auch ihrerseits stirker den Zusammenhang zwischen
Berufsverboten und allgemeinen Grundrechtseinschrinkungen. Auf diesem
Weg muf3 und wird die demokratische Bewegung stirker werden.
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Sabine Stange
Nicodemo oder die Unfahigkeit zu handeln

Wir saBen beim Mittagessen, Joachim sah abgespannt aus. Stumm schnitt er
das Fleisch auf seinem Teller. _ ‘
,Was gab’s denn heute?“ fragte ich, um die Stille zu be'en.den. .
Ach, immer das Gleiche, sagte er, legte die Gabel bense_lte und let‘l‘nte sich
;ach hinten, ,,ich hab mal wieder Kinder in die Sf:hule reingetestet. _
Zehn Jahre war er jetzt Lehrer an einer Lernbehmdeftenschule, und immer
wieder fiirchtete er sich davor, Schicksal spielen zu miissen, wenn er Kinder
testete, die in der Grundschule nicht mitkame.n: .Diesmal wa: es Nico. ‘
,Eigentlich warte ich schon lange darauf, daf3 sie 1h_n 'meld“en,. sagte Joachim,
,bei den Verhiltnissen ist er doch geradezu pridestiniert fiir die Sonderschule,
nnst ihn ja.“
?;11 R li(ceh kannte iJhn, er kam seit einem Jahr téiglich, um bei uns Hausaufgaben zu
machen und zu spielen. Letzte Woche war er neun J ahr.e alt gc?wo.rden. Er lgpt}e
zusammen mit seinen Eltern und seinen sechs Geschw1stgrn in einem l?aufalll-
gen Haus in M., einer dieser verschlafenen Kleinstéiflte im Nordh6551ichen.
,WeiBt du, wenn er wirklich dumm wire, wolltq ich nlchts sagen, sagte
Joachim, ,,aber was kann der Junge dafiir, daB die Alte sich nicht um ihn

kiimmert?“ Sy = .
,,Was heiB3t hier um ihn?* erwiderte ich, ,,hat sie sich je um eins ihrer Kinder

kiimmert?* _ i :
%gachim drehte sein Saftglas zwischen den Fingern. ,,W?Bt du, fruh_er ha_b ich
gedacht, es reicht, wenn ich als Lehrer mich nur geniigend um die Kinder

immere.“ )
11(3‘; stellte das Glas ab und stiitzte den Kopf in die Hidnde. ,Aber d?ls niitzt
offensichtlich nichts. Jetzt kommt der Kerl schon so lange zu uns zu den
Hausaufgaben, und gebessert hat er sich ja, in Rechnen steht er auf schwach

i em schicken sie ihn.“ _
}]::ir;ttrrigltlzﬁlm iiber den Arm. ,,Du kennst doch die Verhﬁltni.sse, solangg s1c'h
daran nichts dndert, wird es viele Nicos geben.“ Dabei dachte ich daran, wie sie
in ihrem Stadthaus in Dreck und Unrat hausten. Ein paarmal, als J oachim mit
der Mutter reden wollte, hatte ich bei Gerbers in der Kiiche gestanden. E_s war,
als sei man auf einer Gleitebahn, so klitschig war der Boden. Nur das Zlmmer
des Vaters war immer sauber und aufgerdumt. Morgel}s, wenn er in seine
Pizzeria in einem nahegelegenen Dorf fuhr, schlof} er hmte}' su.:h' E.lb. Keiner
auBer ihm durfte das Zimmer betreten. So war es iiblich in Sizilien, wo er
zuhause war, und diese Gewohnheit hatte er m_itgebracht. _
Die Mutter akzeptierte das, fand nichts dabei., sich pnterzuordnen. Es war ihr
lieber, einen Mann im Hause zu haben, der hinter sich ‘abschloB, als keinen zu
haben. Friiher, als sie Kind gewesen war, war €S ghnlich gewesen: der Vater
bestimmte, was gemacht wurde, Frau und Kinder hatten zu gghorchen. Wenn
es Lohn gegeben hatte, besoff er sich u_nd wenn er dann endlich nach Hause
kam, schlug er auf jeden ein, der sich ihm in den Weg stellte. '
Francesco war anders, solange er in Ruhe gelassen wurde, schlug er nieman-

den.
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Joachim stand auf. ,]Ich leg mich noch ein bichen hin,“ sagte er,,,vielleicht
wird mir dann besser. ¢ \

In seinem Zimmer verschrinkte er die Arme unter dem Kopf, starrte an die
Decke und sah einer Fliege nach, die dort oben entlangkrabbelte. GleichmiBig
tickte der Wecker neben ihm, aber der Schlaf wollte sich nicht einstellen.
Gedanken an Nico und seine Geschwister kreisten in seinem Kopf. Vier der
sieben Kinder besuchten die Lernbehindertenschule. Ein Bruder war wieder-
holt straffillig geworden, konnte aber bisher nicht belangt werden, weil er noch
nicht strafmiindig war. Die &lteste Schwester arbeitete als Anlernling in einer
Strickerei, der ilteste Bruder in der vor kurzem aus der Taufe gehobenen
Pizzeria des Vaters. Die Mutter ging sechs Stunden téglich in einem chemischen
GrofBbetrieb putzen. Kurzum die Familie war das, was man gemeinhin ,,sozial
schwach“ nennt und wurde von Jugend- und Sozialamt betreut.

Das Telefon klingelte, rasch wischte ich mir das Abwaschwasser von den
Hénden und lief in den Flur.

,Hallo?*

»Hallo, hier ist Reiner, kommt ihr nichsten Sonntag mit Pilze sammeln?“
»Ach du, ich weil noch nicht,*“ antwortete ich, ,,Joachim ist mal wieder am
Boden zerstort, ich hab das Gefiihl, er will am Wochenende alleine sein.“
»Schule was?“ sagte Reiner am anderen Ende der Leitung.,,Es wird Zeit, da3
er sich endlich ein dickeres Fell angewohnt, oder er geht irgendwann drauf.
»Duhast gut reden,“ sagte ich, ,,du mit deiner Mathematik kannst immer genau
nachpriifen, wer was kann und wer nicht, fiir dich ist der Fall klar, soundsoviele
Punkte gibt eine Fiinf und damit hat sich‘s“. ,,Wer ist denn dran?“ Joachim war
hinter mich getreten. Ich hielt ihm den Hérer entgegen.

»Reiner fragt, ob wir am Sonntag mit zum Pilzesammeln kommen.“

Miide strich er sich die Haare aus der Stirn und griff nach dem Hérer. ,,Na du
altes Haus, “ sagte Reiner, ,,griamst du dich wieder wegen der lieben Kleinen? “
»Ach hor auf,“ sagte Joachim, ,,heut’ haben sie mir den Nico zum Testen
geschickt, weiit du, den aus der 1b.“

,»uUnd?“ fragte Reiner.

,»Das Ubliche,“ antwortete Joachim, ,,IQ 112, stark im Handlungsteil, schwach
im sprachlichen Teil.

»Ja,” sagte Reiner, ,,das stimmt, bei mir im Unterricht redet er kaum, aber im
Rechnen geht‘s, da kommt er mit Miihe mit. I¢ch hatte jedenfalls keinen Grund,
ihn zur Uberpriifung zu melden.“ Er machte eine kurze Pause. ,,Und was
schlégst du vor?“ ,,Férderunterricht®, sagte Joachim, ,,intensive Einzelbetreu-
ung und moglichst raus aus der Familie.“

»Ich weiB nicht, ob das das Richtige ist,* sagte Reiner, ,,neulich abends hab ich
bei denen zuhause eine Geschichte erlebt, die darauf hindeutete, daB Nico zu
seinem Vater ein ausgesprochen gutes Verhéltnis hat. Ich kam gegen Abend
hin, um der Mutter ins Gewissen zu reden, sie miisse sich mehr um den Jungen
kiimmern. Da saf} die ganze Sippe in der Kiiche versammelt, nur die Mutter
fehlte. Der Vater hatte den Nico auf dem SchoB, strich ihm iibers Haar und
erzdhlte von Italien, sein Bruder habe dort ein Stiick Land, und wenn der mal
nicht mehr sei, das hat er wortlich gesagt, werde er, der Vater, das Land erben.
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ingen sie alle nach Italien.* : . .
Dlgg:s%il:rllgrﬁt schon,“ sagte Joachim, ,aber du weift ja auch, wie das ist .bel den
,I,talienern, Kindererziehung ist Frauensache, und die Mutter hat. elfl ganz
schlechtes Verhiltnis zu ihren Kindern. Na ja, auf jedqn F.‘all wird‘s heif3
morgen auf der Konferenz, auf der iiber Nicos Einweisung in die Sonderschule

entschieden werden soll.“

Nervos lieB Joachim den Kuli auf dem Tisch kreisen und schaute von f.:inem
zum andern. Die Frau vom Jugendamt unterhielt sich angeregt mit ihrem
Nachbarn, dem Schulpsychologen, Kollege Hiibner malte Manncheq auf
seinen Block, Kollegin Margraf untersuchte ihre Haare auf gespaltete S.plltzen
und Kollegin Scheithauer sah aus, als sei sie mitihren Gedanken mehr bei ihren
Kindern zuhause als bei dem gerade behandeltep Tagesordnungspunkt.
, Kommen wir nun zu den anstehenden Einweisungen®, sagte der 'Rektor,
,zuerst zu Nicodemo Gerber. Herr Kriiger, Sie haben doch den Nicodemo
etestet, wiirden Sie uns bitte berichten? _ o .
fJ a also:“ begann Joachim, lehnte sich auf den Tisch und_ scl}aute in die Runde,
,vielleicht schildere ich erst mal Nicos Werdeg_ang. Er 1st']etzt neun J ahre alt
und ist das siebte von sieben Kindern. Alle sind unehelich, aber die Eltern
leben zusammen.“ ' .
Vielsagend schaute Kollegin Schreckhase den Rektor an als vyollte sie sagen:
Da haben wir‘s wieder, Kinder in die Welt setzen, aber nicht heuatq\rl, das kann
ja nichts werden! iy .
T,Bevor Nico in die Schule kam,“ fuhr Joachim fort, ,,w1_1rde er von seiner
sltesten Schwester betreut, die -damals selbst noch Schiilerin war. Vormittags
war er allein.“ ' ‘
,,Woher haben Sie denn die Information?‘ fragte der Rektor. .
,,Von der Mutter,” antwortete Joachim, ,,die fand es ganz normal, daB} ein
kleines Kind iiber Stunden hinweg allein im Hause ist®,
,Denken tut die fiir keine zwei Pfennig,“ meinte die Frau vom Jugendamt
abschétzig. . ‘ ,
Also weiter,“ fiel ihr Joachim rasch ins Wort, weil er keine tratschigen
aeschwéitze iiber Nicos Familiensituation aufkommen lassen wollte, ,,.der
Vater arbeitete zu der Zeit in drei Schichten bei VW. Oft fghr er Doppelsghxch-
ten. um mehr Geld zu verdienen. Das meiste Geld schickt er nach wie vor
’ . - . .
seiner Sippe nach Sizilien, obwohl er hier sieben Kinder hat. Nico 'sah 1h.n
kaum. Trotzdem hingt er sehr an ihm. Den Kindergarten besuch.tfa ernicht, dlf:,
Mutter meinte, das Geld konne sie niitzlicher verwenden, da's seiihr zu teuer.
Zu teuer,“ fiel ihm die Frau vom Jugendamt ins Wort, ,,die setzt doch alles,
was sie in die Finger kriegt, in Klamotten um.“. . .
,Die hat halt so ihre eigene Lebensphilosophie,” lachte der Rektor, ,gut
angezogen ist das Wichtigste im Leben.” § s .
Vegrunsichert sah Joachim seine Kollegen an. Er spiirte, wie ihm Vf)r_em"geno_m-
menheit entgegenschlug und glaubte zu wissen, ddB der Fall Nico fiir seine
Kollegen schon erledigt war, bevor er seinen Bericht beendet hatfe. e
,Nun machen Sie mal weiter,* sagte der Schulpsychologe und léchelte ihn

ermutigend an.

’
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»Jaalso,“ fuhr er fort, ,,mit sechs wurde Nico zur Fé i ife i
\ di\?‘ \l’]orkllasse hier an unserer Schule eingewiesgr?.r‘(‘ierung il ™
» Vielleicht kénnte Kollegin Scheithauer dazu etwas sagen,“ unte i
Rektor und wandte sich ihr zu, ,,Sie haben ihn dochgdas Jahr J:tr:rcrt:;ll;t':a? s
»Ja," sagte Frau Scheithauer und setzte sich gerade,,,er war eigentlich ein lieb.
Kerlchen. Am Anfang wufite ich nicht, was mit dem los war. Er kam morgene's
legte sn‘ch auf Fiie Bank und war zu nichts mehr zu gebrauchen. ,Was ist mit dirgz
f{agte ich. ,Nu_(‘, sagte er und legte den Kopf auf die Arme. Das ging so Morge‘n
fuf Morgen bis ich merkte, der hatte nicht ausgeschlafen und nicht gefriih
stpckt. Ich versuchte, Kontakt mit seiner Mutter zu kriegen, weil ich endlicl;
wissen wgllte, was da eigentlich los war. Aber an die war nicht ranzukommen
sie war me'erreichbar. Na ja und im Laufe der Zeit wurden seine Verhaltens:
auffalligkeiten dann immer schlimmer. Er saB stundenlang im Schrank ode
unter dem Tisch. Ich konnte einfach nichts fir ihn tun. Er hitte einé
Einzelbetreuung gebraucht, und ich hatte doch noch siebzehn andere Kinder
Im Turnen war er sehr gut, bewegte sich sehr rthythmisch. Eine Ké')rperbeherr.-
schung hatte der, das war unwahrscheinlich! Er malte auch sehr gern, da saB er
stundt':nlang vor sich hinmurmelnd und fiillte ein Blatt nach dem’anderen
Konﬂlkte 16ste er immer nur mit Gewalt. Auch mit meiner Hilfe schaffte er das.
ng apders, da ging'ihm einfach das Temperament durch, und er schlug zu.«
§c ﬁ'lzlz?é ;drc.)ch mal die Geschichte mit den Spaghéttis,“ unterbrach sie Kollegin
»An die Gegchichte erinnere ich mich gut,“ sagte Frau Scheithauer, ,,da kam er
morgens mit lauter Brandflecken im Gesicht. ,Du meine Gl'ite" ¢ sagte ich
entsetzt, ,was hast du denn gemacht?‘ — ,Spaghetti hab ich mir geme;cht‘ sagte
er upd grinste. ,Und woher kommen die Brandflecken, hast du die Spaghétti im
Gesicht gehabt?‘ — ,Nein’, sagte er, ,ich hab mir Speck ausgebraten und die
Spaghetti waren nicht richtig abgetropft.* Da muB wohl Wasser in das heiBe
Fe}t gelaufen sein, er hat den Kopf dariibergehalten, und als es hochspritzte
kriegte er lauter Brandflecke. Von daher weif} ich, daB er sein Mittagessen of;
selbst machen muBte und war noch nicht mal sechs Jahre alt.«
Betre'genes Schweigen herrschte in der Runde, keiner sah den anderen an
Joac.l.um h-atte den Eindruck, dieser plastische Bericht habe den Kollegen ins;
Gedachm_ls gerufen, was die meisten wahrend ihrer Ausbildung mal gelernt
hatEer.l, néuphch daB ungefihr siebzig Prozent aller Lernbehinderten milieuge-
sgha‘dlgt sind, die durch ihre héuslichen Verhiltnisse, in die sie zufilli
hineingeboren werden, ihr Leben lang bestraft werden. =
,,_Icl; IEUB es verdringen,“ hatte mal eine Kollegin zu ihm gesagt, als er kaum
Z;na 1?(: h1' ﬁloiﬁrlzig:ﬁ ‘\‘;var, »sonst miifite ich stdndig verzweifeln und Sie werden
Damals hatt; er sich furchtbar aufgeregt iiber seine Kollegen, die so eine Art
Kaltschnéuzigkeit an den Tag legten , daB es ihn gruselte. Dann, im Laufe der
{ahre, hatte er erkennen miissen, daB jeder, der in der Sondersct;ule arbeitete
sich sglbst schiitzte, eben weil so viele Kinder zu ihnen kamen, die von Hausé
aus nicht dumm waren, aber durch mangelhafte Férderung dumm gehalten
wurden.. Eehlende elterliche Zuwendung erzeugte Verhaltensstérungen und
Aggressivitit, und die Unkenntnis von Papier und Bleistift und mangelhafte
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Heranfiihrung an die Kulturtechniken lieBen eine in der Grundschule voraus-
gesetzte Leistungsmotivation gar nicht erst entstehen. ‘
,,Was wiirden Sie denn in diesem Falle vorschlagen?“ fragte der Rektor, und
wieder wurde Joachim das Gefiihl nicht los, es handele sich um eine Proforma-
frage, damit das Geschehen seinen ritualisierten Gang nehmen konnte.
,Intensive Einzelbetreuung, eine feste Bezugsperson und moglichst raus aus
der Familie“, sagte er schnell und bestimmt.
Die Frau vom Jugendamt lachte abschitzig und zwirbelte einen Faden zusam-
men, den sie wihrend seines Berichtes aus ihrem Hemdsaum gerissen hatte.
,Das machen Sie doch jetzt seit drei J ahren, und was hat es geniitzt? Ich sage
Thnen, die wollen einfach nicht, da kann man nichts machen! Wie oft hab ich
der Frau schon ans Herz gelegt, sie soll endlich aufhéren zu arbeiten und fir
ihre Kinder sorgen. Sozialhilfe beantragen soll sie, bei den Verhiltnissen kriegt
die das in voller Hohe, mehr als sie jetzt verdient. Und was ist? Die 1aBt
iiberhaupt nicht mit sich reden, sagt, sie will keine Almosen und all so‘n Zeug,
will sich nicht abhéingig machen.* Sie warf sich mit dem Oberkorper nach vorne
auf den Tisch, schaute erfolgheischend von einem zum anderen und . fuhr
hektisch fort: ,,Sich nicht abhingig machen! Das miissen sie sich mal iiberlegen
bei so einer Frau! Da vernachlissigt sie lieber die Kinder! Ne, ne, erzihlen Sie
mir nichts“, wandte sie sich direkt an Joachim, ,,ich hab noch mehr solche Fille
zu betreuen, das ist immer das Gleiche. “ Sie blickte Zustimmung heischend um
sich, prompt fiel Herr Baier, einer der ganz Frommen des Kollegiums, ein: ,,Ja,
ja, den einen gibt's der Herr, den anderen nicht. Man muf halt damit leben.
Die auf Erden viel Leid erfahren, werden droben die ersten sein.* »Na, na,“
beschwichtigte der Schulpsychologe, ,,ganz so ist es ja nun Gott sei Dank
nicht.*
,,Ach Gottchen,“ rang Frau Scheithauer die Hinde, ,,das arme Kerlchen, hat es
soweit kommen miissen?“ ,,Kommen wir also zur Abstimmung,* unterbrach
der Rektor jede weitere AuBerung, ,wer ist fiir die Einweisung?“
Acht Hinde hoben sich, Joachim rutschte auf seinem Stuhl immer tiefer und
der Schulpsychologe schnipste sichtlich verdrgert mit seinem Kuli.
,,Alles?“ fragte der Rektor und ziickte seinen Stift, um das Abstimmungsergeb-
nis festzuhalten. Frau Scheithauer blickte verunsichert um sich, schaute zu
Joachim, dann zum Rektor, der ebenfalls fiir die Einweisung stimmte. Zégernd
hob auch sie die Hand.
. Wer ist dagegen?“ fragte der Rektor mit gleichgiiltiger Stimme. Joachim und
der Schulpsychologe meldeten sich.
,Zwei,“ sagte der Rektor und machte eine Anmerkung auf seinem Blatt.
,,JFassen wir also kurz zusammen: Nicodemo Gerber wird in die Schule fiir
Lernbehinderte eingewiesen, weil anzunehmen ist, daf} er unter den gegebenen
hiiuslichen Verhiltnissen den Anforderungen der Grundschule auf Dauer nicht
gewachsen sein wird.“ Mechanisch verlas er den Satz, der das weitere Schicksal
Nicos bestimmen sollte. Beschémt kratzte Joachim mit dem Fingernagel an der
Tischkante. Er wagte nicht, die Kollegen anzusehen.
,In den Arsch treten konnte ich sie alle!* fluchte er, wihrend ich ihm einen
Schnaps eingoB. Hastig kippte er ihn hinunter, tianzelte wackelnd zum Fenster
hin und éffte seine Kollegin Traube nach:, Seien Sie doch froh, daf3 der Junge
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jetzt zu uns kommt, bevor er noch mehr versaut wird in der G :
: ‘ rundschule!«
Abrupt wa.ndt'e er sich zu mir um. ,,Alte Zicke da, die hat bestimmt noch ﬁie
gmen FuB in die Wohnung eines Schiilers gesetzt, aber das Maul aufreien und
umm rumfchwatzen.“' Er war erbost und gleichzeitig tief getroffen, daB3 a)
seine Bemul}ungen, Nico vor dem Schicksal zweier seiner Geschwister zy
lf):l:rahrelﬁ, die als Ana;p}labeten aus der Schule entlassen worden waren, so
eschlagen waren, ballte di 1
Fengter. g allte die Faust um das Schnapsglas und starrte aus dem
DrauBen lirmten Kinder, lachten und scherzten mitei
) irmte s miteinander und befand
S}ch qffenswhthch auf Klassenfahrt in dem malerischen Luftkurort Iiiee?nn
J (_)achl.m momentan so gar nichts abgewinnen konnte. Leiser und leiser “;urden
die St}mm.en und verhallten schlieBlich in der Dunkelheit. Ruckartig wandte
Joacher sich um, }(nall'te sein Glas auf den Tisch. ,,Die sollen sich totlachen!«
Und wah.rend er sich die Jacke iiberwarf: ,,Das wollen wir doch mal sehen o.b
d&s’ so leicht geht mit der Einweisung!“ :
»Wo willst du hin?“ rief ich hinter ihm her. Ohne i i
s Zu antworten, eilte er die

Er klingelte an dem schmalen Fachwerkhaus, das dringend einer Aullenreno-
vierung bedurft hitte. Nichts. Er klingelte noch einmal, endlich, nach langer
f_eltr;folterte es auf der Treppe. Nico rif die Tiir auf. ,,Was woilen Sie dann
A:g‘.lehfagte er und schaute ihn an mit einer Mischung aus Grinsen und
,HIst de:ine Mutter da?“ fragte Joachim.

,,Was is denn da unten los?“ briillte Joachims Mutter von oben

,Der Kriiger is da!“ briillte Nico zuriick. .

»Soll rinkommen!*

O_I_lne- ein wgiteres Wort polterte Nico die Treppe hinauf. Joachim schlof die
Tur hinter sich und bahnte sich in der Dunkelheit einen Weg durch Fahrrader
Miilltonne und Wischestinder. Oben in den kleinen Wohnzimmer sa3en dié
Mutter, zwei Schwestern und Nico beisammen. Eine schéibige Couch, zwei'
abgesch'abt.e Sessel und ein Fernseher waren die einzigen Mdbelstiicke lidacht
O-rdnung hier!* herrschte Frau Gerber die beiden Méddchen an, als J oa.ci;im das
Z_lmmer l:fetrat. ,,Nichts als Arger hat man mit den Weibern,* éntschuldigte sie
sich, ,,kelpep Handschlag machen se, und wenn ich ab,ends nach Hause
koznme, bin ich kaputt, da 1duft nichts mehr.“ Eilig rdumte sie die schmutzige
Wasche vom Sessel und lud Joachim zum Sitzen ein. ,,Was is denn, hat %r
w_1e.<_ier was aus.gefressen?“ Sie machte eine abschitzige Kopfbewegung ,zu Nico
Eﬁ?:er, der sich schon wieder vor dem plirrenden Fernseher niedergelassen
,»Nein, nein,“ sagte Joachim, ,,aber kénnten Si i

leﬁer lft(ciellen, ich hitte etwa,s mit Thnen zu bséfegzllll.liemseher cinenMert
,,Mach den Kasten aus!“ donnert i ini “ brii
A e N et S Frau Gerber zu Nico hiniiber. ,,Ne!“ briillte
Frau (.}erbe:r reagierte nicht weiter, sondern zuckte nur mit den Schultern. ,,Da
k'ann ich mir‘s Maul fusselig reden, die héren nicht. Bei uns frither hétte c;,s”das
nicht gegeben, wir hétten uns das nicht getraut.*
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Joachim berichtete, auf der Konferenz sei beschlossen worden, Nico in die
Lernbehindertenschule einzuweisen. .
,Hast‘s gehort, Nico?¥ rief sie . ,,In die Dummschnuttenschule sollste!*
Nico drehte sich zu ihr um und glotzte sie an. ,,Was is?“ fragte er so, als habe er
kein Wort verstanden, obwohl er die ganze Zeit die Ohren spitzte.
»Auf de Dummschnuttenschule sollste!* briillte Frau Gerber, ziindete sich
hastig eine Zigarette an, sog den Rauch tief ein und stieB ihn langsam wieder
aus. Thre Nasenfliigel zitterten, sie starrte vor sich hin. Joachim wufte nicht,
was er tun sollte. Plotzlich kam Leben in ihren Koérper. Wild gestikulierend
briillte sie Nico an: ,,Was gehste auch nicht zur Schule? Jeden Tag sprechich's
dir, und was machst du Deibel? Gehst morgens mit dem Ranzen weg und
driickst dich den ganzen Vormittag mit denen von nebenan rum. Um die Ohren
schlagen sollte man dich dauernd!“ Sie wandte sichan Joachim: ,,Kannich denn
was dafiir, wenn der nicht macht, was ich ihm sage?“ Sie schaute ihn an und
fingerte unsicher an ihrem Feuerzeug herum. Wieder drohte sie mit dem Finger
zu Nico hiniiber: ,Aber schuld sind die, die iiberreden ihn immer, nicht zu
gehen, ne Nico?“
.. Was mach ich?“ fragte Nico entriistet.
,,Schwinzen tust du!“ sagte sie und fuhr fort:, Das will ich ihnen sagen, die (und
damit meinte sie wohl das Lehrerkollegium) schicken den nur auf die Dumm-
schnuttenschule, weil alle seine Geschwister da sind! Dumm ist der nicht, was
der mir fiir Fragen gestellt hat als er kleine war, Lécher in den Bauch gefragt hat
der mich! So intelligente. oder wie das heiBt sind die da alle zusammen nicht!*
Sie machte eine weit ausholende Handbewegung zu ihren Tochtern hin und
meinte gleichzeitig alle ihre Kinder, auch die, die nicht da waren. ,,Und sein
Vater will auch, daBl der was wird, der is namlich dem sein Liebling.
Sa, ja,” versuchte Joachim ihren Redeschwall zu unterbrechen, »ich glaube
auch nicht, daB er dumm ist, dagegen spricht sein 1Q.* .
,.Sein was?“ Sie sah ihn unsicher an, zerknautschte die Zigarettenschachtel und
warf sie in den Aschenbecher.
JJa, 1Q.“ Joachim sah dem Rauch ihrer Zigarette nach. Plotzlich wurde ihm
bewuBt, wie weit seine Sprache von ihrer entfernt war und daB sie nicht
verstehen konnte, warum Nico jetzt in die Sonderschule eingewiesen wurde.
,Der 1Q mift die derzeitige Intelligenz,“ sagte Joachim.
,,Und was hat der fiir Intelligenz?*
,,Einhundertundzehn, sagte Joachim.
., Und was ist das, viel oder wenig?*
,Normal,“ sagte Joachim, ,,die meisten haben so hundertzehn, hundertzwan-
zig.“
,,Sehn Se, wenn das normal ist, gehort der doch nicht auf die Dummschnutten-
schule!* Ihr Korper geriet in Bewegung, sie driickte die Zigarette aus,
gestikulierte mit den Arimen und die triibe Lampe, die in der Mitte des
Zimmers an einem haBlichen griinen Balken hing, warf hektische Schatten an

die Wand.
,,Da sehen Sie‘s ja, wenn das normal ist, schicken die den nur dahin, weil die

andern auch alle da sind!“ Sie sank in sich zusammen, SO als sei ihre

Entschlossenheit Joachim vorzuspielen, es mache ihr alles nichts aus, plotzlich
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in sich zusammengebrochen. Sie schwiegen, warfen sich ab und zu Blicke zu,
der Fernseher drohnte im Hintergrund und die beiden Madchen priigelten sich
auf dem Sofa.

,Jetzt hort endlich auf!“ Frau Gerber sprang auf und versuchte sie zu trennen.
Kichernd fielen Rita und Marisa in eine Sofaecke. ,,Diese Aister,“ sagte Frau
Gerber und drohte ihnen mit dem Zeigefinger, wihrend sie sich eine neue
Zigarette anziindete, ,,nix als Blodsinn im Koppe, und dabei ists Marisa schon
sechzehne!“

,,Sie kénnen Widerspruch einlegen gegen die Einweisung von Nico,* sagte
Joachim. ,,So, Widerspruch, mach ich glatt!“ sagte sie resolut, setzte wieder ihr
sicheres Gesicht auf und stemmte die Hand in die Hiifte. Wie sie dastand mit
gespreitzten Beinen und durchgedriickten Knien wurde Joachim klar, da8 sie
ihre Familie nach auBen hin verteidigte wie eine Lowin, es ihr auch nichts
ausmachte, manchmal ein bichen zu iibertreiben odér die Tatsachen zu
verdrehen, wenn es ihr notwendig erschien. Aber diese Ubertreibungen und
Verdrehungen wurden im Nachhinein nicht bedacht, und so hatte sich bei den
Kindern im Laufe der Zeit eine groBe Unbekiimmertheit mit Tatsachen
gebildet. oo

,,Was ist denn das iiberhaupt, Widerspruch?“ fragte Frau Gerber. Wieder fiel
Joachim der unterschiedliche Sprachschatz auf. ,Ja, wenn Sie schriftlich der
Entscheidung der Schulbehérde widersprechen, kann Nico nicht sofort einge-
wiesen werden, sondern die Sache muB erneut verhandelt werden.*

,,JKann ich dann das?“ Sie tippte sich mit dem Finger gegen die Stirn und sah ihn
fast vorwurfsvoll an. ,, Wei8 ich dann, was die da immer haben mit ihren vielen
Formularen und so? Unsereinen bescheiBen sie ja doch nur auf dem Amt , ne,
ne das ist mir zu heiB!“ Sie winkte ab, lieB sich in den Sessel zuriickfallen und
verschrinkte die Arme unter dem Busen.

;,Ich konnte Thnen helfen,“ sagte Joachim, ,.konnte das fiir Sie schreiben.“ Sie
kam mit dem Oberkdrper nach vorne. ,Ja wenn Sie das machen wollen?“

., WeiBt du,“ sagte Joachim zu mir, als wir spitabends einen letzten Spaziergang
durch die Dunkelheit machten, ,,ich habe Bedenken, ob das richtig ist.“
Schweigend gingen wir nebeneinander her. Die Stra3en waren menschenleer.
Die StraBenlaternen warfen ihr fahles Licht auf’s Pflaster, die Schritte hallten
und mich frostelte, obwohl die Abende noch warm waren. Ich vergrub die
Hinde in den Taschen und zog den Kopf zwischen die Schultern. Was sollte ich
sagen? War es nicht Wahnsinn, fiir sie einen Widerspruch aufzusetzen, den sie
dann unterschrieb ohne zu wissen, was sie tat? Den sie nicht wiirde verteidigen
konnen gegeniiber Schulamt, Lehrer und Jugendamt?

,,Aber wenn ich es nicht tue*, sagte Joachim in die Stille hinein, ,mache ich
mich unglaubwiirdig, wird sie mir vorwerfen, ich sei auch einer von denen, die
nur reden und nichts tun.“ :

Eine Woche spiter traf ich Frau Pincall vom Jugendamt.

»Sagen Sie, was soll denn das jetzt wieder?“ fragte sie vorwurfsvoll. ,,Jeder im
Amt wei3, daB die Frau Gerber keinen Widerspruch aufsetzen kann, das muf3
von Threm Mann kommen!“

,,Was heif3t, das muB von meinem Mann kommen?“ fragte ich nur um etwas zu
fragen, weil ich auf dieses Zusammentreffen nicht vorbereitet war.

148

,Die weil doch iiberhaupt nicht, was sie fiir Rechte und Moglichkeiten hat,*
sagte Frau Pincall unfreundlich, ,,die weiB ja noch nicht mal, daB sie per Gesetz
verpflichtet ist, ihre Kinder regelmiBig zur Schule zu schicken.*

., Wird es da nicht Zeit, daf} sie endlich tiber ihre Rechte informiert wird und
nicht alles willenlos hinnimmt, nur weil es von oben kommt?*

,Ach, die kann doch mit ihren Rechten iiberhaupt nichts anfangen! Ich sage
Thnen eins, das gibt jetzt ein Verwaltungsgerichtsverfahren, und wenn sie da
auch nur einmal nicht erscheint, ist der ProzeB geplatzt und sic mufl die
gesamten Kosten iibernehmen. Und jetzt erzihlen Sie mir blof nicht, Sie
wiiten nicht genauso gut wie ich, daB die noch nicht mal zum ersten Termin
erscheint! Dann liegt sie uns wieder auf der Tasche und jammert rum, sie habe
das nicht gewollt und kénne das nicht bezahlen.“ Bose sah sie mich an.
SchlieBlich machte dieser Fall ihr jetzt Arbeit, und zum offiziellen Fall war Nico
geworden, als der Widerspruch im Schulamt einging.

,,Ich sehe das nicht so*, verteidigte ich mich, ,,dadurch, daB sie sich jetzt mit der
Situation auseinandersetzen muf, wird sie gezwungen, Stellung zu beziehen,
sich fiir Nico einzusetzen, und vielleicht erkennt sie dann endlich, daB es
notwendig ist, ihre Lebenssituation zu verdndern.“

,,Hilfe zur Selbsthilfe, was?* sagte Frau Pincall grinsend und rasselte mit ihrem
Schliisselbund. ,,Das haben schon ganz andere Leute vor Ihnen versucht und
sind daran gescheitert.*

,,Das glaube ich nicht,“ sagte ich und édrgerte mich gleichzeitig, da8 ich mich
von ihr in diese Verteidigungsposition dringen lieB. ,Sie wird schon ein
Stiickchen weiterkommen, wenn ihr nicht stindig nur MiBtrauen entgegenge-
bracht wird und wir ihr dabei helfen. ‘
,,JHelfen tun Sie ihr am besten, wenn Sie ihr raten, den Widerspruch zuriickzu-
ziehen.*“ Damit lieB sie mich stehen.

Nachmittags rief der Schulrat an. Er war michtig erregt und forderte, Frau
Gerber solle den Widerspruch umgehend zuriickziehen, wir wiiten doch
selber, daB sie nicht vor Gericht erscheinen werde, da ihr die Sache nichts als
lastig sei.

Das stimmte zwar, aber dariiber konnte man geteilter Meinung sein.

Frau Gerber, fuhr der Schulrat fort, habe Frau Pincall erklirt, sie habe keinen
Widerspruch eingelegt, sondern nur einen Brief an die Schule geschrieben. Das
Beste sei doch wohl, wir wiirden die Zuriicknahme des Widerspruchs aufsetzen
und von ihr unterschreiben lassen. Natiirlich versicherte er sofort geflissentlich,
er wisse sehr gut um die Problematik und sei selbst todtraurig tiber solche
Zustinde, aber wer solle da Abhilfe schaffen? -

Die Situation war verfahren. Nico kam jeden Nachmittag bei uns vorbei, um
Hausaufgaben zu machen, so, als ginge ihn die ganze Sache nichts an.

Nach langen Uberlegungen, was mdglich sei und was nicht, und nachdem wir
bei Frau Gerber auf vollkommenes Unverstindnis gestolen waren, als wir
versucht hatten, ihr die Sache zu erkldren, entschlossen wir uns, die Riicknah-
me des Widerspruchs zu formulieren.

Es wurde Herbst, nach Sonnenuntergang nistete sich Kiihle in den StraBen ein.
Mich frostelte, als wir in die Gasse mit dem Kopfsteinpflaster und der
schwankenden Laterne einbogen.
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Trotz unserer Wut auf die'Schulbehorde war die Sache nicht unproblematisch.
Hatte Frau Gerber etwa verstanden, was sie da unterschrieb, oder warum
erzihlte sie der Jugendfiirsorgerin spiter, sie habe nur einen Brief an die Schule
geschrieben? Sie unterschrieb etwas, was sie nicht verstand, obwoh! wir uns
bemiihten, mit ihr dariiber zu reden. Sie unterschrieb, weil sie sich ungerecht
behandelt fiihlte, spiirte, daB hier zu schnell iiber das Schicksal ihres Kindes
entschieden wurde, weil sie uns vertraute.

Jetzt, als wir iiber das feuchte Pflaster auf die Treppe mit den ausgetretenen
Steinstufen zuschritten, wurde mir plotzlich klar, daf sich in wenigen Minuten
alles nochmal wiederholen wiirde, das Gesprich iiber die Sache, iiber die
Alltagssorgen. Wir wiirden uns scheinbar verstédndigen und uns nicht verste-
hen.

Wie sie dastand im Dimmerlicht, die Arme iiber dem Busen verschrénkt, die
Mundwinkel nach unten gezogen, die Stirn miBtrauisch in Falten gelegt.
Joachim erklirte ihr, sie solle den Widerspruch zunéchst zuriickziehen, konne
ihn ja spiter wieder aufleben lassen, falls es nétig werden sollte; und Jugend-
und Schulamt wiirden sich um einen Internatsplatz fiir Nico bemiihen, damit er
den Hauptschulabschluf schaffe.

,Nein, nein,“ sagte sie, hielt die Hinde abwehrend in unsere Richtung und
schiittelte den Kopf, ,,der kommt nicht weg, der héngt viel zu sehr an seinem
Vater!“

,Und?“ fragte Joachim, schob die Jacke zuriick und stemmte die Hand in die
Hiifte, wie er es immer tat, wenn er erstaunt war. ,,Sie hatten dieser Regelung
doch neulich schon zugestimmt!*

Wieder verschrinkte sie wie schutzsuchend die Arme. ,,Der fiihlt sich doch
ganz wohl da in der Schule. Die zwei GroBen nehmen ihn morgens mit, und was
die machen, kann der alles. Der fiihlt sich so wohl, der bleibt da.*

Sie machte die Treppe hinunter einen Schritt auf uns zu. ,,Die Pincall vom
Jugendamt sagt, ich kiimmere mich nicht um den Jungen. Was heift denn hier
iiberhaupt nicht kiimmern? Mittags um Eine geh ich an die Arbeit, da machich
meine sechs Stunden am Tag, dann hab ich meine neunhundert Mark im
Monat. Da mu8 ich mich doch morgens friihs daheime abrammeln. Meinen
Sie, meine Weiber machen auch nur einen Handschlag? Woher denn, das
bleibt alles an mir hingen, und dann bin ich schon einmal fertig, wenn ich
mittags an die Arbeit gehe. Sie arbeiten doch auch, Sie wissen doch, wie das
ist,“ sagte sie zu mir gewandt,, oder haben Sie mehr Zeit fiir' Ihre Tochter?*
Sie schaute mich ein wenig nachdenklich an und iiberlegte, ob sie weiterreden
sollte.

,,Sie haben ne Oma,*“ sagte sie dann, ,das ist der Unterschied.

Erschreckt iiber ihren Mut biickte sie sich und riickte die FuBmatte gerade. Ich
war betroffen, sie hatte recht, wenn die Oma nicht wiére, wére vieles nicht. Ich

wehrte mich immer gegen diesen Gedanken, aber es war so. So einfach ist das, -

Rabenmutter oder Hausmiitterchen, Kleinkinderziehung 148t man lieber sein,
es sei denn, man verzichtet auf vieles. Dieses Gesprich im Dunkeln auf der
Treppe mit den ausgetretenen Stufen begann mir unangenehm zu werden. Fiir
sie, die Mutter von sechs Kindern und Sonderschule ohne Abschlufl war‘s
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einfach die Oma, die fehlte. |

,»Na ja, ich will hoch zum Fernsehen,* sagte die Frau, die nicht anders fiir ihre
Kinder sorgen konnte, als sie es selbst erfahren hatte. Sonderschule bot da eine
gewisse Sicherheit, das kannte man, da war man selber schon, da konnte man
den Kindern von erzihlen.

Wir drehten uns um und gingen. Der Ranzen meiner Tochter erinnerte mich an
den Elternabend, von dem wir gerade kamen.

,,Wir haben eben keine Oma!* rief sie entschuldigend hinter uns her.
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Brennpunkt Angola

Ondlango

Das Tagebuch von Jiirgen Leskien

Kleine Arbeiterbibliothek

Band 70 / DM 8,—

Damnitz Verlag GmbH
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Die \
Welibiihne

Wochenschrift fiir Politik Runst Wirtschait

|
/

Ein
kleines Heft
von groflem Format

Der ,,Weltbithne“ geht es um klare,
progressive Standpunkte, sachkun-
dige, exklusive Information wie um
ein hohes Niveau von Sprache und
Stil. Sie erscheint, 1905 gegriindet,
im Verlag der Weltbiihne,
Karl-Liebknecht-Str. 29,
DDR-1056 Berlin.

Probleme der Weltpolitik, der Wirt-
schaft und Kunst werden in Kom-
mentaren, Reportagen, Feuilletons
und Satiren treffend behandelt.
,,Die Weltbiihne“ ist jetzt preiswer-
ter durch Direktversand ab Verlag.
Jahresabonnement 26,40 DM zu-
ziigl. 10,40 DM Versandkosten.
Senden Sie bitte denn Kupon an den
Briicken-Verlag, Ackerstr. 3,
4000 Diisseldorf,

Kupon

O Ich bitte um Zusendung eines
kostenlosen Probeexemplares

Ich mochte ,,Die Weltbithne“ im
Abonnement beziehen
(Zutreffendes bitte ankreuzen)

Name, Vorname

StraBBe, Hausnummer
PLZ, Wohnort A

Kleine Arbeiterbibliothek

Erika Déabritz / Siegfried Grundmann
Nebenan wohnen Leute
(Band 73, DM 8,—)

Erika Dabritz erzahlt von Leuten, die
neben uns wohnen, von Leuten, die
wir zur Arbeit gehen und nach Hause
kommen sehen. Diese Erzéhlungen
sind aufregende Lebensprotokolle,
es sind literarische Dokumente der
Hoffnung und Enttauschung, der Auf-
lehnung und der Ohnmacht. — Sieg-
fried Grundmann erzahit sensibel
und nuancenreich das Leben des
schlesischen Skispringers Max Tret-
tach. Fir Max Trettach hat es keiné
Sportlerkarriere gegeben, lber die
sich Prominentenmemoiren schrei-
ben lieBen. Sein Leben ist die Ge-
schichte eines ,,Mannes von neben-
an“, der ein Stick deutscher Ge-:
schichte von unten erlebt und erlitten
hat.

Klaus-Peter Wolf
Vom Widerstand der Kirschen
(Band 72, DM 8,—)

Eine Sammlung der besten Ge-
schichten von Klaus-Peter Wolf. Da
gibt es echte Typen: den Luntrus und
den Hase, den Rockerkonig ohne
Motorrad und den getretenen Heini
Furz. Packende Geschichten voller
Aktion, Leben und Uberraschungen.
Einfach erzahit, als ob der Autor ne-
ben einem stlinde, den Ellbogen auf
die Theke gestitzt und ein Glas Bier
in der Hand. Geschichten zum Lesen
und Weitererzahlen. Geschichten far
junge Leute und alle anderen.

Damnitz Verlag GmbH
HohenzollernstraBBe 144
8000 Miinchen 40
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BESICHTIGUNG

Lieber Arthur,

erst heute komme ich dazu, mich fir Deinen
schénen Gedichtband zu bedanken und tihn in
Ruhe nachzudenken. Als ich ihn das erstemal
zur Hand nahm, war ich, so muB ich gestehen,
etwas irritiert. Bilder in einem Gedichtband? Rei-
chen die Worte nicht aus? Brauchen sie diese
Unterstiitzung? Fallen Verse und Bilder sich
nicht gegenseitig ins Wort? So habe ich anfang-
lich gedacht und das Buch gleich etwas weiter
weg gehalten vor lauter Skepsis. Aber je weiter
ich mich hineingelesen hab, desto mehr hab ich
Lust auf die Bilder und Verse gekriegt und
gemerkt, daB sie die Fantasie nicht, wie ich
furchtete, begrenzen, sondern im Gegenteil
erweitern und hibsch auf dem Boden der Tatsa-
chen halten. Du merkst schon, aus meiner
Zurtickhaltung ist Begeisterung geworden und
ich kann Dir zu diesem Buch und seiner Idee nur
gratulieren. Ich stelle den Band neben das Buch
aus dem Asso-Verlag, das ich bisher so
schatzte. Ich wiinsche, viele viele Leser sahen
den Band wie ich . ..

' ' Peter Maiwald

Artur Troppmann
Besichtigung, Gedichte und Fotos
Kleine Arbeiterbibliothek (Band 64, DM 8,—)
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Bulgarische Erzahler

Siidin

Das neue Kuba eyzahit

Die Augen Siméns

Die Uhrmacher
von Dien Bien Phu

Kleine Arbelterbibliothek

Stimmen der Volker

Bulgarische Erzéhler

Sidwind

(Bd. 36, DM 8,—)

Fiinfzehn bulgarische Autoren stellen ihr Land vor: mit seinen
bauerlichen Traditionen, der Geschichte seines antifaschistischen
Kampfes und den Menschen von heute, die an der industriellen
Urngestaltung des neuen Bulgarien mitwirken.,

Das neue Kuba erzéhit

Die Augen Simons

(Bd. 35, DM 8.—)

Da werden die Menschen lebendig, die in den letzten zehn Jahren
Geschichte gemacht haben. Wir erleben mit, zu welchen Taten, zu
welcher Kraft ein Volk féhig wird mit seiner eigenen nationalen und
sozialen Befreiung.

SoWietische Erzahlungen der 30er bis 50er Jahre
(Bd. 25, DM 6,80)

Sowjetische Erzahlungen heute

(Bd. 55, DM 8,~)

Diese beiden Bande bieten eine preisgiinstige Auswahl sowijeti-
scher Erzahlungen von 1930 bis heute.-Von der gigantischen
Aufbauarbeit an dem Land, das Zaren und Fabrikanten arm und
unterentwickelt hinterlassen hatten; vom Widerstand gegen die
faschistischen Eindringlinge; von der Uberwindung gesellschaftli-
cher Lahmungserscheinungen in der Nachkriegszeit und von den
Aufgaben, die die wissenschaftlich-technische Revolution stellt,
berichten die Autoren Tschingis Aitmatow, Maxim Gorki, Wil
Lipatow, Valentin Rasputin, Wassill Schukschin, Konstantin Simo-
now, Michail Sostschenko, Wladimir Tendrjakow, Juri Trifonow,
Alexander Twardowski u. a.

Vietnamesische Erzénler

Die Uhrmacher von Dien Bien Phu

(Bd. 33, DM 8,~)

In diesen Geschichten aus Vietnam spiegeln sich die schweren
Priffungen, die das Land erleiden mu Bte. Der Leser erfahrt
genaueres (iber die Humanitat und Tapferkeit der Menschen, die
diesem Leiden widerstanden.

Bestellungen iber den Buchhandel oder direkt bei
Damnitz Verlag GmbH, Hohenzollernstr. 144, 8000 Miinchen 40
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Horst Bastian |
Gewalt und Zartlichkeit

Dritter Roman

Etwa 480 Seiten
Ganzleinen 9,90 DM
Bestell-Nr. 643 196 5

Horst Bastian ist vor allem durch sein Buch
,Moral der Banditen (1964) bekannt
geworden. 1974 erschien der Erste Roman
und 1978 der Zweite Roman von ,,Gewalt
und Zartlichkeit“. Der jetzt vorliegende dritte
Band setzt die Lebensbeschreibung des
Max Spinnt fort, die gleichzeitig ein Stuck
deutscher Geschichte nach 1945
widerspiegelt.

Verlag Neues Leben Berlin oor
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NEU:

Jiirgen Weber ENTM“ED'GUNG
Entmiundigung "’;R KUN »

der Kiinstler A VQ
(2. Aufl., 316 Seiten, DM 16,—)

Jurgen Webers durchleuchtende
Analyse des bundesdeutschen
Kunstbetriebs liegt in einer grindlich
Uberarbeiteten und erweiterten Neu-
fassung vor. Weber nimmt darin en-
gagiert Stellung zu den wichtigsten
Geschehnissen in der Kunstszene
der letzten zwei Jahre.

Die Presse zur ersten Auflage:

,LaBt sich auch nur die Halfte der Statistiken, Analysen und
Thesen Jirgen Webers nicht klar widerlegen — und damit ist
kaum zu rechnen — dann sollte die Revolution der Kunstler
unmittelbar stattfinden.“ Stuttgarter Nachrichten

.. . . je mehr Kollegen von Webers Materialien Gebrauch
machen, um so starker kénnen Argumentation und Druck fir die
grundlegenden Interessen der Kunstler unseres Landes wer-
den.” BBK-Mitteilungen

»Wer immer der Kunst ein durch kommerzielle Erwégungen nicht
getriibtes Interesse entgegenbringt, sollte dieses Buch gelesen
haben.“ \ Deutsches Arzteblatt
.. . . aber ginge es mit rechten Dingen zu, mii3te diese Schrift wie
ein fauchender WindstoB in die deutschen Kunstlandschaften
fahren.” Spandauer Volksblatt

Damnitz Verlag GmbH
HohenzollernstraBe 144 - 8000 Minchen 40
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Anmerkungen

ARENDT DIETER, Ordentlicher Professor im Fachbereich Germanistik der Universitit GieBen. Verdffentlich-
ungen (Biicher, Aufsitze, Rundfunk-Essays) zu den Themen: Anbendiéndischer Nihilismus — Pikarische Literatur
unid Eulenspiegel — Dichtung und Leben bei Wilhelm Heinrich Wackenroder, Clemens Brentano, Heinrich Heine
und Wilhelm Raabe — Fabeln im Wandel der Jahrtausende — Jugendliteratur u. a.
BENT JOCHEN, geb. 1922 in Hamburg, lebt in Westberlin. Dipl. Kaufmann, Doktorarbeit iiber Mosaiken. Seit
1975 Tagelohner in Westberlin. Schreibt Kurzgeschichten, Lieder-Texte, Erzihlungen. Letzte Veroffentlichung:
,DER STERN VON BERLIN UND GANZ ANDERS" (im Selbstverlag). .
BETHGE HORST, geb. 1935, Studium der Geschichte, Geografie und Erzichungswissenschaften in Hamburg; seit
1959 Volks- und Realschullehrer. Mitglied im zentralen Arbeitsausschul3 ,Weg mit den Berufsverboten und im
GEW-Landesverband. Bildungspolitischer Sprecher der DFU. Zahlreiche Buch- und Zeitschritenaufsitze.
BIENEK WOLFGANG, geb, 1949. Studium der Ger istik und Geschichte, vorher kaufméannischer Angestell-
ter, sr{ucf Pressefotograf. Abitur auf dem I, Bildungsweg. Mitarbeiter am Werkkreis Literatur der Arbeitswelt,
Recklinghausen. Mitbegriinder und Redakteur der Literaturzeitschrift +SCHREIBHEFT". Verdffentlichungenin
Zeitungen und Zeitschriften. Buchverdffentlichungen ,Winterwende* (zus. mit Giesla Bockler); ,Der Adler*u. a.
BITTNER WOLFGANG, sh. Kleine Arbeitsbibliothek, Band 60 ,,. . . und ruhig flieBet der Rhein“.
DURRSON WERNER, sh. kk 1/81. In diesem Jahr erschien eine Lyrik-Sammlung in der Reihe kiirbisher-Zeit-
Gedichte. .
ELSNER GISELA, sh. Kleine Arbeiterbibliothek, Band 60 ,,. . .und ruhig flieBet der Rhein“. Der vorliegende
Text stammt aus dem neuen Roman ,,Abseits*, der im Frithjahr 1982 bei Rowohlt erscheineén wird.
FELDHOFF HEINER, geb. 1945, Studium in Miinster, Realschullehrer in Altenkirschen/Ww. Mi%ied im VS
(1978 Auslandsreisetipendium). Verschiedene Verdffentlichungen in Rundfunk, Zeitungen und Zeitschriften
u. u.: , Bernd Bextes Kinderkalender 1981 (Zyweit deins 1980); ,,Poesickiste" (rororo rotfuchs, Rowohlt 1981);
6. Jahrbuch der Kinderliteratur” (Beltz 1981); , Mchr als ¢cin Wort, Gedichte und Geschichten fir Frieden* (rororo
panther, Rowohit 1981); ,,Deutsch mal anders® (Hachette 1981).
GABEL WOLFGANG, geb. 1942 im damaligen Konigsberg. Publiuist, Mitarbeiter bei Rundfunkanstalten, freier
Autor seit 1972, Letzte Verdffentlichung: ,Hindernisse" (Bezinger Verlag 1981); ,,Einfach in den Arm nehmen*
(Beltz & Gelberg 1981), Bayerischer Forderpreis fiir Literatur. .
GAHSE ZSUZSANNA, geb. 1946 in Budapest, lebt in Stuttgart. Presseveroffentlichungen in Zeitschriften und
Zeitungen, Rundfunk. Mitarbeiterin der Stuttgarter Zeitung.
GRUNTER MARTHA, geb. 1943 in Barlt (Dithmarschen/Schleswig-Holstein) ,als Kind taubstummer Eltern;
Volksschule; kein Beruf; Ausbildun(g zur Kontoristin. Arbeit als Telefonistin; nach Aufstellung zur Kandigung;
Rechtsschutz durch die Gewerkschaft, erhiilt Abfind aber Verlust des Arbeitsplatzes, Seit zwei Jahren Arbeit
als Phonotypistion in cinem grofen Unternehmen, Miarbeiter in DFI-Frauengruppe, DGB-Fraucnausschuf®,
gchrcibl im Werkkreis Litearatur der Arbeitswelt, Koln. ,Her mit dem Leben® (Asso-Verlag), Verdffentlichung in
er UZ.
GUTZSCHHAHN UWE-MICHAEL, geb, 1952 in Langenberg/Rheinland. Studium der Germanistik und
Anglistik in Bochum, lebt in Waltrop/Westfalen und Wﬁrzbur%;. Verschiedene Verdffentlichungen u. a.: PROSA
U LYRIK CHRISTOPH MECKELS (Dissertation und Bibliografie, 1980) . Férderungspreis des Landes
Nordrhein-Westfalen, 1979.
HEIDENREICH GERT, geb. 1944, lebt als freier Journalist und Schriftsteller in Wessling bei Minchen. Mitarbeit
von Rundfunkanstalten und Zeitung, Neben Erzihlungen, Gedichten, Kinderliedern und -geschichten verdffentli-
che er zuletzt u. a.: ,Siegfried-Karriere eines Deutschen® (1980); , Strafmiindig" (1981) — beides Theaterstiicke.
.Die ungeliebte Dichter — Die Ratten — und SchmeiBflicgen-Affare” (Dokumentation 1981); ,,Das Kinderlieder-
buch® (Hersgb. 1981); ,Und es bewegt sich doch — Texte wider die Resignation* (Hersgb. 1981).
HENNEMANN SUSANNE, Dipl. Dolm., 1926 in Plén/Holstein. Schulzeit und Abitur in Rostock. Lebt als freie
Schriftstellerin in Liibeck. Schreibt TV-Drehbiicher und Gedichte. Gedichtband ,,Davidsgesinge” (1980); ein
weiterer Gedichtsband ist fiir 1982/83 vorgesehen. Mehrere Gedichte wurden vertont. Zahlreiche Veréffentlichun-
gen in Kulturzeitschriften. Die hier abgedruckten Gedichte werden in dem Gedichtsband ,,Mein blauer Reiher
erscheinen. ¢
HERHOLTZ PETER, geb. 1957 in Hamburg. 1978 Abitur in Hessen. Seit Ende 1980 Student in Stuttgart. Einzelne
Gedichtlesungen bei Veranstaltung. .
JOST ROLAND, geb. 1950 in Goppingen, lebt in Mdglichen bei Ludwigsburg. Studium Germanistik und Sport an
den Univeristiten Karlsruhe und Mannheim. Promotion zum Dr. phil 1981. Seit Herbst 1980 Studienreferendar an
einem Gymnasium. Verdffentlichungen in Zeitungen und Periodika. Buchveréffentlichung: a,Es war unser
Lehrer*. Bertolt Brechts Leninrezeption am Beispiel der ,,MaBnahme“, des ,,Me-ti/Buch der Wendungen® und der
~Marxistischen Studien“, Kdln 1981. (Pahl-Rugenstein, Hochschulschriften, Bd. 88). Arbeitet z. Z. an einem
Projekt iiber die Theatralik des Faschismus.
KELTER JOCHEN, geb. 1946 in K6In. Lebt heute auf der Schweizer Seite des Bodensees bei Konstanz, Studiumin
Koln, Aix-en-Provence und Kc Stud 1 gung. Lehrtéitigkeit an der Uni Konstanz, Von 1974 bis 76
Beschiiftigungsverbot im Offentlichen Dienst des Landes Baden-Wiirttemberg. Lehrtiitigkeit in Zdrich, Mitarbeiter
des Siidfunks, Stuttgart. Mitglied im VS und im Schweizer Schriftstellerverband ,,Gruppe Olten“. Letzte
Buchvroffentlichungen: ,,Land der Triilume* (Gedichte 1979). 1982 erscheint cin von ihm zusammengestelites
Lesebuch mit dem Titel , Konstanzer Trichter — Kaleidoskop einer Region* und ¢in neuer Gedichtsband,
KIBGIS ILSE, sh. kk 2/80. 2
KOPF GERHARD, sh. kk 2/81 und 4/81.

KRUG JOSEF, geb. 1950 in Bad Briickenau/Unterfranken. Abitur; 18 Monate Bundeswehr. Studium der
Soziologie und Germanistik in Bochum. Wiahrend des Studiums Arbeit in verschiedenen Betrieben, darunter
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GieBerei und Hiittenwerk, anschlieBend Kraftfarer, dann Sozialarbeiter fiir arbeitslose Jugendliche. Z. Z.
Sprachlehrer fiir tiirkische Jugendliche. Mitglied der IG Bergbau und Energie.

MULLER ANDRE, sh. Kleine Arbeiterbibliothek, Band 60 ,,. . . und ruhig flieBet der Rhein®.

REIS JORGE, geb. 1949 auf der Kapverdischen Insel (liegt westlich der Afrikanischen Kiiste). VerlieB 1967 seine
Heimat und fuhr zwei Jahre auf See. Danach Studium der Elektronik und Besuch der Schaupielschule. 1972
Schauspieler in Bochum. Ende Juli wurde sein Theaterstiick ,,Mingo* aufgefiihrt. o —
1981/°82

RICHTER WALTER, geb. 1924 in Gottschdorf/Sachsen, Lebt heute in Eschkkam. Nach mehreren Jahren

kaufmannischer Titigkeit Arbeit im Offentlichen Dienst. Verdffentlichung in Tageszeitungen, spiter Kurzge-
schichten, Beitriige zur Malerei und Gedichte in Zeitungen und Anthologien. °
RITTER ROMAN, geb. 1943 in Stuttgart. Lebt in Miinchen. Studium, Redakteur, Verlagslektor. Veroffentlichun- °

gen u. a.: ,Vorlesungen® (Gedichte 1968); ,Einen Fremden in Postamt umarmen® (kirbiskern-Zeit-Gedichte
5). '

SANGER HANS-MARTIN, geb. 1955 in Siegen, lebt z. Z. in Westberlin. Studium Deutsch und Englisch an der
(Gesar;nhochschule in Siegen. Zur Zeit Lehranwirter. Buchveréffentlichung: ,,Ein Tag im Leben des Soldaten S.*
1976). '
SENA JORGE DE, geb. 1919 in Lissabon. Bis 1959 Ingenieur. 1959 bis 61 Lehrstuhl fur Literaturtheorie der
Fakultat far Philosphie, allgemeine und Gei i haft in Assis (Sdo Paulo). 1961 bis 65 Lehrstuhl fir
gonugicsische Literatur in Araraquara (Sin Paulo). 1959 Gast des 1V. Internationalen Kolloguiums luso-
rasilianischer Studien in Brasilien: |, blieb dort bis 1965, da ich in meiner von den Faschi beherrschten Heimat
weder leben noch schreiben konnte”. Von 1975 bis 78 lebte er in den USA: Erzéhler, Literatur- und Theaterkritiker,
Kultur- und Literaturhistoriker sowie Ubersetzer und Herausgeber englischer und nordamerikanischer Autoren.
Jorge de Sena starb im Mai 1978 in den USA. Die hier veroffentlichte Erzéhlung entstand 1961 in Assis, Sdo Paulo.
Portugiesischer Titel: Os Saiteadores. .

‘ SMARK 4 1981/°82 MITTELEUROPAS
SCHNETZ WOLF PETER, geb. 1939 in Regensburg. Studium Germanistik, Anglistik, Geschichte, Kunstge-
schichte, Theaterwissenschaft in Erlan%cn, Mainz und Miinchen. Promotion iiber Oskar Loerke. 1968 bis 73
Kulturdenzernat in Regensburg. Seit 1973 Kulturdezernat in Erlangen, Seit 1962 zahlreiche Buchverdffentlichun- LITERATUR
gen, zuletzt ,,Und Gott wurde sterblich”. Gedichte zum Nordatianischen Biindnis* (Verlag Renner), (1981).
Mitglied im VS; Europaische Autorenvereinigung DIE KOGGE; Freundeskreis P.E.N.-Zentrum; Mitbegriinder AUF DEM STR'CH

DIE VERSAFTUNG

der Neuen Gesellschaft fiir Literatur, Erlangen.

SCHOOF RENATE, geb. 1950 in Bremen. Arbeitete als Buchhindlerin, Dokumentarin (bei der dpa) und
Kassierin im Supermarkt. Seit 1977 Lehrerin. Gedichte in Zeitungen veréffentlicht. S
SCHRODER ROLFRAFAEL, geb. 1928 in Dresden. Verschiedene Arbeiten. 1972 bis 76 Initiator und
Organisator der Disseldorfer Kneipenlesungen im SASSAFRAS. Initiator und Organi des 1. Ditsseldorfer
Literatur-Marktes. Leitung Literarischer Werkstitten in Viersen und Krefeld. Autorenportraits in Zeitschriften
und Rundfunk. Mitarbeitin d hen und auslindischen Anthologien und Zeitschriften. Erdffnete zusammen mit
Lore Schaumann das Literaturbiiro in Diisseldorf. .

STANGE SABINE, geb. 1950. Studium an der Gesamthochschule Kassel. Arbeitet als freie Autorin und
Regisseurin. Z. Z. Studienreferendariat fiir die Sekundarstufe II. Ficher: Kunsterziehung/Gemeinschaftskunde.
Veroffentlichungen in Anthologien. :
STIEFELE WERNER, geb. 1953, lebt in Stuttgart. Studierte Deutsch und Geschichte. Arbeitet als Lehrer
(Deutsch fiir Auslinder). Veréffentlichungen in Zeitungen und Zeitschriften. )

TREICHEL HANS-ULRICH, geb. 1952 in Versmold/Westfalen. Seit 1972 in Westberlin. Studium der Germani-
stik und Politologie. Doktorand an der FU Berlin., Verdffentlichungen: ,,Nicht ewig auch unbelehrbar®, Gedichte
und Bilder (zusammen mit Carl Timner, 1978); , Ein Restposten Zukunft*, Gedichte (beide Edition Neue Wege,
Berlin 1979).

TONDERN ALF, geb. 1940. Abitur, journalistische Ausbildung. Arbeit fiir Zeitungen, Funk, Fernsehen sowie in
der Erwachsenenbildung — literarische Veréffentlichungen in verschicdenen Zeitungen und Zeitschriften,
Lesungen mit Liedermachern.

WEISSENBORN THEODOR, sh. Kleine Arbeiterbiblikothek, Band 60 ,,. . .und ruhig flicBt der Rhein*.
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